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Byt pochmurny, szary poranek. Cathy przeciggneta si¢ 1z trudem podniosta
Z t67ka. Jean pewnie juz pije drugg kawe. Mloda kobieta zapalita lampke nocna, zerkneta
na budzik. Nie pomylita si¢, minegta siodma trzydziesci. Okiennice postukiwaty, znowu
wialo na calego; zima jest w tym regionie raczej ciepta, ale za to bardzo wilgotna. Wilgoci
towarzyszy silny wiatr, tak to juz jest. Najgorsze sg dwa miesigce: styczen i luty, kiedy
dzien budzi si¢ z rownym trudem jak Cathy. Gdyby tylko mogta pospac jeszcze troche,
troszeczke. Nic z tego, nie ma co marzy¢ — I tak jest juz sp6zniona.

Cathy narzucita szlafrok i po omacku zeszta do pustej kuchni. Zapalone $wiatto
nagle zmusito ja do otwarcia oczu. Zaczynat si¢ nowy, szary dzien, a Z nim rutynowe
czynnosci: woda gotowala si¢ w elektrycznym czajniku, herbata parzyta w filizance,
a chleb opiekal na zloty, kuszacy kolor. Na talerzyku pojawily si¢ tosty, nic tylko masto
i dzem. Sniadanie otrzezwilo ja, dodato energii. Teraz mogta zabra¢ sie do pracy.

Cathy wstawita brudne naczynia do zmywarki, wytarta pokrywajaca kuchenny stot
cerat¢ w kolorowe kwiaty. ,,Trzeba bedzie ja zmieni¢” — pomys$lata, wchodzac po
schodach. Pod prysznicem rozbudzita si¢ na dobre. Jeszcze pig¢ minutek 1 bedzie gotowa.
Otworzylta okiennice. Za oknem plucha i szaruga... Jean bez watpienia juz wydoit krowy.
Cathy zalozyla nieprzemakalng kurtk¢ z duzym kapturem, czerwone gumiaki i wyszta
przed dom. Uniosta oczy. Dzien juz wstal, ale stonce ani myslato pokaza¢ czubka swojego
nosa. ,,Biedne zwierzeta — pomyslata Cathy — spedza kolejny dzien na zabtoconym polu™.

Trzy lata temu Cathy i Jean przejeli gospodarstwo rolne na zachodzie Franciji.
Oboje pragneli pracowa¢ na wsi, rolnictwo wydawato si¢ idealnym zawodem. Stare
budynki nalezagce do dawnego gospodarza zostaly wyremontowane. Kiedy jest tadna
pogoda, czerwona dachowka potyskuje z oddali. Kamienne $ciany budynku prezentujg si¢
picknie.

Cathy przypomniata sobie, jak bardzo dumni byli po ukonczeniu prac. Oczywiscie
musieli pozyczy¢ sporo pieniedzy. Nic nie szkodzi, sg miodzi 1 petni sil, a zwlaszcza
ochoty do pracy. Pozyczka nie stanowi problemu, zwrdcg za kilka lat.

Byli bezgranicznie szczesliwi, kiedy udato im si¢ ukonczy¢ renowacje starej farmy,
kiedy zaczeli nowe zycie. Fakt, ze budynki lezaly nieco na uboczu, nie stanowit problemu,
oboje mieli prawo jazdy, a rodzice Cathy kupili im w prezencie §lubnym renault clio 3.
Rzecz jasna, trzeba bylo sporzadzaé liste zakupdéw, choéby ztego powodu, ze kilka
kursow dziennie wymagato duzo czasu i paliwa. Nie bylo mowy o zapomnieniu
czegokolwiek.

Jeana pasjonowaly zwierzeta, gospodarstwo miato obory, a w pobliskim
miasteczku byl weterynarz. Mtodzi kupili wiec kilka sztuk bydia, decydujac si¢ na
produkcje mleka. Zaden problem, wszystko jest dzisiaj zmotoryzowane, mechaniczne
dojarki utatwig im prace. Oczywiscie beda musieli zajmowac si¢ dojeniem dwa razy
dziennie, w tym pierwszy wczesnie rano, zanim krowy udadzg si¢ na pastwisko.

Pierwszego roku Cathy wstawata wczesnie 1 zaymowata si¢ porannym dojeniem,
nastepnie Jean karmil zwierzeta 1 prowadzit je na pole. Krowy byty spokojniejsze, kiedy
wieczorne dojenie odbywato si¢ po positku. Cata praca spoczywata wigc na barkach



Jeana, Cathy zajmowata si¢ kolacja. Rozlegle gospodarstwo pozostawialo im wiele
miejsca i tyle samo mozliwos$ci. Po namys$le malzenstwo zakupito pare prosiat, kilka kur
oraz psa. ,,Nie ma prawdziwego rolnika bez psa” — stwierdzita Cathy. Jet byl rasowym
borderem collie, prawdziwym psem pasterskim. Oboje zachwycili si¢ na widok matej,
puchatej kulki o r6zowym jezyczku stale lizacym ich po szyjach. Kulka rosta jak na
drozdzach 1 zanim si¢ spostrzegli, stata si¢ wiernym, czujnym psem podwdrkowym.
Stojacy na uboczu dom byl teraz dobrze strzezony. Jet przywigzal si¢ szczegodlnie do
Cathy, ktorej nie opuszczal ani na chwile, niestrudzenie biegajac za nig od rana do
wieczora. Jean u$miechal si¢ tylko, stwierdzajac, ze nikt nie zblizy si¢ do jego Zony;
Z podobnym obroncg u boku nie ryzykowata niczego.

Cathy z rozczuleniem przyjmowata wyrazy przywiazania, ktérymi obdarzat ja Jet.
Lubita jego obecnos¢, kiedy karmita kury 1 prosieta, czyscita ich zagrody czy udawata sig¢
na pole, zeby przyprowadzi¢ krowy na wieczorne dojenie. Pies uwielbial samochod
I chetnie jezdzit do miasteczka po zakupy. Roztozony na tylnym siedzeniu pochrapywat
cichutko, czasami zdarzato mu si¢ nawet szczekng€ przez sen. O czym mogt marzy¢? Kto
wie, moze psy $nig? Jak by nie bylo, kiedy tylko Cathy zatrzymywata samochod, Jet
podnosit si¢ réwnie szybko, jak usypiat. Pod jej nieobecno$¢ sadowit si¢ zawsze na
przednim siedzeniu nalezacym do kierowcy 1 nie spuszczat oka ze sklepu, do ktorego
udawata si¢ na zakupy. Obojetny na przechodniéw, gluchy na nawolywania
zachwyconych jego widokiem dzieci, Jet wiernie czekal na swoja panig. Nic nie mogto
oderwac go od tej jedynej liczacej si¢ teraz czynnosci: oczekiwania. Byt rownie uparty,
co wytrwaty.

Zakupy przediluzaty si¢ czasami w zaleznosci od kolejek czy spotkanych przez
Cathy znajomych.

Mtode malzenstwo szybko zdobyto wielu przyjaciot. W miasteczku nie brakowato
par w ich wieku, z dzie¢mi lub bez, par, ktore tak jak oni marzyly o spokojnym zyciu na
wsi. Zadna nie zajmowala sie jednak rolnictwem. Dwie wyjezdzaty do pobliskiego miasta,
gdzie absorbowata je praca biurowa, inne znalazly zajecie tutaj, na miejscu, pracujac
w piekarni, masarni czy w matym barze. Wszyscy wygladali na zadowolonych z podjete;j
decyzji i zgodnie twierdzili, ze Zzycie w tym spokojnym, malym miasteczku ma swoje
uroki. No, moze zimg bylo tu troch¢ smutniej niz w duzym, proponujacym wiele atrakcji
miescie. Moze chandra dopadata ich w te szare, deszczowe dni, kiedy nie bardzo
wiedzieli, co z sobg zrobié. Poza barem nie byto tu ani jednego miejsca, gdzie mogliby
si¢ spotykac. Fakt ten sprawit, Ze szybko stali si¢ przyjaciéimi 1 mogli teraz dyskutowac
do woli, organizujac kolacje przed kominkiem. Tak, to byta ta dobra strona. W duzych,
bezdusznych miastach ludzie mijajg si¢, nie zamieniajac ze sobg ani stowa. W duzych,
bezdusznych miastach ludzie spieszg si¢, biegajg od rana do wieczora nie bardzo wiadomo
za czym. W duzych, bezdusznych miastach nikt nie traci czasu na dyskutowanie ze
znajomymi w sklepie, a korki pochtaniajg ogrom cennych minut przeznaczonych na
przygotowanie positku i odpoczynek. W tym matym miasteczku mieli przynajmniej
prawdziwych przyjaciot, prawdziwe zycie.

Po objeciu gospodarstwa Cathy iJean byli najszcze$liwsza parg na S$wiecie.
Zwierzeta miaty si¢ dobrze, ogrodek okalajacy dom peten byt pielegnowanych przez



Cathy kwiatow i §wiezych warzyw. Mieli wiasne jaja 1 od czasu do czasu kury na dobry,
domowy rosot. Wieczorki ze znajomymi odbywaty si¢ regularnie, nie brakowato im
towarzystwa. Latem korzystali ze §wiezego powietrza az do p6znych wieczornych godzin.
Cathy ustawita duzy stét pod lipg. Tutaj rozprawiali o ich zyciu, dniach spgdzonych na
pracy, planowanych wakacjach, przyszitosci. Zawsze znajdowat si¢ odpowiedni temat.
Oczywiscie mieli sporo zastrzezen odnosnie do rozwoju ich matego miasteczka: oj tak,
przydataby si¢ szkota, jak rowniez biblioteka miejska. Nieliczne dzieci w wieku szkolnym
jezdzity autokarem do oddalonej o przeszto dziesig¢ kilometrow nieco wigkszej
miejscowosci, ktora miata wlasng szkole, a nawet college. Musiaty wstawa¢ wczesnie,
zimg byto im trudno. Tak, mata szkota bytaby dobrym nabytkiem. Jak zwykle brakowato
funduszow. Miasteczko nie bylo bogate, a dotacje zmniejszaty si¢ zroku na rok.
Brakowato rowniez biblioteki. Cathy kupowata kilka ksigzek za kazdym razem, gdy
udawatlo im si¢ wyrwa¢ do oddalonego o dobre trzydziesci kilometrow Nantes.
Wymieniata je ze znajomymi, ale to nie to samo. Lubita kryminaty, w wolnych chwilach
z trudem odrywata si¢ od lektury ostatnich wydan Jake’a Arnotta czy Michaela
Connelly’ego. Pociggaly jg takze powiesci obyczajowe, a nieco mniej — proponowane
przez przyjaciot ksigzki przygodowe lub autobiografie. W obliczu faktu nicobecnos$ci
biblioteki czytata jednak, co popadto.

Zima kominek rozweselal ich spotkania, zwalczat wciskajacg si¢ zewszad wilgo€.
Ugotowana na goracej ptycie fasolka byla ich ulubionym daniem. Cathy nauczyla si¢
opieka¢ chleb przy kominku. Nie mogli marzy¢ o przyjemniejszym zyciu. Z kuchni
dobiegal wesoty smiech zebranych przyjaciot. Tak, dobrze zrobili, wybierajac to mate,
otoczone rozleglymi polami miasteczko, oraz ten trudny, ale jakze satysfakcjonujacy,
zawdd rolnika.

Tego ranka Cathy miata jednak zupelny metlik w glowie. Co$ si¢ zmienito...
Zmgczenie nie pozwalato jej dluzej zastanawiac si¢ nad tym, co odczuwa. Potykajac sie,
dotarta wreszcie do budynkow gospodarczych i otworzyta drzwi obory. Jean podniost
glowe, usmiechnat si¢. Cathy przygladata mu si¢ z czutoscia, zapominajac o pokrytych
btotem gumiakach, mokrej twarzy i lepigcych si¢ do czola niesfornych kosmykach,
ktorym udato si¢ wymkna¢ spod kaptura.

— Jak ci si¢ spato, ksiezniczko? Tutaj juz skonczytem, trzeba by zajac si¢ prosiakami
I dorzuci¢ trochg¢ ziarna kurom — rzucit Jean.

Nagle uwazniej przyjrzat si¢ zonie. Zawsze byt dumny na sam widok tej smuktej,
wysokiej sylwetki. Dhugie, kasztanowe wlosy zmoczone deszczem kleity si¢ do
policzkow. Zielone, ocienione gestymi rzgsami oczy byly jakby przygaste. Cathy
wygladata na zmg¢czong, a moze zniechecong?

— Zajm¢ si¢ tym — odpowiedziala bez zwloki i1 pocatowala me¢za w policzek. —
A zaraz potem pojade na zakupy. Powiedz: moge zostawic ci Jeta? Przy tej pogodzie
przemoczy moje siedzenie, i tak juz mam dosy¢ tej wilgoci.

— Nic si¢ nie martw, zostanie ze mng, chce czy nie chce, 1 bedziesz mogta pojechaé
spokojnie. Wszystko wskazuje na to, ze pogoda nie zmieni si¢ przed uptywem kilku dni,
najlepiej bedzie zrobi¢ troche zapaséw, zeby unikna¢ jezdzenia po tym deszczu. Zostato
nieco zupy? Powinna wystarczy¢ na dzisiejszy obiad. Nie spiesz si¢, zrob porzadne



zakupy i skocz do baru na herbatg, troche towarzystwa dobrze ci zrobi — dorzucit Jean.

— Chyba masz racj¢. Po raz pierwszy zdaje sobie spraweg, ze tutejsza pogoda nie
pasuje do mojego charakteru. — Cathy usmiechneta si¢ wreszcie. — NO i zima jest w tym
roku taka dtuga 1 taka wilgotna. Wroce¢ na obiad.

Cathy dojechata do miasteczka akurat na czas. Ulewa wzmogla si¢, kiedy tylko
kobieta weszta do sklepu. Silny wiatr smagal przechodniow, strumienie wody ptynety
teraz wzdluz ulicy. Przemoczeni do suchej nitki klienci otrzepywali kurtki, starannie
wycierajac obuwie. Cathy spokojnie wypehiata koszyk potrzebnymi produktami. Nie
miata czasu na sporzadzenie listy, ale Jean zasugerowal, zeby zrobi¢ spore zapasy. Do
dzieta: dwa lub trzy kilogramy maki, cukier, kawa i herbata z pewnoscia si¢ przydadza.
No i maslto, par¢ seréw isok pomaranczowy. Wreszcie wedlina i migso na par¢ dni.
Reszta potrzebnych produktéw pochodzita z ich wlasnego ogrédka. Przy kasie rosta
kolejka. Cathy zatrzymata si¢ jeszcze na chwile, wybrata pare tabliczek czekolady
I paczke ciasteczek. Otworzy ja w barze, przy herbatce.

Kiedy przemoczona do cna usadowita si¢ wreszcie przy stoliku, Romain, znajomy
I wlasciciel baru, z miejsca podat jej gorgcg herbate. Cathy odsuneta stojace obok krzesto
| wskazala je gestem reki.

— Masz chwilg? Przyniostam ciastka.

— Sama widzisz, przy tej pogodzie nie oczekuj¢ na thumy klientow. Poczekaj, zrobig
sobie kawe.

Romain pojawit si¢ przy stoliku, zanim si¢ spostrzegla.

— Jestes wolna catly ranek?

— Czemu pytasz?

— Herbata mnie nie dziwi. Ale ciastka...

Cathy si¢ us$miechneta.

— Ten deszcz zaczyna mnie nudzi¢, Jean doskonale zdal sobie z tego sprawe. Mam
caty ranek az do obiadu i co, miatabym nie skorzysta¢?

— Tego nie powiedziatem — odpart rozbawiony teraz Romain. — Wprost przeciwnie:
czuj¢ si¢ zaszczycony, ze spedzasz ten czas w moim barze. Z drugiej strony: wybor nie
jest znow tak duzy, no chyba ze miatabys caly dzien do stracenia. W Nantes z pewnoscia
pozbytabys si¢ chandry.

— Tez tak mysle. Gdyby tylko ten deszcz wreszcie przestat pada¢. Mam wrazenie,
ze pogoda nie zmieni si¢ nigdy.

— Zahujesz, Zze wybraliécie ten region, co?

— Sama nie wiem, podoba nam si¢ tu, no 1 gospodarstwo jest dokladnie takie,
0 jakim marzylismy. Nie o to chodzi. Od pewnego czasu Zle znosz¢ t¢ szaruge.

— Przydatyby wam si¢ dluzsze wakacje.

— Aha, ale co zrobi¢ ze zwierzakami? Mozemy zabra¢ jedynie Jeta... Inni rolnicy
maja po uszy wlasnych klopotéw. Ogladasz wiadomosci?

— Jak kazdy. Mleko coraz taniej si¢ sprzedaje, wiem.

— No wlasnie, a praca pozostaje taka sama. Raty do sptacenia za dom rowniez.

— Nie bardzo wiem, co ci poradzi¢... Wiesz, bar nie przynosi nam znowu takich
wspaniatych dochodéw, miasteczko jest mate, klienci nieliczni, ale lubimy t¢ prace, poki



pozwala nam utrzymac rodzine.

— No wtasnie. Jest nas tylko dwoje, co bedzie, kiedy przyjda na swiat dzieci?

— Teraz rozumiem. Masz ochote zaja¢ si¢ nianczeniem.

— Romain! Powiedzmy, ze moment jest odpowiedni, zeby powigkszy¢ rodzing.
| sama nie wiem, jak sobie damy radg.

— Mozecie zakupic troche wiecej ziemi 1 zaja¢ si¢ uprawg kukurydzy, czy ja wiem.

— Lubimy nasze zwierzaki... Pola uprawne to nie to samo. Oczywiscie, masz racje,
by¢ moze bedzie to jedyne wyjscie.

— Wiesz co, przyjdzcie jutro na kolacj¢, porozmawiamy, moze nie rozwigzemy
problemu, ale za to mito spedzimy czas — zaproponowat Romain.

— Chetnie — zgodzita si¢ Cathy natychmiast. — Popatrz tylko na t¢ pogode. Jest
chyba gorzej niz przed chwila, a ja musze juz ucieka¢. Nie chece zrzucaé calej roboty na
Jeana.

Wiatr nasilat si¢ z godziny na godzing. Za oknem byto teraz wyjatkowo ciemno.

— Zanosi si¢ na niezly sztorm, skoro nawet tutaj, sto kilometréw od wybrzeza, tak
silnie wieje — rzucit Romain. — Uwazaj na siebie, drogi sg §liskie.

Cathy pozegnata si¢ w pospiechu 1 pobiegta do samochodu. Przemoczona usiadta
za kierownicg. Widoczno$¢ znacznie zmalala, a strugi deszczu nie utatwiaty prowadzenia
pojazdu. Jechata ostroznie, zachowujac umiarkowang szybkos$¢, mimo to udato jej si¢
dotrze¢ do domu na obiad.

Zupa juz grzala si¢ na kuchni, Jean nakryl do stotu. Cathy z trudem przeniosta
wszystkie zakupy do domu.

Szczesliwy z powodu powrotu ukochanej pani Jet biegal za nig bez ustanku.
,Gdybys tylko mogt mi pomé6c” — myslata rozbawiona Cathy, spogladajac na
przemoczonego psa. Jean bez stowa podat jej recznik i zajat si¢ uktadaniem zakupdow,
wybierajac te, ktore nalezalo przechowywaé w lodowce, ukladajac calg reszte
W kuchennej szafce. Wysuszona Cathy umyla rece i1 wreszcie mogli zabra¢ si¢ do
jedzenia. Gorgca zupa szybko rozgrzata jej policzki. Cathy odzyskata sity i glos.
Opowiadata teraz o Swojej wizycie w barze, o propozycji Romaina. Jean odetchnat z ulga,
najwyrazniej martwil si¢ bez potrzeby, Cathy wystarczyta jedynie chwila wytchnienia.
Szkoda, ze nie zaproponowat jej wczesniej tego wypadu do miasteczka. Sam zle znosit
pochmurne dni. Niepokoit si¢ o ich przysztos¢... Ceny skupu mleka nie rokowaty niczego
dobrego. Jean nie o$mielat si¢ porusza¢ tematu z zong, ale wiedziat juz, ze trzeba bedzie
wprowadzi¢ zmiany, zeby gospodarstwo pozostato rentowne. Patrzac na ozywiong twarz
Cathy, odprezyl si¢ wreszcie 1z uSmiechem rozprawial o planowanym wieczorze
u rodziny Romaina.

Dzien zleciat szybko. Matzonkowie machinalnie wykonywali swojg pracg.
Wieczorem zamysleni przysiedli w cieple kominka. Nawet program telewizyjny nie
wystarczyt, zeby poprawi¢ im humor. Przez chwilg przeskakiwali z kanalu na kanat,
decydujac si¢ wreszcie na wylaczenie telewizora.

W 16zku powitata ich chtodna posciel. Wilgo¢ nie oszczgdzita sypialni, chociaz
wyremontowana farma byta dobrze izolowana. Cathy ztapata zaczg¢ty kryminal, a Jean
pograzyl si¢ w lekturze prenumerowanego od wielu miesigcy czasopisma rolniczego.



Zasnagl po kilku stronach. Cathy z czuloscia wyje¢ta miesiecznik z ragk meza, zgasita
lampke nocng i wtulajac sie¢ w cieplg teraz posciel, zapadta w kamienny sen.
*

Drobna mzawka sigpita nieprzerwanie od samego rana. Kate nie zwracata nawet
uwagi na male kaluze pokrywajace Trafalgar Square. Wzrokiem szukata szyldu z nazwg
pubu: The Chandos, gdzie podobno szukano kelnerki. Po catej godzinie spedzonej
w metrze Kate liczyta, ze zostanie przyjeta i zacznie prace najszybciej, jak tylko bedzie
to mozliwe. Jej marne oszczednos$ci topniaty jak $nieg na wiosng, niedlugo nie bedzie
mogta zaptaci¢ za pokoj goscinny w potozonym daleko od centrum B&BJ[1].

Wreszcie znalazta to, czego szukata. Lezacy na rogu ulic St. Martin’s Lane oraz
William IV Street pub byl tak duzy, jak sobie wyobrazata. Ciemne drzewo zdobito fasady.
O tej godzinie nie powinno by¢ zbyt wielu klientow, bedzie mogla porozmawiaé
spokojnie, przedstawié sie, zapytaé, czy potrzebuja kelnerki. Zwawo ruszyla w strone
lokalu. Weszta i rozejrzata si¢ dokota. Meble i boazerie z ciemnego drzewa tworzyly
ciepta, intymng atmosfer¢. Podloge pokrywat jasny parkiet. Na $cianach nie brakowato
obrazow oprawionych w ciemne drewniane ramki. Ozdobne kafelki z kolorowej ceramiki
wienczyly boazerig, mito kontrastujac z zottym kolorem $cian. Kate si¢ uSmiechngeta. ,,Jak
mito bedzie tutaj pracowac”.

Centrum Londynu jest tak pociagajace, zaj¢ta poszukiwaniem pracy jeszcze nie
miata czasu na zwiedzanie. Delektowata si¢ btogim uczuciem zadowolenia, ktorym
napawal ja sam fakt pobytu w stolicy. Owszem, lubila wies, ale ruchliwe, duze miasta
przyciagaly ja od dawna. Wreszcie podjeta decyzje: w Londynie z pewnoscig znajdzie
prace i zacznie prawdziwe zycie.

Usmiechnigta zblizyla si¢ do stojacego za kontuarem mezczyzny. Zamoéwita mate
jasne piwo i usiadla przy barze. Szybko wywigzata si¢ rozmowa. Kelner byt mitym,
miodym chlopakiem noszacym wdzigcznie imi¢ — Jack. Kate postawila na szczero$¢. Tak
naprawde nie miata ochoty na piwo, szukata pretekstu do rozmowy. Czy aby Jack styszat,
ze pub potrzebowal nowej kelnerki? Nie, nigdy jeszcze nie pracowala, niedawno
ukonczylta szkotg. To bedzie jej pierwsza praca. Nie, nie miata pojecia, jak dlugie moga
by¢ dni spedzone w pubie — w godzinach szczytu klienci przychodzg tutaj licznie, trzeba
pracowa¢ szybko, uwaza¢ na turystow, przyzwyczai¢ si¢ do ich okaleczonego
angielskiego.

— No dobrze, teraz juz to wiem. Szukacie kelnerki czy nie?

— Szukamy. Mozesz sprobowac. Wiasciciel przychodzi okoto potudnia, poczekaj,
jesli ci na tym zalezy.

— Super. Dzigki za informacje.

— Moze wejdziesz na pigtro? Jane powinna mie¢ teraz troche czasu, popros, zeby
pokazata ci kuchni¢ icatg gore. Masz dobra godzing czekania, przynajmniej ja
wykorzystasz.

— Dzigkuje, Jack.

Kate dokonczyta piwo 1 szybko wdrapata si¢ na pigtro. Jedng ze $cian wypetniat
olbrzymi kominek nadajacy wnetrzu ciepla, radosng atmosferg. Posrodku pomieszczenia



na kolorowych, wetlianych dywanach staty niskie tawy i pokryte ciemng skora mate,
wygodne taboreciki. Calo$¢ byta jeszcze bardziej przytulna niz parter.

Jane przyjeta przybylta z otwartymi ramionami.

— Mam nadziej¢, ze wlasciciel ci¢ zatrudni. Potrzebuje pomocy. Sama zobaczysz,
za niecalg godzing bedzie tu petno turystéw i pracujgcych w poblizu londynczykow.

— Obys$ miata racje. Chetnie podjetabym prace jeszcze dzisiaj.

— Tak ci spieszno? — roze$Smiala si¢ Jane. — A masz kogo$ do masowania
zme¢czonych statym dreptaniem stop?

— Nie przesadzaj.

— Chodz, pokazg ci, co bedziesz robic, jesli zostaniesz zatrudniona.

Kate potakneta zzapalem. Przez kilka minut uwaznie wstuchiwala sig
W wyjasnienia Jane, zrozumiata, jak funkcjonuje kuchnia, gdzie znajduja si¢ bloczki do
notowania zamowien, zapamigtala, ze dania dostajg si¢ na pigtro za pomocg windy do
potraw. Tak, bedzie jej tutaj dobrze, musi dostac te praceg.

Jane uwaznie przypatrywata si¢ swojej nowej kolezance. Kate byta naprawde tadng
dziewczyng: wysoka, ciemnowtosa, o piwnych, btyszczacych oczach. Tryskata energia
I entuzjazmem. Z pewnoscig bedzie dobrze pracowac, a pomoc jest teraz niezbedna. Za
kilka tygodni zacznie si¢ sezon turystyczny i Londyn wypelig naptywajacy z catego
$wiata podrézni. Nie ma mowy, Jane nie da sobie rady bez dodatkowej kelnerki. Oby
tylko Kate spodobata si¢ panu Moore.

Wiasciciel pojawit sie¢ wreszcie. Po krotkiej rozmowie byl rOwnie zauroczony jak
Jane. Tak, potrzebowat kelnerki, Kate bedzie odpowiednia. Jest mita, rozmowna, zwinna
| wystarczajaco mloda, zeby chodzi¢ caty dzien. Jesli chce, moze zaczaé od teraz. Po
uzgodnieniu warunkow Kate zatozyta bialy fartuszek 1 ustalita z Jane, ze lepiej bedzie,
jesli zacznie prace na pierwszym pigtrze. Jack usmiechnat si¢ na jej widok. Zauwazyt, ze
ta dziewczyna miala silny charakter. Postanowita, ze bgdzie tutaj kelnerka, 1 — prosze —
zdobyla posade. Okres probny z reguly trwal trzy miesigce, po ktérych pan Moore
proponowat kontrakt na dtuze;.

Pierwszy dzien zlecial w mgnieniu oka. P6Znym wieczorem Kate niemalze usneta
w metrze. Kiedy tylko znalazta si¢ w swoim pokoiku, w ubraniu padta na t6zko i zasngta
twardym snem. Nastepnego dnia pracowata po potudniu i1 z gory obiecala sobie, ze uda
si¢ do centrum nieco wczesniej i zacznie zwiedzanie miasta.

Gwar panujacy na schodach matego B&B 0 6smej rano moégt obudzi¢ nawet
najwickszego spiocha. Kate przeciggneta si¢ 1 wstata z 16zka. Prysznic z lodowata woda,
do ktorej musieli przyzwyczai¢ si¢ ci, ktorzy wstawali najpdzniej, nie pozbawit jej
dobrego humoru. W kilka minut byta gotowa, $niadanie zajeto jej tylko chwilke. Jazda
metrem okazala si¢ tym razem znacznie przyjemniejsza. Przynajmniej miata cel: znalazta
upragniong prace. Jej nowi koledzy Jane i Jack byli sympatyczni i pomagali jej przez
pierwszy, dtugi dzien spedzony w pubie. Dzisiaj sama da sobie rade.

Opuszczajac stacje metra, Kate zawahata si¢ przez moment: od czego zaczac?
Wreszcie zdecydowata si¢ na przechadzke w samym centrum. Obeszta Trafalgar Square,
wszystkie odbiegajace od placu ulice i udata si¢ w strong Coven Garden. Owa stynna
dzielnica zachwycita ja, aliczacy przeszto pieCset lat targ byl rzeczywiscie wart



zwiedzenia. Liczne sklepiki kusily nie tylko turystow. Herbaty, pachnace mydelka,
kolorowe szale, szykowne kreacje przyciggaty wzrok. Duzg cz¢$¢ zadaszonego targu
zajmowaly zwykte kramy proponujgce nieprzebrang ilos¢ roéznosci: od obrazéw po
zwykte kolorowe podkoszulki. Nie brakowalo rzecz jasna miniaturek zabytkow Londynu
czy przedmiotéw z wizerunkiem rodziny krélewskiej. Zupelnie jakby herbata miata by¢
smaczniejsza, kiedy pije si¢ ja w filizance, na ktorej usmiecha si¢ ksigze Walii — William.
Kate zjadla olbrzymia kanapke z kurczakiem i zafundowata sobie wyborng zielong
herbate w picknej filizance. Cieniutkg porcelang pokrywaly czerwone paki réz.
Herbaciarnia byla wyjatkowo przytulna, chociaz pod wzgledem dekoracji oraz
dominujacych pastelowych kolorow kontrastowata z Chandosem. Stoliki oraz parkiet
wykonano tutaj z jasnego, sosnowego drzewa. Sciany pomalowano na zoétto, zielono
I rtozowo. Kolorowe $wieczniki oraz wazoniki z kwiatami zdobily kazdy stolik. Na pietrze
posrodku obszernej sali krolowat duzy drewniany stol. Kate z miejsca spodobat si¢ ten
pomyst. Przy stole sadzano rozmaitych klientow. Cato$¢ przypominata duza biesiadng
sale. Z kazdego rogu stotu dobiegaly rozmowy w odmiennych jezykach. Stét byt na tyle
szeroki, ze nikt nikomu nie przeszkadzal, Kate odniosta wrazenie, ze nie je sama, ale
W towarzystwie przynajmniej trzydziestu innych osob. Czas zlecial w mgnieniu oka i juz
trzeba byto goni¢ do pracy.

Z 7alem porzucita Coven Garden i szybkim krokiem ruszyta w stron¢ Trafalgar
Square. Jack ziewnal na jej widok.

— Wyglada na to, ze dopiero co wstales — zakpita Kate.

— To prawda. Wczoraj wieczorem §wigtowatem urodziny dawnego kolegi z pracy.
Przedstawig ci¢ kiedys. Phil jest najbardziej roztargniong osobg na §wiecie i najlepszym
Z przyjaciot. Spodoba ci sig.

— Chetnie go poznam. Jak dotad rozmawiam gloéwnie z tobg 1z Jane. Nie liczac
wlascicielki mojego B&B, z ktorg chetnie jem $niadanie.

— Co takiego? Mieszkasz w B&B?

— Tymczasowo, przypominam ci, ze pracuj¢ dopiero od wczoraj. Mam troche
oszczgdnos$ci, ale na hotel nie wystarcza. Dzisiaj zwiedzitam Coven Garden,
przespacerowalam si¢ po pobliskich ulicach. Najblizsze dni zamierzam spe¢dzi¢ na
zwiedzaniu miasta, ale za jakie§ dwa tygodnie zajm¢ si¢ szukaniem matego pokoiku.
Wiesz, jade dobrg godzing metrem, w obie strony daje to ponad dwie godziny transportu
dziennie. Nie skarze si¢, ale przyjemniej bytoby mieszkaé blizej centrum. Czy to tylko
wrazenie, czy rzeczywiscie jest mato klientow?

— Poczekaj, jeszcze chwilke i zaczniesz biega¢ w te i1z powrotem z talerzami
w rgkach. — Jack si¢ rozeSmial.

Ukradkiem przypatrywat si¢ Kate przez cate popotudnie i wieczor. Nigdy nie
zdarzytlo mu si¢ spotka¢ réwnie zywej 1 przyjemnej dziewczyny. Uwijata si¢ miedzy
stolikami, zupelnie jakby pracowala tutaj od wiekow. Jej usmiech zdawat si¢ zarazliwy,
w pubie panowata wesota atmosfera. Jack ziewnat po raz kolejny i Stwierdzit, ze musi
przedstawi¢ Kate Philowi.

Wieczorem zmeczenie malowato si¢ na wszystkich twarzach. Jane ledwie trzymata
si¢ na nogach, Jack spal na stojgco. Kate réwniez marzyta o 16zku. Pozostawata podroz



metrem. Tym razem droga wydata si¢ dtuzsza. ,,Moze powinnam zaja¢ si¢ szukaniem
pokoju troche wczesniej?” — myslata Kate. Szybko odrzucita ten pomyst, 1 tak nie bedzie
mogla sobie pozwoli¢ na optacanie pokoju przed otrzymaniem pierwszej pensji.
,Zobaczymy, nie trzeba si¢ zniecheca¢. Jutro czeka mnie kolejny dzien i zwiedzanie
miasta” — pomyslala zachwycona. Natychmiast poczuta przypltyw energii. Londyn byt
cudowny.

Po dobrze przespanej nocy Kate obudzita si¢ petna optymizmu. Sniadanie
z wlascicielka B&B zajeto jej troche wigcej czasu. Z zapatem opowiedziata 0 swoich
wrazeniach, Coven Garden byl dla niej najpickniejszym targiem na $wiecie, a The
Chandos — najmilszym z pubéw. Niemalze tanecznym krokiem opuscila pensje i Szybko
udata si¢ na stacje metra. Przez cala drogg zastanawiata si¢, dokad si¢ uda¢. Opuszczajac
metro, natkneta si¢ na Jacka.

— Hej, Kate, jak si¢ masz? Nadal petna energii?

— Wyobraz sobie, ze nie zmienitam si¢ od wczoraj — rzucita Kate, przybierajac jeden
ze swoich uroczych, zarazliwych usmiechow. — A ty co tutaj robisz? Pilnujesz metra?

— Czekam na ciebie, rzecz jasna. PomyS$lalem sobie, Zze moze przyda ci si¢
przewodnik. Nie jestem rodowitym londynczykiem, ale mieszkam tutaj juz od dobrych
dziesieciu lat. Tata pracuje w banku, przeniesiono go do filii w Londynie i z nim calg
naszg rodzing.

— Aha, i nie miat ci za zle, Ze nie poszedtes jego droga? No wiesz, w tym przypadku
rodzice rokuja nadzieje, ze ich latorosle rowniez zrobig kariere. ..

— Na poczatku tak, studia nie pociggaly mnie ani trochg, nie znosz¢ matematyki, na
samg mysl o pracy w zamknigtym biurze przechodzg mnie ciarki. To jak, zgoda na
wspolng wycieczke?

— Chetnie. Jeszcze nie zdecydowatam, co chciatabym dzisiaj zobaczy¢.

— A moze Buckingham Palace? Nie pada, zmiana warty jest o jedenastej. Przy
okazji przejdziemy si¢ parkiem. Zaliczytas juz jakis park? Wiesz, ze w Londynie ich nie
brakuje.

— Nie, znam jedynie nazwy... — Kate wybuchnela §miechem. — Czasami mi si¢
wydaje, ze od lat znam na pamieé plan Londynu. Zeby udaé sie pod Buckingham Palace,
trzeba przejs$¢ przez Green Park, nie myle si¢?

— Jestem peten podziwu. — Rozbawiony Jack z trudem zachowatl powage.

Ta dziewczyna byta doprawdy niesamowita. Zupelinie r6zna od znanych mu dotad
mtodych dziewczyn. Coraz mniej mial ochote na zapoznanie jej z Philem. ,,Czyzbym byt
zazdrosny!?” Mysl ta wprawila go w ostupienie, a przeciez byla bliska prawdy. Nie mial
czasu na zglebienie przepehniajacych go uczu¢. Nie przestajac rozprawiac, Kate juz
kierowala si¢ w stron¢ Green Parku. Mingli popularny Piccadilly Circus. Kiedy zblizyli
si¢ do znanego sklepu Fortnum & Mason, Kate zwolnita zauroczona pigkng wystawa.

— Jestes$ jak wszyscy turysci — zazartowal natychmiast Jack.

— Nie podoba ci si¢? W zyciu nie widziatam pigkniejszej wystawy... Dzisiaj nie
mam czasu, ale jutro rano wpadne tutaj.

— Moze lepiej poczekaj na pierwsza pensje? Wnetrze jest roéwnie kuszace jak ta
wystawa — sprecyzowal Jack — ale rzeczywiscie warte zobaczenia.



— Zastanowig si¢. Tymczasem w drogg, nie chce przegapi¢ zmiany warty.

Green Park byt jeszcze szary. Pozbawione paczkoéw drzewa kotysaty sie na lekkim
wietrze. Pomimo do$¢ pochmurnej pogody nie brakowato spacerowiczéw. Kate
rozgladata si¢ dokota.

— Wrbécimy na wiosng, kiedy zazielenig si¢ drzewa, zakwitng kwiaty. Najbardziej
lubi¢ to miejsce latem. Trawnik zmienia si¢ wtedy w gigantyczny teren na piknik. Jest
naprawde fajnie.

— Wyobrazam sobie — szepne¢ta Kate zachwycona. — Wiesz, tutaj jest chyba jeszcze
pickniej niz w okolicy naszego pubu. Lubi¢ moja prace. Gdybym tylko mogta znalez¢
jaki$ maty, maciupenki pokoik tutaj, koto parku.

— Spojrz tylko na te budynki. Nawet sobie nie wyobrazam, ile pensji trzeba by
poswigci¢, zeby wynaja¢ mieszkanie z widokiem na park — skomentowat Jack.

Na chwilg zapanowato milczenie. Kate upajata si¢ widokiem. Byla szczesliwa;
praca zajmowala jej duzo czasu, ale mogla sobie pozwoli¢ na zwiedzanie miasta. Jack
przygladat si¢ jej ukradkiem, rozmyslajac nad tym, czy powinien przedstawi¢ jej
propozycje, ktora chodzita mu po glowie juz od wczorajszego wieczoru. Znali si¢ od tak
niedawna... Chlopak obawial si¢ reakcji Kate. Nie bardzo wiedzial, czy dziewczyna
dobrze go zrozumie, azwlaszcza czy mu zaufa. Od kilku lat wynajmowal male
mieszkanie potozone na Stamford Street. Nalezato wprawdzie przejs¢ przez Tamize, ale
bylo to znacznie blizej centrum niz wynajmowany przez Kate pokoik w B&B. Jack miat
do dyspozycji salon z matg kuchnia, niewielki pokoik i jeszcze mniejsze biuro. Moglby
zaproponowac je Kate. Komputer zmiesci si¢ w jego pokoju. Dzielnica byta przyjemna,
a do pracy Jack chodzit na piechote. Spacer trwat okoto trzydziestu minut i dobrze mu
robil, przynajmniej oddychal nieco przed zamknigciem si¢ na caly dzien w gwarnym
barze.

W milczeniu dotarli przed ogrodzenie Buckingham Palace. Otaczata je gromada
turystow, niemal klejac si¢ do metalowych pretéw. Jack znalazt miejsce dla Kate. Sam
pozostal nieco ztylu. Nieraz juz mial okazje uczestniczy¢ w zmianie warty. Kate
spogladata przed siebie z otwartymi ustami i roziskrzonymi oczyma. Oboj¢tna na
otaczajacy ja gwar turystow, nawolywania, Krzyki is$miech nie spuszczata wzroku
z wartownikow. Wreszcie wybila jedenasta. Rozpoczat si¢ prawdziwy spektakl, ktory
kazdego dnia bez wzgledu na pogode przyciagat setki ludzi. A byto na co popatrze¢. Kate
czula si¢ dumna. Nie wyobrazala sobie zycia w innym kraju. Tutaj mieszkata krolowa!
Powiewajaca na wietrze flaga oznaczala obecno$¢ w patacu monarchini Elzbiety II.
Czerwono-czarne uniformy wartownikow defilowatly przed oczyma Kate. Rozbrzmiewata
muzyka fanfar. Kate czula si¢, jakby znalazta si¢ w innym §wiecie. Spektakl zakonczyt
si¢ zbyt szybko jak na jej gust. TuryS$ci rozeszli si¢ gromadkami. Kate mogta teraz
przespacerowac si¢ wzdtuz ogrodzenia. Milczata nadal, a Jack nie o$Smielat si¢ przerywac
ciszy. Wreszcie dziewczyna westchneta 1 przywotata na usta swoj uroczy usmiech. Teraz
byta soba.

— Dzigki za towarzystwo. Warto byto poswieci¢ czas, jak myslisz? Alez ze mnie
gluptas, pewnie juz ogladate§ zmiang warty dziesiatki razy.

— No niezupelnie, moze dwa albo trzy razy. Za to czgsto bywam w Green Parku.



James Park tez jest przyjemny. Lubisz wiewidrki? Nawet o tej porze roku biegaja po
alejkach. Szkoda, ze nie mamy niczego do jedzenia. 4 propos: nie jeste$ gtodna? Ja
chetnie przekasitbym co nieco przed praca.

— Tak, ja réwniez. Po drodze nie brakuje mozliwosci, widzialam co najmniej dwa
Starbucksy. Nie mamy czasu na zjedzenie czego$ porzadniejszego. Mam nadziejg¢, ze nie
masz mi za zte 1 ze nie bedziesz glodny przez cate popotudnie — dorzucita, spogladajac
wreszcie na Jacka.

— No co$ ty, przypominam ci, ze czekatem przed metrem jak wierny pies. Dlaczego
miatbym zatowac? — zazartowat Jack.

Kate po raz pierwszy poczula si¢ zazenowana. Spuscita oczy i1 poczerwieniala
nieco. Szybko zapanowala nad soba, chociaz serce bito jej w piersiach.

— W podzigce za towarzystwo zapraszam ci¢ na kanapke i kawe do Starbucksa.
Romantycznie, co?

— Nie ma watpliwo$ci — roze$miat si¢ Jack.

Zawstydzenie dziewczyny nie uszto jednak jego uwadze. Moze byl to dobry znak,
moze on rowniez nie byt jej obojetny? Jack mial teraz prawdziwy metlik w glowie. Znali
si¢ zaledwie od trzech dni, a juz trudno mu byto obejs¢ si¢ bez niej. Dobry humor, energia,
peten wdzieku usmiech tej dziewczyny zmuszaly go do skupienia wszystkich mysli na jej
osobie. Czy w takiej sytuacji powinien zaproponowa¢ Kate wspdolne mieszkanie? Nie
chciat psu¢ ich przyjazni, ale doskonale zdawat sobie sprawe, ze kolejne tygodnie jazdy
metrem do i z pracy znacznie zmniejszg sily najzwinniejszej ze znanych mu kelnerek.

Kate rozprawiata teraz z wesotoscig 0 wszystkim i 0 niczym. Starata si¢ ukryc
wlasne skrepowanie. Od rana zdawata sobie sprawe, ze Jack nie spuszczal z niej oczu.
Ale dlaczego? Nie spostrzegla tego wczesniej. Byt mily, znali si¢ krotko. Ufata mu, ale
wolata zachowaé dystans. A przeciez... wyjatkowo mito bylo przebywaé w jego
towarzystwie. Dlaczego nic nie mowit? Kate czula si¢ zbita z tropu, a nie zdarzato si¢ to
czesto. Paplata jak nigdy dotychczas.

Wreszcie dotarli do Starbucksa. Kate zamowita dwie kawy 1 duze kanapki. Jack
wypatrzyt wolny stolik. Kiedy tylko usiedli, zaczat rozmowe:

— Chciatbym ci co$ zaproponowac... Ale przyznaje, ze nie bardzo wiem, od czego
zaczaC.

— Od poczatku — odparowata Kate, us§miechajac si¢ od ucha do ucha. — Przepraszam,
zamieniam si¢ w shuch.

— Od poczatku... No dobrze. Obiecaj mi, Ze si¢ nie obrazisz.

Kate zaczerwienita si¢ ponownie. W poplochu myslala, Zze powinna co$
odpowiedzie¢, ale po raz pierwszy zupetnie nie wiedziata co. Wreszcie uniosta oczy.

Jack usmiechat si¢ przyjacielsko.

— Wygladasz na wystraszong albo zazenowang. Kate, znamy si¢ od trzech dni,
rozumiem twojg reakcje. Moge zaczac? — zapytal z pelnymi ustami.

Kate odetchneta. ,,Ale ze mnie gluptas — pomyslata. — Wyobrazam sobie Bog wie
co, moze chodzi o prace, moze Jack chce mi co$ poradzi¢, moze...”

— Shuchasz mnie, Kate?

— Tak, tak... No, lepiej bedzie, jesli powtdrzysz to, co powiedziates.



— OK. Skup sig, nie jest mi tatwo. Myslatem o twoich podrézach metrem... Dwie
godziny dziennie to duzo. Nie jestem pewien, czy wytrzymasz jeszcze kilka tygodni, do
wyptaty. No i szukanie mieszkania moze okazac si¢ trudniejsze, niz sobie wyobrazasz.

— A co proponujesz? — Kate usmiechala si¢ teraz, odpr¢zona. ,,Miatam racje,
wyobraznia sptatata mi figla, Jack chce mi pomoc™.

— Znalaztem wyjscie, ale nie wiem, czy bedzie ci odpowiadato. Bede szczery,
obawiam si¢ nawet, czy nie przyjmiesz zle mojej propozycji.

— Intrygujesz mnie...

— Wiesz, mam nieduze mieszkanie, ale za to wyjatkowo dobrze potozone. Mozemy
przespacerowac si¢ jutro przed pracg, pokaze ci, gdzie mieszkam. Co ty na to?

— Zgoda na spacer, wspomniate$ o propozycji.

Jack spuscit oczy i wymamrotat ledwie styszalnym glosem:

— Mieszkanie nie jest duze, ale wystarczajace dla dwojga...

Kate zrozumiala wreszcie zaklopotanie nowego przyjaciela. Najwyrazniej
proponowat jej, zeby zamieszkali razem! Chyba nie byl powazny... po trzech dniach
znajomosci! Z trudem potknela resztke kanapki i podniosta si¢ gotowa do wyjscia. Jack
siedziat bez ruchu. Nie o$mielit si¢ odezwac, reakcja mtodej dziewczyny nie wrozyta
niczego dobrego. Przez chwil¢ trwali w milczeniu, wreszcie Kate odezwata si¢ stabym
glosem:

— Chodz, musimy si¢ pospieszy¢, za pot godziny zaczynamy prace.

Nie czekajac, Kate skierowata si¢ ku wyjsciu. Jack zerwat si¢ z krzesta 1 podazyt
za ni3. Przez chwilg szli zapatrzeni przed siebie. Wesota 1 petna entuzjazmu natura Kate
nie pozwalata jej boczy¢ si¢ zbyt dlugo. Nie ma co dramatyzowac, Jack nie wyglada na
zaboOjce ani nawet na podrywacza. Proponuje jej wspolne mieszkanie, kierujac si¢
zwyktym wspolczuciem. Z pewnoscig ma racje, trudno bedzie wytrzymac kilka tygodni
W podobnym rytmie. Dwie godziny podrdzy metrem sg naprawde meczace. Nie mylit sie,
chetnie zamienitaby je na codzienny poélgodzinny spacer. W dodatku mieszkanie
najwyrazniej znajdowato si¢ w centrum, nie mogla marzy¢ o lepszym rozwigzaniu.
Zblizali si¢. ,Jeszcze kilka krokow i bedziemy na miejscu” — pomys$lata Kate. Mijali
stynny kosciot St Martin-in-the-Fields, kiedy Kate zatrzymata si¢ gwaltownie i stan¢ta
twarzg w twarz z nowym przyjacielem. Usmiechngta si¢ do niego.

— Przemys$lalam sprawe. Bardzo to mite z twojej strony. Przystaje na propozycje.
Pod jednym warunkiem.
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— Zwroce ¢1 moja czesS¢ czynszu za te kilka tygodni, kiedy tylko bedzie to mozliwe.

Z trudem dochodzac do siebie, Jack wybagkat uspokojony:

— No pewnie. W takim razie jutro rano czekam na ciebie przed wyjsciem z metra.

— Powiniene$ zmieni¢ prace. — Kate parsknela teraz Smiechem. — Bytby$ catkiem
nieztym przewodnikiem.

Jack, ktéry miat czas si¢ opanowac, rozesmiat si¢ z wyrazng ulga.

—Moze masz racj¢. W takim razie przewodnikiem dla mtodych, tadnych dziewczat.

— Nie strasz mnie, bo zmieni¢ zdanie — odparowata Kate, puszczajac do niego oko.

— Miata$ okazje wstapi¢ do tego kosciota? Pracujemy tuz obok i kilkakrotnie juz



skorzystalem ze sposobnosci, zeby postucha¢ koncertu muzyki powaznej, za to nigdy
jeszcze nie znalaztem czasu na jeden z wieczorkoOw jazzowych, ktére organizuje
znajdujaca si¢ w Krypcie kawiarnia.

— Zaradzimy temu, Jack. O kosciele styszatam, jeszcze nie znalaztam czasu na
wejscie. Sam powiedziates: mamy bardzo blisko... Moze dlatego jeszcze tutaj nie bytam?
— dodata Kate, usmiechajac si¢ promiennie.

Popotudnie mingto szybciej niz zwykle. Klienci przychodzili i odchodzili, jedli, pili
piwo, dyskutowali. Wieczorem nie brakowato rodzin. Kate uwielbiata zerka¢ na bawiace
si¢ przed kominkiem dzieci. Jane, ktéra potrzebowata wolnego popotudnia, wyjatkowo
pracowata rano. Kate miata wigc okazje do nawigzania nowej znajomosci; Beth byta nieco
starsza od niej i troch¢ mniej rozmowna. Bardzo szybko jednak polubita wesota Kate.
Zaproponowala jej nawet przechadzke po miescie, kiedy tylko b¢da miaty wolny dzien.

Droga powrotna okazala si¢ smetna. Cale szczgscie, ze Jack osmielit sig wystgpic
ze swoja propozycja. Praca w pubie byla raczej meczaca ichociaz Kate chetnie
zajmowata si¢ obsluga klientow, wieczorem nie czula nog. Moze powinna byla
zrezygnowac ze swoich porannych przechadzek po Londynie... Nie, co to, to nie. Zbyt
dlugo marzyta o tej szansie. Z kazdym dniem miasto podobato si¢ jej coraz bardziej,
a przeciez zobaczylta tak niewiele. Jutro czeka na nig nowy spacer, tym razem po drugiej
stronie Tamizy. Na samg mys$l o tym Kate drzata z niecierpliwo$ci. Tymczasem miala
jedynie ochote na cieply positek 1 migkkie, pachnace §wieza poscielg 16zko.

Przy kolacji Kate opowiedziala swojej gospodyni o minionym dniu, nowej
przyjacidice 1 napomknela o planach przeprowadzki. Camila Jones, pulchna, zwawa
blondynka, troszczyla si¢ o swoich pensjonariuszy jak matka o wlasne dzieci. Od
pierwszych chwil spodobata si¢ jej wesota Kate. Kobieta nie miala w zwyczaju wtracac
si¢ do prywatnego zycia swoich gosci. Przy kolacji poruszano rozmaite tematy, czesto
osobiste, a nawet — w niewielkim gronie biesiadnikow — intymne. Pani Jones doradzata,
kiedy pytano jg o zdanie. Nie lubita jednak narzuca¢ swojej opinii. Wystata wigc Kate do
t6zka, zyczac jej dobrej nocy, isama zebrata brudne talerze. Uktadajac naczynia
w zmywarce, Camila rozmyS$lata. Kate byta dla niej jak wilasna cérka. Réwnie mita
dziewczyna szybko zdobywala przyjaciot, moze wigc ten Jack nie miat ztych intencji?
Czy nalezato ostrzec Kate, czy aby ona, Camila, miata do tego prawo? Wstawiajac wode
na herbate, nie przestawata si¢ drgczyc. Jak zareagowacé? Do konca zycia nie przebaczy
sobie, jesli co$ ztego przydarzy si¢ tej mtodej dziewczynie. To prawda, ze Kate wydawata
si¢ trzezwo patrze¢ na zycie, miata swoje cele 1 niestrudzenie dazyta do ich realizacji.
Camila dtugo siedziata w kuchni, herbata wystygta juz dawno, a ona wcigz jeszcze nie
zdotata podja¢ zadowalajacej decyzji. Kiedy zegar wybit pdinoc, podniosta si¢ wreszcie.
Trudno, jutro rano porozmawia z Kate.

Nazajutrz dziewczyng¢ obudzit mity zapach swiezej kawy i herbaty dolatujacy
Z kuchni. Zerkneta na budzik. Dochodzita siodma. Po niespelna kwadransie umyta
I uczesana Kate zapinata ostatnie guziki niebieskiego sweterka i tapigc plaszcz, zbiegta
po schodach. W jasnej kuchni kilku turystow konczylo $niadanie. Kate uSmiechneta si¢
I pomachata do wychodzacej whasnie pary Irlandczykoéw. Mtodzi spedzali kilka dni urlopu
w angielskiej stolicy. Kazdego wieczora wymieniali z Kate wrazenia z wizyty. Miasto



podobalo si¢ im bardzo, w dodatku potrafili opowiadac. Z powodzeniem mogli przekonaé
kazdego z obecnych przy stole gosci, ze wlasnie wtym, i w zadnym innym miescie
Swiata, powinno si¢ spedza¢ wszystkie urlopy. Camila juz stawiata przed Kate talerz ze
$niadaniem, kiedy ta ostatnia podniosta na nig zdziwione oczy. Talerz wypetniony byl po
brzegi: smazony bekon, jajecznica, kietbaski, fasolka w sosie pomidorowym, pieczarki
I chrupkie grzanki wydzielaty kuszacy zapach.

— (Gdzie si¢ podziaty moje tosty z konfiturg? — zapytata z uSmiechem Kate.

— Wspominata$ o dlugim spacerze. Powinnas zjes¢ troche wiecej, w przeciwnym
razie zastabniesz w pracy.

— Dzigkuje, wszystko wyglada pysznie — odparta Kate z pelnymi ustami.

Gdy tylko ostatni goscie podniesli si¢ i opuscili kuchni¢, Camila przysiadia obok
pensjonariuszki. W r¢kach trzymata goracy kubek z kawa.

— Tak sobie myslatam: ten Jack jest pewnie bardzo mity, ale tak naprawdg nie znasz
go zbyt dobrze. W razie gdybys$ zmienita zdanie, zawsze znajdzie si¢ tutaj wolny poko;.

Wzruszona Kate spontanicznie ucatlowata Camilg w policzek.

— Wiem... Ja tez troche si¢ boje. Przemyslalam to. Jack ma racj¢, na dtuzsza mete
nie wytrzymam tej trasy metrem. Zobacze, jak wyglada to mieszkanie 1 czy rzeczywiscie
jest miejsce dla dwojga. Opowiem pani wieczorem. Musze juz 1$¢, ucieknie mi metro.

To mowigc, Kate narzucita ptaszcz i chwytajac torebke, rzucita si¢ ku wyjsciu, skad
reka przestata calusa w strong nie do konca przekonanej pani Jones.

Jack juz czekal przed wyjSciem ze stacji metra. Na jego widok serce mocniej zabito
w piersi Kate. Czy powinna czegos si¢ obawiac, czy Jack jest szczery, czy jego propozycja
ma jedynie przyjacielski charakter? Chtopak usmiechat si¢ do niej. Po chwili wahania
Kate odpowiedziata tym samym.

— Dokad idziemy, kapitanie?

— Sama zobaczysz. Po drugiej stronie Tamizy rOwniez nie brakuje tadnych dzielnic.
No chodz, mamy dobre p6t godziny drogi. Liczytem na troche wiatru, chmury 1 mgta nie
$g sprzymierzencem spacerowiczow.

Rzeczywiscie, pogoda byla raczej pochmurna. Otowiane chmury wisialy nad
miastem, Kate nie spostrzegla jednak ani sladu mgty.

— Nie ma mgty — rzucita zdumiona.

— Poczekaj, az znajdziemy si¢ nad brzegiem Tamizy. Wspominatem ci juz, ze
mieszkam po drugiej stronie. Przejdziemy przez Coven Garden, a nast¢pnie przez
Waterloo Bridge. Gotowa?

— Tak! — Kate usmiechata si¢ teraz jak zwykle.

Z natury byta ciekawg i ufng osobg. Jej nowy znajomy byt dobrym przewodnikiem.
Z 7alem przeszli obok stynnego targu. Kate opowiedziata o kawiarence, ktorg odkryta,
przechadzajac si¢ po targu, o duzym stole, licznych turystach, otym, jak bardzo
spodobato si¢ jej obcowanie z nieznajomymi, kiedy zdecydowala si¢ na przegryzienie
czego$ przed podjeciem pracy. Jack stuchal, potakujgc. Ta dziewczyna zdecydowanie
byta kim$§ wyjatkowym. Jej entuzjazm byl zarazliwy. Lubil stucha¢ opowiadan Kate,
nawet jesli chodzilo jedynie o0 to, wjaki sposob spedzata czas, od kiedy mieszkata
w Londynie. On réwniez lubit to miasto. Nie potrafit wyraza¢ swoich uczu¢ rownie



spontanicznie, ale czgsto w pelni zgadzat si¢ ze spostrzezeniami dziewczyny.

Wreszcie dotarli do mostu. Zatrzymali si¢ na chwile. Zdumiona Kate z miejsca
zrozumiata, ze Jack miat racje. Tamize otaczata szara mgielka.

— Nic si¢ nie martw, nie zabraknie c¢i okazji do podziwiania widoku obu brzegow.
Whbrew temu, co mowi si¢ o Londynie, miewamy tutaj rowniez stoneczne dni.

— Zpewno$cig masz racj¢ — potwierdzita z zapatem mloda dziewczyna. —
Chodzmy, szkoda traci¢ czasu.

W milczeniu przeszli przez most. Po raz pierwszy od kilku dni Kate czula sig
zagubiona. Napiecie roslo w miare jak zblizali si¢ do mieszkania Jacka. Chlopak
najwyrazniej to wyczuwat, bo po chwili wahania ztapal Kate za reke¢. Nie miat pojgcia, co
mys$lata, niemniej poczul si¢ szczesliwy; Kate nie cofneta dloni. Nie zastanawiajac si¢
dtuzej, Jack podjat rozmowe:

— Dochodzimy do mojej ulicy: Stamford Street. Mieszkam zaraz za agencja
wynajmu domow Franck Harris & Co. Latwo trafic. — Mowiac to, Jack szperal po
kieszeniach w poszukiwaniu kluczy. — Gotowa?

— Tak. — Kate uSmiechneta si¢ nieSmiato, podnoszac wreszcie glowe.

Szybko znalezZli si¢ na pierwszym pigtrze. Jack otworzyl drzwi 1 gestem zaprosit
towarzyszke do wejscia. Maciupenki przedpokdj z trudem miescit wieszak na ubrania
I niewielka szafke na obuwie. Weszli do najwiekszego pokoju stuzgcego zarazem jako
jadalnia isalon. Jasnobezowe $ciany pokrywata niezliczona ilo$¢ przepigknych,
oprawionych lub nie, zdj¢¢ Londynu. Kanapa, stét, kilka krzeset, mata biblioteczka i niski
mebel, na ktorym krolowat telewizor pokaznych rozmiarow, stanowity cate umeblowanie.
Pomieszczenie momentalnie przyciggneto uwage Kate ze wzgledu na pigkne zdjecia.
Zafascynowana wpatrywata si¢ wnie blyszczacym wzrokiem. Nie miata czasu
zareagowac, poniewaz Jack juz zachecal jg do dalszych ogledzin. Kolejny pokoik byl bez
watpienia sypialnig. Starannie postane t6zko wypetiato calg przestrzen. Malutki stolik
nocny wcisnigty byt w kacie obok wychodzacego na ulicg okna. Szafa otwierata sig¢ tylko,
tylko... Najwazniejsze, ze byla ipozwalata na ulozenie ubran. Sciany pokoiku
pomalowane byly na lososiowy kolor. Ciemniejsze, pomaranczowe zastonki zdobity
okno. Jedno jedyne zdj¢cie nad tozkiem stanowito catg dekoracje. Tym razem
zachwycona Kate zblizyla si¢ do 16zka. W milczeniu wpatrywata si¢ w pigkng panorame
Tamizy i kilku widocznych na niej mostow, w tym stynnego Tower Bridge. Fotografi¢
wykonano latem, albo moze wczesng jesienig. Wody Tamizy pobtyskiwaty
w promieniach stonca. Jack usmiechat si¢ teraz. W glebi duszy mial nadzieje, ze ukryta
przez niego pasja fotografa zainteresuje nowa przyjaciotke 1 stanie si¢ dobrym tematem
do rozmowy. Najwyrazniej si¢ nie pomylit.

— Powiedz, Jack, te zdjecia... Jestes ich autorem?

— Fotografia jest moja pasja, od kiedy tylko pamig¢tam. Ja rOwniez uwazam, ze
Londyn jest pigknym miastem 1 prawdziwym rajem dla mito$nikéw zdjec. Jesli chcesz,
moge ci¢ nauczy¢ albo zabra¢ ze sobg na kolejny spacer, jak tylko znajde okazje. Zwykle
nie ruszam si¢ bez aparatu fotograficznego. W tym sezonie nie jest to tatwe... Chodz,
zostaly dwa pomieszczenia.

Po drugiej stronie najwiekszego z pokoi byta mata kuchenka. Liliowe $ciany, szary



bufet, malutki stolik i dwa taborety, ciemnofioletowe story zdobigce okienko.

— Sama widzisz, nie jest to palac... Ale wystarczy dla dwojga. A teraz
najwazniejsza czg$¢ wizyty: twoje przyszte krolestwo. Oczywiscie, jesli si¢ zgodzisz. Oto
moje biuro...

Kate weszta do prawdziwej ,,dziurki”. Przy oknie stato biurko, a ha nim komputer.
Pomalowane na z6tty, wesotly kolor $ciany byty puste, podobnie jak reszta pomieszczenia.
W oknie brakowato firanek. Mtoda dziewczyna spojrzata na Jacka pytajacym wzrokiem.

— Zamierzasz odda¢ mi swoje biuro?

— Wymierzytem, biurko jest mate, moge wcisna¢ je do najwigkszego pokoju. Co ty
na to? — rzucit chlopak, nie kryjac niecierpliwosci. — Nie spiesz si¢ z odpowiedzia, ale
naprawde mysle, ze to dobry pomyst. Wprawdzie to jedynie marne osiem metrow
kwadratowych, ale zawsze to lepsze niz pokdj wynajety w B&B... Przynajmniej moim
zdaniem.

Kate zastanawiala si¢ goragczkowo. Jack mial racj¢. Dzielnica byta przyjemna, do
pracy tylko niecate pot godziny, a w razie niepogody kilka minut metrem. ,,Jak mito z jego
strony, ze o mnie pomyslal... Dlaczego akurat o mnie? Moze pani Jones miata racje”. Juz
miata otworzy¢ usta, kiedy chtopak ponownie ujat ja za reke 1 zaprowadzit do kuchni,
wskazujac jeden z taboretow.

— Zaparze herbate. Z samego rana zrobitem zakupy u chinczyka. Lubisz? Potem
porozmawiamy.

Sprawnie krzatal si¢ po kuchni. Trzy minuty p6zniej zdumiona Kate siedziata przy
nakrytym stole. Ciepta herbata i aromatyczne chinskie dania dodaty jej odwagi. Z petnymi
ustami usmiechnela si¢ do przyjaciela.

— Wiesz... Naprawdg¢ mito z twojej strony, ze si¢ 0 mnie troszczysz. Przyznaje, ze
dzielnica jest fajna, do pracy niedaleko, pokoik wystarczajaco duzy dla mnie. Tyle tylko
Ze...

— Kate — przerwat Jack. — Rozumiem twoje opory. Propozycja jest szczera. Od
samego poczatku ci¢ polubitem. Nie mam ztych zamiardw, jesli ci¢ to niepokoi.

— W takim razie mam wyjatkowe szczescie, ze na ciebie trafitam. — Odprezona
wreszcie Kate puscita do niego oko.

Jack westchnat glo$no 1z tak wyrazng ulga, ze mtoda dziewczyna wybuchngta
Smiechem.

— Wyglada na to, ze oboje niepokoili§my si¢ bez potrzeby. Zgoda, chetnie
skorzystam z twojej propozycji. Ale na czym bedg spata? Nie mam ani grosza na zakup
t6zka, nie wspominajac juz o jakichkolwiek meblach...

— Nie bardzo wiem, czy zdolasz wcisng¢ duzo mebli do twojej dziurki, ale
znalazlem wyjscie co do spania. Sgsiadka z drugiego pigtra zgadza si¢ pozyczy¢ nam
materac. Mam troche¢ poscieli, nie brzmi to zbyt zachgcajaco, ale na poczatek powinno
wystarczy¢. Co ty na to?

Us$miechnigta twarz Kate stanowila wymarzong odpowiedz. Dziewczyna sig¢
zgadzala i Jack nie posiadat si¢ z radoSci. Wreszcie bedzie mogt poznac jg lepiej, a wtedy
moze, by¢ moze... Nie, nie chciat zapesza¢ ghupimi zyczeniami. I tak juz od kilku dni
$nita mu si¢ ta usmiechnigta twarz, styszat wesoty glos, oczyma wyobrazni widzial Kate,



energiczng, mitg, zwinng... I widziat siebie u jej boku.

[1] B&B — Bed and breakfast (ang. 16zko i $niadanie) — rodzaj zakwaterowania
turystycznego w Wielkiej Brytanii, Irlandii oraz innych krajach anglosaskich. Nazwa
przypomina znaczeniem polskie powiedzenie ,,wikt 1 opierunek”.



Cathy przeciagnela si¢ 1 zerwata z t6zka. Zerkneta na budzik. Dochodzita siédma
trzydziesci. Znowu zaspata. W dodatku miata taki dziwny sen. Ta dziewczyna pracujaca
w londynskim pubie, przechadzki po miescie, jej nowy przyjaciel...

Cathy nie przypominata sobie wszystkich szczegdtow. ,,Musz¢ opowiedzie¢ o tym
Jeanowi. Zwykle nie pamigtam, o czym $nitam, a tym razem...” Nie namyslajac si¢
dluzej, zbiegta po schodach. W pospiechu zjadta $niadanie i rownie szybko umyta sig,
ubrala i pobiegta w stron¢ budynkéw gospodarczych. Jean konczyt wtasnie dojenie. Na
odgtos otwierajacych si¢ drzwi podnidst glowe. Cathy usmiechata si¢ do niego. Jean
poczul, ze Sciska mu si¢ serce. Tak bardzo kochat Zone. Ostatnimi czasy nie uSmiechata
si¢ czesto, a przeciez kiedy si¢ poznali, oczarowal go wtasnie jej usmiech.

Jean byl przystojnym mezczyzng. Mial pigkne zielone oczy 1 gesta, kasztanowg
czupryng. Wysoki iszczupty podobal si¢ dziewczynom. Tak, mial powodzenie.
Us$miechnigta 1 petna energii Cathy zdobyla jego serce. Laczyta ich mitos¢ do wsi
| pragnienie zycia na tonie przyrody, podczas gdy ich przyjaciele wybierali duze miasta.
Zgodnie zajeli si¢ wyszukaniem odpowiedniego gospodarstwa, przystali na zakup krow.
Cathy z zapatem zajeta si¢ ogrodem, lubita karmi¢ kury i prosigta. W odpowiedzi na
nieprzyjemny zapach dolatujacy z chlewika marszczyta nos 1 wybuchata §miechem. Byta
wymarzong matzonka dla mtodego rolnika. Miata w sobie co$, co przyciggato wszystkie
znajace j3 osoby. Tak, Jean byl dumnym mezem. Z biegiem czasu nowy zawod wciggnat
go na dobre, stat si¢ prawdziwg pasja. Podczas gdy Cathy wczytywata si¢ w amerykanskie
kryminaty, on prenumerowat kilka czasopism poswigconych rolnictwu. Dhugi dzien pracy
nie pozwalal mu na czgste czytanie, ale wieczorem starat si¢ po§wigcac przynajmniej kilka
minut na lekture. W La France Agricole[1] zawsze mozna znalez¢ interesujgce artykuty,
aJean lubit $ledzi¢ ulatwiajace prace rolnikow nowosci czy postepy w dziedzinie
agrotechniki. To prawda, ze pdki co jego gospodarstwo nie zajmowato si¢ uprawa, ale
W przysztosci — kto wie? Pasjonowatla go produkcja w systemie ekologicznym. On, ktory
tak kochat przyrode, buntowat si¢ na samg mysl o tym, ze mozna bezkarnie jg niszczy¢,
naduzywajac sztucznych nawozoéw. Jesli kiedykolwiek zdecyduje si¢ na wprowadzenie
upraw, Z pewnoscig nie zapomni o ochronie przyrody. Jean potrafit godzinami rozprawiac
na ten temat z nowymi przyjaciotmi. Cathy i jej promienny u$miech szybko przyciagnety
im nowych znajomych z pobliskiego miasteczka. Romain umiat uwaznie stucha¢. Lubit
wies 1chociaz pracowat w barze, doskonale rozumial problemy, o ktorych rozprawiat
Jean. Zanieczyszczenie gleby, wod, powietrza stanowilo w obecnych czasach temat
numer jeden. On réwniez uwazatl, ze kiedy o to chodzito, nikt nie powinien pozostac
obojetny.

Wspominajac przyjaciela, Jean si¢ ocknat. Cathy przygladata si¢ mu usmiechnigta.

— Jestes zamyS$lony. Zla pogoda zaczyna dziala¢ na nas wszystkich — rzucila,
obejmujac meza ramionami.

Przez chwile trwali przytuleni, wstuchujac si¢ w wyjacy na zewnatrz wiatr.

— Nie zapowiadaja zmiany, w kazdym razie nie w najblizszym czasie. Moze tym
razem ty powiniene$ wyrwac si¢ na kilka godzin? Pracujesz tak cigzko...



Cathy uniosta oczy 1 napotkata pelne mitosci spojrzenie Jeana. Odpowiedziata na
nie nami¢tnym pocatunkiem.

— Od razu mi lepiej — zazartowat Jean, z trudem odsuwajac si¢ od matzonki. — Jest
piatek, pamigtaj, ze wieczorem jemy kolacje z Romainem i jego rodzing. Nie mam czasu
na wyjscia. Ale nie martw si¢, pogoda nie dziala na mnie ani troche. Nie lubi¢ deszczu,
nie bardzo wiem, co moge zmieni¢. Decyzja nalezy do natury. Jesli juz chcesz komus
wspotczugé, nie zapomnij o naszych krowach. Pole przypomina bagno, na ktérym nie ma
juz ani zdzbta trawy. Nie tylko muszg zadowoli¢ si¢ suchg karma, przy tej wilgoci moga
nabawi¢ si¢ reumatyzmu.

Cathy wybuchneta Smiechem. Uspokoita si¢ szybko 1 spostrzegta:

— Reumatyzmu moze nie, ale mogg si¢ poslizgna¢ i ztama¢ noge. Czy to ja, czy
rzeczywiscie mamy dzisiaj wyjatkowo negatywne mysli? Lece do kur, potem nakarmie
prosieta i zajme si¢ obiadem. A ty skocz si¢ przebrac i skorzystaj z okazji, zeby wypic co$
cieptego.

Cmokneta megza w policzek i juz jej nie byto.

Jean z miejsca zdecydowal, Ze zmiana ubrania i ciepta herbata dobrze mu zrobia.
W kuchni ogien palit si¢ w kominku. Przebrany, z wysuszonymi wlosami i w dobrym
humorze przysiadt przy stole z ciepta filizanka w rekach. Okienng szybe¢ zalewaly strugi
deszczu, trzeba przyznaé, ze w tym roku zima zdawatla si¢ ciggna¢ bez konca. Jean
martwit si¢ o zwierzeta. Zmeczone krowy dawaty nieco mniej mleka, a biorac pod uwage
obecne ceny skupu, zarobki malaly z miesigca na miesigc. Nie bardzo wiedzial, czy
powinien porozmawia¢ o swoich ktopotach w banku. Jak dotad bez problemu ptacit
comiesieczne raty, trudno bylo jednak przewidzie¢ przysztos¢. Moze powinni si¢
zastanowi¢ nad ewentualnym kupnem kilku hektaréw ziemi i tak jak inni rolnicy w ich
regionie zajac si¢ uprawa zboz oraz kukurydzy? Ale jak dadzg sobie rade sami, we dwoje?
Praca na polu jest zmudna, wymaga duzo czasu, wysitku 1 odpowiedniego wyposazenia.
Z drugiej za$ strony ich gospodarstwo z pewnoscig statoby si¢ woéwczas rentowne.
,,Muszg porozmawia¢ o tym z Cathy” — zdecydowal, podnoszac si¢. Wstawit filizanke¢ do
zlewu i ubrat si¢ w pospiechu. ,,Zerkng do chlewika, by¢ moze Cathy juz skonczyta. —
W tym samym momencie ustyszal wesote poszczekiwanie Jeta. — Aha, to pewne, jesli pies
biegnie w strong kuchni, Cathy musiata by¢ w poblizu”. I rzeczywiscie, przemoczeni
I rado$ni pies i mtoda kobieta wpadli do sieni.

— Wychodzisz? — zapytata zdumiona Cathy.

— Miatem zamiar zapyta¢ ci¢, czy nie potrzebujesz czego$ z ogrodka. — Jean si¢
usmiechnal.

— To mito ztwojej strony. Owszem, przydatyby si¢ gltowka kapusty i troche
marchwi. Dosy¢ mam ziemniakoéw. Myslatam, ze duszona cielecina i1 kapusta na gesto
beda odpowiednie na t¢ aure.

—Juz idg.

Po wyj$ciu me¢za Cathy wytarta psa, po czym zmienita mokre do cna ubranie.
Skarpetki nadawaly si¢ do prania. Wysuszyla wlosy i przypomniata sobie otym
przedziwnym $nie. ,,Nie mialam czasu porozmawia¢ o tym z Jeanem”. Nadal odnosita
wrazenie, ze to ona pracowata w pubie, zwiedzala Londyn, zachwycata si¢ tym duzym



I gwarnym miastem. Zamys$lona zbiegta do kuchni i stangta na chwile przed kominkiem,
aby zagrzac rece. Lezacy przed ogniem Jet z niechecig ustapit miejsca.

— No prosz¢ — rozesmiata si¢ Cathy — wyglada na to, ze wolisz kominek ode mnie.

Pochylita si¢ 1 z czulo$cig poglaskata psa po glowie. Jet nie otworzyt oczu, ale za
to przyjaznie poruszyt ogonem. To pewne, kochal swoja panig. Cathy ufala, ze czut si¢
Z nimi szczesliwy, o ile psy mogly by¢ szczesliwe. Z pewnoscig za chwile bedzie chrapat
w kuchennym cieple, wdychajac zapachy gotujacego si¢ obiadu. ,,No wiasnie: gdzie si¢
podzial Jean? Juz powinien tu by¢ z moja kapusta”. Cathy skierowata si¢ ku oknu. Deszcz
ani myslal przesta¢ la¢. Bylo ciemno. Wiatr dmuchat na calego. Nie bedzie mogta
zobaczy¢, czy maz jest jeszcze w ogrodku. Trudno, zacznie od migsa. Kiedy tylko
zaszklita si¢ cebula, kobieta dorzucita do garnka pokrojong cielgcing i mieszajac,
rumienita mi¢so. Po chwili dolata nieco wody, dorzucita przypraw i przykryta garnek.
Nadal ani $ladu po me¢zu. Tym razem Cathy zmniejszyta gaz i zatozywszy gumiaki,
zawotala psa. Jet zerwat si¢ z miejsca. Jego czujnos¢ za kazdym razem zadziwiata mloda
kobietg.

— Szukaj pana — szepneta Cathy, wychodzac z psem przed dom.

Jet pomachat ogonem 1 bez wahania pobiegt W strong¢ ciagnacej si¢ wzdtuz ogrodka
ulicy. Najwyrazniej byl zadowolony, uznat, Ze jego pani ma ochote na zabawe, do ktorej
on, Jet, zawsze byt skory i to bez wzgledu na pogode oraz pore¢ dnia czy nocy. Byl jeszcze
mtodym psem 1 potrzebowal duzo ruchu. Przez strugi deszczu Cathy dostrzegla dwie
sylwetki i samochdd. ,,Kto to moze by¢ i dlaczego nie wchodzg do domu?” — zastanawiata
si¢, zanim rozpoznala listonosza.

— Co robicie na tym deszczu? — zawotata, usitujac przekrzycze¢ wyjacy wiatr.

— Ach, Cathy, dzien dobry! — rzucit na powitanie Franck, ich listonosz. — Cale
szczescie, ze trafitem na Jeana. Sama zobacz, moja przednia prawa opona zlapata kapcia.
Nawet przy pieknej pogodzie z trudem radzg¢ sobie ze zmiang kota, a przy tym deszczu...

Jean podniost si¢, skonczyt robote. Franck wrzucit zniszczone koto do bagaznika
I udat si¢ w §lad za mtodg parg do przytulnej kuchni. Chwile pdzniej, nie zwazajac na
pogode, rozprawiali wesoto, popijajac kolejng filizanke herbaty. Znali si¢ i lubili, od kiedy
mtodzi przejeli gospodarstwo. Franck byl nieco starszy — lekko posiwiate skronie,
maciupenkie zmarszczki wokot oczu 1w kacikach ust nie pozostawialy miejsca na
watpliwosci. Dawno juz przekroczyt czterdziestke. Dwdjka duzych, nastoletnich dzieci
uczeszczata do liceum, dojezdzajac szkolnym autobusem do oddalonego o pigtnascie
kilometréw miasteczka. Jego zona, Caroline, pracowata jako sekretarka w miejscowej
przychodni zdrowia. Pomimo dzielagcej ich réznicy wieku, Cathy i1 Jean darzyli parg
sympatig 1 chetnie zapraszali calg czworke, kiedy latem urzadzali wieczorki pod lipa.
Philippe i Clara rowniez przychodzili do nich z chgcia. Oczywiscie w ich wieku woleli
towarzystwo innych nastolatkow, niemniej mtoda para byla wesota, pelna entuzjazmu
I potrafita przyjmowac gosci, czym z miejsca podbita serca latorosli Francka.

Od stowa do stowa 1 temat rozmowy skupit si¢ na najistotniejszym: ich pracy.
Franck z ufnoscig spogladal w przysztos¢. Miat dobry zawod, lubit swojg prace,
pozwalata mu na zawieranie wielu znajomosci, a nawet przyjazni. Caroline rowniez miata
dobra posade. Nie skarzyli si¢. Nie byli bogaci, ale mogli pozwoli¢ sobie na sptacenie rat



za dom, samochody, wyksztatcenie dzieci. Oboje lubili wie$, chociaz chetnie udawali sig
na wypad do pobliskiego Nantes. Lubili spacery po centrum i nawet jesli nie kupowali
zbyt wiele, chetnie ogladali wystawy luksusowych sklepow przy ulicy Crebillon. Caroline
korzystata z okazji i kupowata kilka kryminalow oraz par¢ paczek aromatyzowanej kawy
— dwie przyjemnosci, a moze dwa natogi... Jak by nie bylo, Cathy chetnie rozmawiata
Z nig na temat ostatnich tytuléw i wymieniata posiadane ksigzki. Caroline z gory patrzyta
na powiesci zagranicznego pochodzenia; Connelly, Mankell, Indridason nie mieli jej
zdaniem nic wspolnego z wyjatkowo dobrag lekturg autorstwa Francka Thillieza czy
Maxima Chattama. ,,Ale z ciebie patriotka” — §miata si¢ Cathy. Caroline zaciekle bronita
swojego zdania, twierdzac, ze trudno bylo potapaé si¢ w polarach rodem ze Skandynawii.
Tak, tak, byly interesujace, ale nawet Cathy nie mogta zaprzeczy¢, ze wszystkie te obce
nazwiska z trudem dawaty si¢ zapamigtac. Nie ma to jak rodzima lektura. Cathy pozyczata
wiec zakupione przez nig tomy, ktore pochtaniata jednym tchem, nawet jesli jej zdaniem
Maxime Chattam modgt podobaé si¢ raczej nastolatkom. Kiedy rozprawialy na temat
przeczytanych ksigzek, malzonkowie wymykali si¢ ukradkiem. Mieli inne tematy. Od
niedawna praca zdecydowanie byla numerem jeden. Kryzys i wzrastajgce bezrobocie
niepokoily mieszkancéw matego miasteczka. Dopijajac herbate, z przyzwyczajenia
poruszyli bolgcy temat. Nie spuszczajac oczu z uwijajacej si¢ przy garnkach Cathy, Jean
zwierzyt si¢ Franckowi. Niepokoily go stale spadajace ceny mleka, zastanawiat si¢ nad
przyszto$cig gospodarstwa. Moze nalezato rozwina¢ je 1zaja¢ si¢ uprawa zboza lub
kukurydzy?

— Rozmawiate$ z sgsiednimi rolnikami? — zainteresowatl si¢ Franck.

— Nie znam ani jednego — przyznat Jean po chwili wahania.

W oczach Francka malowato si¢ szczere zdziwienie.

— Jak to? Chcesz powiedzie¢, ze od trzech lat nie udalo ci si¢ spotka¢ z zadnym
Z miejscowych rolnikow? To prawda, ze wasze gospodarstwo lezy troch¢ na uboczu, ale
dziwig sie¢, ze nigdy nie rozmawiali$cie z innymi gospodarzami, chociazby kiedy robicie
zakupy w miasteczku. Musieliscie natkng¢ si¢ przynajmniej na jednego z nich.

Tym razem Cathy wiaczyta si¢ do rozmowy:

— Masz racje. Na zakupy chodzg zwykle sama 1 jestem pewna, ze widzialam innych
rolnikéw. Romain pokazal mi dwie lub trzy osoby. Nigdy nie zdobytam si¢ na odwage,
zeby z nimi porozmawiaé. Nikt nie zwrdcit sie do nas pierwszy.

— Kiedy przejelismy gospodarstwo — dorzucit Jean — mys$latem, ze ktorys z kolegdw
po fachu skontaktuje si¢ z nami. Nic. Moze nie lezy to w zwyczaju miejscowych ludzi.

— Nic podobnego — zaprzeczyt zywo Franck. — Macie przeciez wielu przyjaciot,
tutejsi mieszkancy sg goscinni 1 chetnie przyjmujg do swojego grona nowo przybytych.
Bylem pewien, ze obcujecie z innymi rolnikami. Oboje z Caroline che¢tnie spotykamy sig
z malzenstwem w naszym wieku. On prowadzi niewielkie gospodarstwo rolne oparte
wylacznie na uprawie kukurydzy oraz duzej ilosci zbdz. Ona pielegnuje olbrzymi ogrod
I sprzedaje wlasne warzywa. Otwarli sklepik przy domu. Dwa razy w tygodniu mozna
kupi¢ unich $wieze, pickne warzywa. Caroline poznata ja wlasnie wten sposob.
Sprzedajg taniej niz maly supersam w miasteczku, a warzywa sg doskonate. Szybko staly
si¢ sobie bliskie. Porozmawiam z zong — dorzucil, wstajac. — Pojde juz. Dziekuje za



pomoc, Jean. Zadzwoni¢ do was.

Franck ucatowal Cathy, uscisngt dion Jeana i1 zakladajac kaptur, rzucit na
odchodnym:

— Dziwne. Naprawde¢ dziwne... Bylem przekonany, ze znacie wszystkich rolnikow
W obrgbie co najmniej dziesieciu kilometrow.

Kiedy tylko zamknety si¢ drzwi sieni, mtodzi spojrzeli na siebie pytajaco.

— Nic z tego nie rozumiem — stwierdzit Jean. — Jak by nie byto, pigknie pachnie ta
kapusta. Jestem glodny jak wilk — dorzucit, chwytajac Cathy w ramiona.

Mtoda kobieta przytulita si¢ calym cialem. Na chwile zapomnieli o problemach,
0 deszczu, o sasiadujacych z nimi rolnikach.

— Przypali mi si¢ obiad. — Cathy u§miechneta si¢ wreszcie. Z trudem uwolnita si¢
z uscisku meza. — Dlaczego nigdy nie rozmawiateS ze mna o przyszto$ci naszego
gospodarstwa?

— Sam nie wiem — przyznat Jean. — Zastanawiam si¢ od niedawna. Mamy jeszcze
duzo do sptacenia za dom, zakup kilku hektarow dorzuci nam wydatkow.

— No tak, ale by¢ moze nie bedziemy mieli wyboru. Ja rowniez duzo o tym mysle
ostatnimi czasy.

Cathy nakryta do stotu. Przez chwile dyskutowali oich przysztosci, szybko
dochodzac do wspdlnego wniosku, ze najlepiej bedzie poradzi¢ si¢ przyjaciot, a nawet
porozmawia¢ z doradcg w banku. Mtoda kobieta przypomniata sobie nagle o dziwnym
$nie. Juz otwarla usta, zeby opowiedzie¢ o wszystkim Jeanowi, gdy rozlegt si¢ dzwonek
telefonu. Jean podniost si¢ 1 odebral. Rozmawiat krotko. Kiedy usiadl do stotu, mial tak
powazng ming, ze Cathy zupelnie zapomniata o Londynie, pracy w pubie i uémiechnigtej
twarzy Kate.

— Cos sig¢ stato? — zapytata z niepokojem.

— W zasadzie nic — odpart niejasno Jean. — Franck i Caroline beda z nami na kolacji
dzisiaj wieczorem. Romain przewiduje dwie osoby wigcej. Wiem tylko tyle, ze dotyczy
to okolicznych rolnikow i... nas dwojga.

Ostupiata Cathy wpatrywata si¢ w mezczyzng, nie dowierzajac wlasnym uszom.

— Nie mogt ci wyjasni¢? Bedziemy mysle¢ o tym przez cale popotudnie.

— No wtasnie. W dodatku miat taki dziwny glos. Niepojete...

Zmieniajac nagle temat, dorzucit:

— A propos popotudnia: co masz w planach? Przy tej pogodzie nie ma mowy
0 pracy w ogrodku. Jesli nie masz nic przeciwko, koniec koncéw chyba wybiorg si¢ do
miasteczka. Wroce, zeby nakarmi¢ krowy, 1 zajme si¢ dojeniem.

— Dobrze. Obiecatam Romainowi, ze przynios¢ ciasto, a bedzie nas dwie osoby
wigcej. Na szczescie kury nic sobie nie robig z tej deszczowej pogody, jaj nam nie brakuje.

Cathy usmiechneta si¢ ponownie. Zdumiony, ale szczesliwy, Jean pomyslal, ze
zona ma najpigkniejszy usmiech, jaki kiedykolwiek widziat. Najwyrazniej wczorajsza
wyprawa do miasteczka przywrocita jej dobry nastrdj. Ubral si¢ ciepto, ucatlowat nadal
prezentujace czarujgcy usmiech policzki 1 wyszedt na deszcz.

Popotudnie mineto szybko. Po powrocie z miasteczka Jean zajal si¢ zwierzetami.
Cathy przebrata si¢ 1 zapakowala ciasto. Kiedy byli gotowi, za oknem szaréwka ustgpita



miejsca nocy. Deszcz ustal nagle, pozostawiajagc niemite wrazenie silnej wilgoci.
W milczeniu dojechali do domu Romaina, gdzie juz czekaty na nich obie pary przyjaciol.

Kolacja przebieglta w radosnej atmosferze, ausmiechni¢ta Cathy byla
zdecydowanie najpickniejsza kobieta obecng przy stole. Ciasto zdobyto ogdlne uznanie
biesiadnikéw 1 Jean byt z tego bardzo dumny. Wreszcie Emma, Zona Romaina, podata
kawe. Franck westchnal glosno 1 rzucit:

— Spedzili$my mily wieczor. Zatuje, ale musze poruszy¢é teraz mniej sympatyczny
temat.

Pig¢ par oczu wpatrywato si¢ w niego z napigciem.

— No, méw wreszcie — popedzit go Jean. — Dowiedziate$ si¢ czego$ o innych
rolnikach, tak? Wyglada na to, ze bedzie to dla nas niemita wiadomos$¢ i Z gory przyznaje,
ze nie rozumiem dlaczego, przeciez ich nie znamy.

— No wilasnie 1 wiem dlaczego. Sami rozumiecie, ze md) zawod pozwala na
nawigzanie wielu kontaktow.

— Powiniene$ raczej powiedzie¢, ze twoj zawod czyni ci¢ gadatliwym jak baba —
stwierdzita Caroline, wywotujac wybuch §miechu wszystkich zgromadzonych gosci.

— To tez prawda — przyznat z humorem Franck. — Po potudniu musiatem dostarczy¢
kilka paczek. Przy okazji doinformowalem si¢ tu i 6wdzie. Miatem racje. Miejscowi
rolnicy z reguly nie sg niemili, majg nawet zwyczaj zaprasza¢ nowo przybytych na lampke
wina czy kawe 1 ciasto. Styszatem o tym, tym bardziej bylem zdziwiony, Ze nie znacie ani
jednego z nich. Udato mi si¢ wypytac kilku klientdéw. Podobno nie jestescie mile widziani,
poniewaz poprzedni gospodarze byli wyjatkowymi sknerami, stale prowadzili o cos$
wojne, a to inni sprzedawali jaja zbyt drogo, a to zanieczyszczali ich pola... Tak, tak,
gospodarstwo miato niegdys kilka hektarow pol sprzedanych przez wtascicieli. Podobno
te sknery nie chciaty kupi¢ maszyn, a ich sgsiedzi tak ich nie lubili, Ze nie zgadzali si¢ na
pozyczanie im sprzetu. Po jakim§ czasie takiego wspotzycia farm¢ zaczeto omijac
z daleka. Nawet inni sgsiedzi zaprzestali jakichkolwiek kontaktow z jej mieszkancami.
Placicie za cudze bledy. Wyglada na to, ze miejscowi gospodarze moga okazac si¢ rGwnie
goscinni, co zawzieci — zakonczyl Franck.

Ostupienie malujace si¢ przez chwile na twarzach obecnych szybko zamienito si¢
w gwar. Rozmawiali teraz wszyscy naraz, przekrzykujac si¢ i gestykulujgc. Jedynie Cathy
trwata w bezruchu. Zdajac sobie sprawe z nicoczekiwanej reakcji swojej zony, Jean uniost
reke, gestem proszac przyjaciot o cisze. Tym razem wszyscy spogladali na mtoda kobiete.
Cathy usmiechneta si¢ do nich 1 rzucita:

— Teraz juz rozumiem 1 nie zamierzam si¢ poddac. Polubig nas, kiedy tylko poznaj3.

Pozostali zebrani wybuchngli glo§nym §miechem. To byla Cathy, ktorg tak dobrze
znali i lubili.

Zegnajac sig, kazde z nich myslalo, ze jesli ktokolwiek mégt zmienié obecng
sytuacje, tym kims$ byla z pewnos$cig matzonka Jeana.

Ktadac si¢ do t6zka, Cathy od razu przytulita si¢ do m¢za. Czuta nadchodzacy sen.
Spedzili mity wieczor. Juz miata plany na najblizsze dni. Nie byto watpliwosci, uda si¢
jej podbi¢ serca sgsiadujacych z nimi rolnikow. Wspolnie tatwiej bedzie stawi¢ czota
przysztosci. Mysl ta odprezyta ja z miejsca. Gdy usypiala, przypomniata sobie, ze miata



porozmawiac o czym$ waznym z Jeanem. Tylko o czym?
*

Byl cudowny wiosenny poranek. Pierwsze promienie stonca budzily Krakow,
btakajac si¢ po opustoszatych jeszcze ulicach Starego Miasta. Rozbudzone gotebie
spokojnie czyscily piorka, czekajgc na rzadkich przechodniow i pierwsze okruchy
obwarzankow. Sukiennice jeszcze spaty. Nieliczni piesi pojawig si¢ niedlugo, beda to bez
watpienia spieszacy do pracy krakowianie, a moze odwazni amatorzy sportu fundujacy
sobie matg przebiezke przed praca. Nieco pozniej, moze okolo dziewiatej, na ulice
wtargng turysci. Ci, ktérzy przyjechali na jeden dzien pierwszym rannym pociggiem, oraz
szczesliwey spedzajacy w tym czarownym miescie caty swoj urlop.

Kasia pojawita si¢ na Grodzkiej przed owym thumem. Szla szybkim krokiem. Po
raz pierwszy od czasu studiow udato si¢ jej wsta¢ rownie wczesnie. Nie mozna
powiedzie¢, ze czula si¢ wypoczeta, niemniej kierowana ciekawoscig nie odczuwata
jeszcze zmegczenia po nieprzespanej nocy. O dziewigte] miata spotka¢ si¢ na rynku
Z bytym kolega ze studiow. Rafal opuscit Krakow zaraz po obronie pracy magisterskie;.
Wracat po trzech latach niecobecnos$ci 1 Kasia radowata si¢ na samg mys$l o tym, ze
niedlugo go zobaczy. Byl mitym chlopakiem, zawsze si¢ lubili. Oczywiscie spgdzali czas
w gronie catej bandy kolegéow i kolezanek, rzadko wychodzac razem do kina czy
kawiarni. Po zniknigciu Rafata Kasia poczuta dziwng pustke. Nie miata wprawdzie czasu
na kino ani kawiarnig, ale brakowato jej mitego towarzystwa dawnego kolegi. Podniecona
mysla, ze zadzwonit do niej, kiedy tylko pojawit si¢ ponownie w ich ukochanym miescie,
zastanawiala si¢ teraz, skad ta nagla che¢ powrotu 1 dlaczego Rafal chciat si¢ spotkac
wlasnie z nig. Wybrata tak wczesng godzineg, poniewaz zawsze wzruszaty ja wiosenne
poranki. Lubita budzacg si¢ do zycia przyrode: pierwsze paczki na rosngcych na Plantach
drzewach, pierwsze mlecze i stokrotki na trawnikach okalajagcych Wawel. Niedtugo
kolory zastgpig szaro$¢ dtugich zimowych dni. Za kazdym razem byto to magiczne,
napawato j3 bezgranicznym optymizmem i dodawato energii do pracy.

Dotarta wreszcie do rynku. Z daleka rozpoznata Rafata stojacego obok Adasia.
Roze$miala si¢ na ten widok. Na rynku zwykle goscit taki thum, Ze najlatwiej bylo umoéowic
si¢ pod ulubionym pomnikiem krakowian oddajagcym cze$¢ znanemu poecie Adamowi
Mickiewiczowi. Ada§ dopiero co zostal wymyty, jak kazdego roku na wiosne.
Nieopuszczajace rynku golebie brudzily odchodami mury okalajacych budynkéw,
chodniki i, rzecz jasna, pomnik.

Ustyszawszy pospieszne kroki, Rafat odwrocit si¢ w strong dziewczyny.

— Bales sie, ze ci¢ nie znajde? — zapytata z humorem Kasia.

— Niezupehnie, chyba brakowato mi tego pomnika, miasta, nawet tych okropnych
golebi.

Tym razem mtoda dziewczyna wybuchneta Smiechem. Rafat nie lubit gotebi. Stale
dokarmiane przez turystow ptaki nie obawialy si¢ nikogo. Bez najmniejszego
skregpowania siadaly na ramionach lub glowach przechodniow w oczekiwaniu na
okruszki. Ktorego$ dnia Rafat stat si¢ ofiarg niemitego incydentu, w wyniku ktorego jego
nowy podkoszulek zdobity przez reszte dnia wilgotne plamy. Jak sam stwierdzit, gotebie



musialy pomyli¢ go z drzewem. Wydarzenie to wryto si¢ w pami¢¢ wigkszosci kolegow
zZ jego roku, zwlaszcza tych, ktorzy spedzili w jego sgsiedztwie caty wyktad — plamy nie
tylko byty wilgotne, wydzielaty réwniez niemitg won.

— Jestem pewna, ze gotebie beda szczesliwe, wreszcie wrécites do Krakowa —
rzucita z zapalem.

Rafat przygladat si¢ jej natarczywie. Jak mogt wyjechac 1 zostawic t¢ dziewczyne?
Krétka, jasna czuprynka i niebieskie oczy o wiecznie zdziwionym spojrzeniu
przesladowaty go przez trzy lata nieobecnosci. Trzy dlugie lata, w ciggu ktoérych
bezskutecznie szukat pracy w swoim zawodzie. Nie bylo to tatwe na prowincji. Drukarni
bylo mnostwo, pracy niewiele, kandydatow zawsze za duzo. Nieliczne zlecenia nie
wystarczaly na zakup ani nawet wynajem mieszkania, wi¢c Rafal musiat liczy¢ na pomoc
rodzicéw. Lubit Krosno. Tam si¢ urodzil, tam mieszkata cata jego rodzina, tam miat wielu
przyjacidt z czasow dziecinstwa. Krakow byl mitym wspomnieniem. Studenckie lata to
Z pewnoscig najszczesliwszy okres jego zycia.

Przygladajac si¢ teraz Kasi, Rafal zdat sobie sprawe, dlaczego po wyjezdzie
z Krakowa bezpowrotnie ulotnilo si¢ gdzie§ owo uczucie szczgscia. A on myslal, ze brak
pracy miat z tym co$ wspolnego... Ale z niego ghupek. Wpatrzony w niebieskie oczy
poczut si¢ nagle wyjatkowo dobrze. Zrozumial, czego tak naprawde mu brakowato. Rzecz
jasna, nie zerwat kontaktu, pisywat do Kasi 1 paru innych kolegow ze studiow kilka razy
W roku: na §wigta, imieniny 1 od czasu do czasu, zeby nie da¢ o sobie zapomnie¢. Koledzy
odpisywali rzadko, przepraszajac, usprawiedliwiajac si¢ brakiem czasu, nawatem pracy.
Kasia odpowiadata zawsze, czasami krotko, czasami nieco rozleglej. Opisywala dlugie
noce spedzone na pracy, brak snu, odczuwane zmeczenie. Co jaki§ czas wspominata
0 satysfakcji z uprawianego zawodu.

Kiedy si¢ poznali, osiem lat temu, oboje byli pelni zapatu 1 nadziei na przysztosc.
Przyjechali do Krakowa, on z Krosna, ona z Ustronia, poniewaz jak wickszo$¢ mtodych
0osOb mieszkajgcych w potudniowych regionach Polski marzyli o studiach na UJ-cie.
Wybrali edytorstwo wspodtczesne, oboje lubili czytac 1 kazdego miesigca z przyjemnoscia
pochtaniali kilka tomoéw rozmaitych autorow krajowych i zagranicznych.

Kasia od samego poczatku nie ukrywata swoich planow. Pragneta zostaé tutaj,
w Krakowie. Nie znata tu nikogo, ale to miasto przyciagato ja jak magnes. W Ustroniu
zostawila matke 1 starszg siostr¢ z rodzing. Dwie siostrzenice mialy dzisiaj siedemnascie
I pictnascie lat. Kasia widywala je jedynie na $wicta, kiedy udawato si¢ jej wyrwaé
I spedzi¢ trzy lub cztery dni w Ustroniu. Doskonale zdawata sobie sprawe z niepokoju
matki, ktéra w milczeniu spogladata na since pod oczami swojej najmtodszej pociechy.
W Krakowie miata wiele mozliwosci pracy, przyjmowata wszystkie propozycje, stale
obawiajac si¢, ze kiedy$ ich zabraknie. Po roku mogla wynegocjowac kredyt 1 zakupic
malutkie mieszkanie. Duzym plusem tej miniaturki, jak nazwatla je Julka, starsza siostra
Kasi, bylo jej potozenie: wystarczyto przejs¢ mostem Grunwaldzkim, a juz bylo widaé
Wawel, skad kilka krokow dzielito od Starego Miasta. Kasia byta bardzo dumna z tego
zakupu. Julia przyjezdzata rzadko, ale co roku udawato si¢ jej wyrwa¢ na weekend
z m¢zem. Oczywiscie Kasia za kazdym razem proponowata im goscing, ale nie mogla
poswieci¢ swoim gosciom zbyt wiele czasu. Pierwszej nocy przerazona siostra



stwierdzita, ze §wiatlo gasto w pokoiku Kasi okoto trzeciej lub czwartej rano. Po krotkiej
rozmowie zrozumiala, a przynajmniej zdawata si¢ rozumie¢, motywacj¢ mtodszej siostry.
Tak trudno byto wyrobi¢ sobie nazwisko. Kasia byta petna energii, kiedy wytyczata sobie
cel, dazyta do niego, nie zwazajac na przeszkody. Pragneta zosta¢ doskonatg redaktorka,
jedng ztych, ktéra wyrywaja sobie znane wydawnictwa. Najpierw jednak nalezalo
dowies¢ swoich umiejgtnosci. Nie miata wyjécia — musiata pracowac jak najwiece;.
Podpisywata wigc catg mase kontraktow, akceptujac za kazdym razem coraz krotszy czas
na realizacj¢ zleconej pracy. Dawala sobie radg¢, chociaz czasami bylo trudno. Krakéw
kusit licznymi atrakcjami. Nie brakowato tu spektakli, kin, kabaretow. Kasia nie
poddawata sie, pewna, ze kiedy$ znajdzie na to wszystko czas. Jedynym momentem
zniechecenia byl 6w dzien, kiedy dowiedziala si¢ o wyjezdzie Rafala.

Teraz znowu byt przed nia, starszy o trzy lata, ale rownie pociggajacy. Czy jej si¢
zdawalo, czy rzeczywiscie nie spuszczal zniej wzroku? Musiala co§ powiedzied,
wszystko jedno co, byle ukry¢ wtasne zaklopotanie.

— Przykro mi, ze zerwatam ci¢ z t6zka o tak wczesnej porze, nie mam zbyt duzo
czasu... — rzucita wreszcie, usmiechajac si¢. — Zlecenie do oddania na jutro — dorzucita
W pospiechu.

— Rozumiem — odpart spokojnie Rafal. — Kawiarnie sg jeszcze zamknigte,
przejdziemy si¢ chwile. Moze w strong Wawelu, co? Wkrotce powinnismy znalez¢ jakis
kacik, zeby wypi¢ herbate.

— Chetnie. No, mow... Co robisz w Krakowie? Wczoraj wieczorem byte$ taki
tajemniczy. Jeszcze trochg, a spedzitbys mi sen z 0Czu — zazartowata Kasia.

,,Gdyby tylko mogta by¢ to prawda” — pomyslat Rafal, z trudem zdobywajac si¢ na
spokojng odpowiedz.

— Nie jestem jeszcze pewien, ale mam ochotg¢ sprobowac swoich sil tutaj,
w Krakowie. W mojej okolicy mam niewiele zlecen. Trudno z tego wyzy¢.

Kasia poczuta nagly przypltyw goraca. Nie bylo co si¢ oszukiwaé, najwyrazniej
decyzja Rafata napawata jg szczgSciem. Energicznej z natury Kasi trudniej byto zachowacé
spokoj. Teraz réwniez data upust przepetniajagcym j3 uczuciom:

— Swietnie! Bedziemy mogli na nowo zy¢ jak za czaséw naszych studiow. Druga
mtodos¢ to jest doktadnie to, czego byto mi potrzeba! — dokonczyta z humorem. — Jesli
chciate$ wiedzie¢, czy mozna znalez¢ tutaj jakas$ prace, odpowiedz brzmi: tak. Nawet calg
mase, ale nie tudz sig, czesto sg to krdtkie kontrakty, mate zlecenia... Trzeba przyjmowac
ich cala mase i1 pracowac, pracowac... Moja siostra zamarta, kiedy dowiedziala sie, ile
czasu spedzam przed ekranem komputera! Potem zrozumiata i solennie obiecata, ze kupi
mi okulary na najblizsze imieniny.

Rafal wyszukal wreszcie malutka kawiarenke, ktora wilasnie si¢ otwierata. Bez
wahania skierowali si¢ ku wejsciu. Zamowili dwie herbaty i makaroniki, ktore Kasia
kochata ré6wnie mocno, jak sam Krakow.

Rozmowa potoczyta sie jak dawniej, za czasow studenckich. Zadne z nich nie miato
wrazenia, ze do niedawna dzielity ich trzy lata roztgki. Petna zapatu Kasia opowiadata
0 swojej ostatniej korekcie, o olbrzymiej liczbie literowek, ktore doprowadzaly ja do
obtedu, zwlaszcza okoto trzeciej nad ranem, kiedy sen zmuszal ja do kapitulacji. Rafat



wyznat, ze z zalem opuscit swoje rodzinne miasto i swoich bliskich. Z drugiej za$ strony
ze zwykla sobie szczeroscig stwierdzil, ze brakowato mu Krakowa. ,,Krakowa i ciebie...”
— dodal w myslach.

Godzina zleciala szybciej niz zwykle. Kasia podniosta si¢ z przepraszajacym
usmiechem na ustach.

— Muszg lecie€... Zadzwon, kiedy tylko bedziesz mogt. Gdzie mieszkasz?

— Na razie w hotelu. Przyjechalem wczoraj po potudniu. Mam caty dzien na
szukanie czego$ do wynajecia. Przez te trzy lata udalo mi si¢ odtozy¢ troche pieniedzy,
tylko dlatego, ze rodzice pomogli mi, jak tylko byto ich na to sta¢. Nie uda ci si¢ wyrwac
na kolacje?

Kasia zmarszczyta brwi. Tak bardzo chciala zje$¢ kolacje z Rafatem. Kontrakt
kontraktem, nie moze zawie$¢. Chyba ze udatoby si¢ jej skonczy¢ prace w ciggu dnia.

— Nie bardzo wiem... Kuszaca propozycja, ale nie jestem pewna, nie moge obiecac.

Widzac jej zaklopotanie, Rafat wpadl na pomyst:

— A moze przynios¢ kebaby z frytkami, zwiedzg twoje mieszkanie? Jeszcze go nie
widziatem, a stale brakowato ci czasu na wystanie zdje€. ..

— Dobry pomyst — odparta z ulgg Kasia. — Zadzwon. Lecg juz, pa!

Po chwili wahania cmokngta Rafata w policzek i szybkim krokiem oddalita sig
w strong Wawelu.

Oszotomiony chtopak przygladat si¢ znikajacej petlnej wdzigku sylwetce. Nagle
zdat sobie sprawg, jak bardzo brakowato mu energii 1 radosci zycia, ktérymi tryskata ta
dziewczyna. Jakim cudem nie uswiadomit sobie tego wczesniej? Nagle optymistycznie
spojrzat na przyszio$§¢. Nawet poszukiwania mieszkania go nie zniechgcaty, chociaz
dobrze wiedzial, ze nietatwo bedzie znalez¢ co$ wolnego niedaleko centrum i za mate
pienigdze. Nie dysponowal duza sumg, powinien jednak by¢ spokojny przez kilka
miesiecy. Ocknat si¢ dopiero wtedy, gdy jasna czuprynka Kasi znikta za horyzontem.

Ruszyt w strone rynku. Personel matego hoteliku ,,Pod R673” z pewnoscig bedzie
moglt poinformowac go o znajdujacych si¢ w poblizu agencjach wynajmu mieszkan. Miat
przed sobg cale popotudnie. Spotkanie z Kasig wprawito go w dobry humor. Nie powinien
traci¢ czasu, jesli chciat znalez¢ najlepsze kebaby w catym centrum.

Kasia wrocita do domu i pospieszyta do komputera. Optymistyczna i petna zapatu
znalazla ostatni tekst, nad ktérym §leczata wigksza cze$¢ nocy. Od pierwszej strony praca
usiana byta btedami. Najgorsza byta ortografia. Chyba po raz pierwszy od trzech lat Kasia
trafita na rownie marne dzieto. Autor to pewnie dobry, a nawet wy$mienity, chemik, ale
W dziedzinie ortografii byt prawdziwa nogg. Pracowata bez wytchnienia, z krotkg przerwa
okoto czternastej. Wypila herbate, zjadta przygotowang w pospiechu kanapke 1 wrdcita
przed ekran. Ani si¢ spostrzegla, kiedy mineta osiemnasta trzydziesci. Zadzwonita
komorka. Na matym ekranie wyswietlit si¢ numer Rafata. Zerkneta na komputer
I z westchnieniem odebrata potaczenie. Dobrze — bedzie czekata na niego okoto
dwudziestej. Super — cieszyla si¢ na mysl o kebabach. Tak, byla szczera, nie bedzie
musiala glowi¢ si¢ nad kolacja. Rozmowa zakonczyla si¢ szybko. Mloda dziewczyna
wrocita do pracy.

Punkt dwudziesta rozlegl si¢ dzwonek u drzwi. Kasia spojrzata na ekran 1 ze



zdziwieniem stwierdzita, ze pozostat jej tylko jeden rozdzial. Dwadzie$cia marnych stron
do poprawki. Zmeczona i senna podniosta si¢ z fotela i skierowata ku wejsciu.

Kiedy w drzwiach pojawil si¢ u$Smiechniety Rafal zpachngcymi frytkami
I cieplymi jeszcze kebabami, Kasia si¢ odprezyta. Gestem zaprosita kolege do wejscia,
wskazujac malutkg kuchnie. Przysiedli przy stoliku i z apetytem zjedli przyniesione przez
go$cia wiktuaty. Kasia zrobila herbate. Poczuta si¢ lepie;.

— Nie przeszkadzam ci? — zapytat zaniepokojony Rafat.

— Nie, skadze, jestem tylko troche zmgczona. Wypijemy herbate i pokaze ci reszte
mieszkania. Trzy minuty wystarcza na zwiedzenie — zazartowata. — Ale, ale — nie
powiedziates mi, czy udalo ci si¢ co$ znalez¢. W samym centrum jest drogo, a dalej trudno
0 mate mieszkania. Wszyscy szukaja czegos nieduzego i taniego.

— Na razie nic nie przypadto mi do gustu. — Rafat usitowatl zazartowac.

Kasia czytata w starym przyjacielu jak w otwartej ksigzce. Od razu zrozumiata, ze
mieszkania byty zbyt kosztowne, ze marne oszczednosci Rafata nie mogly wystarczy¢ na
optate czynszu, §wiatla, gazu. Nie podjeta jednak tematu, postanawiajagc pomysle¢ nad
nim w spokoju. Teraz, w obecnosci przyjaciela, nie potrafita si¢ skupi¢. Podniosta si¢
I pokazata goSciowi reszt¢ mieszkania. Bylo maciupenkie, ale jej wlasne 1 wyjatkowo
dobrze potozone. Kasia z dumg wyjasnita, jak udalo si¢ jej przekona¢ bank do udzielenia
niezbednej pozyczki.

— Przygotowatam catg paczke kontraktéw podpisanych przez pierwszy rok po
studiach. Byta tak pokazna, ze nawet jej nie otworzyli — Smiata si¢. — Mama obiecatla, ze
W razie czego pomoze mi sptacaé, a oddam jej pieniadze, kiedy tylko bede mogta. Nie
byto potrzeby.

— Wyglada na to, ze w Krakowie nie brakuje pracy. Moze powinienem zacza¢ od
tego, a dopiero pozniej zajac¢ si¢ poszukiwaniem mieszkania? — zastanawiat si¢ glo$no
Rafat.

Kasia przemilczata te zwierzenia. Zme¢czona, ale szcze$liwa, ze wreszcie si¢
odnalezli, nawet nie zdala sobie sprawy, ze usypia. Oparta na tokciu drzemata teraz na
siedzgco przy kuchennym stole. Rafat przeniost ja do pokoju i przezornie utozyt na
kanapie. Nie obudzita si¢. Usiadt obok niej. Wszystko wskazywato na to, ze pracowala
ponad sity. W dodatku zawsze wktadata catg energie w kazdy nowy projekt. I obojetne,
czy chodzito o wyktady, przygotowywane w tajemnicy urodziny jednej z kolezanek
z uniwerku, czy zwykla wycieczke w gory. Podziwial j3 za to, ale nigdy dotad nie zdat
sobie sprawy, do jakiego stopnia brakowalo mu jej entuzjazmu i bezgranicznej energii.
N0, moze nie takiej znowu bezgranicznej”. — USmiechnat si¢, spogladajac na $pigca na
kanapie przyjaciotke. Co powinien zrobi¢? Nie moze zostawi¢ jej samej. Czy powinien jg
obudzi¢? Zastanawial si¢ gorgczkowo. Nigdy nie umiat podja¢ szybkich decyzji. Szkoda
mu byto budzi¢ zme¢czong Kasig, z drugiej za$ strony nie wiedzial, ile pracy zostato jej do
zrobienia do jutra rana. Wreszcie postanowit, ze pozwoli jej pospac¢ godzing, a nastepnie
obudzi ja, zeby si¢ z nig pozegnac. Nawet nie poczul ogarniajagcego go znuzenia. Caty
dzien biegal po Krakowie. Wszystkie ogladane mieszkania byly za drogie. Owszem,
przewidywal tego rodzaju trudnos$ci, wahat si¢ przed wyjazdem. Wszelkie watpliwosci
rozwialy si¢ tego ranka, kiedy zobaczyt zblizajaca si¢ Kasi¢. Podjat dobra decyzje: musi



zosta¢ w Krakowie, zosta¢ przy niej. W dodatku jeden fakt nie ulegal watpliwosci — to
duze miasto oferowato wiele mozliwosci pracy w ich zawodzie, a Rafal nadal marzyt, ze
kiedy$ zostanie rozchwytywanym redaktorem.

Zamyslony nie zwrdcil uwagi na mijajacy czas. Kiedy si¢ ocknal, dochodzita
potnoc. Kasia si¢ poruszyta. Oddychata glteboko i spokojnie. Rafat podjat decyzje. Wstat
delikatnie, zamknal na klucz drzwi wejsciowe i usiadl przed komputerem. Otworzyt
ostatni dokument i zabral si¢ do pracy. Nawet jesli Kasia zechce rzuci¢ okiem na
poprawki, nie bedzie potrzebowata duzo czasu. Miat jedynie nadziej¢, ze nie obrazi
przyjaciofki, ktora tak bardzo potrzebowata snu.

Kiedy skonczyt, dochodzita druga rano. Ani si¢ spostrzegl, a zmorzyt go sen. Usnat
na siedzaco, przed komputerem, z gtowg opartg na biurku.

Kasia obudzila si¢ pierwsza. Przeciagneta si¢, ze zdziwieniem stwierdzajac, ze
spedzita noc na kanapie w duzym pokoju. Potrzebowata kilku chwil, Zzeby przypomnie¢
sobie 0 wieczorze spedzonym z Rafalem. Na samag mys$l o przyjacielu zerwala sig
zawstydzona. ,,Usngtam w obecno$ci Rafata, ale ze mnie gaska... Nawet si¢ nie
pozegnaliSmy... No, 1 nie skonczylam pracy”. Gorgczkowo zerkajac na przegub prawej
reki, sprawdzita godzing. Dochodzita szosta trzydziesci. Tym razem poczuta powracajaca
energi¢ 1 szybkim krokiem weszta do pokoiku stuzacego jej za sypialnie i biuro. W progu
zamarla... Przed komputerem spal Rafal. Zblizyla si¢ na palcach i popatrzyta na ekran.
Z miejsca zrozumiata, w czym rzecz: Rafal pozwolit jej si¢ wyspac 1 skonczyt poprawki.
Nie namyslajac si¢ dluzej, Kasia wyciagneta reke 1 czule musneta czupryne miodego
mezezyzny. Czula si¢ wypoczeta 1szczesliwa jak nigdy dotad. Rafat najwyrazniej
zamierzal zosta¢ z nig na dluzej, w tym miescie, a moze w tym mieszkaniu... Nie pozwoli
mu wyjecha¢ drugi raz. Delikatnie pocalowata $pigcego przyjaciela w policzek. Tym
razem z trudem udalo si¢ jej zachowac spokoj. Musiata zebra¢ calg swojg energig, zeby
W ciszy skierowac si¢ do tazienki. Nie dostrzegta usmiechu, ktory pojawit si¢ na twarzy
Rafata. Chlopak ustyszat zblizajaca si¢ do niego Kasig, ale nie o§mielit si¢ poruszy¢, nie
bardzo wiedzac, jak dziewczyna zareaguje na widok wiaczonego komputera. Z ulga oddat
si¢ pieszczotom. Musi jej powiedzie¢... Zrozumial teraz, dlaczego tutaj wrocit.

Zerwat si¢ z fotela i zeby dodaé sobie odwagi, zdecydowal si¢ wlaczy¢ wode na
herbate i poszpera¢c w kuchni w poszukiwaniu chleba, masta i jakichkolwiek innych
produktow mogacych postuzy¢ do przygotowania $niadania. Nagle ujrzat przysztosé
oczyma pelnymi optymizmu.

[1] Popularny tygodnik o tematyce rolnicze;j.



Silny wiatr i ulewny deszcz obudzity Cathy wczesnie rano. Jean dopiero co opuscit
tazienke, zdawalo si¢ jej, ze styszy dolatujace z kuchni odglosy krzatajacego si¢ meza.
W pospiechu narzucita szlafrok i zbiegta po schodach. Siedzacy przy stole Jean odwrocit
si¢ zaskoczony.

— Juz nie $pisz? Jest wezesnie, Zle si¢ czujesz?

— Woprost przeciwnie — rzucita rado$nie Cathy, obejmujac me¢zczyzng ramionami. —
Jestem petna sit i energii. W dodatku od tak dawna nie jedliSmy razem $niadania.

To mowigc, nalata goragcej wody do stojacej na stole filizanki 1 wrzucita do niej
torebke zielonej herbaty. Usiadta obok meza i z zapatem zajeta si¢ smarowaniem kromek
dla dwoch osob. Nie posiadajac si¢ ze zdziwienia, Jean tapczywie chwytat gotowe
kanapki i zjadat je zapetytem. Cathy rozprawiata radosnie o tym iowym. Nagle
wyprostowata si¢ 1 gwattownie odsuneta krzesto.

— Zupetie zapomniatam. Musz¢ ci co$ powiedzieé... Jesli masz pi¢¢ minut.
A moze zaczniemy prace | porozmawiamy w trakcie? Powiedz: co wolisz?

— Chetnie zostalbym tutaj caty dzien, za to krowy nie beda tego samego zdania —
rzucit Jean. Podniést sig, chwycil zone¢ za reke 1 przyciagnat do siebie. Na dtuga chwilg
zapomnieli o czekajacych zwierzetach. Cathy z trudem odzyskata zmysly. Zadyszana
usmiechneta si¢, mowiac:

— Biegne si¢ ubra¢. Przygotuj je do dojenia, zaraz bede gotowa.

| juz jej nie bylo.

Jean czul si¢ rownie szczesliwy, jak w dniu, kiedy Cathy zgodzita si¢ go poslubic.
Trzy lata pozniej kochat ja tak samo mocno iczul, wiedzial, ze mioda kobieta
odwzajemniata jego uczucia.

Ubrany, zapiety az pod szyje, wyszedt na dwor. Powital go ulewny deszcz. Katuze
pokrywaly cale podworko, woda ptyneta strumieniem wzdhuz ogrodka, nieustajacy wiatr
chtostat drzewami okalajagcymi dom. Jean z trudem i niemalze po omacku dotart do obory,
gdzie zwierzgta spedzaty noc zima. Zaczat przygotowywaé krowy do dojenia. Najpierw
nalezato doktadnie umy¢ wymiona, pozbywajac je bakterii. Cathy pojawila si¢ tak szybko,
jak obiecata. Schwycita rulon papierowych recznikdéw jednorazowego uzytku i1 zajeta sie
wycieraniem wymion. Potem wspolnie przystapili do ich dezynfekcji. Wreszcie mogli
rozpocza¢ dojenie. Caly sprzet zostal wyczyszczony i zdezynfekowany poprzedniego
wieczora. Malzenstwo starannie umylo r¢ce i zabrato si¢ do pracy. Wtedy Cathy
powrdcita do tematu podjgtego przy $niadaniu.

— A propos naszej wczesniejszej rozmowy. Musze ci opowiedzie¢ moje ostatnie
sny.

— Sny?! — roze$miat si¢ Jean.

— Poczekaj, az ci opowiem, byty naprawde dziwne...

W kolejne pot godziny zwierzgta zostaly wydojone i nakarmione, a Cathy
opowiedziata o Londynie, o stale u$miechnictej Kate, o Krakowie i energicznej,
zmeczonej praca Kasi.

Nie zwazajac na ulewny deszcz, w milczeniu zaprowadzili krowy na pole,



nakarmili prosiaki i kury. Kiedy wreszcie znalezli si¢ ponownie w cieptej, a zwlaszcza
suchej, kuchni, Cathy wstawita wode na herbate.

— Coty nato?

— Wyglada na to, ze marzysz o podroézach — zazartowatl Jean. — Londyn, Krakow...

— Wszystko to bylo takie realne, zupetnie jakby chodzito o mnie. A przeciez nigdy
nie bylam w Londynie i musze przyznaé, ze nie wiem, gdzie doktadnie lezy Krakow.

— W Polsce, kochanie — rzucit pasjonujacy si¢ geografig Jean.

— No tak, dobrze, ale w ktorej czeéci? Na wschodzie, zachodzie, potudniu? Nie
wiem, a przeciez jeszcze widze rynek iten pomnik, u stop ktérego Kasia spotkata si¢
z Rafalem. Po raz pierwszy w zyciu mialam rownie dziwne sny. Te dziewczyny nosity
moje imi¢: Cathy, Kate, Kasia. Co ty na to? Naprawd¢ dziwny zbieg okolicznosci.
| prawde méwiac, czuje si¢ jakas inna, trudno mi ocenié, zywsza, petna energii, radosna.
Jestem zupelnym przeciwienstwem tej okropnej pogody — dodata z usmiechem.

WYysuszeni i rozgrzani przez chwile jeszcze rozmawiali 0 nocnych emocjach Cathy,
po czym zmienili temat. Jean si¢ niepokoit. Nie bardzo wiedzial, co mysle¢ o tej historii
zwigzanej z bytymi wilascicielami farmy. Cathy miata gotowa odpowiedz.

— Najlepiej bedzie, jesli sami si¢ do nich zwrocimy. Mialam wiasnie ochote
odwiedzi¢ par¢ domow po potudniu. Nie znaja nas i nie mogg lubié. Jestem pewna, ze
szybko zmienig zdanie, kiedy si¢ przedstawimy. Pojedziesz ze mna?

— Nie wiem, miatem zamiar sprawdzi¢, czy ten wiatr nie uszkodzil ogrodzenia,
krowy mogg by¢ w niebezpieczenstwie. Nie moge pozwoli¢, zeby przechadzaly si¢ po
ulicy. Chyba zZe moje towarzystwo jest niezbedne.

— Nie, dam sobie rade. Nic si¢ nie martw. Ale najpierw obiad. Co powiesz na zupe¢
jarzynowa i pieczonego kurczaka?

— Super. Lubig jedno i drugie. W tym czasie zerkn¢ na rachunki. Be¢de w biurze.

Cathy juz obierala marchewke, cebule, pory 1 kilka ziemniakoéw. Wkrotce zupa
gotowala si¢ na kuchni, a smakowicie pachngcy kurczak piekt w elektrycznym piecyku.
Teraz moglta poswieci¢ chwile na czytanie pozyczonego od Caroline kryminatu, ale
szybko porzucita lekture. Nie mogta pojawic si¢ u obcych ludzi z gotymi rekami. Upiecze
ciasto, moze ulatwi jej ono zadanie. Ufata, ze wszystko pojdzie jak z ptatka. Przeciez
chodzito jedynie o nieporozumienie. Wystarczy wyj$¢ sgsiadom naprzeciw, pokazac si¢
ze swojej najlepszej strony, zdoby¢ ich zaufanie. Powinno si¢ uda¢, a wspolnymi sitami
tatwiej bedzie stawi¢ czota trudnej sytuacji ekonomiczne;j. ,,Muszg da¢ im do zrozumienia,
ze liczymy na ich do§wiadczenie, a W zamian oni mogg liczy¢ na naszg pomoc i energi¢”
— dumata, mieszajac sktadniki na ciasto.

Kiedy Jean pojawit si¢ w kuchni, uSmiechnieta Cathy postawita przed nim talerz
goracej zupy jarzynowej. Kurczak byt kruchy 1 smaczny jak zwykle. Mlody mezczyzna
juz czut naptywajaca do ust sling na mysl o pysznym ciescie, ale Cathy podniosta sig,
skierowata w stron¢ lodowki 1 wyjeta z niej dwa jogurty owocowe. Na widok pytajacego
spojrzenia m¢za wybuchneta glosnym, zarazliwym $miechem.

— Ciasto jest dla naszych nowych przyjaciot, takomczuchu. Obiecuje, Ze nastgpne
bedzie tylko dla ciebie — dorzucita zalotnie.

— Naprawde masz zamiar odwiedzi¢ sgsiednich rolnikéw w taka pogode?



— No wiasnie tak bedzie najlepiej, nie mogg pracowaé na polu. Jestem prawie
pewna, ze zastan¢ ich w domu. Nie martw si¢, zabior¢ Jeta w razie gdyby okazali si¢
grozni — zazartowala.

Wczesnym popotudniem mate clio ostroznie jechato zalang deszczem ulicg. Cathy
prowadzila uwaznie. Ulewa byla tak silna, ze wycieraczki nie nadgzaty zbiera¢ wody
strumieniami plyngcej po przedniej szybie. Jet nie spat. Siedzial na tylnym siedzeniu
| wydawat si¢ pilnowaé swojej pani. Pierwsza zagroda oddalona byta o dobre dziesigé¢
kilometréw. Trzy kolejne przylegaty do niej. ,,Powinno mi si¢ uda¢ odwiedzi¢ cztery
domy za jednym zamachem” — mys$lata nadal pelna dobrej woli Cathy.

Wreszcie za zakrgtem pojawil si¢ pierwszy dom. Bylo to nadzwyczaj duze
gospodarstwo, o wiele wigksze od ich wlasnego domu i wyjatkowo zle utrzymane.
Chwasty rosty wzdtuz catej drogi prowadzacej na podworko. Cathy zastanawiata sig, jakie
robily wrazenie, kiedy byla tadna pogoda, skoro ona dostrzegla je nawet przy tym
ulewnym deszczu. Na pictrze kilka okiennic zdawato si¢ trzymacé tylko, tylko. Z bramy
wjazdowe] odchodzita farba. Olbrzymia obora rowniez nie byla w lepszym stanie.
Dachowka z pewnos$cia wymagata wymiany, bo na naprawe bylo zbyt pdézno. Mioda
kobieta zastanawiata si¢, jak mozna bylo zy¢ w rownie niechlujnym otoczeniu. Trudno,
teraz juz nie miata wyjscia; gospodarze z pewnoscig dostrzegli jej samochod. Chyba ze
byli nieobecni. ,,Ale ze mnie ghuptas — skarcita si¢ w mys$lach. — Przeciez nie bedg
rozmawiala z domem, jego wilasciciele sg z pewnos$cig bardzo mili 1 zbyt biedni, zeby
utrzymac posiadtos¢ w dobrym stanie”.

Chwycila plastikowg torbe z ciastem i pozostawiajac samochod pod nadzorem psa,
wyszta na zewnatrz. Przez chwile stata niezdecydowana. Strugi deszczu nie pozwalaty jej
na rozejrzenie si¢ dokota. Wreszcie dostrzegla drzwi. Zapuka tutaj, zdecydowata, a potem
bedzie, co bedzie. Wyciagneta reke 1juz miata zastuka¢ do drzwi, kiedy pojawila si¢
W nich pokazna posta¢ me¢zczyzny w srednim wieku. Musial mie¢ okoto piecdziesieciu
lat. Byt wysoki, raczej przy kosci 1 lekko posiwialy. Wiosy w nietadzie opadaly mu na
ramiona, a zbyt obszerny rozpinany sweter zwisat smutnie, uwypuklajgc okragly brzuch.

Cathy usmiechneta si¢ i przedstawita:

— Dzien dobry, jestem nowg wiascicielkg farmy L Espoir[1]. Nie znamy si¢ jeszcze
| pomys$latam sobie, ze skorzystam z deszczowej pogody, zeby przedstawié sie kilku
sasiadom. Moge wejs$¢?

Mezczyzna cofnal si¢ bez stowa i gestem zaprosit przybyszke do srodka.

— Dzigkuje. — Cathy u$miechneta si¢ ponownie. — MoOj maz byt zajety, ale
nastepnym razem chetnie spotka si¢ z innymi rolnikami. Bardzo nam brakuje towarzystwa
0s0b wykonujacych ten sam zawod — ciggneta radosnie, nie zwazajac na stale milczacego
gospodarza. — Nie przeszkadzam panu? — zapytata wreszcie grzecznie.

W odpowiedzi ustyszata jedynie mrukniecie i1 kolejny gest nakazat jej pojs¢ w slad
za nowym znajomym.

Cathy $ciskata mokrg torbe z ciastem, nie bardzo zdajac sobie sprawe z tego, co
robi. Korytarz byt w réwnie ztym stanie, co podworko. Tapeta odklejata si¢ od $cian,
podtoga nie wygladata na zbyt czysta, cato$¢ byta bardzo ciemna. Zdumiona Cathy zdata
sobie sprawg, ze w zyrandolu brakuje zarowek. Nie o§mielajac si¢ odezwac, szta nadal,



ale czula si¢ teraz nieco mniej pewna siebie. Wreszcie znalezli si¢ w duzej kuchni. Przy
stole siedziala przerazliwie chuda kobieta. Wystajace kosci policzkowe nadawaty jej
makabryczny wyglad. Natychmiast obrzucita wchodzacych wrogim spojrzeniem.
Mezczyzna odezwat si¢ wreszcie:

— Nasza nowa sgsiadka — rzucit krotko, wskazujac na Cathy, ktora zamarta w progu.

Kobieta podniosta si¢ 1 wskazata najblizsze krzesto.

— Niech pani siada. Pijemy kawe.

Zabrzmialo to jak zaproszenie, wigc Cathy odzyskata glos. Nie baczac na
pokrywajace krzesto okruchy, a nawet resztki pozywienia, odpowiedziata z usmiechem
na ustach:

— Chetnie si¢ napij¢. Przyniostam ciasto — dorzucita, wyciagajac przed siebie mokra
torbe. Potozyta ja na stole i rozpakowala nieco pokruszony wypiek. — Oj, tak mi przykro,
pokruszyto sie...

Kobieta bez stowa postawita na stole filizanke o watpliwej czystosci. Nalata kawy,
chwycila n6z 1 ukroila trzy kawalki ciasta.

Cathy odzyskata glos 1 energie.

»Nie sg zbyt rozmowni, ale nie sg niemili. Musze pokaza¢ si¢ od jak najlepsze;
strony”. Nie przejmujac si¢ milczeniem domownikow, Cathy opowiedziata o swoim
gospodarstwie, 0 tym, jak bardzo dumna byla ze swojego ogrodka. Wspomniata o Jeanie
troszczacym si¢ o Krowy jak 0 wilasne dzieci. Zapewnita, ze kocha wie$, ich nowy dom,
zwierzeta, trudny zawdd rolnika. Wreszcie wspomniata o trudnosciach finansowych,
0 pojawiajacych si¢ watpliwosciach, o tym, jak bardzo szczesliwi byliby, gdyby tylko
mogli podzieli¢ si¢ troskami ze znajomymi rolnikami. Niestety nie znali ani jednej pary
posiadajacej gospodarstwo rolne. A przeciez mieli wielu przyjaciét w miasteczku,
znajomych, z ktérymi mito spegdzali czas. Zakonczyta wywod, podkreslajac, ze chetnie
zaprositaby ich oboje na kaweg. USmiechneta si¢ 1 spojrzata wreszcie na dwojke nowych
znajomych. Nie poruszyli si¢. Wypili kawe, zjedli ciasto, ale nadal si¢ nie odzywali. Na
nowo ogarnat ja sceptycyzm, kiedy kobieta podniosta si¢ powoli.

— Zobaczy si¢. Ciasto byto dobre. Wtasnej roboty.

— Tak. — Cathy si¢ rozpromienita. — Zrobitam je specjalnie na dzisiejsze popotudnie.

— Nie widujemy wielu sgsiadow — dorzucita kobieta. — Odprowadze pania.

Jak we $nie Cathy zapakowata reszte ciasta w ciggle mokra torebke 1 podazyta za
gospodynig. Nie zwracajac uwagi na ciemny korytarz, z satysfakcja rozmyslata o udanej
wizycie. W progu usmiechneta si¢ do milczacej gospodyni i pozegnata jg serdecznie,
zupelnie jakby znaty si¢ od dawna. Skrzypigce drzwi zatrzasnely sie wreszcie tuz przed
nosem Cathy i mtoda kobieta ponownie znalazla si¢ na ulewnym deszczu. Pobieglta do
samochodu.

Jet siedzial, nadal czujnie rozgladajac si¢ dokota. Nie osmielit si¢ nawet zajac
siedzenia kierowcy. Na widok Cathy podniost si¢ i Z radoscig zamachat ogonem. Mtoda
kobieta pogtaskata glowe wiernego przyjaciela, potozyla torebke z reszta ciasta obok
siebie i uSmiechnieta ruszyta w dalszg drogg. Deszcz przybrat na sile. Widocznos$¢ stata
si¢ jeszcze gorsza. Jedynie wiatr byl mniej porywisty. Zima zdawala si¢ nie ustepowac.
Mimo to Cathy czula si¢ pelna werwy. Dwa dni temu byla przygnebiona i pelna obaw,



a teraz tryskata energig. Co si¢ stalo? Sama nie bardzo rozumiata. Znowu byta dawng
Cathy, tg mloda 1 radosng dziewczyna, ktora zauroczyta Jeana od pierwszego spojrzenia.
Strugi deszczu sprawily, ze jechata nieco po omacku 1w ostatniej chwili dostrzegla
kolejne gospodarstwo.

Tym razem domek byt nieduzy. Przylegajace budynki gospodarcze najwyrazniej
stuzyty jedynie w celu przechowywania sprz¢tu rolniczego. Prawdopodobnie gospodarze
zajmowali si¢ tylko uprawg. Podwodrko byto czyste, dobrze utrzymane. Cathy zatrzymata
samochdd, chwycita torbe z resztg ciasta 1 W pospiechu ruszyta ku drzwiom wejsciowym.
Zapukata. Ulewa zagluszata wszelkie odgtosy, uniemozliwiajac zorientowanie si¢, czy
kto$ byt w domu. Zapukata powtornie. Cisza. Nieustgpliwa Cathy zadzwonila. Drzwi
uchylily si¢ wreszcie. Zdumiona kobieta dostrzegla przez szparke matg dziewczynke.
Musiala mie¢ sze$¢, moze siedem lat.

— Dzien dobry — odezwatla si¢ Cathy wesoto. — Jestes sama?

— Nie, mama poprosita, zebym zobaczyla, kto przyjechatl. Nie znam pani.

— To prawda. Wiasnie dlatego tutaj jestem. Mieszkam w posiadto$ci oddalonej
0 dobre dziesig¢ kilometréw. Nie przedstawitam si¢ jeszcze najblizszym sgsiadom
| pomys$latam sobie, ze dzisiaj wszyscy beda w domu ze wzgledu na pogode. Moze
zawotasz mame?

— Prosz¢ wejs¢. Na imi¢ mi Carla. A pani?

— Jestem Cathy. Ciesze sie, ze moglam ci¢ pozna¢. Czemu nie jeste§ w szkole?

— Bylam przezigbiona, mama wolata, zebym zostata jeszcze w domu. Tak naprawde
— dodata po cichu — jestem w petni formy, ale przy tej ulewie ciesz¢ si¢, ze moglam sobie
poczyta¢ — dorzucita z uSmiechem.

— Carla? Z kim rozmawiasz? — rozlegt si¢ nagle zaniepokojony glos. Na schodach
wiodacych na pigtro pokazala si¢ niska sylwetka. Na widok Cathy kobieta przybrata
surowy wyraz twarzy i spokojnie zeszta po schodach.

— Dzien dobry — rzucita Cathy z uSmiechem na ustach. — Jestem...

— Wiem, kim pani jest — ucieta kobieta. — Nie spodziewalam si¢ wizyty.

— Tak, wiem — odparta natychmiast Cathy, przyjmujac przepraszajacy ton glosu. —
Zdecydowatam si¢ skorzystac¢ z tej okropnej pogody, trudno pracowac na polu przy takim
deszczu.

— To prawda - potwierdzita nieznajoma. Tym razem spojrzala na
niespodziewanego goscia nieco przyjazniej. — Skoro juz tu pani jest, prosz¢ wejs¢. Z gory
uprzedzam, ze nie moge¢ poswieci¢ pani duzo czasu.

— Tak, oczywiscie, rozumiem — rzucita w pospiechu Cathy. — Moge przyjechac
Innym razem. Nie chcialabym przeszkadzac. ..

— Dziesi¢¢ minut teraz czy pozniej nie sprawig roznicy — stwierdzila gospodyni,
prowadzac Cathy do matej jadalni.

Gestem wskazata jedno zkrzeset 1usiadla obok. Carla stata w progu
niezdecydowana. Jej matka spostrzegta wreszcie obecnos¢ matej i zwrocita si¢ do niej
tagodnym tonem:

— 1dZz do swojego pokoju, kochanie. Potrzebujesz jeszcze odpoczynku. Za chwilg
przyniose¢ ci podwieczorek, zgoda?



Najwyrazniej zawiedziona Carla odwrocila si¢ na piecie i znikta z pola widzenia.
Gospodyni natychmiast przybrata surowy wyraz twarzy, zwracajac si¢ do goscia suchym
tonem:

— Czemu zawdzigczam pani wizyte?

Cathy czula si¢ wytragcona z rownowagi. Ta kobieta tak bardzo roznita si¢ od
poprzednich gospodarzy, nie byta jednak bardziej przyjacielska.

— Chcialabym si¢ przedstawi¢. Mieszkamy tutaj od tak dawna, a nie znamy jeszcze
ani jednego rolnika.

Cisza. Najwyrazniej gospodyni nie zamierzata ulatwi¢ jej zadania. Cathy uniosta
glowe 1 odwaznie kontynuowata:

— Pomyslelismy, ze przyjemnie byloby pozna¢ ludzi, ktérzy pracujg w tym samym
zawodzie, borykaja si¢ z takimi samymi problemami... Cho¢by po to, zeby porozmawiac,
wspolnie poszukaé¢ wyjscia z trudnych sytuacji. Jesli pani pozwoli, chetnie wrdce
Z m¢zem, nie mogt si¢ dzisiaj urwac.

— Nie ma potrzeby. Nie utrzymujemy bliskich stosunkéw z sgsiadami 1 nie sadze,
ze ulegnie to zmianie w najblizszym czasie. To wszystko?

— Tak — wybagkata zdumiona Cathy. — Wszystko...

— W takim razie nie zatrzymuje pani dtuze;j.

Kobieta podniosta si¢ z krzesta. Cathy odruchowo ruszyta za nig i chwile¢ pdzniej
znalazta si¢ na deszczu, nie bardzo wiedzac jak ikiedy. Automatycznie dotarta do
samochodu, zniech¢cona opadia na siedzenie 1 oparta gtlowe o kierownice. Ockneta sie,
czujac cieply jezyk Jeta na policzku. Pies wital swoja panig, jakby nie widzieli si¢ od
wiekow. Cathy odzyskata nieco energii. Rozmyslajac, pogtaskata czule psa. Odwiedzita
dwa gospodarstwa. Jak dotad nikt jej si¢ nie przedstawit, a rozmowa ograniczyta si¢ do
niezbednego minimum. W torebce nadal miala duza porcje ciasta. Nie podda sig.
Z pewnoscig powiedzie si¢ jej lepiej w kolejnej posiadiosci. Zdecydowana wycofata
samochdd 1 ruszyta w droge.

Dwa kolejne domostwa lezaty blisko siebie 1 najwyrazniej dzielity duzy ogréd
rozciggajacy si¢ migedzy nimi. Cathy zaparkowala i na nowo poczuta rozpierajaca ja
energi¢. Przeciez nie wroci z niczym. Tutaj musi jej si¢ udac. Schwycita torebke z ciastem
I podazyta w strong wejscia. Ledwie zapukata do drzwi, kiedy ustyszata cigzkie kroki. Nie
spodziewata si¢ jednak podobnego widoku: przed nig stata mtoda, tadna i bardzo, bardzo
otyla kobieta, ktora z miejsca zaprosita jg do wejscia:

— Prosze, prosze, nie ma co zwleka¢ na dworze przy podobnej pogodzie!

— Prawda? — potwierdzita uradowana Cathy. — Wiem, nie spodziewala si¢ pani
mojej wizyty, ale...

— Wprost przeciwnie, zrobitam kawe 1 juz od pdt godziny czekam na pani ciasto.
Z tego, co styszatam, jest calkiem niezte. — To méwigc, wybuchngta Smiechem. — Szkoda,
ze nie widzi pani wlasnej miny. Bernadette zadzwonita do nas zaraz po pani wyjezdzie.

Cathy zrozumiata wreszcie, ze pierwsza ,niema” gospodyni miata na imi¢
Bernadette i ze byta rozmowna, jesli tylko chciata.

Usiadta przy filizance kawy 1 kolejnym kawatku ciasta. Poczula si¢ raznie;.

— Na imi¢ mi Julia — powiedziata nowa znajoma. — Zastanawiatam si¢, czy



kiedykolwiek zdobedzie si¢ pani na odwagg, zeby do nas wpas¢.

Tym razem Cathy poczuta si¢ zaintrygowana.

— Czekata pani na mojg wizyte?

— Czekaé, nie czekatam. Na pani miejscu nie wytrzymalabym diluzej. Prawde
mowige, nie mogtabym mieszka¢ na fermie, ktéra wszyscy omijaja z daleka, nie znajac
powodu podobnego zachowania.

— Widzi pani, jak dotad bylisSmy tacy szczesliwi 1 zajeci nowym gospodarstwem, ze
nawet nie przyszto nam do glowy, ze nie znamy tutejszych rolnikow. Mamy sporo
przyjaciét w miasteczku. Praca zabiera nam duzo czasu. Ostatnio czg¢sto myslimy
0 przysztosci naszego gospodarstwa i niepokoi nas ona. Choc¢by z tego powodu chetnie
podyskutowaliby$my z innymi rolnikami. Stad moja wizyta. Julia, jesli pani pozwoli,
bede szczera. StyszeliSmy plotki, ze dawni gospodarze naszej fermy nie byli tu zbyt mile
widziani. Ale my nie jestesmy tacy sami! Chetnie podzielimy si¢ sprzetem, pomozemy
W pracy, zaprzyjaznimy si¢ zwami. Nie chce mi si¢ wierzyé, ze odrzucili$cie nas
Z powodu nieprzyjemnego zachowania oséb, ktoérych nie znaliSmy.

— A szkoda, bo jest to szczera prawda. Nikt nie lubi waszej farmy. Byly z nig same
ktopoty. Lezy na uboczu, zapomnieli§my o niej i tyle. Moim zdaniem trudno wam bedzie
wplynaé na zmiang sytuacji.

— Julio, nie zechciataby nam pani pomdc? — zapytata btagalnie Cathy.

— Nie bardzo wiem — odparta Julia, takomie potykajac ostatnie okruszki swojej
porcji ciasta. — Bernadette miata racje, ciasto jest bardzo dobre.

Cathy postanowita skorzysta¢ z sytuacji.

— Moge przyjecha¢ innym razem 1 pokaza¢ pani par¢ innych przepisoOw. Lubig¢ piec,
jest to jeden z licznych talentow otrzymanych w spadku po mojej mamie.

Julia zdawala si¢ nie stysze¢. Zerwala si¢ z krzesla i juz proponowata Cathy druga
kawe. Nie chcac urazi¢ nowej znajomej, ta ostatnia przystala na propozycje, chociaz
wyraznie czuta, ze przez dtugi czas nie bedzie mogla spojrze¢ na ten aromatyczny napdj,
od ktorego zawsze wolata herbate. Goraczkowo zastanawiala sie, jak mogtaby nawigzac
do tematu, kiedy Julia odezwata si¢ ponownie:

— Cathy, wiem, co pani czuje, ale tutejsi mieszkancy sg specyficzni, zabobonni, zbyt
przezorni czy ja wiem... Sami musieliSmy wkupi¢ si¢ wich taski. Trwalo to kilka
miesiecy, ale udato si¢ nam. Ma pani racje, czasy sg cigzkie, dobrze jest trzymac si¢ razem.
Ja nie mam nic przeciwko temu, ale dopdki nie przekona pani innych rolnikow...

Rozmowa zeszta teraz na zupelnie inne tematy: ostatnie filmy, ksigzki, ktore
zdaniem Julii warto byto przeczytaé, butiki, w ktorych mozna byto kupi¢ niezte sukienki
dla tegich dam, proste 1 znane przepisy na zimowe dania, pobliskie Nantes, do ktorego
Julia lubita jezdzi¢ z mezem. Ani si¢ spostrzegly, a kuchenny zegar wybil godzing
siedemnastg.

Cathy podniosta si¢ podbudowana nadziejg. Tu przynajmniej nie stracita czasu.
Julia mogta by¢ mita towarzyszka. W kazdym razie nie byta wrogo nastawiona. Po chwili
wahania Cathy zaproponowata nowej znajomej resztke ciasta. Propozycja zostata przyjeta
z entuzjazmem. Wkrétce Julia odprowadzita swojego goscia do drzwi.

— Powodzenia — rzucita na odchodnym.



Cathy westchneta 1 uSmiechajac si¢ do kobiety, narzucita kaptur i pobiegla do
samochodu. Sgsiedzi Julii mieszkali tak blisko, Zze rownie dobrze mogla zostawic
samochod 1 udac¢ si¢ do nich na piechote. Czy aby nie bylo zbyt pdZzno na wizyte? ,,Skoro
juz tu jestem, najlepiej bedzie, jesli zrobie to, co zamierzatam”. Cathy ponownie przykryta
glowe porzadnie juz przemoczonym kapturem i ruszyta w strong ostatniego domostwa.
Tym razem wiodla jg ciekawos$¢: co czeka jg za tymi drzwiami? Budynek byt Sredniej
wielkosci 1 wydawal si¢ opuszczony. Wigkszos$¢ okiennic byla zamknigta, w zadnym
z okien nie palito si¢ §wiatto, nic nie wskazywato na obecnos¢ wtascicieli. Cathy nacisngta
dzwonek. Za drzwiami natychmiast rozlegty si¢ pospieszne kroki.

— Nikogo nie ma wdomu! — ustyszata. Mloda kobieta nie posiadata si¢ ze
zdumienia.

— Dzien dobry, przyjechatam tylko na chwilke, zeby si¢ przedstawi¢. Mieszkam
kilka kilometrow stad. Moje gospodarstwo nazywa si¢ L 'Espoir. Moge wejs¢? Jestem
przemoczona i zzigbnigta do szpiku kosci.

— Nikogo nie ma w domu! — powtorzyt ten sam glos, po czym rozlegt si¢ dzwigk
oddalajacych si¢ krokow.

Oszotomiona Cathy wybuchng¢ta §miechem. A to dopiero, po trzech poprzednich
wizytach nie spodziewata si¢ podobnego obrotu sprawy. Odwrdécita si¢ 1 zataczajac si¢ od
Smiechu, skierowata kroki ku zaparkowanemu nieco dalej samochodowi. Tym razem Jet
nawet nie podniost glowy. Popotudnie spedzone w pojezdzie znuzyto go wreszcie i Cathy
ze wstydem pomyslata, ze nawet nie zaproponowata mu, zeby rozprostowat tapy
| skorzystat z okazji, aby zatatwi¢ swoje psie potrzeby. Wyciagneta dlon i delikatnie
poglaskata zwierze. Jet otworzyt oczy, ziewnal, zamachat ogonem, po czym usiadt na
swoim siedzeniu, rozprostowujgc zesztywniate tapy. Cathy otworzyla tylne drzwi. Jet
nawet si¢ nie zawahat. Smyknat w strone¢ ogrodka, uwaznie obwachujac kazdy napotkany
krzaczek, po czym zniknat za budynkami gospodarczymi. Mloda kobieta ufata wiernemu
przyjacielowi, spokojna czekala wigc w samochodzie na powrdt psa. Jet pojawit si¢
wreszcie przemoczony do suchej nitki, ale najwyrazniej zadowolony z ogledzin.

— Co ty na to, przemili wlasciciele, prawda? — Cathy u$miechneta sie, wlaczajac
silnik. — Nie spodziewatam si¢ tak mitego przyjecia — dorzucita.

Deszcz padat nadal, wezesny wieczor utrudniat widocznosé. Kobieta skupita teraz
catg uwage na prowadzeniu samochodu. Kiedy w oddali ukazat si¢ jej dom, odprezyta sig
I Z wlasciwg sobie energig juz myslata o kolacji. Jean pewnie zajmowatl si¢ karmieniem
kréw. Moze bedzie miala czas, zeby pomoc przy dojeniu...

Cathy zaparkowata auto. Kiedy tylko znalazla si¢ w domu, starannie wytarta
przemoczonego psa, zmienita ubrania, umyta rece i chwycita czajnik. ,,Troche herbaty
dobrze mi zrobi, muszg¢ si¢ rozgrza¢”. Popijajac napar, przyszykowata kolacj¢. Nakryta
do stotu, zagotowala wode¢ na makaron i wyjeta z szafki gotowy sos pomidorowy
z migsem. Resztki zupy jarzynowej powinny wystarczy¢ na zaspokojenie glodu. Kiedy
wszystko bylo gotowe, narzucita suchg kurtke i pobiegta pomoc mezowi.

Jean juz zaczal dojenie. Na widok zony przybrat tak uradowang ming, ze Cathy si¢
rozesmiata.

— Nie mow, ze niepokoiltes$ si¢ az do tego stopnia. Sam widzisz, nikt nie zrobit mi



krzywdy. Za to mam co opowiada¢. Nie, nie... — Uci¢la, widzac, ze Jean otwiera usta. —
Dowiesz si¢ przy kolacji. Najpierw ci pomoge. Jak na dzisiaj dosy¢ mam wilgoci, chetnie
spedz¢ reszte wieczoru przed kominkiem. A ty, przypuszczam, ze nie zmarnowate$
popotudnia?

Jean przyznal, Ze czas bardzo mu si¢ dtuzyt pod nieobecnos¢ zony. Owszem, udato
mu si¢ skonczy¢ wszystkie przewidziane prace: naprawil zniszczone ogrodzenie
I pomimo ztej pogody obszedt cate pole, upewniajac si¢ co do stanu reszty drewnianych
barierek. Przemoczony i zzigbniety myslat o zonie przez caly czas. Nie powinien byt
pozwoli¢ jej pojecha¢ samej, przeciez nie znali tych rolnikéw. Nie mozna byto
przewidzie¢ ich zachowania ani wymagaé, zeby byli zachwyceni niezapowiedziang
wizyta intruza. Jedyng pocieche Jeana stanowil Jet, pod jego obecnos$¢ Cathy byta
bezpieczna.

Mtoda kobieta stuchala zwierzen meza, nie przestajac si¢ usmiechac. Pracowata
energicznie, ztrudem powstrzymujac si¢ od opowiedzenia o swoim ,,przemitym”
popotudniu. Skonczyli wreszcie i trzymajac si¢ za rece, pobiegli do domu. Przy stole
Cathy nie wytrzymata dtuzej. Rozprawiata z humorem, od czasu do czasu parskajac
$miechem. Nie zwrdcita uwagi na wytrzeszczone oczy mg¢za, na rysujace si¢ w nich
zdziwienie. Dopiero kiedy odsunat od siebie talerz z nietknietym makaronem, Cathy
spowazniala.

— Nie smakuje ci? Jestes zmgczony, a ja paplam i paplam. Zrobi¢ herbate, napijesz
sig?

— Chetnie.

Jean podnidst si¢ roOwniez, wstawil naczynia do zmywarki i1 ustawil na stole
filizanki i cukierniczke.

Przy herbacie wrocili do tematu.

— Nie wiem, jakim cudem udaje ci si¢ usSmiecha¢ — zauwazyt Jean. — Ci ludzie
najwyrazniej sg wrogo nastawieni. Podziwiam twojg energi¢ i dobry humor.

— Pomysl tylko: w pierwszym domu nie udato mi si¢ dowiedzie¢, jak nazywaja si¢
wlasciciele, za to wypitam kawg i zjadtam ciasto, w dodatku pochwalono mnie, a raczej
moje zdolnos$ci kulinarne. W drugim zapoznatam si¢ z malg dziewczynka, ktorej matka
grzecznie wyprosita mnie za drzwi. W trzecim spedzitam kilka mitych chwil, Julia jest
pulchng takomczuszka, a jestem pewna, ze moglabym si¢ z nig zaprzyjaznié, gdyby tylko
chciata. Z czwartego domu zapamigtatam jedynie drzwi wejSciowe, poniewaz nikt nie
chciat mi otworzy¢ 1 to pomimo ulewnego deszczu. Jaka szkoda, ze nie mam zdolnosci
literackich, wysztaby z tego niezta powies¢. Jestem przekonana, ze mozemy wkupi¢ si¢
wich taski — dodata, ponownie wybuchajagc §miechem. — Jean, mysle, ze jedynie
wspolnymi sitami mozemy wybrng¢ z ktopotow. Nie sadze, zeby obecny kryzys ominat
naszych sgsiadéw. Oni réwniez beda potrzebowaé wsparcia 1 przyjaznych rad. Wroce
tam. Musi mi si¢ udac.

Tym razem u$miechneli si¢ oboje. Cathy zebrala filizanki, wtaczyta zmywarke 1 juz
miata uda¢ si¢ do tazienki, kiedy Jet unidst glowe 1 zawarczal krétko. Jean zerknal przez
okno. Na dworze bylo teraz zupelie ciemno. W oknie btysnety swiatta samochodu.

Mtodzi spojrzeli na siebie zdziwieni.



— Czekasz na kogos$? — zapytata Cathy.

— Skad. Mam ochotg na ciepty prysznic i pachngcg posciel. Nawet nie wiem, czy
wytrzymam pi¢¢ minut dhuzej z otwartymi oczami.

Ledwie skonczyt mowié, a rozlegto si¢ gtosne pukanie do drzwi.

Cathy zareagowata pierwsza. Z Jetem uboku zblizyta si¢ iuchylita drzwi, za
ktorymi ukazata si¢ Julia ciggnaca za sobg wysokiego, dobrze zbudowanego mezczyzne,
ktory musiat by¢ jej matzonkiem.

Rozradowana Cathy ucatowata chtodne policzki nowej znajomej 1 zaprosita pare¢
do $rodka. Jet obwachiwal nowo przybylych, machajac ogonem. Zblizyl si¢ Jean.
Ucatowal Juli¢ i wyciagnat reke do jej towarzysza.

— Na imi¢ mi Jean. Bardzo mi mito.

— Martin — wybakal w odpowiedzi me¢zczyzna.

Julia puscita oko do Cathy i powiedziata:

— Przemys$latam sprawe. Przyznaje¢, ze Martin jest tutaj z przymusu albo moze tylko
dlatego, zeby sprawi¢ mi przyjemnos$¢. Zgadzam si¢ z tobg, Cathy, nie powinniSmy
zwraca¢ uwagi na ghupie plotki. Nie mozecie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za niemite
zachowanie poprzednich wtascicieli. To dziecinne 1 zupelnie niepowazne. Pomozemy
wam przekona¢ innych rolnikow. Prawda, Martin?

— No tak, chociaz nie bedzie to tatwe — odpowiedziat spokojnie mezczyzna.

Jean stat jak skamieniaty. Cathy ocknela si¢ pierwsza 1 zaprosita nieoczekiwanych
gosci do kuchni. W mgnieniu oka na stole pojawity sig filizanki i kruche ciasteczka. Kilka
minut pozniej obie pary siedziaty pograzone w rozmowie. Az trudno byto uwierzyc¢, ze
nie znaty si¢ kilka godzin wczesniej. Cathy si¢ nie pomylita. Julia byta mitg towarzyszka,
energiczng, wesota, pewna siebie kobietg. Martin pozostawal w cieniu swojej matzonki,
ale byl rozmowny, zakochany w swoim zawodzie iz tatwoscia podjat z Jeanem
konwersacje na ten temat. Czas zleciat szybko. Wreszcie Julia zerkneta na kuchenny zegar
I nie ukrywajac sie, ziewneta na catego. Rozstali si¢ jak starzy przyjaciele. Martin solennie
obiecal, ze wrbci, kiedy tylko bedzie mogh. Nie miat zwierzat, pasjonowata go uprawa
kukurydzy, zboza oraz lucerny, ktora sprzedawat na pasze¢. Ostatnio roOwniez interesowat
sie¢ modna od kilku lat quinog[2]. Chetnie podzieli si¢ swoim do$wiadczeniem z Jeanem.
Cathy i Julia padly sobie w objecia. Tak, byly przyjacidtkami. Z pewnoS$cig zobacza si¢
wkrotce, choéby po to, zeby wymieni¢ si¢ przepisami na ciasta i zdecydowaé, w jaki
sposob przekonajg innych rolnikow, ze dobrze byloby trzymac si¢ razem.

Po wyjsciu gosci Jean usmiechnat si¢ zmeczony. Podszedt do Zony 1 objat ja.

— Wyglada na to, ze wygratas. Jak zwykle — dorzucit z dumg. Nie zwracajac uwagi
na zmeczenie, podniost zong 1 skierowat si¢ do pokoju.

Wtulona w ciepte ramiona Jeana Cathy zapomniata o calym Swiecie. Czula si¢ taka

szczesliwa. Zmeczona emocjami usneta, kiedy tylko wyszla spod prysznica.
*

Podolsk liczy ponad dwiescie tysiecy mieszkancow i potozony jest w obrebie
obwodu moskiewskiego. Katia urodzita si¢ tu czternascie lat temu. Tutaj spedzita cate
dziecinstwo, dzielagc maty pokoik w jednopigtrowym domu przy ulicy Bykovskaya numer



osiemnascie z mlodszg siostrag Galig. Sasiedni pokoj zajmowali jej starsi bracia: Vladimir
I Vadim. Matka Katii nie pracowata, czworka dzieci i dom zajmowaly jej caly wolny czas.
Ojciec pracowal za dwoje, spedzajac cale dnie w fabryce produkujagcej urzadzenia
I maszyny dla przemyshu lekkiego. Wychodzit wczes$nie, wracal pdzno. Katia nie
widywata go czesto. Wychowata ja wiecznie zmeczona, zabiegana matka. Rodzina
z trudem wigzala koniec z koncem, oszczedzajac, na czym tylko bylo mozna. Dzieci nie
miaty duzo zabawek, nie wyjezdzaty na wakacje. Za to nie brakowato im przyjaciédt
I znajomych. Ciepla, rodzinna atmosfera panujaca u panstwa Ramienskich dziatata jak
magnes i dom stale byt peten gosci. Przyjmowano ich skromnie, nigdy jednak nie zabrakto
herbaty i domowego ciasta.

Latem mata Katia spgdzata sporo czasu z bra¢mi na brzegu pobliskiej rzeki —
Pachry. Vladimir i Vadim uwielbiali potéw. Dziewczyna korzystata raczej z urokéw
natury i cieptych stonecznych promieni. Tutaj zaczeta marzy¢ o lepszym zyciu. Trzeba
przyznaé, ze marzenia te podsycal wuj, brat matki — Borys. Katia uwielbiata Borysa,
mtodego kawalera, profesora muzyki. Borys zas$ uwielbiat muzyke powazna, balet, opere
I oczywiscie bez trudu zarazil swoja pasjg Katie, ktora od matego krecita sig 1 z gracja
wirowata przy dzwigkach muzyki. W wolnych chwilach Borys uczyt ja gry na pianinie.
Mata Katia wolata jednak taniec. Dumnie unosita gléwke i wspinajac si¢ na palcach,
wirowata bez konca. Byla dobrg uczennica, pilng, wytrwala, ambitng. W miescie nie
brakowato nauczycieli tanca, niemniej Katia nie o$mielala si¢ rozmawia¢ o swoim
marzeniu z matka, dobrze wiedzac, ze prywatne lekcje kosztujg zbyt duzo. Koncentrowata
si¢ na pracy w Szkole i szybko stata si¢ jedng z najlepszych uczennic.

Mijaty lata. Katia wyrosta na wysoka, szczupta nastolatke. Diugie warkocze
przewigzane kolorowymi kokardkami zastgpil konski ogon albo, kiedy byla sama,
zrgcznie upiety kok. Nie chodzila juz nad rzeke, spedzata duzo czasu na czytaniu.
W pobliskiej bibliotece nie brakowalo powiesci. Dziewczyna wybierata biografie
znanych muzykow, aktorow, albumy o operze lub — jej ulubione — te zawierajace zdjgcia
ze spektakli moskiewskiego baletu Bolszoj. Jak wigkszos¢ nastolatek byta skryta, nie
powierzyta swoich marzen nawet najlepszym przyjaciotkom. Pewnego letniego dnia
Katia natkneta si¢ w bibliotece na Borysa.

— Katia! — zawotat Borys na jej widok. — Co tutaj robisz? Jest taka pickna pogoda,
powinnas opala¢ si¢ w parku albo nad rzeka, tymczasem przypominasz mola ksigzkowego
— stwierdzil, rzucajgc okiem na trzymane przez dziewczyng tomy. — Ale, ale: czyz to nie
zdjecia moskiewskiego baletu?

— Tak — wybagkata Katia.

Borys z miejsca dostrzegt jej zmieszanie i dyskretnie zmienil temat. Po wyjsciu
Z biblioteki zaprosil siostrzenice na lody. Zrgcznie manewrujgc wokot tematu, dowiedziat
si¢ tego, co juz podejrzewat. Dziewczyna byla ambitna, cigzko jej bedzie zrezygnowac
Z marzen 1zaszy¢ si¢ w Podolsku na reszte zycia, juz teraz przypominata usychajaca
roslinke. Borys wyprostowat si¢ 1 rzucil prosto z mostu:

— No dobrze, najwyzszy czas pomys$le¢ o twojej przysztosci. Skonczytas
czternascie lat, pojdziesz do liceum. Jeste$ zdolna i ambitna, najlepiej bytoby, gdybys
mogta kontynuowac nauk¢ w Moskwie.



Katia rozpromienita si¢ na chwile, ale szybko spuscita glowe.

— Sam wiesz, ze nie bedzie to mozliwe. Nie chee drgczy¢ mamys, 1 tak robi, co moze.
Szkota w Moskwie, a nawet samo mieszkanie, przekraczaja nasze mozliwosci.

— A ten album o balecie? Nie pozyczytas go przez przypadek, prawda?

— Prawda — przyznata Katia — co nie zmienia sytuacji — dorzucita. — Tak bardzo
chcialabym tanczy¢, podrézowacé po calym $wiecie. Bolszoj jest bardzo znany. Niestety
nigdy nie uczegszczalam na lekcje tanca, no i mam juz czternascie lat... Wszystko
przepadto.

— Nie mow tak — zaprzeczyt Borys. — Katia, zastanowmy si¢. Jestem pewien, ze cos$
da si¢ zrobi¢. Daj mi kilka dni, mam w Moskwie znajomych. Nie widujemy si¢ czgsto,
ale od lat jesteSmy w kontakcie telefonicznym, pisujemy do siebie. Podobnie jak mnie,
pasjonuje ich muzyka powazna. Moze znajda dla ciebie jaki$ kacik.

Katia podskoczyta na krzesle, odzyskujac utracong nadziejg.

— Nie rozwigze to wszystkich probleméw — dorzucit Borys. — Trzeba bedzie znalez¢
liceum, zapisa¢ ci¢ na przyszly rok szkolny, a co najwazniejsze... potrzebne beda
pienigdze na twoje utrzymanie, no i na lekcje tanca.

— Twoim zdaniem nie jestem za stara?

— Mysle, ze wiekszo$¢ dziewczat zaczyna o wiele wezesniej, ale jeste$ na tyle
zdolna, ze zpewno$cig nadrobisz zaleglto$ci. Nie ma co ukrywaé, najwiekszym
problemem bedzie sfinansowanie naszych planoéw.

Katia zacisneta pigsci.

— Nie poddam si¢. Musimy znalez¢ wyjscie.

Borys usmiechnat si¢ do nie;.

— | znajdziemy. Dla chcacego nic trudnego.

Przez kilka kolejnych dni Katia byla tak roztargniona, ze zaniepokoila matke.
Natalia dobrze znata kazde ze swoich dzieci. Od dawna juz dostrzegata ogromne ambicje
starszej corki, z duma $ledzita jej postgpy w nauce, zniepokojem spogladata na
przynoszone do domu albumy o Bolszoju. Serce pekato jej na samg mysl o chwili, gdy
trzeba bedzie porozmawiac na ten temat. Zrozumiata, ze nadszedt odpowiedni moment.
Wczesnym wieczorem, cztery dni po spotkaniu z Borysem, Katia siedziata w ogrodku.
Byta tak zamyslona, Ze nie ustyszata krokdéw zblizajacej si¢ mamy. Drgneta, kiedy Natalia
pogtaskata ja po ramieniu.

— Nad czym tak rozmyslasz? — zapytata matka, doskonale znajac odpowiedz, i gdy
corka gorgczkowo szukata wymowki, dodata: — Katia, jestes moja corka, znam cig lepiej
niz ktokolwiek inny na tym $wiecie, wiem, co ci¢ gnebi.

Katia podniosta gtowe, napotkata spojrzenie matki. Szare oczy patrzyly na nia
Z mitoscig, zrozumieniem 1 zalem. Nadszedt moment prawdy.

— Chciatabym tanczy¢ w balecie Bolszoj, w Moskwie. Od tak dawna o tym marzg.
Rozmawiatam z Borysem, obiecal, ze skontaktuje si¢ ze mng w kréotkim czasie. Wiem,
nie bedzie to tatwe. Nie poddam si¢, mamo.

— To rowniez wiem. JesteS ambitna i rzeczywiscie bardzo zdolna. Znasz nasza
sytuacje, gdybym tylko mogta ci pomédc, dawno juz zapisatabym cie na lekcje tanca. Zycie
nie zawsze pozwala nam na realizacj¢ marzen. Wiem co$ o tym.



Dziewczyna zamarta. Nigdy dotad nie zastanawiala si¢, dlaczego byto tak, jak bylo,
dlaczego matka nie pracowala, dlaczego mieszkali w tym mies$cie, dlaczego byto im tak
trudno. ,,Ale ze mnie egoistka” — pomyslata ze wstydem, po czym szeptem zadata pytanie:

— Mamo, a ty? Jakie byly twoje marzenia?

Natalia si¢ uSmiechneta.

— Chciatam pracowa¢ w szkole. Bylam zdolna 1 ambitna, zupelnie jak ty. Niestety
nasza rodzina nigdy nie byta bogata. Nie mialam za co wyjecha¢ na studia do Moskwy,
ktora jest przeciez tak niedaleko. Podolsk pozostat moim miastem. Poznalam twojego tate.
Zakochalam si¢. PobraliSmy si¢ 1 na $wiat zaczely przychodzi¢ dzieci. Nie zrozum mnie
zle; jestem szczgsliwa. Czasami jednak czego$ mi brakuje.

Matka usmiechnetla si¢ 1 uscisneta dton corki.

— Nie bardzo wiem, jak ci pomdc. Nie moge znalez¢ zatrudnienia przy obecnym
bezrobociu i z powodu braku wyksztatcenia. Mam jedynie maturg. W przysztym roku
Vladimir powinien p6j$¢ do pracy, tata sprobuje znalez¢ mu miejsce w fabryce. Bedzie
nam lzej.

— Nie moge czekac, mamo — odparta smutnie Katia — i tak juz stracitam duzo czasu.
Tancerki sg mtode, po trzydziestce zajmujg si¢ szkoleniem przysztych talentéw. Ten
zawod wymaga zdrowia i energii. Nie moge¢ si¢ poddac teraz, poczekajmy na Borysa,
niedlugo powinien da¢ mi zna¢ — dodata.

Natalia z dumg pomyslata, jak dobrze byto mie¢ tak ambitng corke. ,,Nie ma
watpliwosci, Katia znajdzie rozwigzanie. Chce tanczy¢ 1 bedzie tanczyta. A jesli jej sie
uda, bedzie to znak, ze jest silniejsza niz ja w jej wieku, bardziej zacigta, zdecydowana™.
Wszystkie te cechy byty tak niezbedne w obecnych czasach. Natalia raz jeszcze rzucita
okiem na rozmarzong Kati¢ i znikngta w domu.

Borys pojawit si¢ po tygodniu. Katia zbladta na jego widok, ale grzecznie zaprosita
go do kuchni i zaproponowata herbate. Natalia byta na zakupach. W domu ani zywej
duszy. Rodzenstwo korzystato z wakacji i pigknej, stonecznej pogody.

— Mam nadzieje, ze nie spedzitas siedmiu dni w kuchni — zazartowal Borys. —
Stonce dodaje sit, a sity sg niezbedne dla poczatkujacych tancerek.

Katia czula bijace na catego serce, nagle zrobito si¢ jej stabo. Szybkimi tykami
wypita mocng czarng herbate, do ktérej dorzucita drugg kostke cukru.

— Mam same dobre wiadomosci — rzucit wreszcie Borys. — Znajome malzenstwo
z corkg w twoim wieku chetnie przygarnie ci¢ do siebie na przyszty rok szkolny.
Dziewczyna jest zachwycona, jak kazdej jedynaczce brakuje jej towarzystwa. Na imi¢ ma
Lena. Nie znam jej, ale jestem pewien, ze jest rOwnie mila, jak jej rodzice — zakonczylt
Z uSmiechem me¢zczyzna.

— Bardzo dobrze — odparta ostroznie Katia — ale jakim cudem zaptace za
mieszkanie? No i co bede jadta? Wiesz, rozmawiatam z mama, rodzice nie mogg mi
pomaoc.

— A teraz druga dobra wiadomo$¢ — ciggnat ghuchy na jej stowa Borys. — Liceum,
do ktoérego bedzie uczegszczata Lena, zgodzito si¢ przyjaé cie¢ na przyszty rok szkolny.
Bedziecie w tej samej klasie. Jest to panstwowa szkota, bezplatna i potozona jakies
pietnascie minut na piechot¢ od domu rodzicéw Leny. Odpada problem transportu.



— Dobrze si¢ spisale§ — rzucita spokojnie Katia — to rzeczywiscie bardzo dobra
wiadomos¢. Kolejny problem rozwigzany. Nie wydaje mi si¢ jednak, ze przezyje, pijac
wodg z kranu... No 1 pozostaje najwazniejsze: lekcje tanca.

— Ostatnia dobra wiadomos$¢ — kontynuowal Borys, zndw nie zwazajac na stowa
Katii. — Jeste§ gotowa? W liceum jest nauczyciel tanca, lekcje maja miejsce w sali
gimnastycznej, wieczorem, po szkole. Taniec to jego pasja i nie dostaje wynagrodzenia
za udzielane lekcje, ktére odbywaja si¢ w ramach klubu, podobnie jak wiele innych zaje¢
organizowanych przez t¢ placowke. Rownie dobrze mozesz zapisac si¢ na angielski.

Tym razem Katia skoczyla jak pitka, w mgnieniu oka zarzucita ramiona na szyj¢
Borysa i ucalowata go w policzki, po czym tanecznym krokiem przebiegta catg kuchni¢
| wreszcie opadta na krzesto zadyszana.

— | jestes$ tego pewien?

— Jestem. — Borys si¢ usmiechnat. — Lena nie interesuje si¢ tancem, woli rysowac,
za to styszata, ze profesor jest bardzo mily 1 kompetentny. Zawsze to dobry poczatek,
prawda?

— Q], tak! — wykrzykneta Katia. — Nie wiem, jak ci podzigkowac...

— Nie skonczytem — przerwat dumnie Borys. — Rodzice Leny ofiarowuja ci nie tylko
mieszkanie, sta¢ ich na utrzymanie dodatkowej osoby. Sg szczesliwi, ze Lena bgdzie miata
przyjacidtke. Tak bardzo pragneli mie¢ wigcej dzieci, los zadecydowat inacze;.

— Jesli dobrze zrozumiatam — odparta zaskoczona Katia — twoi znajomi przyjmuja
mnie jak wlasng corke?

— Pojetna z ciebie dziewczyna — zazartowatl Borys.

— Borys, powaznie: jakim cudem zdotam si¢ odwdzigczy¢? Mieszkanie, positki,
wszystko to ma swoja ceng.

— OczywisScie, masz racj¢. Nie zapominaj jednak, ze bgdziesz w Moskwie, gdzie
nie brakuje rodzin, ktorym dobrze si¢ powodzi. Zawsze znajdzie si¢ okazja na zarobienie
kilku groszy, cho¢by pilnujac dzieci czy nawet pomagajac w utrzymaniu domu.

— Nie pomyslatam o tym. — Katia skoczyta ponownie. Juz zerwala si¢ z krzesta,
najwyrazniej zamierzajac ponownie rzucic si¢ na szyje Borysa.

— Ratunku! Na pomoc! — krzyczat Borys, krztuszac si¢ od $miechu, po czym zerwat
si¢ z miejsca i rozpoczela si¢ gonitwa wokot kuchennego stotu.

Wrocita Natalia. Na widok corki biegajacej za Borysem zrozumiata, ze ten miat
dobre wiadomosci. Bez chwili wahania porzucita zakupy w progu i dotagczyta do Katii.
Tym razem mezczyzna musiat si¢ poddac. Nieczgsto widywat siostre 1 jej najstarszg corke
w podobnym nastroju. Kiedy si¢ wuspokoity, Katia zaparzyla kolejng herbate
| opowiedziala matce wszystkie nowiny. Natalia nie posiadata si¢ z radosci pewna, ze
teraz ambitna Katia nie straci okazji, ze niedtugo zostanie znang tancerka.

Reszta lata zleciala na przygotowaniach. Katia pisywata teraz do Leny, z ktorg od
samego poczatku nawigzala bardzo serdeczne stosunki. Dziewczynki liczyty dni
pozostate do wyjazdu Katii do Moskwy. Spieszno im byto zawrze¢ prawdziwg znajomos¢.

Wreszcie wakacje miaty si¢ ku koncowi. Borys zaproponowal, ze zawiezie Katig
do swoich znajomych. Natalia przygotowata walizke. Vladimir, Vadim i Galia nie
opuszczali siostry, chcieli nacieszy¢ si¢ jej obecno$cig. Ostatniego wieczoru ojciec wrocit



Z pracy wczesniej niz zwykle. Katia poczula si¢ wzruszona, tak rzadko zdarzalo si¢ im
jes¢ razem kolacje. Positek uplyngt w radosnej atmosferze. Przed deserem ojciec
wymknal si¢ na chwile 1 wrécit z matg paczuszka pod pacha.

— Dla ciebie — powiedzial, podajac Katii prezent.

Zaskoczona dziewczyna powoli otwierata pakunek, a rodzina nie spuszczata z niej
wzroku. W kuchni panowata teraz cisza. Wreszcie Katia rozpakowata podarek. W jej
oczach zakrecily sie 1zy. Na stole pojawily si¢: tutu, baletki i rajstopy — kompletny stroj
do nauki tanca, wszystko to, o czym marzylta od dziecinstwa.

Ojciec zblizyt si¢, niesmiato otart tzy ptynace po policzkach corki i1 przytulit ja do
siebie. Wzruszenie malowato si¢ teraz na twarzach calej rodziny. Kazdy z obecnych
doskonale zdawat sobie sprawg, jak duzym poswieceniem byt podobny zakup.

Natalia podata kompot, na stole pojawilo si¢ ulubione ciasto przysziej tancerki.
Tym sposobem matka okazata swojg rados¢. Byta tak dumna. Nie umiata dopia¢ swego,
nigdy nie zostala nauczycielka, za to jej Katia zrealizuje swoje marzenia. Sam ten fakt
zablizni wreszcie stare rany Natalii.

To byl niezapomniany wieczdr. Rodzina rozprawiata wesoto do pdznej nocy. Kiedy
Katia wreszcie potozyla si¢ do td6zka, usneta kamiennym snem. Wczesnym rankiem
Natalia przygotowata $niadanie 1 zbudzita corke.

— Juz czas. Sniadanie gotowe, Borys zaraz bedzie.

Katia przeciggneta si¢ 1 W pospiechu udata do tazienki. Chwilge pdzniej ubrana
I uczesana siedziala przy stole, pochlaniajagc kanapki. Matka zrobita jej ulubione, te
Z kietbasg 1 jajkiem na twardo. Zapakowane resztki ciasta postuza za drugie $niadanie,
gdyby Katia i Borys byli gtodni.

Nadszedt czas pozegnania 1 cata rodzina zgromadzita si¢ wokot auta. Borys potozyt
walizke na tylnym siedzeniu. Katia usciskata matke i rodzenstwo, po czym zajeta miejsce
U boku kierowcy. Samochdd ruszyt natychmiast. Przez pierwsze kilka minut Borys
milczal, dyskretnie zerkajac na pasazerkg. Wreszcie odezwat sie, usitujac ukryc
wzruszenie:

— To twoja pierwsza podrdz, nie myle si¢?

— Aha — potwierdzita Katia.

— Jak dotad nie zwrocitas najmniejszej uwagi na krajobraz, a jest na co popatrzec.

— Borys... A gdybym si¢ pomylita, gdybym zawiodla nadziej¢ moich rodzicow,
gdybym ci¢ zawiodta. ..

— Rozumiem, ze jest ci cigzko. Opuszczasz rodzing i Podolsk, ale przeciez nie na
zawsze. Jednego jestem pewien: nie zawiedziesz nikogo, masz prawdziwy talent, Katia.
No, otrzas$nij si¢. Moskwa jest pigkna, polubisz Leng, nowe liceum, nowych znajomych.
Jestem przekonany, ze podj¢lismy dobra decyzj¢.

— Sama nie wiem... — szepne¢ta w odpowiedzi Katia.

— No dobrze, sprzedamy twoj nowy strdj do tanca, zwiedzimy miasto i wieczorem
bedziemy w domu. Pasuje ci?

— Zastanowig si¢ — rzucita Katia, usmiechajac si¢ lekko.

Borys dopial swego. Nastolatka siedziata teraz wyprostowana, chociaz jeszcze
zagubiona. Po chwili ciekawo$¢ zwycigzyta 1 w miare jak zblizali si¢ do Moskwy,



dziewczyna zasypywata wuja coraz wickszg masa pytan. Borys odpowiadal, jak tylko
mogt najlepiej. Sam dawno juz nie byl w Moskwie, czesto kontaktowat si¢ z przyjacioimi,
ale to nie to samo. Dojezdzali do centrum, podniecenie ogarn¢to ich na catego. W aucie
nie bylo juz wuja wiozacego ulubiong siostrzenicg, ale dwoje nastolatkéw na wakacjach.
Zachwyceni nie mogli powstrzymac¢ si¢ od ochow iachow. Stolica nie miata nic
wspolnego ze znanym im od dziecinstwa Podolskiem. Kati¢ rozpierata duma. Zdata sobie
sprawe, ze jako pierwsza z catej rodziny opuscita swoje miasto. Byta jak mata ptaszyna,
ktorej wreszcie udato si¢ wyfrung¢ i porzuci¢ ciepte gniazdko. Wyobrazata sobie, ze
odczuwa podobng rado$¢ i podobne emocje. Serce walito jej w piersiach. Borys przerwat
jej rozmys$lania:

— Rodzice Leny mieszkaja niedaleko centrum, za chwile bedziemy mogli dostrzec
Kreml i Plac Czerwony.

— Kiedy pomysle, ze tak niedawno byty to jedynie marzenia... — rzucila
usmiechnicta Katia. — Masz racje, Borys, bgdzie mi tutaj dobrze. Czuj¢ to. Jestem
absolutnie pewna, ze pokocham to miasto. Trudno mi jeszcze uwierzy¢, ze niedtugo
zaczng lekcje tanca — dorzucita, wzdychajac.

— Dojezdzamy, Katia — przerwat Borys. — Popatrz: to jest Plac Czerwony. Nie moge
podjechac blizej, poprosisz Leng. Mozecie przespacerowac si¢ po placu jeszcze dzisiaj.
No i zobaczycie z bliska Kreml. A teraz przygotuj si¢ na niespodzianke.

— Nie bardzo wiem, co mogloby mnie jeszcze zaskoczy¢ i sprawi¢ wigkszg
przyjemnos$¢ — rozesmiala si¢ Katia — ale jestem gotowa.

Zamilkta ponownie, napawajac si¢ widokiem ulic, przechodniow, budynkow.
Wszystko byto tu takie inne: kolorowe, blyszczace, wysokie... pozostawialo
niezapomniane wrazenia. Nagle Podolsk wydat si¢ szary, niepozorny i Katia uswiadomita
sobie, ze czuje si¢ nieswojo. Nie po raz pierwszy Borys odgadl, co gnebito jego
ulubienice.

— Przestan si¢ dreczy¢, Katia. JesteSmy przeciez w stolicy, nie poréwnuj jej
Z naszym rodzinnym miastem. Zamknij oczy, powiem ci, kiedy bedziesz mogla je
otworzy¢.

Katia z miejsca poddata si¢ zabawie. Z calej sily zacisneta oczy, z bijacym sercem
czekajac na sygnal Borysa.

— Mozesz otworzy¢, zblizamy si¢. Popatrz na prawo.

Katia milczata zachwycona. Przed nig pojawil si¢ Teatr Bolszoj. Rozpoznata go
natychmiast, tyle razy wpatrywata si¢ w fotografie znanej fasady, nie mogta si¢ pomylic.

— Szczesliwa? — zapytat wuj, kiedy budynek zniknat za ich plecami.

— Bardzo. Jaka szkoda, ze mama, tata, Galia, Vladimir i Vadim nie mogg by¢ teraz
z nami — powiedziata dziewczyna z zalem.

— Zaprosisz ich na pierwszy spektakl, w ktérym bedziesz tanczyta — odpowiedziat
Borys.

— Masz racje. Musi mi si¢ uda¢. Chcee tanczy¢ w balecie Bolszoj... I postawi¢ na
swoim — dorzucita z przekonaniem. — Powiedz: daleko jeszcze? Jestem glodna.
Atakujemy ciasto czy czekamy, zeby podzieli¢ si¢ z Leng i jej rodzicami?

— Bedziemy za kilka minut. Lena mieszka przy bulwarze Tsvetnoy. Ja tez jestem



glodny, musze si¢ przyznaé, ze dzisiaj rano zdotatem wypi¢ herbatg, ale nie bylem
W stanie przetkng¢ $niadania. Wyglada na to, ze udato ci si¢ zarazi¢ mnie emocjami, co
nie zdarza mi si¢ nigdy — dokonczyl radosnie. — Ale, ale — juz jeste§$my, wystarczy znalez¢
miejsce i zaparkowac.

Katia w milczeniu wygladata przez okno: kolorowe kwietniki, wysokie drzewa,
piesze alejki, tawki, szerokie ulice, wysokie domostwa... Znowu bylta pod urokiem tego
miasta. Jej miasta, pomyslata z duma.

Wreszcie Borys zatrzymat samochod. Wysiedli, rozprostowujac nogi. Wuj zdazyt
schwyci¢ walizke, kiedy ustyszeli pospieszne kroki. Katia nie miata czasu, zeby si¢
odwroci¢. Poczuta, ze obce dlonie zakrywaja jej oczy. Rozradowana wykrzykneta glosno:

— Lenal

Dziewczeta padty sobie w objecia. Borys usmiechat si¢ tylko. W glebi duszy ufat,
ze nastolatki szybko si¢ zaprzyjaznig. Prowadzona od kilku tygodni korespondencja juz
je zblizyta. DZzwignat walizke i podazyt za przyjaciotkami.

Panstwo Bogdanow byli nieobecni, ich wakacje dobiegly konca, pracowali wigc
tego ranka. Mama Leny byla lekarzem, ojciec zawodowym muzykiem. Lena spgdzata
duzo czasu sama, z tego tez powodu szczegolnie cieszyta si¢ na mysl o tym, ze wreszcie
bedzie miata kogo$ bliskiego. Jak kazda nastolatka Lena czesto odczuwata potrzebe
zwierzen. Miata mnostwo kolezanek 1 kolegow, ale perspektywa mieszkania
z dziewczyna w jej wieku od razu jej si¢ spodobata.

Mieszkanie bylo przestronne, elegancko urzadzone. Uszczes$liwiona Lena
zaciggneta Katie do jej nowego pokoju. Przybyta zatrzymata si¢ w progu. Nigdy dotad nie
miata wihasnego kata. W Podolsku musiata dzieli¢ pokoéj z mtodsza siostrg. Powoli
zblizyta si¢ do duzego, wychodzacego na wschod okna. Musneta delikatne firanki,
poglaskata cigzkie zastonki z bordowego aksamitu. Odwrocita si¢ i1 rozejrzata dokota.
Pokoj byt niewielki, ale za to przytulny i gustownie umeblowany. Byto tu 16zko, stolik
nocny i ostonig¢ta bordowym abazurem lampka, przy Scianie stato pokaznych rozmiaréw
biurko, a przy nim wygodny fotel. Przeciwlegla $ciang zajmowaty mata komodka oraz
szafa. Podtoge kryl potyskujacy dgbowy parkiet. Katia miata teraz wrazenie, ze naprawde
jest na wakacjach.

Lena czekata w progu. W milczeniu obserwowata malujace si¢ na twarzy nowej
przyjaciotki mieszane uczucia. Wreszcie niesmiato zblizyta si¢ 1 ujeta Katie za reke.

— Chodz, pokaze ci moje krolestwo 1 reszte mieszkania. Potem przekasimy co$
razem z Borysem. Musicie by¢ glodni. Mama upiekta kurczaka, zjemy go na zimno
Z satatka. Na deser bedzie herbata i ciasto. Po potudniu, jesli chcesz, pojdziemy na spacer,
pozwiedzamy troche. Co ty na to?

— Chetnie — rzucita wesoto Katia.

Dziewczeta obeszly mieszkanie. Pokoje byty przytulne, cho¢ niezbyt duze. Katii
szczegolnie przypadto do gustu biuro rodzicow Leny. Potem wszystko potoczyto sig
bardzo szybko: po obiedzie i pozegnaniu Borysa przyjaciotki skierowaty si¢ prosto do
stacji metra. Cate popotudnie zleciato na zwiedzaniu centrum miasta, wrazeniom nie byto
konca. Katia nie przypominata sobie nawet kolacji ani licznych pytan zadawanych przez
rodzicow Leny. Usneta, kiedy tylko przytozyta gtowe do poduszki.



Obudzita si¢ wczesnym rankiem, wypoczeta, szcze§liwa i pelna nadziei na
przyszto$¢. Dwa kolejne dni zleciaty jak w bajce. Lena pokazata przyjaciotce cata
dzielnice, ich przyszte liceum, przedstawila j3 swoim najblizszym kolezankom dumna, ze
wreszcie bedzie mogta dzieli¢ z kim§ swoje najskrytsze mysli. Jak kazdej nastolatce
trudno jej bylo zwierza¢ si¢ stale nieobecnym rodzicom. Katia bylta tak sympatyczna, ze
Lena z miejsca wyczuta w niej bratnig dusze.

Pierwszego dnia roku szkolnego Katia byta podniecona, z trudnos$cig udato si¢ jej
usiedzie¢ spokojnie na krzesle. W pospiechu potkneta $niadanie, niecierpliwie poczekata
na Leng, po czym potulnie przystala na propozycje udania si¢ do liceum na piechote. Byt
pickny wrze$niowy poranek, jeden z tych stonecznych dni, kiedy mieszkancy Moskwy
Z przyjemnoscig udaja si¢ do pracy spacerem. Katia odbyta droge w milczeniu, potakujac
od czasu do czasu zywo rozprawiajacej Lenie. Myslata tylko o jednym: kiedy wreszcie
pozna profesora tanca 1 bedzie mogla zacza¢ lekcje.

Dzien uptyngt mito. Nowa placowka byta przyjemna, przestronna i dobrze
wyposazona. Katii podobali si¢ nauczyciele, a zwlaszcza mloda wychowawczyni ich
klasy — Marina. Program przewidywat zajecia w rozmaitych klubach w czwartki
wieczorem. ,,Nie ma wyjscia, trzeba bedzie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢” — dumata Katia,
usitujac skupi¢ si¢ na zadaniach z matematyki.

Wieczorem dziewczgta podzielity si¢ wrazeniami z rodzicami Leny. Panig
Bogdanow zaniepokoit stan podniecenia Katii. Nalezato jg uspokoic i to jak najszybciej.
Lena zdawala si¢ nie dostrzega¢ niebezpieczenstwa. Trudno, Luba Bogdanow
postanowita porozmawia¢ z Katig. Bez zwloki udata si¢ do pokoju goscia tego samego
wieczora i spegdzita tam dobrg godzing. Byta lekarzem, wiedziata, jak podej$¢ do sprawy,
a jako mama Leny miata spore doswiadczenie 1 wyostrzong intuicje, kiedy chodzito o stan
duszy nastolatek. Katia byta w tym samym wieku, co corka Luby. Tego wieczora kobieta
odkryta jednak, ze w porownaniu z Leng ich go$¢ miat wigksza aspiracje i niezwykle silny
charakter. Katia wykazywata dojrzatos¢, ktorej brakowato wigkszosci mtodych dziewczat
w jej wieku. Doskonale wiedziata, czego pragnie, iuparcie dazyla do celu. Luba
umiejetnie sktonita ja do zwierzen. Kiedy byla mowa o balecie, Katia zapominata
0 reszcie $wiata, liczyt si¢ tylko taniec, nie chciata nawet stysze¢ o innej przysztosci.
Z rozméw z Borysem Luba dowiedziata si¢, ze mtoda dziewczyna jest bardzo zdolna i bez
trudu osigga doskonate rezultaty w szkole. Co bedzie, jesli jej si¢ nie powiedzie, jesli nie
bedzie mogta nadrobi¢ zalegtosci? Dziewczeta w jej wieku od dawna uczgszczaly na
lekcje tanca. Jak Katia zareaguje w razie porazki?

Po godzinie zwierzen Luba opuscila pokd; Katii jeszcze bardziej zaniepokojona.
Czy powinna zadzwoni¢ do Borysa? Nie, nie nalezato bez potrzeby niepokoi¢ rodzicow
nastolatki. Pozostalo jedno, jedyne wyjscie: uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢ i spokojnie
poczeka¢ do czwartku 1 pierwszej lekcji tanca.

Oczekiwany dzien wreszcie nadszedl. Wbrew obawom Luby Katia obudzita si¢
spokojna, pomogta w przygotowaniu $niadania, sprzatneta ze stotu. ,,Powinno by¢ dobrze
—myslata Luba — najwyrazniej Katia umie panowa¢ nad emocjami”.

Po skonczonych zajeciach Katia udata si¢ na sale gimnastyczng, podczas gdy Lena
czekata przed jedng z klas na profesora plastyki. Na sali gimnastycznej juz zgromadzito



si¢ okoto pigtnastu dziewczat. Katia byta jedyna nowa uczennicg. Wreszcie pojawit si¢
profesor. Byt to wysoki, szczupty mezczyzna w srednim wieku o lekko posiwiatych
skroniach. Dziewczeta otoczyty go, pokrzykujac radosnie. Wszystko wskazywato na to,
ze nauczyciel cieszyt si¢ duzym powodzeniem... iautorytetem. Jednym gestem reki
nakazat ciszg.

— Witam was po wakacjach. Jestem pewien, ze dobrze odpoczgtyscie 1 ze jestescie
pelne sit 1 energii. Moment — czyzbym si¢ mylit, czy rzeczywiscie mamy kogo$ nowego
w naszym klubie? — To mowiac, profesor usmiechnat si¢ do Katii.

Dziewczyna odpowiedziala usmiechem.

— Tak, jestem nowa w liceum i w klubie, jesli si¢ pan zgodzi... Nigdy dotad nie
miatam mozliwos$ci chodzenia na lekcje tanca — rzucita Katia jednym tchem, czekajac na
wyrok.

Na sali zapanowala cisza. Dziewczeta wpatrywaty si¢ w nowa uczennice szeroko
otwartymi oczyma. Profesor lekko zmarszczyt brwi, zupeklnie jakby nad czyms$ si¢
zastanawial. Wreszcie wydat polecenie:

— Na co czekacie? Szatnia jest wolna, lekcja zaczyna si¢ za pig¢ minut. Dotyczy to
roOwniez ciebie. Jak ci na imig¢?

— Katia! — odparta u$miechnigta nastolatka, chwytajac torbe z zakupionymi przez
ojca akcesoriami do nauki tanca.

Godzina mingta niepostrzezenie. Dziewczgta ¢wiczyly znane kroki, uwazaty na
uktad rak, doskonalily technike palcowg 1 skoki. Katia starata si¢, jak mogta. Po kilku
minutach profesor wezwat jg gestem.

— No dobrze, Katia. Mysle, ze powinna$ zacza¢ od ¢wiczen przy drazku, ktory nie
tylko pozwoli ci utrzyma¢ rownowage, ale roOwniez nauczy przyjmowac odpowiednig
postawe ciata. Poprosze Olge, zeby ci pomogta — dodat.

Przez pozostate kilka minut lekcji Katia 1 Olga ¢wiczyty przy drazku. Olga okazata
si¢ mitg 1 cierpliwg towarzyszka. Dziewczeta szybko przypadly sobie do gustu. Przebraty
si¢ ostatnie 1 wlasnie wychodzity z szatni pograzone w dyskusji, kiedy profesor zawotat
do siebie Kati¢. Olga opuscita salg.

Katia dumnie podniosta gtowe. Nie bardzo wiedziata, czego si¢ spodziewac, ale nie
zamierzala wykaza¢ najmniejszej stabosci. Musi by¢ silna — jest silna i pewna, ze moze
poradzi¢ sobie rownie dobrze, jak kolezanki, ktore ¢wiczg juz od kilku lat.

— Katia — odezwat si¢ wreszcie profesor — postaram si¢ nie zabraé¢ ci zbyt duzo
czasu. Nie mam rowniez zamiaru ci¢ zniechecac. Jeste$ zdolna, od razu to wida¢ 1 mysle,
ze sama zdatas$ sobie sprawe, ze czeka ci¢ duzo pracy, jesli chcesz nadrobi¢ spdznienie.
Decyzja nalezy do ciebie. Masz juz czternascie lat, nie wiem, jakie sa twoje plany, jesli
jednak marzysz o tym, zeby taniec stat si¢ twoim zawodem, czeka ci¢ sporo poswigcen.
Nie ma co ukrywa¢, moim zdaniem spedzisz wiele godzin w tej sali. Klub zbiera si¢ raz
w tygodniu, moge udostepni¢ ci sal¢ na dwie dodatkowe godziny w tygodniu,
powiedzmy, przez miesigc, nastgpnie zobaczymy, co to dato. Co ty na to?

— Dzigkuje, dzigkuje bardzo — rzucita rozpromieniona Katia. — Nie zawiode¢ pana.

Tego wieczora przy kolacji cata rodzina Leny stuchata relacji Katii z jej pierwszej
lekcji tanca. Luba odetchneta z ulga. Wszystko wskazywato na to, Zze sprawy przybraty



dobry obrot.

Minal miesigc, zblizata si¢ ostatnia lekcja tanca, a Wraz z nig rosto napigcie w domu
Leny. Cala rodzina wspierata Katie, ktora tak cigzko pracowata. Dziewczyna uzyskata
znakomite wyniki w szkole, trzy razy w tygodniu wracata pozno po kolejnych lekcjach
tanca. Sprawiala wrazenie najszczesliwszej nastolatki w calej stolicy.

Olga byta dobrej mysli.

— Nic si¢ nie martw — szepneta na ucho przyjaciolce, kiedy przebieraty sie w szatni.
— Jestes$ bardzo zdolna. Profesor zgodzi si¢ ze mng, to pewne.

Tego wieczora Katia triumfowala po raz pierwszy: nie popehita najmniejszego
btedu w ¢wiczeniach, wykonywata je zniesamowita gracja. Profesor wezwat ja
ponownie, ale tym razem rozmowa byta krétka.

— Brawo! — zawotal na wstepie. — Nie stracitas czasu. Jestem z ciebie dumny. Musze
nawet przyznac, ze masz wrodzony talent do tanca. Przez kolejne lata w liceum powinna$
sta¢ si¢ dobrg tancerka.

— Ciesze si¢ — odparta Katia. — Chciatabym nadal trenowac trzy razy w tygodniu,
ale nie wiem, czy bedzie to mozliwe...

— Nie widze problemu. Osiagnetas doskonate wyniki w nauce; sala pozostanie do
twojej dyspozycji — odpart profesor, po czym pozegnat si¢ w pospiechu. Katia odniosta
wrazenie, ze chcial dorzuci¢ co§ wigcej. Nie miala czasu zastanawia¢ si¢ dtuzej, Lena
I Olga czekaly na nig przy wejsciu. Przyjaciotki z radoScig usciskaly Katig, zapewniajac
ja, ze niedtugo stanie si¢ gwiazda rosyjskiego baletu.

— Zastgpisz Anastazje Wotoczkowg — zapewniala Olga.

— Mam nadziej¢ — odparta z powaga Katia. — Tak bardzo chcialabym pracowaé
W balecie Bolszoj. Nie ustgpi¢, musi mi si¢ udac.

— No, no, masz nieztg ambicj¢ — stwierdzita Lena. — Osobiscie marze o lodach, co
wy na to?

Dziewczeta wybuchnety $miechem, kierujac si¢ do pobliskiej kawiarni. Kiedy
tylko zasiadly przy stoliku, Katia spowazniata.

— Mingt miesigc, odkad mieszkam w Moskwie. Jestem wdzigczna tobie, Lena,
I oczywiscie twoim rodzicom, ktorzy przygarngli mnie do siebie i traktujg jak wihasng
corke. Niemniej checiatabym zarobic troche pienigdzy. Tylko jak si¢ do tego zabra¢? Borys
wspominal mi o rodzinach, ktore szukaja opiekunek do dzieci...

Olga usmiechngta si¢ tylko.

— To zaden problem. Moja sasiadka ma trojke matych dzieci i1 czgsto potrzebuje
kogo$ do pomocy w soboty lub niedziele. Probowatam, ale to nie dla mnie, brak mi
cierpliwosci. Mozesz wpa$¢ do mnie w przyszta sobote, przedstawig ci¢ i zobaczymy.
ZastanOw si¢, nie zostanie ci ani chwilki na odpoczynek, ani godzinki na wypad do kina
czy kawiarni, juz nie mowi¢ o chlopcach.

Dziewczeta rozeSmiaty si¢ ponownie.

— Obejde si¢ bez kina, kawiarni i chlopcéw — rzucita Katia z uSmiechem. —
Bylebym tylko mogta tanczy¢...

[1] L espoir — z francuskiego nadzieja.

[2] Quinoa — komosa ryzowa, znana rowniez pod nazwa ryz peruwianski, chociaz



z wygladu przypomina raczej kasze jaglang. Mozna podawac ja w zastepstwie kasz lub
ryZu.



Switato. Chtéd i wilgo¢ nadal krolowaly na zachodzie Francji. Ciemne, otowiane
chmury mknety gnane wiatrem. Ani skrawka jasnego nieba na horyzoncie. Deszcz
wreszcie ustal. Otwierajac okiennice, Cathy pomyslata, ze zapowiadal si¢ pochmurny, ale
za to w miar¢ suchy, dzien. Zwierzeta beda zadowolone, wprawdzie pola od dawna
przypominajg moczary, ale za to po raz pierwszy od dobrego tygodnia nie pada. Wiejacy
nadal silny zachodni wiatr powinien wysuszy¢ nieco ziemig. ,,Nie tylko ziemi¢” — dodata
w myslach Cathy. Nie ma na co czekac, najwyzszy czas zmieni¢ posciel. Nie zwlekajac,
Cathy umyta sig¢, zjadla $niadanie, po czym zajela si¢ praniem. Po dwoch godzinach
przysiadta wreszcie z filizankg herbaty. Dom byt czysty, pranie powiewalo na wietrze,
nakarmione kury i prosieta korzystaly ze zmiany pogody i przechadzaty si¢, gdaczac
I chrzakajac od czasu do czasu. Pojawit si¢ Jean. On réwniez cieszyl si¢ faktem, ze
wreszcie nie padato. Nalat sobie herbaty i przysunat krzesto w stron¢ Zony.

— Co za pigkny pochmurny dzien — zazartowat, muskajac jej usta.

Cathy przedtuzyta pocatunek i przytulita si¢ do meza.

— Tak, jest wyjatkowa pogoda. Wreszcie mogtam powiesi¢ pranie na dworze, a Jet
zostal w ogrodku. Mam ochot¢ na migso w Sosie i ryz. Zrobig¢ tez rosét i moze jakie$
ciasto.

— Brzmi zachecajaco — odpart Jean. — Jak spedzitas noc?

Cathy dobrze zrozumiata, o co pytal. Bez chwili wahania opowiedziata swoj
kolejny sen. Jean stuchat uwaznie, nie przerywajac i potakujac od czasu do czasu. Tym
razem Cathy zadala pytanie:

— Co o tym mys$lisz? Zaczynam niecierpliwie czeka¢ na kazda noc — dodala
zartobliwie. — Katia... Mam wrazenie, ze znowu jest to odpowiednik mojego imienia.

— Chyba tak, w dodatku tym razem przeniostas si¢ we $nie az do Moskwy. Ale
Z ciebie szczesciara. — Jean si¢ usmiechnat. — Przyznaje, ze nie wiem, co oznaczajg te sny,
nie sg jednak ani nieprzyjemne, ani koszmarne.

— Masz racje, moze za duzo czytam. Nie méwmy juz o tym. Musze skoczy¢ na
zakupy. Co planujesz na dzisiejsze popotudnie, moze uda ci si¢ wyrwa¢ do miasteczka?

— Chetnie. Zaraz sprawdze, czy potrzeba karmy dla kur oraz paszy dla prosiat.
Powinnismy mie¢ nawet chwilke na odwiedzenie Romaina. Jak myslisz?

— Bez watpienia! Itak mnie korci, zeby opowiedzie¢ mu o wczorajszym dniu
I moich wizytach.

Po obiedzie Jean pozwolil sobie na krotkg drzemke. Cathy popijata herbate,
konczac swoj ostatni kryminat. ,, Trzeba begdzie przewidzie¢ maty wypad do Nantes. Moze
Julia zechce pojecha¢ ze mng ktéregos popotudnia? Tak mito bytoby spedzi¢ czas na
zakupach nowych ubran 1 ksigzek™.

Chcac nie cheae, Cathy przypomniata sobie swéj ostatni sen. Jak dotad nigdy nie
przykladata najmniejszej wagi do tego, o czym $nita. Po raz pierwszy jednak jej sny
wydaty si¢ godne uwagi. Rzecz jasna nie zamierzata zwierza¢ si¢ nikomu. Rozmawiata
o nich jedynie z mgzem. Uswiadomita sobie nagle, ze chetnie postuchataby kobiecej
opinii na ten temat. ,,Jestem pewna, ze Julia bylaby zachwycona, gdybym si¢ zwierzyta.



Nie, znamy si¢ dopiero od wczoraj, co bedzie jesli uzna mnie za dziwaczke? Ciekawe, co
powiedzieliby na to Romain i jego zona? Nie, to tez nie jest najlepszy pomyst... Mnie
samej trudno jest cokolwiek zrozumie¢. Za kazdym razem jestem $wiadkiem jakiego$
wydarzenia w zyciu moich imienniczek, nie wyglada na to, Ze istnieje migedzy nimi
jakikolwiek zwigzek. Katia jest mtodsza od Kasi i Kate, uczeszcza do liceum. Kasia 1 Kate
dopiero zaczynajg prace, jednej i drugiej powodzi si¢ raczej dobrze. Doprawdy nic z tego
nie rozumiem. Ale, ale — ktéra jest godzina?”

Cathy zerkneta na zegarek. Dochodzita czternasta trzydzie$ci. Zerwala si¢ na rGwne
nogi i czule pogtaskata Jeana po glowie.

— Hej, koniec spania, leniuchu. Czas na zakupy.

Jean przeciaggnat si¢ 1 otworzyt oczy.

— Przys$nito ci si¢ co$ ciekawego? — zapytala zaintrygowana Cathy.

— Absolutnie nic, w kazdym razie nie przypominam sobie niczego godnego uwagi.
A nawet gdyby, nie moge porownywac si¢ z tobg, prawda?

— No, owszem. Jestem nie do pobicia. Chociaz kto wie, moze od jutra zaczniesz
miewac réwnie dziwne sny jak ja — dorzucita z usmiechem. — Poki co jedzmy juz. O tej
porze beda kolejki.

Mtodzi przygotowali si¢ szybko. Popotludnie byto rownie szare, jak poranek, nadal
bez kropli deszczu. Dotarli do miasteczka, zanim si¢ spostrzegli. Droga uptyneta im na
rozmowie, planach na przyszig sobote, niedzielg, na najblizsze letnie wakacje. Cathy
marzyta o stoncu. Jean nie mial nic przeciwko, chociaz lubit plaze Bretanii. To prawda,
ze bylo tam raczej chtodno, ale za to bez trudu mozna bylo znalez¢ wolne miejsce
0 obojetnie ktorej godzinie. Oboje lubili wybrzeze ciggnace si¢ od Perros-Guirec po Saint-
Malo.

Bretania byta pigknym regionem, przyciggata coraz wigcej turystow. Jedynym jej
mankamentem byla niepewna pogoda. Mozna bylo trafi¢ na pigkny stoneczny tydzien
albo na dlugie deszczowe dni. Zadnemu z nich nie marzylo si¢ Lazurowe Wybrzeze, zbyt
odlegle, zbyt drogie, przyciagajace catag mase podroéznych. Zgodnie twierdzili, ze takie
wakacje nie mialy nic wspolnego z prawdziwym wypoczynkiem. Moze dla odmiany
powinni wyjecha¢ do jakiego$ duzego miasta, pozwiedza¢ troche? Choc¢by do Paryza.
Cathy nie znata stolicy. Jean bywat tam od czasu do czasu. Jego rodzice lubili miasta,
chetnie spedzali urlop, zwiedzajac Paryz, Lyon, Marsyli¢, Bordeaux, 1 zabierali ze sobg
dzieci. Moze wilasnie dlatego Jean tak bardzo pragnat osiedli¢ si¢ na wsi? Byla to decyzja,
ktorej nie zatowatl 1ktorej nie potrafit wyjasni¢ swoim kolegom ze szkoty. Rodzice
rowniez nie kryli zdziwienia, stwierdzajac wreszcie, ze pragneli jedynie szczescia syna,
ze nic innego si¢ nie liczyto. Chcial by¢ rolnikiem, prosze¢ bardzo... Chetnie przyjada na
wies od czasu do czasu, mimo ze wolg miasto. Rodzina Cathy nie byta zaskoczona decyzja
zakupu gospodarstwa rolnego. Od wczesnego dziecinstwa corke pasjonowaly zwierzeta,
pola, lasy, krotko mowigc: przyroda. Wybor zachodniej czgsci Francji wydat si¢ im
zagadkowy, ale nie zamierzali dyskutowa¢ o tym z mtodymi. Odwiedzali ich, kiedy tylko
nadarzata si¢ okazja. Spedzili znimi zresztg ostatnie $wigta Bozego Narodzenia.
Niezapomniany pobyt, podczas ktorego stonce nie pokazato si¢ ani na dwie minutki.
Cathy spokojnie wytlumaczyta im, Zze zdarza si¢ to po raz pierwszy od trzech lat — zima



zwykle jest ciepta, przeplataja sie podczas niej stoneczne i deszczowe dni. Swieta mingty
w radosnej, rodzinnej atmosferze i nikt juz niec wspominat o brzydkiej pogodzie. Po
wyjezdzie rodzicow Cathy nabrata jednak pewnosci, ze nigdy wigcej nie pojawig si¢
u nich o tej porze roku. Rozumiata to i nie miata im za zle. Nie zabraknie czasu na wizyty
przez resztg roku.

Cathy skonczyta zakupy i zgodnie z umowg skierowata si¢ do baru, gdzie miata
spotkac si¢ z Jeanem. Romain ucieszyt si¢ na jej widok.

— Siadaj. Jak widzisz, mam trochg klientow, ale zaraz bed¢ wolny. Pijesz herbatg?

— Tak. — Cathy si¢ usmiechneta. — Nie spiesz si¢, i tak czekam na Jeana.

— Co takiego? Udato ci si¢ namoéwi¢ go na wypad do miasteczka?

— Aha — potwierdzita mtoda kobieta. — Mam swoje sposoby — dodata wesoto.

Romain oddalit si¢ juz. W barze nie brakowalo ludzi. Zostaty jedynie trzy wolne
stoliki. Od razu rzucal si¢ w oczy fakt, ze okoliczni mieszkancy korzystali ze zmiany
pogody: robili zakupy, spotykali znajomych. Mtoda kobieta ze zdziwieniem dostrzegta
siedzacg trzy stoliki dalej Bernadette. Rolniczka, odwrocona do niej plecami,
Z ozywieniem dyskutowata z obcg Cathy osobg. W kazdym razie byt to kolejny dowod,
ze Bernadette jest rownie rozmowna, jak Julia, pod warunkiem, ze ma na to ochote. Cathy
rozgladata si¢ dyskretnie. Wielu z obecnych znata jedynie z widzenia, niektorzy
pozdrawiali ja w sklepie, chociaz nigdy nie miata okazji porozmawia¢ z nimi dluzej. Kilka
osOb widziata po raz pierwszy, moze mieszkaly nieco dalej albo byty tutaj jedynie
przejazdem, z wizytg u znajomych. W kazdym razie Romain byt zadowolony. Gdyby
tylko podobne dni zdarzaly si¢ przynajmniej dwa, trzy razy w tygodniu...

Cathy dopijata herbate, cierpliwie czekajac na meza. Jean pojawit si¢ wreszcie,
przyjaznie skingt na Romaina i usiadt obok Cathy, rzucajac:

— Natknatem si¢ na Juli¢ 1 Martina. Zostato im jeszcze kilka zakupow do zrobienia,
ale zaraz tu bedg. Zaprositem ich na herbate.

— Dobry pomyst — pochwalita z miejsca Cathy. — Jest duzo ludzi, ch¢tnie pokaze
si¢ w towarzystwie innych rolnikow.

— No wlasnie, 1 przy okazji mozemy przedstawi¢ im Romaina.

To mowiac, Jean usmiechnat si¢ porozumiewawczo do zony 1 wygodnie sadowiagc
si¢ na swoim krzesle, z ciekawos$cig rozejrzat si¢ po sali.

— Chyba jeszcze nigdy nie widziatem tutaj tylu klientow naraz — skomentowat.

— Tak. Romain wyglada na najszczes$liwszego wiasciciela baru w calym regionie.
Nie odwracaj sig, trzy stoliki dalej siedzi Bernadette.

— Niema gospodyni, ktora polubita twoje ciasto?

— Masz dobrg pamie¢¢ — potakneta Cathy. — Tak, ona, we wlasnej osobie. Nie
wyobrazalam jej sobie w barze.

— Mogta$ trafi¢ na zty dzien, kazdy ma prawo do ztego humoru — rzucit przekornie
Jean.

Cathy zdawala si¢ nie dostrzega¢ naigrywan meza. Rozmyslata teraz potgtosem:

— Nie, ona nie byla w ztym humorze. Mam wrazenie, Ze raczej grata starannie
wybrang role¢ 1 nie wydaje mi si¢, Ze sama ja wybrala.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze kto§ z miejscowych rolnikow dyktuje



postepowanie swoim sgsiadom?

— Mam takie przeczucie. Tyle ze nie wiem kto. W kazdym razie nie Bernadette.
Ach, zobacz, juz s3.

— O kim méwisz?

— Julia i Martin zblizajg si¢ do baru. Idg zupelnie, jakby bali si¢ otworzy¢ drzwi.

Jean wstat 1 spokojnym krokiem zblizyt si¢ do wyjscia, gestem zapraszajac nowych
znajomych. Juz po chwili siedzieli razem przy herbacie. Julia najwyrazniej byla
szczesliwa, ze mogla spotkac si¢ z Cathy. Nie zwracajac uwagi na klientow, rozmawiata
| Smiata si¢ glosno. W przeciwienstwie do zony Martin natychmiast przybrat spokojny,
cichy ton glosu. Z pewnos$cig wolatby szepta¢ Jeanowi na ucho.

Sala powoli pustoszala. Romain mogl wreszcie poswieci¢ troche czasu parze
przyjaciol iich nowym znajomym. Przedstawil si¢ iusiadl obok Jeana. Rozmowa
potoczyla si¢ gltadko. Romain, przyzwyczajony do klientow, bez trudu przeskakiwat
z tematu na temat. Nawet oporny i nieSmialy Martin nie mogt oprze¢ si¢ naturalne;
otwartosci wlasciciela lokalu.

Kiedy si¢ rozstali, Romain byt pewien, ze zyskal nowego klienta, a moze nawet
przyjaciela, kto wie? Julia i Cathy umoéwily si¢ na sobotnie popotudnie, zgodnie
zauwazajac, ze zblizajaca si¢ wiosna zachgca do zakupow, a one potrzebowaty nowych
spddniczek 1 sukienek. Mezczyzni usmiechali si¢ tylko. Jean zastanawiat si¢, czy Martin
rowniez myslat, ze obie panie byly dowodem na to, ze przeciwienstwa naprawde si¢
przyciagaty. Julia byla pulchna, a Cathy szczuplutka. Diugie, kasztanowe wlosy Cathy
kontrastowaty z jasng, krotko przycieta fryzurka Julii. Laczyto je jedno: zielone 1 szare
oczy btyszczaty radoscig zycia.

Wieczorem Cathy wrocita do drazliwego tematu obrazonych sasiadow.

— Jutro wpadne do Julii z ciastem czekoladowym, moze zechce udac si¢ ze mng do
swoich najblizszych sgsiadow, wiesz, tych, ktorzy nawet nie otwarli drzwi.

Jean zasmiat si¢ krotko.

— Nie wiem, czy itym razem nie odejdziesz z kwitkiem, ale za to bedziesz
w dobrym towarzystwie. Jestem pewien, ze Julia nie odméwi kawalka ciasta
czekoladowego. O ile dobrze pamigtam, obiecalas, ze kolejny placek bedzie wytacznie
dla mnie.

— Nie mylisz sig, ale tak chciatabym rozwigza¢ wreszcie ten niedorzeczny problem
Z sgsiadami. Martin zajmuje si¢ tylko uprawa, a zZ tego, co zrozumialam, on rowniez
z niepokojem patrzy w przysztos¢. Kryzys dotyka nas wszystkich, Jean. Nie ma co
czekac, musimy potaczy¢ energi¢ 1 doswiadczenie z innymi rolnikami, jeste$ tego rownie
swiadom, jak ja.

— Jak zwykle masz racje, kochanie.

—Jean — zaczeta Cathy z wyrzutem. — Nie lubig, kiedy zgadzasz si¢ z kazdym moim
stowem, i dobrze o tym wiesz.

— Wiem — roze$miat si¢ Jean. — Czgsto mi to powtarzasz. Przysiegam ci, ze tym
razem masz absolutng racje. Co dwie glowy, to nie jedna, moze wskoérasz co$ z Julia.

— Musi nam si¢ uda¢ — potakneta Cathy. — Zreszta nie ustgpi¢, dopoki nie spotkam
si¢ z jej sgsiadami.



Cathy podniosta si¢ z krzesta.

— Jestem zme¢czona. Ktadziemy si¢?

— Zmgczona czy niecierpliwa?

— O czym méwisz? — zdziwila si¢ Cathy.

— Zostato ci tylko kilka stron ksigzki. Myslatem, ze uda ci si¢ skonczy¢ po obiedzie.
Najwyrazniej ucietas sobie drzemke, tak jak ja.

— Dobrze wiesz, ze nie przepadam za poobiednig drzemka, chyba Ze jest bardzo
gorgco. Zima wole czyta¢. Ale ostatnio sama nie wiem, czuj¢ si¢ jakas inna, bardziej
roztargniona, rozmarzona moze... No, chodz juz.

Popedzajac meza, Cathy weszta w §lad za nim na pi¢tro. Usypiajac, pomyslata, jak
mito bedzie spedzi¢ sobotnie popotludnie na zakupach z Julig. Chwile potem oddychata
spokojnie, pochrapujac lekko od czasu do czasu.

Za to Jean jeszcze nie spal. W zaden sposob nie mogt si¢ pozbyC natarczywie
powracajacej mysli: co bedzie, jesli wtym roku gospodarstwo nie przyniesie
oczekiwanych dochoddw... Bank nie poczeka, maja raty do sptacenia. Tak bardzo chciat
wierzy¢, ze uda si¢ im rozwigzac ten problem. Ceny skupu mleka zdawaty si¢ spadac
Z dnia na dzien. Nie chcial niepotrzebnie martwi¢ Zony, ale doskonale zdawat sobie
sprawe, Ze nowa pozyczka przeznaczona na zakup ziemi przejdzie im koto nosa. Nie mieli
wystarczajacych dochodow, zeby otrzyma¢ zgod¢ banku. Dopoki Cathy byta zajeta
problemem z sgsiadami, mogt zachowaé t¢ informacje¢ dla siebie. Nagle poczut sig
zawstydzony. Nie lubit ukrywac przed nig najmniejszych cho¢by szczegotow zwigzanych
z ich przysztoscig. Czut si¢ wytragcony z rownowagi i PO raz pierwszy w zyciu nie potrafit
si¢ zdecydowac. Trapita go mysl otym, ze nie umiat zapewni¢ swojej rodzinie
przyzwoitych warunkow do zycia. Owszem, mieli swoj dom. Nie mozna byto rowniez
zaprzeczy¢ faktowi, ze domostwo owo byto co do joty zgodne z ich marzeniami. Z drugiej
za$ strony nie skonczyli jeszcze sptaca¢ pozyczki, w razie potrzeby bedg mogli odda¢ dom
pod hipoteke, gorzej z gruntem. Jean dowiedzial si¢ juz, ze ustanowienie hipoteki na
grunty to zwykle problem. Naprawde nie wiedzial, jakim cudem wybrng z obecnej
sytuacji.

Zatroskany krecit si¢ 1 wiercit na wszystkie strony, starajgc si¢ nie obudzi¢ zony.
Ciekawe, co przysni si¢ jej tej nocy. Na samo wspomnienie o ostatnich snach Cathy Jean
odprezyt si¢ wreszcie i1 zapadt w niespokojny, przerywany sen.

Obudzit si¢ wezesnie 1 zmeczony usiadl na 16zku. Cathy nadal spata, kiedy zszedt
do kuchni i nastawit wode¢ na herbate. Zamyslony otworzyl okiennice i zerknat na dwor.
Ranek budzit si¢ ponury. Nie padato i to bylo najwazniejsze. Ziemia potrzebowata stonca.
Martin wspomniat wczoraj, ze trudno bedzie zaja¢ si¢ wiosennymi uprawami przy
podobnej, zbyt wilgotnej, pogodzie. Posadzone roslinki zgnijg w szybkim czasie. Jean nie
ustyszal zblizajacych si¢ krokdéw ani odglosu wrzacej w czajniku wody. Ocknat sie
dopiero, kiedy Cathy objeta go czule i ucatowata w plecy.

— Nad czym tak dumasz? — zapytata usmiechnigta.

— Myslatem o niekonczacej si¢ ztej pogodzie — przyznat Jean. — Ludzie majg jej
dosy¢, zwierzgta 1 rosliny rowniez.

Zasiedli przy stole. Cathy juz miata otworzy¢ usta, kiedy dostrzegta ciemne sifice



pod oczami m¢za.

— Wygladasz na zmgczonego — zauwazyla, usitujac ukry¢ ogarniajacy ja niepoko;.

— Zle spatem. Zdarza sie, utne sobie drzemke po obiedzie i wszystko bedzie dobrze
— zapewnit Jean.

— A propos: ja spalam wyjatkowo dobrze i nie pamietam, o czym $nitam — dodata
zawiedziona Cathy. — Moze juz koniec z mojg podroza po Europie. Jaka szkoda, te sny
bytly wyjatkowo interesujace, chociaz nie udalo si¢ nam zrozumie¢, jakie tak naprawde
miaty znaczenie. Ale, ale — musze¢ si¢ pospieszyC. Zaraz po $niadaniu nakarmi¢ kury
| prosieta, a potem zajme si¢ obiadem i zadzwonig¢ do Julii. Jesli si¢ zgodzi, upieke ciasto
czekoladowe iruszymy na podbdj jej sgsiadow. We dwie bedzie nam razniej i nie
ukrywam, ze licze na jej energiczny imity charakter. Aty co planujesz? Oprocz
poobiedniej drzemki rzecz jasna.

— Pojade z tobg — odpart Jean. — Jesli tylko zechcesz na mnie poczeka¢ — dorzucit
po chwili. — Drzemka bedzie nieodzowna, musze troch¢ odpoczac.

— | zamierzasz uda¢ si¢ znami z wizytag do sasiadow Julii?! — wykrzykneta
zdumiona Cathy.

— Skadze. Ani mysl¢ — odpart spokojnie Jean. — Chetnie porozmawiam z Martinem.
Jestem pewien, ze obejdziecie si¢ bez naszego towarzystwa.

— Tak tez mys$latam — ustyszat w odpowiedzi. — Chodz, pomogg ci przy dojeniu.

Wkrotce krowy udaty si¢ na pastwisko, kury i prosigta konczyty positek, a Cathy
dyskutowata przez telefon z Julig, od czasu do czasu zerkajac na gotujacy si¢ obiad. Nie
pomylita si¢ — przyjaciotka gotowa byta towarzyszy¢ jej tego popotudnia. Cathy obiecata,
ze przywiezie ze sobg Swiezo upieczone ciasto czekoladowe. Popotudniowa drzemka
dodata sit Jeanowi. Uspokojona Cathy zapakowata wypiek, zawotata psa 1 chwile pdznie;j
cata rodzina — bo Jet oczywiscie byt cztonkiem ich rodziny — jechata w stron¢ domu Julii
I Martina.

Mtode kobiety ucatowaty si¢ rados$nie 1 natychmiast rozpoczelty pogawedke. Jean
I Martin wymkneli si¢ na dwor.

— Pozycze ci gumiaki — rzucit Martin, kiedy tylko znalezli si¢ na zewnatrz. — Nie
pada, moze obejdziemy posiadios¢, jesli cie to interesuje.

— Chetnie — odpart z zapatem Jean. — Lepiej bedzie, jak znikniemy z pola widzenia,
nasze panie gotowe bylyby zaprosi¢ nas do towarzystwa. Przyznaje, ze wizyta
u nieznanych i nieprzyjaznie nastawionych rolnikéw nie kusi mnie zbytnio. Chociaz
rozumiem intencje Cathy.

— No wlasnie — dodat z uSmiechem Martin. — Wyprawa w teren bedzie idealng
wymowka.

Mezczyzni zatozyli kalosze 1rozprawiajac bez ustanku, udali si¢ na obchdd
posiadtosci. W kuchni, za szyba, Cathy i Julia dusily si¢ ze Smiechu.

— Jak myslisz, naprawde sadza, ze niczego nie zrozumialy§my? — zapytata Julia.

— Jestem pewna, ze Jean nie mial najmniejszej ochoty towarzyszy¢ nam w wizycie
— odparta Cathy, u$miechajac si¢ do rozmowczyni. — Co do twojego me¢za, znam go od
kilku dni, ale nie mam watpliwosci: on rowniez szukal pretekstu, zeby wymkna¢ sig
z domu.



— Jak by nie byto, same damy sobie rad¢ — stwierdzita z przekonaniem Julia. —
Chodzmy juz, nie moge dtuzej znie$¢ zapachu twojego ciasta.

Cathy ostroznie ujeta torbe z plackiem i podazyta za Julig. Kobiety obeszty ogrod,
zblizajac si¢ do wejscia sgsiedniego domostwa.

— Powiedz, Julia: uprawiacie wspolnie ogrod? — zaciekawita si¢ Cathy.

— Tak. Chociaz kazdy sadzi od strony swojego domu, a na wiosn¢ wspolnymi sitami
doprowadzamy do porzadku poro$nigte mchem alejki. Przekopujemy grzadki, sadzimy.

— Trudno mi sobie to wyobrazié, jesli wezme pod uwage, ze wasi s3siedzi nawet
nie otworzyli mi drzwi. Mam nadziej¢, ze twoja obecno$¢ utemperuje ich humor —
dorzucita Cathy.

— Zobaczymy — odparta Julia. — Sg raczej samotnikami, nie spotykaja si¢ z wieloma
osobami, ale nigdy nie zamkneli mi drzwi przed nosem. JesteSmy. Mam ochote
zadzwoni¢, co ty na to?

Nie czekajac na odpowiedz, Julia nacisngta dzwonek.

Zgodnie z przewidywaniami Cathy drzwi otworzyly si¢ szeroko. Ukazata si¢
w nich niska kobieta o krotkich, ciemnych, usianych nieco siwymi pasmami wlosach.
Natychmiast zwrocita si¢ do Julii:

— Ach, to ty, dzien dobry. Wejdz, proszg.

— Nie jestem sama — wybakata Julia, ktorej po raz pierwszy brakowato stow. —
Chciatabym przedstawi¢ wam naszych nowych znajomych. Oni réwniez sg rolnikami,
przejeli farme L 'Espoir. Cathy upiekla ciasto, mozemy wejsc?

Kobieta pokrecita glowa.

— Mieszkancy tej farmy nie sg mile widziani, Sama wiesz.

Zwracala si¢ jedynie do Julii, nie patrzac nawet na stojaca obok Cathy.

— Marie, postuchaj: czas skonczy¢ z ghupimi przesagdami. Nie znacie ich, dajcie im
przynajmniej szansg.

— Probowali$my, mozesz mi wierzy¢, probowaliSmy przez cate lata. Wynikty z tego
jedynie kiopoty.

— Marie, nie chodzito przeciez o nowych wiascicieli gospodarstwa. Cathy 1 Jean
mieszkajg tutaj od trzech lat. Nie ich wina, ze zakupili wtasnie L Espoir. Naprawdg¢ nie
zamierzasz nas wpusci¢? Gdzie si¢ podziata twoja goscinno$¢? — zirytowata si¢ wreszcie
Julia.

Marie najwyrazniej si¢ zawahata. Przez chwilg panowata cisza. Trzy kobiety staty
bez ruchu. Marie nie spuszczata oczu z Julii. W jej spojrzeniu btyszczata zto§¢. Nadal
zdawala si¢ nie dostrzega¢ obecnosci nowej sasiadki. Julia nie zamierzata si¢ poddac.
Udalo sig jej znie$¢ spojrzenie rolniczki. Czekata na jej reakcje.

Cathy nie wytrzymata wreszcie. Ona roOwniez nie byla gotowa na najmniejsze
ustepstwa. Musi jej si¢ uda¢. Dlaczego mieliby ptaci¢ za btedy innych os6b? Byto to
niesprawiedliwe i niedorzeczne.

— Skoro juz tu jesteSmy, przedstawie si¢ przynajmniej. To znaczy, jesli pani
pozwoli. Nazywam si¢ Cathy. Jestem mtoda me¢zatkg. Mieszkam tutaj i zamierzam
pozosta¢, mimo ze nie podoba si¢ to wszystkim sgsiadom. Tak bardzo chciatabym, zeby
nie zrozumiala mnie pani zle. Nie mozemy zmusi¢ pani do polubienia nas, ale przeciez



nie mozna nienawidzi¢ kogo$, kogo si¢ nie zna — dodata, unoszac dumnie gtowe.

Marie drgneta. Wreszcie odsungta si¢ nieco 1 gestem zaprosita obie przybyle do
wejscia.

— Wygralyscie. Mozecie wej$¢, ale tylko na kilka minut.

Julia i Cathy u$miechnety sie do siebie porozumiewawczo.

— No, nareszcie — rzucita wesoto Julia. — Od rana czekam, zeby sprobowacé ciasta
czekoladowego, ktore upiekta Cathy. Jest wyjatkowo zdolna pod tym wzgledem.

Marie zaprowadzita kobiety do pokoju stolowego. Kiedy usiadty, zaproponowata
kawe 1 nie czekajac na odpowiedz, wymkneta si¢ do kuchni.

— Czy nikt nie pija tutaj herbaty? — zapytata szeptem Cathy. — Gdziekolwiek bym
poszta, proponuje mi si¢ kawe. Mam wrazenie, ze moj zotadek nie wytrzyma tego dtugo.

Julia odpowiedziata, znizajac glos:

— W tym regionie rzeczywiscie mato kto pija herbate. Megzczyznom proponuje si¢
lampke wina, kobietom kawe. Juz ci mowitam, zZe tutejsi mieszkancy sg uparci. Nie
zmienisz ich.

— Nie lezy to w moich zamiarach — odparta cichutko Cathy. — Ale wyraznie czujg,
ze niedlugo nie bede mogta przetkng¢ ani jednego tyka kawy wiecej, chociaz...

Cathy przerwata, styszac szybkie kroki gospodyni.

Marie weszta z tacg w r¢kach. Staty na niej trzy filizanki kawy i talerzyki deserowe.

Cathy poczula si¢ dumna. Nie byto watpliwo$ci, Marie zamierzata sprébowac jej
wypiekow.

— Pani me¢za nie ma w poblizu? — zapytata z nadzieja Cathy. — Chcialabym poznac
roOwniez jego.

Marie spojrzata na nia, po czym wstata i wyszta z pokoju.

Julia i Cathy wymienily pelne obaw spojrzenia.

— Jak myslisz — wyszeptata Cathy — strzelitam gafe?

— Nie bardzo wiem. — Julia si¢ usmiechneta. — Zaraz si¢ okaze. To ciasto wyjatkowo
mito pachnie.

— Miejmy nadzieje, ze uda si¢ nam sprobowac go razem z gospodarzami. Gdzie ona
si¢ podziata?

W korytarzu ponownie rozlegly si¢ kroki. Tym razem zblizaly si¢ dwie
rozmawiajgce potgtosem osoby. Rozmowa ucichta nagle i w drzwiach pojawita si¢ Marie,
za ktérg kroczyl przystojny, wysoki brunet.

— Oto Robert — powiedziata krotko Marie.

Cathy podniosta si¢ natychmiast.

— Na imi¢ mi Cathy. Dzigkuje, ze zechciat pan poswieci¢ nam chwilke. Tak bardzo
chciatabym pozna¢ okolicznych rolnikéw 1wyjasni¢ wreszcie od lat trwajace
nieporozumienie.

— Niech si¢ pani nie trudzi. Marie wyjasnita mi, w jakim celu pani do nas przyszia.
| musze przyznaé, ze dawno nie widzialem réwnie nieugietej kobiety. Jesli dobrze
pamigtam, ostatnim razem zostata pani za drzwiami. Na pani miejscu bytbym wsciekty
1...

— Skadze znowu — przerwata Cathy, uSmiechajgc si¢ do rolnika. — Szczerze mowiac,



dostalam prawdziwego ataku $miechu, kiedy tylko znalaztam si¢ w samochodzie.
Spodziewatam si¢ niemitego przyjecia, ale nie zamknigtych drzwi.

Cathy rozesmiata si¢ wesoto. Marie 1Robert wpatrywali si¢ wnig
Z niedowierzaniem. Robert ocknat si¢ pierwszy.

— Pojde po kieliszek. Wolg troche wina niz kawe, ktora powoduje u mnie refluks.

Marie juz kroita ciasto. Robert wrocil, trzymajac w jednej rece kieliszek pelny
ré6zowego wina, w drugiej otwartg butelke.

— Mojej produkcji — powiedziat z duma.

— Naprawde? Ma pan winnice?! — wykrzykneta z niedowierzaniem Cathy.

— Tak, tak, odziedziczytem ja po ojcu, a on po swoim ojcu, moim dziadku. Tradycja
jest w naszej rodzinie niezwykle wazna. Jak na ironi¢ nie mamy chtopcow, ale dwie
dziewczyny. Jedna ani my$li zosta¢ na wsi, marzy si¢ jej kariera dziennikarki. Druga nie
wie, €0 zZ sobg zrobi¢. Trudny wiek, trzynascie lat.

— Rozumie si¢ — rzucita Cathy — jest troche za mtoda na podjecie powaznej decyzji.
Czas szybko leci, kiedys si¢ zdecyduje. A lubi towarzyszy¢ panu, pracowac przy zbiorze
winogron? Czy ja wiem...

— Tak, i catkiem dobrze daje sobie radg.

— W takim razie to tylko kwestia czasu, prosze jej zaufa¢. Osobiscie bylabym
bardzo dumna, mogac kontynuowac rodzinng tradycje¢. Skoro juz o tym mowa... Chetnie
sprobowatabym panskiego wina.

Robert odpowiedziat szerokim usmiechem.

— Ide po drugi kieliszek. Co ty na to, Julia? — zapytat, puszczajac oko do sgsiadki.
— Kiedys musisz si¢ skusi€.

Julia gwattownie pokrecita glowa.

— Dzigkuje, wole kawe 1 jeszcze jeden kawatek ciasta.

Robert ponownie zniknat w korytarzu. Z daleka stychac bylo jego $miech.

Marie spojrzata na Cathy.

— Spodobata mu si¢ pani — powiedziata, spogladajac na nig wyniosle. — Na pani
miejscu nie przybieralabym zbyt rozradowanej miny, nie jestesmy jedynymi rolnikami
w tych okolicach, prawda? Bernadette i jej maz nie dadzg si¢ utaskawic tak tatwo. To oni
najbardziej ucierpieli z powodu ostatnich wiascicieli panstwa farmy.

Julia tapczywie pochtaniata druga porcje ciasta. Robert wrocit z kieliszkiem, nalat
do niego troche¢ wina i wyciagnat dton w stron¢ Cathy.

— Lubi pani ré6zowe wino?

— Przyznaj¢, ze nie jestem specjalistkg w tej dziedzinie. Jesli chodzi o alkohole,
zwykle zdaje si¢ na zdanie mojego meza. Oboje pochodzimy z Alzacji i mam zwyczaj
picia biatych stodkich win. — To moéwigc, uniosta kieliszek i umoczyta usta w jego
zawartosci. — Mniam, jest dobre. Naprawdg, bardzo dobre.

Cathy pita malymi tyczkami, od czasu do czasu siggajac po kawatek ciasta.
Wreszcie kieliszek byt pusty, a ona zdobyta si¢ na odwage.

— Dlaczego wilasciwie nikt nie lubit wtascicieli naszej farmy?

Marie spojrzala na Roberta. Mezczyzna zdawatl si¢ nie dostrzegaé btagalnego
wzroku swojej malzonki. Rzeczywiscie polubit Cathy. Po chwili wahania zaczat swoja



opowies¢:

— Kiedy si¢ sprowadzili, z miejsca nawigzaliSmy przyjacielskie stosunki. Wieczorki
przy kominku, grill latem, wypady na potoéw, kiedy mieli$my czas. Nie potrwato to dtugo.
Kryzys zaczal dawacé si¢ we znaki, nasze dochody malaty z dnia na dzien. Bernadette i jej
maz ucierpieli najbardziej, maja tak liczng rodzing — piatke dzieciakow do wychowania.
Pewnie zwrdécita pani uwage na ich dom, ktory juz od bardzo dawna wymaga remontu.
Nawet nie wspominam o stodole iinnych budynkach gospodarczych. Tak, im byto
najtrudniej. Musielismy sprzeda¢ troche sprzetu, zaczeliSmy dzieli¢ jeden traktor, jedng
kosiarke... Tak bylo taniej. Za utrzymanie ptacilismy wspdlnie. Ksiegowoscig zajmowat
si¢ wlasnie uprzedni wtasciciel L Espoir. Nie bardzo pamig¢tam, w jaki sposob 1 kto zdat
sobie sprawe, ze kantuje nas na catego. My ptaciliSmy, a on nie. Za to korzystat ze sprzetu,
kiedy tylko miat potrzebe. Rozumie si¢, ze nie mogliSmy pozostawi¢ sprawy bez reakcji.
Najlepiej bylo postawi¢ kawe na tawe. Nic nam z tego nie przyszto, winny nie tylko
zaprzeczyl, oburzyt si¢ wrecz i zachowal jedyny traktor w swoim gospodarstwie. Nie
mieliSmy wyjscia, sady duzo kosztujg, zapozyczyliSmy si¢ wszyscy, zeby wspolnie
zakupi¢ nowa maszyn¢. Bernadette musiata odmoéwi¢ najstarszej corce, ktora tak cheiata
wyjecha¢ na studia do Paryza. Stolica jest za droga, nawet stypendium nie wystarczato.
My réwniez mieliSmy klopoty, kiedy Alice — nasza najstarsza — oznajmila, ze interesuje
ja dziennikarstwo. Cale szczescie, zaczeta od studiow angielskiego w Nantes. Dojezdza
codziennie, nie mamy innego wyjs$cia. Powoli rosty zto$¢ 1 nienawis¢. Zaczelismy omijaé
pani farme z daleka. Trudno odzyskac¢ stracone zaufanie — zakonczyt Robert, wychylajac
swoj kieliszek.

Cathy skineta glowa.

— Dzigkuje. Cheiatam wiedzie¢, co tak naprawdg si¢ przydarzyto. Ciesze si¢, ze mi
pan opowiedzial calg histori¢, Robercie.

Marie, ktora uwaznie stuchala me¢za, nie przerywajac mu ani stowem, odwazyta si¢
dorzuci¢:

— Przykro mi, Zze nie otworzylam pani drzwi tamtego dnia. Prosz¢ zrozumie¢,
Z powodu tych ludzi zadtuzyliSmy si¢ na kilka lat. Moment jest nieodpowiedni, dzieci
rosng, kryzys daje nam w ko$¢, komu potrzebna pozyczka? Moge wiedziec, jakie sg pani
plany? Bernadette nie jest ztg kobieta, to dobra sasiadka 1 kochajaca matka, ale potrafi by¢
bardzo uparta.

— Ja rowniez moge by¢ stanowcza. — Cathy si¢ u§miechneta. — Jestem pewna, ze
mozemy doj$¢ do porozumienia. Nie ukrywam, ze potrzebujemy pomocy i1 wspotpracy
Z innymi rolnikami. Sprobujmy najpierw zawrze¢ znajomosc¢, reszta przyjdzie pdzniej.

Robert rozesmial si¢ ponownie.

— A nie mowitem? Lubi¢ stanowcze kobiety. Niech nam pani da zna¢, kiedy uda
si¢ pani przekona¢ Bernadette 1 jej meza do jakiejkolwiek wspotpracy. Tego dnia stawiam
lampke dla kazdego obecnego rolnika. — To mdéwigc, Robert schwycil swoj kieliszek,
butelke wina 1 wyszedt, $miejac sie gtosno.

Marie wzruszyta ramionami.

— Niewiele potrzeba, zeby przekona¢ mezczyzne. Robert miat racje. Bernadette nie
da si¢ nabra¢. Ja sama jestem jeszcze troche oporna, za to chetnie zapisze sobie przepis



na pani ciasto.

Julia promieniata.

— Miatam racje¢! — wykrzykneta. — Cathy piecze wySmienite ciasta. Ja tez chce ten
przepis!

Chwile pdzniej Cathy dyktowata nowym znajomym przepis na ciasto czekoladowe.
Trudno bylo jej sie skupi¢, mys$lami byta kilka tysiecy kilometrow stad... w Moskwie,
gdzie Katia uparcie dazyla do celu. Moze wlasnie w tym byl sens jej snow. Czyzby
chodzito o to, zeby jej pomoc, o to, zeby wiedziata, jak postapi¢? Skoro czternastolatka
nie poddawala si¢, ona, Cathy, nie podda si¢ rowniez.

Zegnajac sie z Marie i Julia, Cathy skineta na czekajacego przy samochodzie meza
I juz ich nie bylo. W drodze powrotnej opowiedziala Jeanowi wszystko to, czego udato
si¢ jej dowiedzie€. Jean stuchal uwaznie, skupiony na prowadzeniu. Jet chrapat na tylnym

siedzeniu. Przez reszte drogi mtodzi milczeli pograzeni w myslach.
*

Katarina zatrzasneta drzwi od pokoju. Z placzem rzucita si¢ na t6zko. Nie po raz
pierwszy ktocita si¢ z rodzicami, nie rozumieli jej ani oni, ani starsza siostra Ada. Katarina
byla wy$mienitg uczennica, od zerowki do przedostatniej klasy liceum wszystko szto jej
jak z ptatka. Lubita kazdy znauczanych przedmiotow: od matematyki po lekcje
rysunkéw. Przez dtugie lata pragneta zosta¢ nauczycielka, nie mogta jednak zdecydowac
si¢ co do przedmiotu, ktérego chciata nauczaé. Rodzice usmiechali si¢ pobtazliwie — ich
corka byla jeszcze taka mioda, miata czas... Lubita szkole, uczyta sie pilnie, nigdy nie
narzekata na nadmiar pracy. Interesowato ja wszystko, duzo czytala, lubita programy
o innych krajach, filmy o dalekich podrézach, aktualnosci. Zwykle konczyta rok jako
najlepsza lub druga w kolejnosci uczennica z klasy. Miata catg masg¢ kolezanek i kolegow.
Byta milg, energiczng, otwartg dziewczyna.

Ada studiowata juz od dwoch lat. Ona réwniez wahata si¢ przed podjeciem
ostatecznej decyzji — to normalne, chodzito przeciez o jej przyszto$é. Byta tak samo
ambitna, jak mlodsza siostra. Wybrata prawo, chociaz medycyna kusita ja w rownym
stopniu. Stwierdzita jednak, ze na $wiecie byto zbyt wiele niesprawiedliwos$ci 1 nalezato
to zmieni¢. Rzecz jasna, rodzice z zachwytem przyjeli jej decyzjg. Wiirzburg miat caty
wybor uczelni 1 Ada bez trudu znalazta miejsce na uniwersytecie. Pierwszy rok byt bardzo
trudny. Ada z miejsca odczuta ro6znice migdzy wymaganiami w liceum i na uniwersytecie.
Wyktadow bylo niewiele, za to nastolatka musiata poswieca¢ bardzo duzo czasu na prace
w domu czy bibliotece. Z przerazeniem zastanawiata si¢, jakim cudem dawali sobie rad¢
studenci, ktorzy nie mieli laptopa. Google 1inne wyszukiwarki byly cenng pomoca.
Przemegczona Ada zdata wreszcie wszystkie egzaminy, ale jej rezultaty nie byly
wspaniate. Powiedzmy, ze ledwo, ledwo przeszta na drugi rok.

Latem rodzina spedzata wakacje w matym miasteczku Bawarii — Nonnenhorn —nad
jeziorem Konstancja. Ada nabrata sit. Drugi rok rozpoczat si¢ dobrze: dziewczyna byta
pewniejsza siebie, potrafita lepiej zorganizowaé prace, dostosowala si¢ do wymogow
profesorow. Byta z siebie zadowolona, nie zalowala poswigcen, nieprzespanych nocy,
zmeczenia, wypadow z kolegami, ktore nieraz przeszty jej koto nosa. Ada bez przeszkod



dawata pierwszenstwo nauce — trudno, przez pierwszy rok nie widywata nikogo. Z czasem
poznata kilka oséb zjej roku, wymienita spostrzezenia, zdala sobie sprawe, ze wielu
studentow pierwszego roku spedzalo cate dnie na nauce. Grono jej znajomych si¢
powickszyto i Ada zaprzyjaznita si¢ z kilkoma z nich. Mata grupa czesto pracowala
razem, motywujac si¢ nawzajem.

Zajeta studiami niewiele czasu poswigcata Katarinie, nie zdajac sobie sprawy
Z tego, co si¢ dziato. Dopiero rozmowa z zaniepokojong rozwojem sytuacji matkag
uswiadomita jej smutng rzeczywistos¢: jej siostra, ta znakomita i pilna uczennica, stata
si¢ nerwowa, opryskliwa, zwtaszcza kiedy chodzilo o podjecie decyzji dotyczacej jej
przysztosci. Rodzice si¢ niepokoili. Ada nie wiedziata, co zrobi¢. Obiecata jednak matce,
ze porozmawia z mtodsza siostrg. Wybrala niedzielne popotudnie.

Tuz po obiedzie Katarina obwiescita, ze zamierza odpoczaé w swoim pokoju,
stuchajac muzyki, jesli nikomu to nie przeszkadza. Obecni zaprzeczyli. Co za pytanie.
Mtodzi lubig muzyke i chociaz rodzicom nie przypadly do gustu preferowane przez
Kataring grupy, przeciez nie zamierzali zabraniac¢ jej stuchania muzyki we wlasnym domu
I pokoju. Katarina pomogla matce zebra¢ naczynia, ale nie poczekata na kawe i deser. Ada
zostala z rodzicami. Po skonczonym positku data zna¢ matce, zeby im nie przeszkadzata,
I udata si¢ do pokoju siostry. Zapukala i weszla, nie czekajac na pozwolenie. Katarina
siedziata na t6zku z przymknigtymi oczami, kotyszac si¢ w rytm utworu. Ada usiadla
obok i delikatnie objeta siostre ramieniem. Ta usmiechneta si¢, przytulita do dziewczyny
| trwala bez ruchu az do konca kawatka jej ulubionej finskiej grupy Korpiklaani.
Wyciszyta muzyke i pytajaco spojrzata na intruza.

— Czemu zawdzigczam twoja obecnos¢? Zwykle zmywasz si¢ zaraz po obiedzie.
Cieszg si¢, ze moglas zosta¢ — dorzucita szczerze.

Ada odetchneta z ulgg. Kochala siostre 1 troszczylta si¢ o nig jak wtasna matka. Nie
chciala si¢ poktoci¢ i miata nadzieje, ze Katarina nie obrazi si¢ z powodu jej interwenciji.

— Nie lubi¢ ktama¢ — rzucita prosto z mostu. — Jestem tu na prosbe mamy. Rodzice
niepokojg si¢ o twoja przysztos¢. Chcesz porozmawiac?

— Wiesz, ja tez si¢ niepokoje¢. Ostatnio stale jestem zestresowana, ztapatam nawet
kilka marnych stopni. Nie ma powodu do niepokoju — dodata szybko, widzac
zaniepokojong min¢ Ady. — Nadrobi¢ bez problemu!

Ada oparta si¢ wygodniej, gotowa do wystuchania zwierzen. I rzeczywiscie,
Katarina zaczg¢ta z wolna, starannie dobierajac stowa:

— Mnie samej trudno jest zrozumieé¢. Co$ si¢ we mnie zmienito. Najpierw
myslalam, Zze nie mam juz najmniejszych ambicji, ale nie o to chodzi. Wydawato mi sig,
ze szczytem marzen bedzie zawod nauczyciela, ale teraz... Nie mam na to ochoty, Ada.

— Nikt ci¢ nie zmusza — rzucifa siostra. — Rozmawiatas o tym z mama?

— Nie, jako$ nie udaje mi si¢ zwierzy¢ mamie. Wolg pogadac z toba, tyle tylko ze
ostatnio nie bylas zbyt czesto obecna w domu. Stale na uczelni, u kolegow, w bibliotece.
Rozumiem, prawo jest trudnym kierunkiem, wymaga pracy i poswiecen.

— Gdybym wiedziata, ze chcesz porozmawiaé, znalaztabym dla ciebie czas —
przerwata Ada. — Katarina, czemu milczatas?

— Tego tez nie rozumiem. Czuj¢ si¢ jakas inna...



— Dorostas. — Ada si¢ usmiechneta. — Dojrzato$¢ ma swoje zalety i wady. Wszystkie
decyzje naleza teraz do ciebie, ale nie jestesmy twoimi wrogami, mozemy ci doradzi¢,
wystucha¢ ci¢. Nie ma potrzeby trzaska¢ drzwiami.

— Jeszcze jest mi z tego powodu ghupio — przyznata Katarina. — Postaw si¢ w mojej
sytuacji: zostalo tylko kilka miesi¢cy do podjecia najwazniejszej decyzji w moim zyciu,
a ja nie wiem, co robi¢. Spedzitam tyle godzin na szukaniu zawodu, ktory mégtby mi si¢
spodobac, 1 nic... Nawet Hans, m6j wychowawca, zrozumial, Ze co$ jest nie tak. Wezwat
mnie na rozmowe 1 wysztam od niego jeszcze bardziej skolowana. Zgoda, jestem zdolna,
ale zdalam sobie sprawe, ze nic mnie nie pocigga. Nie wiem, co ze sobg zrobi¢, Ada —
zakonczyta Katarina, znizajac glos.

— Mam pomyst — odparta siostra. — Od tygodnia nie wystawilam nosa na dwor. Jest
pickna pogoda, przejdzmy si¢ po miescie, pooddychamy, pogadamy. Co ty na to?

— Chetnie. Poczekaj chwile, za dwie minuty bede gotowa.

Ada przeciagneta si¢, podniosta z 16zka 1 wychodzac, rzucita w progu:

— Czekam w ogrodku. Dosy¢ mam swojej bladej twarzy, pierwsze stonce dobrze
mi zrobi.

Zkuchni wychylita si¢ zatroskana twarz matki. Ada uSmiechneta si¢
porozumiewawczo, dajac znaé, ze wszystko odbylo si¢ pomys$lnie, po czym glosno
oznajmita:

— Mamo, wychodz¢ na spacer z Kataring. Potrzebuje powietrza.

— Dobrze, kochanie. Zostato mi ciasto na podwieczorek, kiedy wroécicie...

Katarina wyszta z pokoju, zblizyta si¢ do matki i ucalowata jg w policzek.

— Ja zjem chetnie. Ada robi si¢ za gruba, powinna dba¢ o lini¢ — dodala
Z przekasem.

Siostry rozesmialy si¢ i wyszly zdomu. W kuchni matka usiadta przy stole
I odetchneta z ulgg. Skoro Adzie udato si¢ wzigé sprawe w swoje rece, wszystko bedzie
dobrze, wystarczyto poczekac.

Pogoda byta rzeczywiscie pigkna. Stonce §wiecito na catego, pierwsze wiosenne
kwiatki zdobity trawnik, a drzewa i krzewy zieleniaty z dnia na dzien. Pachniato wiosna.
Na ulicach nie brakowato spacerowiczéw. Katarina odczekata chwile, po czym wrocita
do tematu.

— Zazdroszczg ci, lubisz to, co robisz.

— To prawda — odparta powoli Ada. — Musisz wiedzie¢, ze nieraz ogarniaty mnie
watpliwosci. W ubieglym roku byto mi ci¢zko, mato brakowalo, a stracitabym zaufanie
W swoje sity 1 mozliwosci. Na prawo startuje tak wiele osob, ze trudno jest pozna¢ kogo$
na poczatku studiow, a ja jak na zto$¢ nie miatam ani jednej kolezanki, ktorg interesowat
ten kierunek. Przez caly rok bylam sama, nic tylko ksigzki, wkuwanie, stres
| powatpiewanie.

— Nic mi nie powiedziatas.

— No widzisz — roze$miata si¢ Ada — najwyrazniej jesteSmy skryta rodzina. — Po
chwili dodata powazniej: — Chyba tak jak ty zamknelam si¢ w sobie, czy ja wiem... Teraz
jest w porzadku: mam przyjaciot, pomagamy sobie w nauce, drugi rok jest trocheg
tatwiejszy, nie jestem juz nowicjuszka, nie czuje si¢ zagubiona, odzyskalam pewnos¢



siebie, co wida¢ — pierwsze oceny s3 znacznie lepsze od tych, ktore otrzymatam
W zesztym roku.

— Tak, wiem, mama wspominata w zesztym tygodniu przy obiedzie. Rozumiem, do
czego zmierzasz. Chcesz da¢ mi do zrozumienia, ze nie powinnam si¢ poddawac, ze
wreszcie znajde swoja droge... Ale kiedy, Ada? Jestem taka niecierpliwa i coraz bardziej
niespokojna. Nie wiem, co wybrac!

— Moze zacznij od sporzadzenia listy zawodow, ktorych nie chcesz wykonywac?

— Dawno zrobiona ta lista.

— Cos ci przeciez zostato — zadrwita Ada.

— No wtasnie, w tym caly problem. Lekarze sg tacy pozyteczni, adwokaci cieszg si¢
duzym powazaniem i niezle zarabiajg, zawdd nauczyciela daje wiele satysfakcji. Moge
wylicza¢ jeszcze dtugo. Nie wiem, ktory z zawodow nie znudzi mnie za miesiac. ..

Tym razem Ada zastanowila si¢ chwile.

— Sprobujmy z innej strony. Wyobraz sobie, Ze za cztery miesigce jestes po maturze
I nic masz co robié. Ile czasu wytrzymasz w domu bez zajecia? Znam cig, stale masz nos
w ksigzkach.

— O tym tez mys$latam i nie mam odpowiedzi na to pytanie.

Katarina urwatla nagle 1 pociagneta siostre za reke, wskazujac pobliski budynek po
drugiej stronie ulicy.

— Dawno tutaj nie bytam. Pigknie odremontowany, prawda?

Dom byt stary, otoczony matym, zadbanym ogrodem. Kamienne $ciany zostaty
wyczyszczone, dachowka Isnita jak nowa, okna 1idrzwi frontowe bez watpienia
wymieniono. Metalowe ogrodzenie potyskiwalo swiezg czarng farbg. Catos¢ wygladata
szykownie. Na bramie widniata tabliczka oznajmiajaca, ze wtasciciel wynajmuje pokoje
goscinne. Siostry zgodnie stwierdzity, ze odnowiony budynek jest wyjatkowo tadny
| Z pewnoscig nie zabraknie tutaj klientow, zwlaszcza ze wystarczato pét godziny drogi
na piechotg, zeby dotrze¢ do centrum miasta.

Ada spojrzata na zegarek. Byt czas wraca¢ do domu. W powrotnej drodze Katarina
trajkotala o muzyce, kolezankach, wspomniata o ostatnio przeczytanym kryminale
Harlana Cobena, ale starannie omijata temat swojego przysztego zawodu.

Zaraz po podwieczorku Ada pozegnata si¢ zrodzicami i siostrg. W tym roku
wynajmowata pokoik blisko uniwersytetu, dzielac czynsz z jedng ze swoich nowych
przyjacidtek. Tym sposobem mogta do pdznych godzin wieczornych korzystaé
z biblioteki i nie wracata sama do domu, kiedy byto ciemno. Siostry obiecaty sobie, ze za
tydzien znowu wybiorg si¢ razem na przechadzke, i usciskaty si¢ zadowolone.

Nastepnego dnia zaraz po lekcjach Katarina udata si¢ na ulice Leistenstrasse
| przystangta przed metalowym ogrodzeniem. Zamyslona wpatrywata si¢ w dom, kiedy
w drzwiach pojawita si¢ mtoda kobieta. Dziewczyna cofneta si¢ zaskoczona, ale po chwili
wahania popchnela metalowa furtke 1 weszla do ogrdodka. Kobieta uSmiechneta si¢
I skineta glowa na powitanie.

— Dzien dobry — rzucita Katarina. — Jest pani wtascicielka tego domu?

— Tak, witam ci¢. Zamierzasz wynajac¢ pokoj? — zapytata w odpowiedzi kobieta.

— Niezupeknie — odparta Katarina. — Ale chetnie porozmawiatabym z panig, jesli nie



przeszkadzam.

— Prosze, mozesz wej$¢. Na imi¢ mi Greta. Odziedziczytam dom po dziadkach.
Myslatam, ze bedziesz mojg pierwszg klientkg — dodata zawiedzionym gltosem.

— Przykro mi, ze panig zawiodtam — rzucita natychmiast Katarina. — Pigkny dom —
dodata szczerze.

— Prawda? Mnie tez si¢ spodobat. Skonczylam studia, ale nie moglam si¢
zdecydowac na prace w Swoim zawodzie. Bardzo kochalam dziadkéw. Babcia zmarta juz
kilka lat temu, dziadek kilka miesi¢ecy. Wyobraz sobie zdziwienie mojej rodziny, kiedy
si¢ okazato, ze jestem jedyng spadkobierczynig tego domostwa. Ale, ale — nie chce
zanudza¢ ci¢ moimi sprawami. Powiedz lepiej, co ci¢ tutaj sprowadza.

— Wiasnie ten dom — rzucita bez namystu Katarina.

Greta wytrzeszczyta oczy.

Nie czekajac dtuzej, Katarina zaczeta swoje wyjasnienia:

— Widzi pani, tylko cztery miesigce dzielg mnie od matury. Od dziecka mys$latam,
ze kiedy$ zostang nauczycielka, i nagle stracitam ochotg¢ na ten zawdd, ten i wszystkie
inne. Nie dalej jak wczoraj dyskutowatam o tym z mojg siostra, spacerujac. Przypadek
zawiddl nas przed pani dom, ktory od razu przypadt mi do gustu.

— Nadal nie rozumiem — wtracita Greta. — Chcesz kupi¢ moj dom?!

— Skadze znowu — roze$miata si¢ Katarina. — Nie mam ani grosza. Spodobal mi si¢
pomyst — pokoje goscinne do wynajecia. Chciatabym wiedzie¢, na czym wtasciwie polega
pani rola jako wtascicielki owych pokoi.

— Aha, chetnie ci opowiem. Chcesz zwiedzi¢ dom?

— Doskonaty pomyst! — wykrzykneta Katarina. — Odkad go zobaczytam, nie
przestatam o tym myslec.

Greta wyprostowala si¢ dumnie 1 zaczeta oprowadzanie. Na parterze znajdowata
si¢ duza jadalnia, kuchnia, biblioteka i pokdj Grety, na pigtrze pi¢¢ pokoi, kazdy z malutka
tazienka i ubikacjg. Catos¢ gustownie umeblowano. Kazdy z pokoi pomalowano na inny
kolor. Katarinie bardzo przypadt do gustu najmniejszy pokoj o jasnozielonych §cianach
I podobnej narzucie na 16zku. Po skonczonych ogledzinach Greta zaprosita goscia do
kuchni i wstawita wod¢ na herbate.

— Teraz czekam na twoje pytania — rzucita, podajac herbatg. Goscinnym gestem
wyciagneta w strong Katariny talerzyk peten ciasteczek z konfitura.

— Co pani studiowata? Jesli nie jest to zbyt niedyskretne pytanie — zaczeta Katarina.

— Psychologi¢. Lubi¢ ludzi, rozmaite charaktery, temperamenty. Zawsze bytam
rozmowna, nie boje¢ si¢ kontaktu i tatwo go nawigzuj¢. Po studiach zdatam sobie jednak
sprawe, ze nie chcg spedzac catych dni zamknigta w gabinecie w oczekiwaniu na klientow
ani naucza¢ na uniwersytecie, chociaz zaproponowano mi tam prac¢. Ten dom byl moim
zbawieniem. Musialam si¢ zapozyczy¢, ale nie zatuj¢. Rezultat jest mity, prawda? Mam
pie¢ pokoi do wynajecia. Proponuje¢ $niadanie i kolacje. Nie robi¢ obiadow, ale na
zyczenie klientbw mogg przygotowac suchy prowiant, jesli chca zwiedza¢ miasto i nie
traci¢ czasu przy stole w restauracji. Czasu albo pieniedzy — dodata z usmiechem. —
Oczywiscie zajmuje si¢ sprzataniem, pilnuje, zeby zawsze byly czyste reczniki, mam do
dyspozycji plan miasta i kilka przewodnikow turystycznych w bibliotece. Pomyslatam



nawet, ze mogltabym sama postuzy¢ jako przewodnik, ale tylko w razie gdybym miata
niewielu klientéw. Pracuj¢ sama, no i trzeba dopilnowa¢ wieczornej kolacji — roze$miata
si¢ Greta. — Inne pytania? — dodata, zerkajac na wpatrzong w nig Katarine.

— Raczej nie. Nie wiem, jak pani podzigkowac, zdaje si¢, ze znalaztam moj przyszty
zawdd.

Greta si¢ rozpromienita.

— Ciesze si¢, ze mogtam pomodc. Zajdz do mnie w razie potrzeby, moze pdzniej
nasung ci si¢ kolejne pytania.

— Dzigkuje. Bardzo chetnie. Mam nadzieje, ze wkrotce wszystkie pokoje beda
zajete, ale zeby by¢ szczera, cieszg si¢, ze dzisiaj nie bylo nikogo. Dzigki temu mogly$Smy
porozmawia¢ — dorzucita, podnoszac si¢ z miejsca. — Nie przeszkadzam pani dhuze;j.

Greta odprowadzita goscia do drzwi. Pozegnaly sie.

Katarina wrocita do domu szczgsliwa. W drzwiach mingla si¢ ze zbierajacy si¢ po
zakupy matka.

— Katarina, p6zno wracasz — stwierdzita mama. — Brakuje mi chleba i maki na
jutrzejsze ciasto — dodata, ubierajac sie.

— Zostaw, mamo — rzucila Katarina. — Pdjd¢ po zakupy. — Ucalowata matke
w policzek, wyjeta z jej rak siatke 1 wyszta z domu, nucgc potgtosem jedng ze swoich
ulubionych finskich melodii.

W pobliskim sklepie spozywczym byto sporo ludzi. Katarina wybrata dobrze
wypieczony bochenek chleba, make i stangla w kolejce, cierpliwie czekajac na swojq
kolej. Po raz pierwszy wydato si¢ jej, ze czas tak szybko mija, miata tyle planow, tyle
rzeczy do przemyslenia. Dzisiaj wieczorem wreszcie bedzie mogta powiedziec¢ rodzicom,
ze si¢ zdecydowata: bedzie wynajmowata pokoje goscinne. Ada z pewnoscig poprze jej
decyzje. W niedzielg wybiorg si¢ na spacer, przedyskutuja ja razem. By¢ moze dobrze
byloby przedstawi¢ Adzie Gretg.

Wracajac do domu, po raz pierwszy od dlugich miesiecy czuta si¢ odprezona,
spokojna, pewna siebie. Byla dawng Kataring.

Podczas kolacji przedstawita swoj projekt rodzicom. Tata z miejsca przytaknat,
zadowolony, ze wreszcie skonczg si¢ problemy. Najwazniejszy byl fakt, ze cérka
wygladala na szczes§liwg. Matka wybuchneta gniewem:

— Chcesz zmarnowaé swoja szans¢? W dzisiejszych czasach dyplom jest niezwykle
wazny, a ty nawet nie zamierzasz podja¢ studiow! Co bedzie, jesli ci si¢ nie powiedzie?
Jesli nie uda ci si¢ zarobi€ na zycie? Jeste§ pewna, ze bank udzieli ci pozyczki? Bo wiesz,
nie sta¢ nas na zakup domu z powodu twoich mrzonek o pokojach goscinnych! Pokoje
go$cinne, tez mi pomyst na przysztos¢!

— Mamo — powiedziata spokojnie Katarina — nie denerwuj si¢ tak. W niedziele
postaram si¢ przedstawic ci osobe, z ktorg dzisiaj rozmawiatam. Jest to mtoda kobieta po
studiach psychologii, ktéra wyremontowata dom otrzymany w spadku po dziadkach. Ma
pie¢ pokoi do wynajecia. Dom jest cudowny 1 dobrze potozony, niedaleko centrum. Greta
jest przemitg osobg i...

— ...1 po studiach — zakonczyta matka. — Ona przynajmniej nie popetita ghupstwa,
rezygnujac z dyplomu.



— Dyplomu, ktdry jej si¢ nie przyda, mamo.

— Przypominam ci, ze twoja Greta miata do dyspozycji dom, ty nie.

— To prawda. Dlatego chce zaproponowac jej mojg pomoc. Moge sprzata¢ pokoje,
gotowac, podczas gdy ona zajmie si¢ klientami.

— A jesli odmowi?

Katarina milczata.

— No prosze, wyglada na to, ze nie przewidziata§ wszystkiego — dodata matka.

— Przykro mi, ze nie podoba ci si¢ mdj pomyst — odezwata si¢ ponownie Katarina.
— Nie zmieni¢ zdania. Greta moze odmowi¢, wtedy znajde innych wiascicieli albo inng
prace. Kiedy tylko zbior¢ wystarczajaca sume¢, kupie¢ wilasny dom - dorzucita
Z blyszczacymi oczami.



Nadeszta sobota, kolejny pochmurny, ale bezdeszczowy dzien. Julia pojawita si¢
okoto dziesiatej rano, wystrojona, zadowolona z siebie. Cathy czekata niecierpliwie. ,,Ten
wypad do Nantes bedzie okazjg do przyjacielskiej pogawedki 1 kilku mitych zakupow” —
myslata, catujac Jeana i1 glaszczac migkka glowe skomlgcego Jeta. Julia usadowita si¢ za
kierownicg peugeota 206, Cathy usiadla obok, pomachata do me¢za 1juz wdala si¢
w pogawedke z przyjaciotka. Z satysfakcjg stwierdzity, ze wizyta u Marie i Roberta
przebiegla raczej dobrze. Cathy byta pewna, ze mogta liczy¢ na poparcie Roberta. Julia
dzielita jej opini¢. Zastanawialy si¢, jak przekona¢ kolejna pare — Bernadette i jej
matzonka.

Podréz mingla zbyt szybko, nie pozwalajac kobietom znalez¢ odpowiedzi na
nurtujace pytanie. Zblizaly si¢ do miasta. Julia nie lubila prowadzi¢ w centrum,
zaproponowata wiec, ze postawi samochdd na duzym parkingu na obrzezu, w poblizu
ktorego znajdowat si¢ przystanek autobusowy.

— Jedyng zlg strong beda nasze zakupy — rzucila, manewrujac zrgcznie migdzy
licznymi wypetniajgcymi juz parking samochodami.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytata zdumiona Cathy.

— Parking jest daleko od centrum, bedziemy musiaty nosi¢ torby przez caty dzien.

Cathy si¢ usmiechneta.

— Nastawiasz si¢ na duze zakupy?

— No pewnie — rozeSmiata si¢ Julia. — Dawno juz nie bylam w Nantes, odlozytam
trochg¢ pienigdzy. Lubig si¢ ubieraé, zony rolnikow majg prawo by¢ eleganckie. Poza tym
chetnie kupie ksigzke 1 moze perfumy. A ty? Jestem absolutnie pewna, ze masz jakie$
plany.

— Nie bardzo wiem — odparta Cathy z wahaniem. — Ksigzki zawsze mnie pociagaja,
potem zobaczymy, jesli uda mi si¢ trafi¢ na wyjatkowo tadng sukienke na przyszte lato,
dam si¢ skusi¢. Ale przede wszystkim zapraszam ci¢ na obiad. Tak, tak, nie protestuj —
rzucita, widzac obruszong ming przyjaciotki. — Placisz za transport, ja za positek, jestesmy
kwita.

— No dobrze, ale obiecuje¢ ci, Ze nastgpnym razem bedzie moja kolej — zgodzita si¢
Julia.

Cathy usmiechneta si¢ tylko. Jej nowa znajoma miata wiele zalet. Nie byta uparta
| Z tatwoscig przystosowywata sie¢ do nowych sytuacji. Byla szczerg i zyczliwie
nastawiong do innych ludzi kobietg.

Nadjechat autobus. Mtode kobiety zajety miejsca siedzace 1 zamilklty na chwile,
wygladajac przez okno. Zaledwie kilka przystankéw dzielito je od zamku Duchesse Anne.
Tam wysiadly, okrazyly zamek 1z przyjemnosciag oddaty si¢ buszowaniu po matych
butikach. Kolorowe wystawy kusily licznych przechodniow. Kobiety kierowaly sig¢
W strong¢ centrum, mijajac plac Bouffay. Julia lubita to miejsce ze wzgledu na niezliczong
los¢ sklepikow spozywcezych proponujacych produkty z krajow azjatyckich. Lubita
kuchni¢ wietnamska, a zwtaszcza nemy[1], ktore od czasu do czasu sama przyrzadzata
w domu. Zamierzata skorzysta¢ z pobytu w Nantes, zeby zrobi¢ kilka zakupow, ale



dopiero w drodze powrotnej. ,Najpierw przyjemnos¢” — stwierdzila, przywotujac
usmiech na twarzy Cathy.

Dochodzity do duzego sklepu, w ktérym na kilku pigetrach mozna bylto ubra¢ si¢ od
stop do glow. Ceny nie byly zbyt przystepne, ale tego dnia nie chciaty o tym myslec. Julia
szybko tracita glowe, kiedy chodzilo o ubrania, bielizn¢ czy perfumy. Nie potrafila si¢
oprze¢ pachngcym buteleczkom. Bez trudu udato si¢ jej wydac sporo pieniedzy na dwie
sukienki i butelkg perfum. Cathy wolata poczekaé, chociaz wybrata tadng jasnobezowsa
spddniczke przed kolana z delikatnym kwiatem jabtoni zdobigcym przecinajaca ja
w poprzek falbane. Pomyslata jednak, ze w centrum rowniez nie brakuje sklepikdw.

Zblizato si¢ potudnie. Cathy wciaz nie znalazta nic szczeg6élnego. Julia niosta duza
papierowa torbe i byta z siebie bardzo zadowolona.

— Co robimy? Jeste$ gtodna? — zapytata Cathy.

— Jak zwykle. — Julia wybuchne¢ta $miechem. — Trace apetyt tylko wtedy, kiedy
jestem bardzo chora, dokladniej biorgc, kiedy grypa przykuwa mnie do 1d6zZka.
W przeciwnym razie juz po jedenastej umieram z gtodu.

— W takim razie robimy przerwe¢ — zaproponowata Cathy. — Zapraszam ci¢ na

Dawno temu lezace na zachodzie Francji Nantes nalezato do Bretanii, regionu
styngcego z nale$nikéw na stono z ciemnej gryczanej maki oraz tych na stodko z cukrem,
miodem i cytryng, konfiturg, czekoladg i migdatami. Z reguly podawano do nich
gazowany napoj jabtkowy, tak zwany cidre. Cathy zaciggneta Julie do znanej jej
nalesnikarni potozonej przy waskiej, bocznej uliczce, niedaleko Place Royale. Usiadty
przy matym stoliku.

— Jest tu do$¢ ciasno — przyznata Cathy — za to nalesniki sg wspaniate 1 zawsze
swieze.

Pojawita si¢ sympatyczna kelnerka i1 podata im karty. Cathy wybrata nalesnika
Z sosem pomidorowym, szynka, serem, jajkiem 1 duszonymi pieczarkami. Julia uwielbiata
tososia ze §mietang, wybrata wigc bez opordéw, nie zwracajac uwagi na kalorie. Cathy
lubita j3 rowniez z tego powodu: ta dziewczyna korzystala z zycia na catego. Zamowity
takze butelke napoju jabtkowego. Kiedy tylko zostaty same, Cathy odchrzakneta.

— Ojejku, szykujesz przemowe? — zazartowata Julia.

— Niezupetnie. — Cathy si¢ u$miechngta. — Chcialabym ci co$ opowiedziec,
a zwlaszcza postucha¢ twojej opinii na temat tego, co ustyszysz.

Julia nagle spowazniata.

— Zamieniam si¢ w sluch — rzucita, wypeltniajac ich gliniane kubeczki napojem.

Cathy juz si¢ nie wahata. Do tej pory jedyng osobg, ktéra wiedziata o jej
niezwyktych snach, byl Jean. Potrzebowata kobiecej rady. Julia byta doskonatg
towarzyszka 1 chociaz znaly si¢ zaledwie od kilku dni, Cathy byla pewna, Ze nie spotka
si¢ z brakiem zrozumienia czy drwinami. Byly same 1w doskonalym humorze, co
utatwialo zwierzenia. Zaczeta opowiadaé¢ swoj pierwszy sen: Londyn, Kate, prace
W pubie, rados¢, z jaka dziewczyna odkrywala stolice, o zobaczeniu ktorej marzylta od tak
dawna.

Kelnerka podata nalesniki i1 oddalita si¢, zyczac smacznego. Sala wypelniata si¢



szybko, zmuszajac Cathy do znizenia glosu. Wyglodniate zabraty si¢ do jedzenia, a ona
kontynuowata ciszej, przerywajac od czasu do czasu. Tym razem opisala Krakow,
zapracowang Kasi¢ 1 jej przyjaciela Rafala, podkreslajac niezwykla wprost energie tej
dziewczyny. Julia stuchata uwaznie, nie przerywajac, najwyrazniej zaciekawiona dalszym
ciggiem. Nawet si¢ nie spostrzegly, kiedy kelnerka sprzatneta ze stolu. Zareagowaty
dopiero, kiedy powtornie wreczyla im karty, zeby mogly wybra¢ deser. Zgodnie
zdecydowaty si¢ na ulubione nales$niki Julii, te z duszonymi jabtkami i1 kulkg waniliowych
lodow.

Po raz pierwszy, odkad si¢ znaty, Julia siedziata spokojnie, zastuchana, skupiona.
Cathy powstrzymata usmiech i powrocita do swojej opowiesci, atakujac trzeci z kolei sen:
opisata dziecinstwo Katii, wakacje spgdzane nad rzeka, potéw, ochote na lekcje tanca
I wreszcie wyjazd do Moskwy jako realizacj¢ dziecigcych marzen. Kiedy skonczyta, stot
byl pusty. Cathy zaproponowata Julii herbate, na co ta przystata z ochota.

— Skonczyltas? — zapytata Julia. — Czy przysnito ci si¢ co$ jeszcze?

— Nudzg cie, Julia, powiedz prawdg.

— Naprawde wygladam na znudzong?!

— Ani troche — przyznata Cathy, dodajac: — | bardzo mnie to cieszy, bo zostal mi
ostatni sen, a bedziesz pierwsza osoba, ktorej go opowiadam. Nie widziatam si¢ z Jeanem
dzisiaj rano, miatam czas jedynie pocatowa¢ go przed wyjazdem. Wyjatkowo sam zajat
si¢ zwierz¢tami, za to przygotowatam dla niego positek 1 niespodzianke: resztki
wczorajszego ciasta czekoladowego.

Styszac to, Julia wybuchneta Smiechem.

— Ma facet szczescie — stwierdzita z humorem.

— Tez tak mysle — odparta Cathy, mrugajac porozumiewawczo okiem. — Och, jest
herbata. Muszg si¢ pospieszyc¢, jesli chce opowiedzie¢ ci ostatni sen tutaj, na ulicy bedzie
trudniej, no i chciatabym wiedzie¢, co o tym myslisz.

Rozpoczeta si¢ opowies¢ o Katarinie szukajgcej swojej drogi w zyciu, o jej
rodzicach i siostrze Adzie, o pokojach do wynaj¢cia. Cathy podkreslita, ze w przeddzien
nie $nita o niczym, a moze nie pamigtata swojego snu.

— Co ty na to? — zapytala wreszcie.

Julia oparta si¢ wygodnie;.

— Nigdy w zyciu nie mialam rownie realistycznych snow. Bytas w ktoryms z tych
miast?

— Niestety nie. Chociaz bardzo chcielibySmy z Jeanem wybrac si¢ do Londynu. Ale
Moskwa, Krakow ito miasto w Niemczech — Wiirzburg — nic o nich nie wiem.
Zauwazylas, ze wszystkie te dziewczyny nosza moje imi¢: Katy, Kasia, Katia i wreszcie
Katarina? Jestem pewna, ze to odpowiedniki francuskiego imienia Catherine.

— Tak, od razu rzucito mi si¢ to w oczy. Wiesz, po raz pierwszy musz¢ si¢
zastanowi¢. Mito mi, ze si¢ zwierzylas, 1 obiecuje, ze przemysle sprawe, ale tak na gorgco
moge tylko ci zazdro$ci¢: nawet jesli nie rozumiemy tych snéw, sg nad wyraz interesujace.
Nic wspolnego z koszmarami, przypominajg raczej fascynujace filmy.

Julia zerkneta na zegarek 1 zaskoczona stwierdzila, Ze mingta czternasta.

— Dwie godziny przy stole! — wykrzykneta. — Pobitam wlasny rekord. Nie $miej si¢



—dodata na widok rozradowanej twarzy Cathy. — Zwykle jem szybko, jestem zbyt takoma.
| to moja jedyna wada — dodata z przekonaniem, prowokujac ponowny wybuch $§miechu
nowej przyjaciotki.

Cathy zaptacita, zapewniajac kelnerke, ze nale$niki byly jak zwykle wy$mienite.
Wyszly z restauracji i zgodnie skierowaty si¢ w strong duzego Fnacu[2] potozonego na
placu de Commerce, sklepu, w ktorym nie brakowalo ksigzek. Obie lubity lekture
I chociaz w sobotnie popotludnia Fnac byl peten klientdow, spedzily w nim przeszio
godzine swiadome, ze niepr¢dko nadarzy si¢ im podobna okazja: po raz pierwszy od
bardzo dawna byly tutaj same, bez matzonkow.

Bez najmniejszych wyrzutdw sumienia szperaty po potkach, czytajac fragmenty
wystawionych tuz obok ruchomych schodéw nowosci. Nastepnie doktadnie przejrzaty
interesujace je dziaty. Cathy pograzyta si¢ w polarach, Julia w ksigzkach obyczajowych.
Najtrudniejszy byt wybodr. Cathy skusita si¢ na pie¢ nowosci, Julia poprzestata na dwoch,
stwierdzajac, ze popotudnie jeszcze nie dobiegto konca i zostato im sporo butikow do
obskoczenia.

Ttok zrobit si¢ jeszcze wigkszy, kiedy znalazly si¢ przy kasie. O tej porze Fnac byt
miejscem spotkan mtodziezy, przyciagat rowniez mtodych rodzicow z pociechami, ktore
mogly do woli przeglada¢ ogromng kolekcje ksiazek dla dzieci. Dziat ten kusil, byt
kolorowy, wyposazony w wygodne krzesetka dla maluchow. Wigksze dzieci siedziaty na
pokrytej barwng wyktadzing podiodze. Mtlodzi ttoczyli si¢ raczej przy komputerach,
tabletach, telefonach komoérkowych. Podziwiali nowe modele w zawrotnych cenach,
korzystali z kilku komputeréw udostepnionych klientom w celach demonstraciji.

Przyszedt czas opusci¢ Fnac. Julia zaproponowala przechadzke przez pasaz
Pommeraye. Butiki byty tutaj zbyt drogie, ale czasami mozna byto trafi¢ na wyjatkowo
dobre okazje. Cathy przystata na propozycje. Pasaz przyciaggat turystow, ale rowniez
mieszkancdw miasta 1 okolic. Datowany na tysigc osiemset czterdziesty rok, zadaszony,
ozdobiony licznymi rzezbami pasaz ofiarowywat schronienie licznym sprzedawcom.
Butiki czgsto zmieniaty whascicieli weigz proponujacych inne produkty. Czynsze musiaty
by¢ tutaj wyjatkowo wysokie. W centralnej czesci pasazu znajdowato si¢ nawet kilka
mieszkan. Przyjacidtki z radoscig ogladaly rozmaite towary. Obie mialy tutaj swoj
ulubiony sklepik. Pasaz taczyt ulice potozone na dwoch poziomach, z tego tez powodu
rozciggal si¢ na dwoch pietrach, migdzy ktorymi znajdowaty si¢ wyj$cia na boczne
uliczki. Kiedy dochodzito si¢ do niego od strony Fnacu, trudno byto oprze¢ si¢ pokusie
I przyciggajacym wzrok witrynom sklepu z czekoladkami i wszelkiego rodzaju ciastkami.
Julia odwrocita glowe 1 z trudem oparta si¢ checi wejscia do sklepu. Cathy nie mogta si¢
powstrzymac przed rzuceniem okiem na wystawe; utozone tam wyroby czekoladowe byty
prawdziwymi dzielami sztuki. Zafascynowana nie mogla oderwaé¢ wzroku od
czekoladowych cudow: kwiatow, serc, samochodow, misiow 1 zajaczkow. Julia zdawata
si¢ nie dostrzega¢ niczego, patrzyta prosto przed siebie jak skamieniata. Cathy
wybuchneta §miechem.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze nie zamierzasz wydac tutaj ani grosza. Powiedz, jesli si¢
myle.

— Pospiesz si¢, trudno mi wytrzymac i czuje, ze dopada mnie zty humor.



— W takim razie idz dalej, znajde ci¢ w ktéryms$ z tych matych sklepikow. Musze
tu wejs$¢. Jean lubi czekolade — dodata z westchnieniem Cathy.

— Zgoda, ale nie zwlekaj, w przeciwnym razie nie odpowiadam za siebie — rzucita
Julia, przybierajac komiczng min¢ meczennicy.

Cathy rozesmiata si¢ ponownie i lekko popchneta drzwi do sklepiku. Wybrata duze
serce zrobione z gorzkiej czekolady, wypelnione matymi serduszkami z masg
0 rozmaitych smakach. Kuszaca paczuszka dotaczyta do torby z ksigzkami 1 Cathy udata
si¢ na poszukiwanie przyjacidiki. Ta dochodzita witasnie do stop drewnianych,
ozdobionych rzezbionymi postaciami schodow prowadzacych na drugi poziom pasazu.
Uprzedzajac pytanie Cathy, oznajmila, ze nie znalazta nic godnego uwagi. W drodze na
pigtro zerkaly na prawo i lewo, stwierdzajac, ze jedyng nowoscig byt sklep z artykutami
gospodarstwa domowego, ktory zgodnie omingty — to sobotnie popotudnie miato by¢ ich
rozrywka, a w kazdym razie pozwoli¢ im zapomnie¢ na jaki$ czas o garnkach i wszelkich
domowych obowigzkach.

Na gorze Cathy ztapata przyjaciotke za reke.

— Uwielbiam t¢ wystawe — stwierdzita, pokazujac srebrng bizuteri¢ z bursztynem.
— Wprawdzie ze wzgledu na ceny nie zdarzyto mi si¢ kupi¢ tutaj czegokolwiek, ale lubie
popatrzec.

Przez chwilg podziwialy bransoletki, naszyjniki i pierscionki. Cathy westchneta
I rzucita:

— Wiesz, jesli uda nam si¢ wyjs¢ z kryzysu, pierwsza rzecza, jaka zrobie, bedzie
zakup jednej z tych btyskotek. W kazdym razie mam na to ochot¢. Ale, ale... Nadal nie
wiem, gdzie jest twdj ulubiony butik — dorzucilta, zerkajac z ukosa na Julig.

— Jeszcze troche cierpliwos$ci, moja droga, dochodzimy. Juz czuje, jak wali mi serce
— dodata podekscytowana Julia.

Tuz przed wyjSciem z pasazu, po prawej stronie, znajdowat si¢ duzy, elegancki
sklep z butami. Modele byly pickne i bez watpienia mozna byto nazwaé je ostatnim
krzykiem mody. Na wystawie nie byto ani jednej etykietki z cena.

— Teraz rozumiem — powiedziata Cathy — i wspotczuje. Osobiscie zadowole si¢
wystawa. Wejdz, jesli chcesz, poczekam tutaj.

Ku jej zdziwieniu Julia potrzagsneta glowa.

— Nie tym razem, chociaz przyznaje, ze mam na to ochote. Masz glupig ming —
dodata z przekonaniem. — Jeszcze nie zrozumiatas, ze potrafi¢ si¢ powstrzymac, ze moge
okaza¢ si¢ rozsadna, byleby tylko nie chodzito o stodycze.

Cathy stala zotwartymi ustami, z niedowierzaniem przygladajac si¢ nowej
znajomej. Tego si¢ nie spodziewala: witasnie odkryta nowa, pozytywna ceche Julii.
Otrzasneta si¢ 1 powiedziata:

— Sama widzisz, musimy zjednoczy¢ sity 1 energi¢. Razem uda si¢ nam zwalczy¢
kryzys — dorzucita stanowczym gltosem. — A kiedy tylko nam si¢ uda... nasze sobotnie
zakupy bedg prawdziwym szalenstwem — zakonczyta. Na jej twarzy bigkat si¢ usmiech,
oczy btyszczaty rozmarzone.

— Masz racje¢ — odparta Julia. — ChodZzmy juz, robi si¢ p6zno. Chciatabym kupi¢
kilka produktéw, zeby zrobi¢ nemy. Zdecydowatas si¢ co do spddniczki?



— Tak, jesli nie znajde nic tadniejszego po drodze, wezme ja.

— W takim razie nie ma co zwlekaé. W droge — popedzata Julia.

Zadyszane dotarty na ulice de la Marne, gdzie Cathy upatrzyta sobie bezowa
spddniczke. Przymiarka byta czysta formalnos$cig, spodnica lezata jak ulat. Cathy
usmiechneta si¢ do swojego odbicia w lustrze, myslac, ze pierwszy wybor czesto okazuje
si¢ najlepszym, w kazdym razie w jej przypadku. Zaptacita i szybko wyciagneta Juli¢ na
ulice.

— Dzigkuje — rzucita szeptem nowa znajoma.

— Nie ma za co—odparta z przekgsem Cathy. — Jeszcze chwila, a kupitabys nastepna
butelke perfum.

— Trudno mi si¢ oprze¢, odczuwam co$ w rodzaju takomstwa. Zupekie jak to, ktore
nachodzi mnie przed wystawa sklepu z czekoladkami — dodata, wywolujac enty juz tego
dnia wybuch $miechu Cathy.

Dyskutujac, przekomarzajac si¢, dotarty do placu Bouffay, gdzie Julia dokonata
ostatnich zakupow. Placki ryzowe, makaron sojowy, grzyby mun byly sktadnikami,
ktorych nie znalaztaby w swoim miasteczku. Zmeczone wcisngty si¢ do zapchanego o tej
porze autobusu, tym razem odbyly krotka podroz na stojaco. Cathy manewrowata
zrecznie, oslaniajgc trzymang w rekach torbe zzakupami — czekoladowe serce
Z pewnoscig bylo kruche, nie chciata go zgnies¢. Wkrétce dotarly na parking, znalazty
samochod, ulozyly zakupy na tylnym siedzeniu 1zulgg zajely swoje miejsca.
Opuszczajac miasto, Julia milczata skupiona na prowadzeniu. W sobotnie wieczory jak
zwykle byly korki, kierowcy spieszyli si¢, wymuszali pierwszenstwo. Dopiero po
wyjezdzie z miasta kobieta odezwata si¢ donosnym gtosem:

— Nie $pij. Teraz mozemy wroci¢ do twoich snow.

Cathy usadowila si¢ wygodniej i odpowiedziata krotko:

— Zamieniam si¢ w stuch.

— Nie nastawiaj si¢ na nic specjalnego, nie jestem wrozka, chociaz kiedy$ si¢ nad
tym zastanawialam. Wystarczy popatrze¢ na wszystkie te ogltoszenia w gazetach, serce mi
si¢ Sciska, kiedy pomysle, ile pieniedzy zbierajg te kanciarki. Wracajac do snow...
Jednego jestem pewna: musza mie¢ jakie$ znaczenie. Zastanawiatam si¢ nad tym
I dosztam do wniosku, ze chociaz znamy si¢ od niedawna, widz¢ pewne podobienstwo
mi¢dzy Kate a toba: stale jestes usmiechnigta, instynktownie zjednujesz sobie tym samym
przyjaciél. Masz réwniez wiele wspolnego z mlodg krakowianka, jeste$cie rdéwnie
energiczne i pracowite. Z tego, co wiem, pomagasz m¢zowi, w czym tylko mozesz... Nie,
nie przerywaj mi teraz, bo strace watek. Trzeci sen tez moge zinterpretowac: Katia, czy
jak jej tam byto na imig, uparcie dazyta do celu. Ty réwniez. Nie poddasz si¢, dopoki nie
przekonasz pozostatych rolnikéw, ze masz racje. W zaden sposob nie moge jednak pojac
ostatniego snu: problemy nastolatek, wybor zawodu... Wszystko to jest juz poza toba.
Pokoje goscinne... Zupelnie nie wiem, co to znaczy, chyba ze bylo to rowniez twoje
marzenie, kiedy zakupili$cie gospodarstwo — dorzucita z wahaniem, nie konczac zdania.

Cathy bez zwloki odpowiedziala:

— Nigdy w zyciu nie myslatam o zadnych pokojach goscinnych. O ile wiem, Jean
rowniez nie mial takich planéw. Przyznaje, ze zaskakuje mnie twoja interpretacja



poprzednich snéw, chociaz moge si¢ z nig zgodzic.

— Chetnie postucham kolejnych zwierzen — dodata Julia. — Zazdroszcze ci nawet,
przynajmniej masz interesujace sny.

— Julia — rzucita z wyrzutem Cathy — nie jestem pisarkg. Nic mi po interesujacych
snach, Spie rownie dobrze, kiedy nie pamigtam, o czym $nitam. Ciesz¢ si¢, Zze mogtam ci
0 nich opowiedzie¢. Czuje¢ si¢ 1zejsza. Popatrz, juz jestesmy.

Rzeczywiscie, dojezdzaty do miasteczka, stad jedynie kilka minut dzielito je od
domu Cathy. Julia odméwita zaproszenia na apéritif[3]. Robilo si¢ pdzno. Pozegnaly si¢
w samochodzie, Cathy zabrala swoje zakupy i pomachata, patrzac za oddalajacym si¢
autem. Szybkim krokiem skierowata si¢ ku wejsciu do domu, styszac piszczacego
z radosci Jeta. Pies rzucit si¢ na powitanie, krecac si¢ dokota swojej pani, radosnie machat
ogonem. Uspokoit si¢ dopiero, kiedy poglaskata 1ucatowata I$nigcg glowe.
Wyprostowala sig, trafiajgc prosto w ramiona stgsknionego meza. Cathy wtulita si¢ w nie
na chwile, musne¢ta usta Jeana lekkim pocatunkiem i juz otwierata torbe z zakupami
I z dumg wyciagata z niej kolorowa paczuszke.

— Prezent dla mnie? A ja myslatem, ze zupelie o mnie zapomniatas. Wygladatas
na takg szczesliwa, gdy wyjezdzatas — rzucit Jean ze Zle ukrywang radoscia.

— Bylam szczg$liwa — potwierdzita z przekasem Cathy. — Spedzily§my urocze
popotudnie. Nie pomylitam si¢ co do Julii, jest naprawde przemita kobietg. No, otwieraj
— dodata niecierpliwie.

Jean rozesmial si¢ tylko. Powoli otworzyl malg paczuszke. Wyjmujac z nigj
czekoladowe serce, zapomnial o wszystkich klopotach i smutkach. Tym razem czuty
pocatunek si¢ przeciagnat. Zapowiadat si¢ mity wieczor. Cathy katem oka dostrzegla
nakryty do kolacji stét 1 rzucita zdumiona:

— Przygotowates kolacje?

Jean odgarnat opadajace na oczy kosmyki wtosow 1 szepnal zazenowany:

— Byltem peten dobrych checi. Skonczyto si¢ na zupie w proszku i zapiekanym
makaronie z serem. Nie zostato ani Sladu po wczorajszym ciescie, na deser beda jogurty
owocowe.

— Uwielbiam zapiekany makaron — stwierdzita z przekonaniem Cathy. — A twoja
zupa wyjatkowo tadnie pachnie! Jestem glodna, siadamy do stotu?

— Kiedy tylko zechcesz — odpowiedziat Jean, odsuwajac Zzonie krzesto.

Chwile pozniej siedzieli nad goraca zupa jarzynowa. Cathy z ozywieniem
opowiadata o zakupach w Nantes, o obiedzie w nalesnikarni, kolejkach we Fnacu,
zattoczonym autobusie, drodze do domu. Byta zmeczona i zadowolona, tak dawno nie
udato si¢ jej urwac na cale popotudnie. Nie przerywajac, opowiedziata Jeanowi swoj
ostatni sen, przyznajac, ze zwierzyta si¢ Julii. Nastepnie rOwnie szczegotowo, jak tylko
byto to mozliwe, przekazata zdanie nowej znajomej odnosnie do owych snoéw. Jean
stuchat skupiony, wreszcie wstat 1 wyjmujac z pieca makaron, skomentowat krétko:

— Wiesz, ze pokoje goscinne sg catkiem nieztym pomystem, godnym rozwazenia?
Na gérze mamy sporo wolnego miejsca, bez trudu mogliby$Smy przyja¢ w domu letnikow,
nawet w tym roku. Oczywiscie wymaga to sporo pracy. Musimy si¢ zastanowic.

— Moze masz racj¢, pomyst jest niezty sam w sobie — rzekta powoli Cathy — ale nie



jestem pewna, czy obecno$¢ obcych ludzi za $ciang naszego pokoju jest dobrym
rozwigzaniem. Owszem, pozwolitloby nam to wybrna¢ z ktopotow finansowych, niemnie;j
wolalabym oddzielny budynek. No i1 poki co jest nas dwojka, moze kiedy$ bedziemy mieli
dzieci. Przydadzg si¢ dodatkowe pokoje.

— Masz racj¢. GdybySmy tylko mieli do dyspozycji budynki gospodarcze,
mogliby$my je przystosowac.

— Zaraz, zaraz. Dom Bernadette jest wyjatkowo duzy i chociaz jest obecnie
W optakanym stanie i Z pewno$cig wymaga remontu... mogiby si¢ nadac.

— Co ty pleciesz? Przeciez nie nalezy do nas, nie mozemy nim dysponowac.
| z tego, co sobie przypominam, Bernadette nie odniosta si¢ do ciebie zbyt przyjaznie.
Myle sig?

— Nie, ale w tej sprawie jeszcze nie powiedziatam ostatniego stowa. Tym razem
moge liczy¢ na pomoc Roberta 1 Julii. Mozesz mi wierzy¢, kolejna wizyta bedzie zupeinie
inna — dorzucita z przekonaniem, usmiechajac si¢ do me¢za. — | nie ma co zwlekac, lepiej
ku¢ zelazo, poki gorace. Pojade tam jutro! Wpadtes na doskonaly pomyst. Wspdlnie
moglibySmy zaja¢ si¢ licznymi w okresie letnim turystami. Stowo daje, Jean, jeste$
genialny!

— Nie ma w tym mojej zastugi, to twdj sen podsungl mi ten pomyst. Wszystko
wskazuje na to, ze Julia ma racj¢: te sny nie sg przypadkowe, kazdy z nich ma swoje
znaczenie, pozostaje zrozumiec 1 zinterpretowac je jak nalezy.

Cathy si¢ uSmiechneta. Zmegczenie znikneto bez §ladu, czuta si¢ petna energii
I nadziei na przysztosc.

Reszta wieczoru uptyneta na planowaniu przyszilego lata. Zaabsorbowani Cathy
I Jean poczatkowo nie ustyszeli telefonu. Ockngli si¢ w ostatnim momencie. Romain
zapraszal ich na kolacje, nalegajac, ze liczy na ich obecnos¢, kiedy tylko bedzie to
mozliwe, 1 dajac do zrozumienia, ze chce pilnie porozmawia¢. Cathy spojrzata na meza
pytajacym wzrokiem i bez wahania zgodzila si¢ na niedzielny wieczor. Musiato chodzié¢
0 co$ naprawde waznego, w przeciwnym razie Romain poczekalby z zaproszeniem, az
Cathy pojawi si¢ w miasteczku po zakupy, a przy okazji wpadnie na herbat¢ do baru.
Mtoda para umierata teraz z cieckawosci: co mogto by¢ réwnie pilne? Czy beda jedynymi
gosémi? Ich przyjaciel nigdy nie byt tak tajemniczy. Cathy z miejsca postanowita, ze na
wszelki wypadek upiecze z samego rana kilka blaszek matych, stonych ciasteczek na
apeéritif, Romain uwielbial te smakotyki z ptysiowego ciasta zmieszanego z zo6ttym serem.
Jean przypomniat sobie o czekoladowym sercu i ofiarowat Zonie kilka matych nadzianych
serduszek, rozprawiajac o zaproszeniu i planujac robot¢ na niedzielny ranek i popotudnie
W sposob, ktory pozwoli mu uwolnic¢ si¢ okoto osiemnaste;.

Niedziela zleciata szybko. Malzonkowie zajeci swoimi sprawami — 0N
gospodarstwem, ona domem i kuchnig — ani si¢ spostrzegli, a nadszedt wieczor. Punkt
osiemnasta Jean pojawil si¢ w kuchni, ogolony, pachngcy, przebrany w czysty sweter.
Cathy byla gotowa juz od dawna. Czarna, welniana sukienka i kolorowe rajstopy
nadawaty jej wyglad nastolatki. Byla tak urocza, ze Jean ponownie poczut si¢ dumny: ta
mloda, zachwycajaca kobieta nalezala do niego. Pomimo ostatnich klopotow tego
wieczoru byl naprawde szczesliwy.



Dotarli do domu Romaina w tym samym czasie, co Julia i jej maz. Przyjaciotki
padly sobie w objecia, a Jean serdecznie us$cisngl dton Martina. Romain ukazal sig¢
w drzwiach, zapraszajac przybylych do wejscia. Przy stole siedzieli jego zona i Marie
Z Robertem. Zdumiona Cathy rzucita ukradkowe spojrzenie w stron¢ m¢za, od razu zdajac
sobie sprawe, ze w pelni dzielit jej uczucia. Wreszcie co$ si¢ zmieni, by¢ moze pozbeda
si¢ ktopotow, a w kazdym razie powigksza grono przyjaciot. Przywitali si¢ 1 usiedli przy
stole. Cathy wyjeta rumiane stone ciasteczka z serem i dyskretnie zerkneta na Julig, ktore;
twarz natychmiast rozjasnit u§miech. Obecni goscie zdawali si¢ niczego nie dostrzegac.
Cathy z trudem zachowata powagge i jak gdyby nigdy nic zwrocita si¢ do gospodarza:

— Od wczoraj umieramy z ciekawosci. Nie daj si¢ prosi¢ i wyjasnij nam, czemu
zawdzigczamy twoje zaproszenie.

— Jeszcze chwilke, pozwol, nalej¢ wina — odpart Romain, sprawnie wypeniajac
kieliszki. Emma przyniosta tace z rozmaitymi przekaskami. Byly tam orzeszki ziemne,
chrupki o smaku pomidorowym, rolada z szynki z biatym czosnkowym serem oraz
miniparowki na gorgco. Kiedy wszyscy zaj¢li swoje miejsca, Romain uniost kieliszek.

— Zdrowie zgromadzonych — rzucit, uémiechajac si¢ do gosci.

— Zdrowie — odpowiedzieli zebrani zgodnym chérem.

Emma zaprosita obecnych do skosztowania przygotowanych przekasek, jej maz zas
zwrocit sig do Cathy 1 Jeana:

— Z pewnoscig wiecie, ze w sobotnie popoludnia mam najwiecej klientdéw. Robert
wpada jedynie od czasu do czasu i jak dotad wymienialiSmy zwykte uprzejmosci: dzien
dobry, co nowego, jak tam praca itak dalej. Wczoraj podyskutowaliSmy jak starzy
znajomi, a wszystko dzieki tobie — dodal, zwracajac si¢ do Cathy. — Nawet Marie si¢
zgadza: przypadtas do gustu jej mezowi.

Zdanie to wywotato ogolny wybuch $miechu.

Romain odczekat chwile 1 podjat rozpoczety watek:

— Emma zajeta si¢ klientami, ja pogawedzilem z Robertem. My rowniez mamy
problemy, kryzys daje si¢ nam we znaki, sg dni, kiedy licz¢ klientow na palcach jedne;j
reki. Nie zamierzam si¢ poddac. Trzeba by rozbudowac nieco nasze miasteczko, jestem
pewien, ze nowa szkola przyciagnetaby mtode matzenstwa. Mieszkamy tak niedaleko od
Nantes, a dla zakochanych w morzu zaledwie godzing od wybrzeza. Cathy stusznie
zauwazyla, ze 1 biblioteka bytaby dobra inwestycja, w kiosku dostepna jest jedynie prasa,
brakuje ksigzek. Dla mnie zmiany te bylyby prawdziwa manng: kto moéwi ,,wiecej
mieszkancow”, mowi ,,wigce] klientow”, prawda? Wasz problem jest zupeiie inny,
chociaz wspomniane zmiany bylyby bez watpienia korzystne dla nas wszystkich.
Wpadlismy na pomyst: dobrze bytoby, gdybyscie mogli sprzedawa¢ warzywa 1 owoce
bezposrednio na fermie. Juz wyjasniam — dodal Romain, gestem powstrzymujac gotowa
do rzucenia mu si¢ na szyj¢ Cathy. — Jak dotad trzy z pigciu lezacych w poblizu
gospodarstw zdaja sobie sprawe z konieczno$ci wspdlpracy 1 wzajemnego wsparcia, zeby
przetrwac 1 wyj$¢ na swoje w obecnej, trudnej sytuacji ekonomicznej. Pozostaja dwa do
przekonania. Robert powiedzial mi, ze nie bedzie to fatwe. Bernadette 1 jej matzonek
posiadaja sporo przybudowek, wprawdzie nadajacych si¢ do remontu, ale mozna by
otworzy¢ unich sklep, ktéry wszyscy mozecie zaopatrywaé, zaleznie od waszych



mozliwosci 1 sezonu. Budynki te sg poki co bezuzyteczne i z tego powodu podupadte;
a przeciez niewiele trzeba, zeby temu zaradzi¢.

Cathy siedziata jak na szpilkach. Przestata zwraca¢ uwage na Juli¢, ktora niemalze
zjadta caty talerzyk serowych ciasteczek. Nie widziata skupionych twarzy Marie, Roberta,
Emmy ani zamys$lonej miny Jeana. Nadszedl moment podzielenia si¢ z obecnymi
pomystem, na ktoéry wpadl Jean, wysluchawszy relacji z jej ostatniego snu. Nie
namyslajac si¢ dtuzej, uniosta dton. Romain przerwat i spojrzat na nig, mowiac:

— No dobrze, twoja kolej. | tak nie wytrzymasz dtuze;.

Cathy odpowiedziata promiennym u$miechem i stwierdzita:

— Przyganiat kociot garnkowi. Ty 1ja jesteSmy najwigkszymi gadulami w tym
miasteczku — dorzucita.

Goscie rozesmiali si¢ ponownie. Jedynie Romain pogrozit kobiecie palcem. Nie
zwazajac na jego gest, Cathy opisata projekt pokoi goscinnych. Oczywiscie, kazdy z nich
miat juz sporo pracy, ale wspolnie mogli z powodzeniem zaja¢ si¢ gos¢mi i zarobic troche
pienigdzy. Dorzucita, ze zastanawiajac si¢ nad tym nowym pomystem, oboje z Jeanem
doszli do wniosku, ze Bernadette i jej maz posiadajg zbgedne budynki gospodarcze, a te
ostatnie po remoncie moglyby zamieni¢ si¢ w przytulne pokoje goscinne. Turysci coraz
chetniej szukali pokojow do wynajecia: po pierwsze kryzys zmuszat ich do ograniczenia
sum przeznaczanych na wypoczynek, po drugie mito byto dzieli¢ positek z gospodarzami
farmy. Proste, domowe jedzenie bylo nie tylko tansze niz to w menu restauracji, ale czgsto
znacznie smaczniejsze i przygotowane ze $wiezych, wiejskich produktow.

Marie i Emma potaknety jej slowom. Robert usmiechnat si¢ poétgebkiem
I dyskretnie puscit oko do Romaina. Jean spogladat na zong zakochanym wzrokiem. Julia
wreszcie przestata si¢ opychac i klasneta w dionie.

— To $wietny pomyst! Jutro idziemy z wizyta do Bernadette, no, moze nie WSzyscy
naraz, chetnie pojde z Cathy.

Tym razem zgromadzeni u§miali si¢ az do tez. Pierwsza ocknela si¢ Emma.

— Moja pieczen! — krzykneta i pospiesznie opuscita poko;j.

Romain opanowat si¢ réwniez 1 obwiescit gosciom, ze czekata na nich pieczen
wotowa z ziemniakami i satatg. Teraz rozweselone towarzystwo zabrato si¢ do pomocy,
wspolnie zbierajac ze stotu resztki po apéritifie. Pojawila si¢ Emma.

— Macie szcze$cie, mato brakowalo, a musielibyscie zadowoli¢ si¢ ziemniakami
Z satatg — oznajmita, podajac gosciom talerze 1 sztucce.

Cathy i Julia nakryly do stolu. Emma znikngta ponownie i tym razem Romain
poszedl wjej Slady. Wrocili, niosgc duzy potmisek zpokrojonym migsem,
zarumienionymi ziemniakami, salaterke z salatg 1 kolejng butelke wina.

Kolacja byta udana, dyskutowano, przekomarzano si¢ i bawiono do pdznego
wieczora. Julia ziewneta pierwsza iciggnac za sobg Martina, z zalem pozegnata
obecnych. Marie skingta na Roberta 1 podzigkowata Emmie za zaproszenie. Nastgpnie
zwrocita si¢ do Cathy 1 Jeana:

— Przykro mi, ze tak chtodno odniostam si¢ do was, kiedy si¢ poznali$my. Tak juz
jest i nie mogg tego zmieni¢. Ale mozecie liczy¢ na mojg pomoc w razie potrzeby.

Nie wahajac si¢ dluzej, cmokneta zdumiong Cathy w policzki i uscisngta dton



Jeana.

Robert ucatowal obecnych, dziekujac Romainowi i Emmie za udany wieczor.
Wychodzac, poprosit Jeana, zeby przywidzt Cathy w odwiedziny, kiedy tylko znajdzie na
to czas.

Cathy pomogla Emmie zebra¢ ze stotu. Romain dyskutowal jeszcze z zaspanym
Jeanem. Znali si¢ od ponad trzech lat i lubili od samego poczatku. L.aczyta ich przyjazn
oparta na wzajemnym zaufaniu. Romain doskonale rozumial niepokoj przyjaciela
zwiazany z przysztoscig jego gospodarstwa. Tego wieczora dostrzegt we wzroku Jeana
odrobing nadziei, nie chcial go zawies¢.

— Fajny pomyst z tymi pokojami. Trzymam kciuki, Bernadette nie wydaje si¢ osobg
sktonng do ustgpstwa.

— Nie znam jej, za to doskonale znam wtasng zon¢ — odpart spokojnie Jean. — Cathy
nie ustapi, dopoki nie postawi na swoim. Tym bardziej, jesli wystapi w duecie z Julig —
dorzucit z przekonaniem.

— Te dwie doskonale si¢ rozumiejag — przyznat Romain, przyjaznym gestem
poklepujac Jeana po plecach. — Moge si¢ myli¢, ale co$ mi si¢ wydaje, ze niedtugo
bedziemy mieli sporo atrakcji.

Jean si¢ usmiechnat.

— 0j, tak — rzucit ze zrozumieniem. — Zanosi si¢ na prawdziwa kobieca wojne.
Cathy potrzebuje troche rozrywki, ostatnie wydarzenia wciggnely ja na catego. Jest
weselsza, stale si¢ usmiecha, rozpiera j3 energia. Przyznajg, ze jej zazdroszcze, trudno mi
zapomnie¢ o klopotach. Mam wrazenie, ze nasze krolowe skonczyly zmywanie, stary.

Czas wraca¢ do domu — podsumowat, ziewajac.
*

Kaisa podniosta gtlowe. Musiata oderwac si¢ cho¢by na chwile od mrozacych krew
w zytach zdj¢¢ ostatniej ofiary. Zerkneta na zegarek. Dochodzita dwudziesta trzecia
trzydzie$ci. Wyprostowata si¢ i ociezale skierowata w strone matej kuchenki. Nadszedt
czas na wypicie kolejnej kawy. Nie tak dawno jeszcze starala si¢ wraca¢ do domu przed
pdinoca, teraz nie miato to juz znaczenia. Z dala od mieszkajgcej w Sztokholmie rodziny
Kaisa szybko nawigzata przyjacielskie stosunki z kolegami i kolezankami z pracy. Jej
podwladni tworzyli zzyta grupe, nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci:
pomagali sobie, podtrzymywali si¢ na duchu w trudnych chwilach, zawsze znajdujac czas
na rozmowe przy lampce wina czy dobrym piwie po pracy.

Kaisa byta spokojna, opanowana, cierpliwa. Miata tatwy charakter, budzita
zaufanie. Bez trudu przejeta kierowanie komisariatem w Karlstadzie. Nie spodziewata si¢
podobnej promocji. Do dzisiaj pami¢tata dume, ktorg odczuwata, dzielac si¢ tg informacjg
Z rodzicami. Byla ich jedyna corka, codziennie ryzykowala zycie. Matce trudno byto
przyzwyczai¢ si¢ do tej mysli, poczuta si¢ wigc zatamana, styszac o przeprowadzce
jedynaczki, przekonana, ze Kaisa wykonujaca tak trudny zawod potrzebowata kogos, kto
troszczyltby sie o nig kazdego dnia. Z wlasciwym sobie spokojem 1 determinacja Kaisa
wytlumaczyla jej, ze czula si¢ wystarczajaco dorosta i mogla poradzi¢ sobie sama.
Obiecata, ze zadzwoni do rodzicéw przynajmniej raz lub dwa w tygodniu, i jak dotad



dotrzymata stowa. Od dziecka marzyta o tym zawodzie, z pasja pochtaniajac wszystkie
dostepne kryminaly inie opuszczajgc ani jednego filmu sensacyjnego w telewizji. Nie
spodziewata si¢, ze owe marzenia tak szybko zmienig si¢ w rzeczywistos¢. Miata
trzydziesci lat 1 przypadilo jej stanowisko inspektora policji kryminalnej! Pracowata
ciezko, nie liczac godzin, zaniedbujgc swoje prywatne zycie. Kilka dni temu rozstala si¢
Z kolejnym chtopakiem. Zaden nie byt w stanie przystosowadé sie do jej trybu Zycia. Praca
pochtaniata ja dniem 1 nocg.

Dopijajac ostatnie tyki goracej kawy, juz zamierzata wroci¢ za biurko, kiedy
ustyszata pospieszne kroki. Do lokalu wtargnat dyzurny sierzant — Lars. Na sam widok
jego twarzy ogarnely ja zte przeczucia. I nie pomylita si¢.

— Patrol zawiadomit mnie o kolejnym zabdjstwie. Turysci odkryli ciato. Jak zwykle
na brzegu jeziora. Wiedziatem, ze jeszcze tu panig znajde, pani inspektor.

Nie namyslajac si¢ ani chwili, Kaisa wyciagne¢ta z szuflady bron i pospiesznie
opuscita komisariat.

Radiowoz czekal przed wejSciem. Najwyrazniej sierzant znal jg wystarczajaco
dobrze, zeby by¢ pewnym, ze z miejsca zechce udaé si¢ na miejsce zbrodni ito bez
wzgledu na godzing. Gestem pozdrowita znajomego policjanta siedzacego za kierownica.
Od jeziora Viénern dzielito ich okoto dziesigciu kilometréw. Woz ruszyt natychmiast.
Kaisa ledwie zdazyla zapia¢ pas bezpieczenstwa. Odwrécita si¢ w strong kierowcy,
nawigzujac rozmowe:

— Kto jest w terenie?

— Ingvar i jego ekipa. Majg dyzur do jutrzejszego wieczoru.

— To oni zadzwonili?

— Z tego, co zdazytem si¢ dowiedzie¢, tak. Ming¢li pedzacy petng parg samochod,
ktory zahamowal, ryzykujac wypadek, kiedy kierowca dostrzegt woz policji. Para
turystow spedzajaca wakacje nad jeziorem... Trzesli si¢ ze strachu. Nie byli w stanie
powiedzie¢ niczego wigce] oprocz ,tam... trup...”. Ingvar zdecydowal, ze nie moze
pozwoli¢ im usig$¢ za kierownica, najwyrazniej byli w szoku. Odebratl kluczyki 1 wsadzit
ich do radiowozu. Nie protestowali, udato mu si¢ ich uspokoi¢ na tyle, zeby wyciagnaé
od nich kilka niezbednych informacji. Kierujemy si¢ w stron¢ Hallviksvagen.

— Cos$ konkretnego na temat samej ofiary?

— Ten sam schemat, zupehnie jakby temu skurwielowi brakowato wyobrazni. O,
przepraszam, pani inspektor.

Kaisa pomingta uwage, skupiajac si¢ na pytaniach.

— Kobieta czy mezczyzna?

— Kobieta — odpowiedziat sierzant, zaciskajac dtonie na kierownicy.

Z trudem ukrywat ztos¢.

Od ponad miesigca w tym spokojnym na ogdl regionie mnozyly si¢ zbrodnie.
Pierwsza zbulwersowata najbardziej zatwardzialych policjantow brygady kryminalne;j
w Karlstadzie. Ofiarg byt mlody me¢zczyzna, adwokat pracujacy 1 mieszkajacy
w Sztokholmie, ktory spedzat weekend nad jeziorem Vénern w towarzystwie kilku
znajomych. Po suto zakrapianej kolacji o§wiadczyt kolegom, ze potrzebuje Swiezego
powietrza, i udat si¢ na spacer, z ktorego nigdy nie wrdcit. Znaleziony wczesnym rankiem



na brzegu mezczyzna zakopany byt w piasku az po szyje¢. Otwarte usta wypelnial piach.
Przy glowie wbito krzyz i ztozono bukiet §wiezych polnych kwiatow. Wszystko
wskazywato na to, ze mtody adwokat zostal pogrzebany zywcem. Po dokonaniu sekcji
zwlok lekarz medycyny sagdowej potwierdzit t¢ wersje — ofiara zmarta na skutek uduszenia
piaskiem wypetiajacym gardto. Nie znaleziono §ladow §wiadczacych o tym, ze zmarty
usitowat si¢ broni¢, zadnych kontuzji, zadrapan, sladéw uderzen... Niczego. Brakowato
takze §wiadkow. Ofiara znaleziona zostala przez miejscowego strazaka, ktory od lat
zaczynat dzien od potgodzinnej przechadzki brzegiem jeziora. W poblizu nie byto nikogo.
Liczne $lady na piasku prowadzity donikad. Sprawa zdawatla si¢ réwnie tajemnicza, co
bulwersujaca.

Wydarzenia bardzo szybko przybraty niepokojacy obrét. Kilka dni pdzniej
znaleziono kolejng ofiarg. Tym razem byla nig mloda kobieta, zamordowana
W identyczny sposob. Podobny krzyz i kolorowy bukiet zdobity nowy grob. Kobieta
pochodzita z matego miasteczka — Grums — gdzie zajmowata posade ksiegowej w jednym
Z nielicznych przedsicbiorstw. Co robita nad jeziorem? Sledztwo wykazato, zZe
przyjezdzata tutaj czesto, zwlaszcza wiosng. Znajomi zmartej, ktorych wezwano na
przestuchanie, zgodnie przyznali, Zze pobyt nad jeziorem byl dla niej odskocznig,
mozliwoscig oderwania si¢ od ktopotow w pracy. Przyjezdzata sama, nikt nie wiedzial,
czy znata kogo$ w tej okolicy.

Kaisa nie ustgpita. Przeszukano wszystkie hotele w promieniu pi¢ciu kilometrow
od miejsca zbrodni. Bez rezultatu. Nikt nie rozpoznal mtodej kobiety ze zdjecia. Po
naradzie z podwtadnymi Kaisa zdecydowata, ze lepiej bedzie wstrzymaé sie od
wmieszania w sprawg prasy imediow. Wolata poczeka¢ inie ujawnia¢ ostatnich
wydarzen, dopoki byto to mozliwe.

Minegly dwa dni. Czas ten zlecial na poszukiwaniu miejsca, w ktérym mogta
zatrzymac si¢ mtoda ksiggowa. Trzeciego dnia rano w komisariacie pojawita si¢ kobieta
w $rednim wieku, oznajmiajac, ze chce porozmawiaé z inspektorem. Dyzurny sierzant
powiadomit o tym Kais¢ przebywajaca wtasnie w terenie. Kobieta nie chciata wyjawié
powodu swojej wizyty. Upierala si¢ przy swoim: porozmawia jedynie z inspektorem,
z nikim innym. Jak zwykle spokojna i opanowana Kaisa zorganizowala si¢ szybko: zlecita
$ledztwo w terenie Ingvarowi i wrocita do komisariatu. Sierzantowi udato si¢ zatrzymac
upartego goscia. Na widok Kaisy kobieta zaniemoéwita. Na jej twarzy malowalo sig
nieukrywane zdziwienie. Nie tracac spokoju, Kaisa si¢ przedstawita:

— Dzien dobry, inspektor Kaisa Carlsson. Chce pani porozmawia¢, prosz¢ za mna.

To mowiac, objeta skamienialg kobietg 1 zaprowadzita jg do swojego biura, gestem
wskazujac wolne krzesto.

— Stucham panig — rzucita krétko.

Przybyta ockneta si¢ wreszcie 1 odezwata niepewnym glosem:

— Przepraszam, nie spodziewalam sie.

— Nie pani jedna — odparta Kaisa. — Przyzwyczaitam si¢ i rozumiem. Nikt nie
spodziewa sie, ze inspektorem policji kryminalnej moze by¢ osoba w moim wieku, a do
tego kobieta. W czym mogge pani pomdc? — dodata zachgcajacym glosem.

— Nie bardzo wiem, od czego zaczaé. Przysztam, bo si¢ niepokoje. Od kilku lat



wynajmuje pokdj nalezacy niegdy$ do mojego syna letnikom 1 przejezdnym gosciom.
Mam niskg rente i problemy zdrowotne, troche pieniedzy utatwia mi codzienne zycie.
Wiosng pokdj czesto jest zajety jedynie W soboty i niedziele.

Kobieta zawahata si¢ 1 spojrzata na Kaise, szukajgc stow. Ta druga instynktownie
zrozumiata, ze miala przed soba $wiadka ostatniej sprawy. Wreszcie znalazta osobe,
u ktorej zatrzymata si¢ mtoda ksiggowa.

— Chetnie napitabym si¢ czego$. Woli pani kawe czy herbate? — zapytata
zdezorientowang kobiete.

— Kawe, dzigkuje, pani inspektor.

— Na imi¢ mi Kaisa. Prosz¢ chwilke poczekaé, zaraz wracam.

Dwie minuty pozniej Kaisa postawita na biurku dwie czarne kawy i talerzyk
Z butkg drozdzowg. Kobieta najwyrazniej doszta do siebie. Duzo spokojniejsza podjeta
SW0J3 opowies¢:

— Kilka lat z rzgdu go$citam mtoda kobiete, bardzo mitg ksiggowa z Grums.
Niepokoje sie, nie wrdcita od dwoch nocy. Poczatkowo mys$latam, Zze moze kogos
poznata. Wreszcie dosztam do wniosku, ze zawiadomitaby mnie w podobnym przypadku.
No i zaplacitaby za pobyt. Nie wiem, co si¢ stato — dodata zaniepokojona.

Kaisa otworzyla szuflade 1 wyjeta z niej duza, szarg koperte.

— Mam smutng wiadomo$¢ — powiedziata powoli. — Jesli si¢ nie mylg, stracita pani
klientke.

Kobieta nagle pobladta. Wpatrywata si¢ w Kais¢ przerazonym, niedowierzajagcym
wzrokiem. Rece kurczowo trzymaly pustg filizanke po kawie.

— Bardzo nam pani pomoze, zerkajac na te zdjecia. Prosze si¢ nie obawiac, to
fotografie mtodej kobiety, ktore dali nam jej znajomi i przyjaciele z Grums. Chciatabym
si¢ upewnié, Ze rozmawiamy o tej samej osobie. Zechce pani rzuci¢ okiem?

— Tak, jestem gotowa.

Kaisa wyjeta z koperty trzy rozne zdjecia. Przybyla skingta glowsg. W oczach
zakrecily si¢ jej tzy.

— Przypuszczam, ze... — zaczela ochryptym z emocji glosem — ...stalo si¢ co$
zlego?

— Tak — potwierdzita Kaisa. — Co$ bardzo ztego. Sledztwo jest w toku. Prosze pania
0 zachowanie dyskrecji i zapewniam, ze zrobimy, co w naszej mocy, zeby znalezé
winnego. Poprosze, zeby odwieziono panig do domu, dobrze?

— Dzigkuje — wybakata kobieta, podnoszac si¢ z krzesta.

Kaisa odprowadzita ja do holu iszybko zamienita kilka stow z dyzurnym
sierzantem.

— Dzigkuje za odwage, bardzo nam pani pomogta. Prosze usigs$¢ tutaj na chwilke,
zaraz podjedzie radiow6z. Przykro mi, ale musz¢ panig zostawic.

Kobieta skineta glowa i postusznie usiadta na krzesle, wzdychajac. W tym
momencie sprawiata wrazenie duzo starszej i zmeczonej. Nie spodziewata si¢ podobnego
obrotu sprawy. Zamordowano jej goscia, nigdy wiecej nie zobaczy tej mtodej ksiegowe;.
ZamysSlona data si¢ zaprowadzi¢ do radiowozu czekajgcego na nig przed wejsciem.

Kaisa nie tracita czasu. Bezzwlocznie powiadomita Ingvara o rezultacie rozmowy



Z nieznajomg kobietg. Teraz wiedzieli, gdzie zatrzymala si¢ ofiara na czas swojego pobytu
nad jeziorem. Ingvar zaproponowatl, zeby podyskutowali w pobliskim barze. Inspektor
przystata na propozycje¢. Czas lecial szybko 1 dziatat na ich niekorzy$¢, niemniej nie mogta
poswigcac catego dnia na prace. Kawa nie wystarczy, trzeba cos$ zjes¢. W pospiechu
uczesata wlosy 1 podmalowata usta. Rzucita okiem w lusterko. Byta blada, zmg¢czona
I nawet staranny makijaz nie byt w stanie ukry¢ rysujacych si¢ pod oczami sincow. ,,Jakze
mogloby by¢ inaczej — zbesztala si¢ w myslach — od pierwszego zabojstwa spatam jedynie
kilka godzin. Cate szczgécie, ze mama mnie nie widzi” — pomyslata, wychodzac
Z komisariatu.

Od baru dzielito jg kilkaset metrow. Kaisa przeszta je pieszo. Brakowalo jej ruchu
| powietrza. Otwierajagc drzwi do lokalu, z dala dostrzegta uniesiong dlon Ingvara.
Usmiechngeta si¢ 1 skierowata w jego strong¢. Usiadta, rzucajac:

— Tylko mi nie méw, ze wygladam na zmeczong. To prawda... I zamierzam zjes¢
spokojnie kopiasty obiad wiacznie z deserem. Potem porozmawiamy o naszych sprawach.
Myslatam o zebraniu popotudniu, co ty na to?

— Dobry pomyst. Mamy coraz wigcej elementow, dobrze bytoby poréwnac¢ obie
ofiary, zastanowi¢ si¢ nad tym, co je taczylo, co dzielito, sprobowac zrozumie¢, czy
morderca wybrat je przypadkowo, czy kierowat si¢ opracowanym schematem.

— Zgadzam si¢. Mam ochote na pieczonego kurczaka i fasolke szparagowa. A ty?

— Chyba pozostang wierny talerzowi spaghetti w sosie pomidorowym. Od dziecka
mam stabos$¢ do kluchow.

— Jakim cudem ukrywasz brzuch? — zapytata zdumiona. — Moge pozwoli¢ sobie na
makaron raz, no, najwyzej dwa razy w tygodniu.

Zblizyta si¢ kelnerka 1 przyjeta zamdwienia. Zostali sami. Rozmowa potoczyta si¢
gladko. Ingvar byl otwartym mtodym me¢zczyzng. Przyjaznit si¢ ze wszystkimi kolegami.
Od pierwszych chwil odniost si¢ do niej jak do starej znajome;j, nie okazujgc zdumienia
Z powodu jej wieku czy ptci. Kaisa ufala mu instynktownie. Rozumieli si¢ doskonale.
Miata szczescie, cala ekipa komisariatu byta wyjatkowo sympatyczna.

Na ponad godzing udato im si¢ zapomnie¢ o pracy i skupi¢ si¢ na planach na
przyszte wakacje. Byla wiosna, letnie urlopy juz zostaly zatwierdzone. Ingvar wybieral
si¢ do Francji, jak sam stwierdzil, potrzebowatl radykalnej zmiany klimatu. Kaisa
zamierzala spedzi¢ pierwszy tydzien u rodzicow, w Sztokholmie. Potem zobaczy, jeszcze
par¢ miesigcy temu marzyta o podrozy do Wenecji. Teraz byla sama. Co niby miataby
robi¢ sama w miescie, do ktérego udawali si¢ zakochani z catego $wiata? Jeszcze nie
postanowita, gdzie spedzi drugi tydzien. Zastanowi si¢ i zdecyduje w ostatniej chwili.
Roze$miala si¢ 1 zmienita temat, pytajac Ingvara, jaki region Francji zamierzat zwiedzic.
Zdumiona ustyszala w odpowiedzi, ze kolega kazdego roku wyjezdzal za granice.
Potrzebowal prawdziwej zmiany. Lubil swoj zawdd, ale cigzyly mu nadgodziny, dtugi
czas spedzony na patrolowaniu, cala masa papierow do wypetienia po skonczonych
dyzurach. Ingvar odnosit wrazenie, ze opuszczajac Szwecje, zapomni o tym wszystkim,
I zwykle mu si¢ to udawato. Wracal wypoczety, peten energii i ochoty do pracy. Zwiedzit
juz Norwegie 1 Finlandig, a takze Niemcy, Dani¢ i potnocng czgs$¢ Polski. Francja lezata
nieco dalej, ale zawsze go kusita. Wreszcie si¢ zdecydowal, stwierdzit. Kaisa wyczuta



wahanie. Uniosta gloweg 1 trafita prosto na ciemne, btyszczace oczy kolegi. Na chwilg
poczula si¢ nieswojo. Opanowala si¢ szybko, rzucajac, ze rowniez powinna wybrac si¢ za
granice, zapomnie¢, wypocza¢, oderwac si¢ od cigzacej pod wzgledem fizycznym
I moralnym pracy. Konczac zdanie, zerkneta na zegarek.

— No, popatrz, godzina zleciata jak pie¢ minutek. Lecimy 1 zwotuje zebranie?

Ingvar skingt glowa. Wstat 1 uprzedzajac Kaise, udat si¢ w strone kontuaru, zeby
uregulowac nalezno$¢ za positek. Kaisa usmiechneta si¢ tylko.

— Nastgpnym razem ja zapraszam — powiedziata, kiedy znalezli si¢ na ulicy. —
Koniec przerwy, musimy jak najszybciej ztapa¢ tego tajdaka, zanim popeini nastgpne
przestepstwo.

Zebranie zaczelo si¢ rOwno o pigtnastej. Na przygotowanej przez Kaise biatej
tablicy widniaty zdjecia obu ofiar — przed $miercig i po niej. Obok zanotowata kilka
znanych im informacji: daty i miejsca urodzenia, zawod, powod pobytu nad jeziorem
Vinern 1 miejsce, gdzie si¢ zatrzymali na czas wakacji. Przez dobra godzing szukano cech
taczacych ofiary. Bez rezultatu. Oprocz zblizonego wieku zmarli pozornie nie mieli ze
sobg nic wspdlnego. Za to dzielito ich wiele: pte¢, zawdd, zarobki. Kto$ zwrdcit uwage,
ze obie ofiary byty samotne. Nie mieli czasu, zeby zastanowi¢ si¢ nad tym odkryciem. Do
biura wtargnal Lars.

— Jest nowa ofiara! — oznajmit glo$no. — Znaleziona przez dzieciaki. Wracaly po
szkole. Najmtodszy ma tylko dziesi¢¢ lat. Jest w szpitalu, w stanie szoku.

Przez chwile panowalo zamieszanie. Obecni wymieniali uwagi zdenerwowani,
podnieceni, pelni oburzenia. Lajdak nie tracil czasu, a moze to oni nie stan¢li na
wysokosci zadania. Kaisa poprosita o ciszg. Spokojnym glosem wydata polecenia, nie
byto mowy o wczesnym skonczeniu pracy, potrzebowata kazdego z nich. Uformowata
ekipy. Dwie osoby udadzg si¢ znig na miejsce nowej zbrodni. Trzy zbadajg okolice
| wypytaja wszystkie napotkane osoby, czy nie dostrzegly czegos$ podejrzanego. Ingvar
I pozostali koledzy zostang w komisariacie i postaraja si¢ kontynuowac rozpoczeta prace.
Liczyta na ich pomoc réwniez przy identyfikacji zwtok, kiedy tylko przesle im zdjecia.
Upewniwszy si¢, ze wszystko bylo jasne, Kaisa skingta na dwoch najblizszych
policjantdéw 1 skierowata si¢ ku wyjsciu. W drzwiach zawrdcita 1 szeptem zapytata Larsa:

— Kim jest ofiara?

— Mezczyzna, dzieci nie mogly powiedzie¢, w jakim wieku. Zadzwonit ojciec
jednego z nich, niejaki Goran Eriksson. Mam jego adres — odpart Lars, wyciagajac
w strong¢ kolezanki kartke.

— Ekipa udajaca si¢ w teren zaraz tu bedzie, prosze¢ przekaza¢ im te dane. My
jedziemy bezposrednio na miejsce zbrodni — oznajmita, udajac si¢ w §lad za czekajacymi
przed wejsciem kolegami.

Trojka policjantow w milczeniu przebyta kilometry dzielgce ich od jeziora. Kaisa
nie miata juz watpliwosci, czekal na nich kolejny zaimprowizowany grob. Wszystko
dzialo si¢ tak szybko. Morderca nie tracit czasu. W myslach szukata przyktadow rownie
okrutnych i czestych zbrodni. Co$ tu si¢ nie kleito. Czy powinna poprosi¢ o pomoc? Cala
brygada kryminalna w Karlstadzie byta na nogach, ale Kaisa nabrata teraz pewnosci, ze
wszyscy byli juz zmeczeni, potrzebowali wytchnienia. Zdecydowata szybko: poczeka do



wieczora, zorganizuja kolejne szybkie zebranie, podejmg decyzj¢. Tak, liczyla si¢ ze
zdaniem swoich podwtadnych. Polegata na nich, a oni mogli liczy¢ na jej wsparcie.

Ofiara wygladata doktadnie tak, jak si¢ tego spodziewali. Jedynie silny wiatr
przysypatl piaskiem twarz zmartego i bukiet polnych kwiatéw. Lekarz medycyny sagdowe;j
juz byl na miejscu, co oznaczalo, ze Lars nie tracil czasu.

— Dzien dobry — rzucit na widok zblizajacej si¢ ekipy z Kaisg na czele. — Rzecz
jasna, musimy poczekac na sekcje zwlok, ale na pierwszy rzut oka mamy do czynienia
Zta samg procedurg. Ofiar¢ pochowano zywcem. Nie bronita si¢. Zmarta uduszona
piaskiem. Wigcej wiadomosci za kilka godzin — dodat. — Poczekamy przy samochodzie,
prosz¢ da¢ nam zna¢, kiedy mozemy ja odkopac.

— Nie zostaniemy dlugo — odparta Kaisa.

Ofiara byla w mniej wigcej tym samym wieku co poprzednie. Krzyz byt
identyczny, bukiet kwiatow rowniez. ,,Nie obejdzie si¢ bez szukania §ladow w poblizu” —
pomyslata Kaisa, dobrze wiedzac, ze owa formalno$¢ nie doprowadzi ich do Zadnego
konkretnego wniosku. Na plazy przebywalo codziennie mnostwo osob, a dzisiejszy wiatr
nie utatwiatl zadania, zasypujac wigkszos¢ odciskow stop bosych czy tez nie. Jak dotad
nie udato im si¢ zrozumieé, jak przemieszczat si¢ morderca. Czyzby na piechotg?
Wydawato si¢ to niemal niewiarygodne, ale nie mieli dowodu, ze byt zmotoryzowany.

Policjanci zrobili kilka zdje¢ 1 wrocili do komisariatu, pozostawiajgc cialo ekipie
lekarza sgdowego. Nalezalo jak najszybciej zidentyfikowaé ofiare 1 zawiadomi¢ rodzing
lub bliskich. Tym razem wydawato si¢ to bardziej skomplikowane. Nikt nie zglosit
zagini¢cia. Kaisa dobrze wiedziala, ze teraz juz nie unikng mediow. Okoliczni mieszkancy
zaczng si¢ niepokoi¢ 1 chcac nie chegc, stang si¢ rozmowni. Niedlugo wszyscy beda
wiedzieli, ze w okolicach jeziora Vanern grasuje seryjny morderca. Prasa i telewizja
pomoga w identyfikacji ostatniej ofiary, ale przy okazji przyczynia si¢ do wywotania
paniki. ,,Nie podda¢ si¢ emocjom — myslata Kaisa. — Zachowa¢ spokoj i1 zimng krew,
W przeciwnym razie $ledztwo nie posunie si¢ ani kroku naprzod™.

Zaraz po powrocie do komisariatu Kaisa wypita ciepta kawe 1 siegneta po banana.
W kuchence komisariatu zawsze byly swieze owoce. Kazdy z kolegow przynosit od czasu
do czasu po kilogramie jabtek, banandéw, §liwek czy innych pysznosci pozwalajacych
odzyska¢ nieco energii w czasie dyzuru. Zjadla na stojaco 1 skierowata si¢ w strong
swojego biura. Zacznie od powiadomienia miejscowej prasy, dobrze bytoby, zeby wystali
korespondenta tutaj, do komisariatu. Poprosi, zeby przytaczyt si¢ do nich na wieczorne
zebranie, co pozwoli mu na uzyskanie niezb¢dnych informacji, a oni unikng straty czasu.
By¢ moze trzeba bedzie przekazaé portret roboczy ofiary, zawsze to mniej szokujace niz
zdjecie prosto z miejsca zbrodni.

Juz podniosta stuchawke, kiedy Lars zapukat do drzwi.

— Prosze — rzucita Kaisa, zawieszajac dton w powietrzu.

— Mamy prase.

— Juz? Jakim cudem?

— Szpital — odpart Lars. — Dziesi¢ciolatek ladujacy na pogotowiu w stanie szoku
Z miejsca rozwigzat jezyki.

— Powinnam byta si¢ tego spodziewaé. Whasnie miatam zawiadomi¢ prase. Niech



poczekaja, zwotuje kolejne zebranie za... powiedzmy, dobrg godzing.

— Dobrze, pani inspektor.

— Prosze da¢ mi zna¢, kiedy wroci ostatni patrol.

Lars skinal glowa 1 niezwtocznie wrocit do pracy.

Kaisa oparta si¢ wygodnie. Potrzebowata chwili odpoczynku. Przymkneta oczy,
wyciagneta przed siebie dlugie, zgrabne nogi. W tej pozycji zastal jg Ingvar, ktory
wchodzit jak zwykle pukajac, ale nie czekajac na zaproszenie. Po raz pierwszy wygladat
na zmieszanego.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziata cichym, zaspanym glosem. — Chciatam tylko
wyciszy¢ sie na chwilg. Chodz, siadaj.

Ingvar przysunat krzesto blizej biurka.

— Pomyslatas o ewentualnym wsparciu. Teraz jesteSmy pewni: chodzi o Seryjnego
morderce, nie wiemy tylko, kiedy si¢ zatrzyma. Jak dotad przybrat niezte tempo.

— Tak, chciatam porozmawia¢ o tym na zebraniu. Mam zamiar poprosi¢ o pomoc
brygade kryminalng w Sztokholmie, majg o wiele wigcej ekip niz my. Przed podjeciem
ostatecznej decyzji chcialam, zeby wszyscy wyrazili swojg opinig.

Ingvar si¢ u§miechnat.

— Jest to jeden z powodow, dla ktorego koledzy obdarzajg cie szacunkiem.

— Co takiego? O czym mowisz?

— Liczysz si¢ z ich zdaniem. Cenig to — ustyszata w odpowiedzi. — To i kilka innych
zalet. Nie przeszkadzam ci dluzej, potrzebuj¢ kawy. Do zobaczenia za kilka minut.

Ingvar wyszedl, delikatnie zamykajac za sobg drzwi. Kaisa rozbudzita si¢ na dobre:
0 jakich zaletach mowit? Od poczatku odnosit si¢ do niej po przyjacielsku, aona
obdarzala go bezgranicznym zaufaniem. ,,Co$ si¢ zmienito” — pomyslata, przywolujac
obraz ciemnych oczu kolegi. Poczula si¢ nieswojo, zupetlnie jak podczas obiadu.
Wyprostowata si¢, przeciggneta i siggneta po czysta kartke. Po chwili skupiona na
notowaniu punktow, ktére pragneta poruszy¢ na zebraniu, zapomniata o prywatnym zyciu
I ktopotach. Uwielbiala swdj zawod. Nawet gdyby miata poruszy¢ niebo i ziemig,
znajdzie tego tajdaka, nie pozwoli, zeby ktokolwiek bezkarnie popeiniat rownie okrutne
zbrodnie. Musza si¢ skupié¢, nie dopusci¢ do kolejnego fatalnego obrotu sprawy. Trzy
morderstwa wystarczg.

Kaisa zabrata kartke 1 w pos$piechu udata si¢ do duzego pomieszczenia stuzacego
zwykle w razie wyjatkowych zebran catego personelu. Sala byta pusta. Kwadrans dzielit
ja od wyznaczonej godziny zebrania. W pospiechu zanotowata na biatej tablicy uwagi
widniejgce na kartce, nastgpnie cofnela si¢ 1uwaznie przyjrzata catosci. Przed nig
widnialy teraz zdjecia trzech ofiar, z ktorych ostatnie przyprawiato ja o mdtosci: jak
dotychczas mieli jedynie zdjecia poSmiertne, ktore z pewnoscig do glebi porusza personel
niepracujacy w terenie. Jak na potwierdzenie tych przypuszczen za jej plecami rozlegt si¢
zdtawiony krzyk. Kaisa odwrocita si¢ gotowa do interwencji. W drzwiach stata
najmtodsza z policjantek — Agneta — ktora dotaczyta do brygady zaledwie dwa miesigce
temu. Dziewczyna zakryla usta dlonig, odwaznie weszta do sali 1 opadta na pierwsze
napotkane krzesto.

— Przepraszam, pani inspektor.



Kaisa zdobyta si¢ na usmiech.

— Whasnie si¢ zastanawiatam, czy zdotam uprzedzi¢ podobne reakcje. Kazdemu
Z nas trudno jest patrze¢ na podobne zdjecia, nawet po uptywie kilku czy kilkudziesigciu
lat. — To mowiac, przyjaznie poklepata Agnete po plecach. — Cheesz si¢ czego$ napic?

Agneta potrzasneta gtowa 1 dochodzac do siebie, zdobyla si¢ na pytanie:

— Nie pozwolimy na wigcej morderstw, prawda?

—W kazdym razie zrobimy, co tylko bedzie w naszej mocy — odparta Kaisa. — Mam
kilka pomystoéw, o ktorych za chwile porozmawiamy.

Do sali wchodzili teraz pozostali koledzy, pojedynczo lub matymi grupami.
Szepczac, zajmowali wolne miejsca. Kaisa czekata spokojnie, a kiedy sala si¢ wypetnita,
bez zwloki zaczgta zebranie. Dyskutowali przeszto godzine, a Kaisa notowata na tablicy
uwagi ispostrzezenia kazdego znich. Biata $ciana wypelniala si¢ szybko. Byli
zbulwersowani, zbuntowani i gotowi do stawienia czota szalencowi.

Kilka dni pdézniej Kaisa pamigtala najmniejsze szczegodly tego zebrania
I nadaremnych, bezsilnych poszukiwan z ostatnich dni. Siedziala teraz w radiowozie
kierujacym si¢ w strone kolejnej ofiary. Ocknela sie, kiedy si¢ zatrzymali. Nie czekajac,
wyskoczyta z samochodu. Szybkim krokiem skierowata si¢ w strong plazy. Myslata, ze
wie, czego si¢ spodziewaé. Juz po pierwszych wymienionych z kierowca stowach
zrozumiata, ze morderca powielal ten sam schemat, przeplatajac ofiary ptci meskiej
| zenskiej. Moze powinni pilnowaé kazdej kobiety mieszkajacej lub przebywajacej nad
jeziorem? ,,To idiotyczne, jestem zmeczona” — zganita si¢ natychmiast. Uniosta glowe
| zatrzymala sig, spostrzegajac zblizajacego si¢ ku niej Ingvara.

— Poczekaj chwile, musze cie uprzedzi€. Znam ofiare. Prawde mowiac, zna jg duza
cze$¢ mieszkancow. To nauczycielka z Karlstadu.

— Miejscowa nauczycielka? — powtorzyta Kaisa jak echo. — Lajdak zmienit taktyke,
czy o to mu chodzito? Chciat nas przestraszy¢ przed zadaniem ostatecznego ciosu, tak?

Ingvar milczal. Wreszcie podszedt 1 objat Kais¢ ramieniem. Bezwiednie oparla
0 nie glowe, zdajac sobie sprawe, ze chtodny wieczor przeszywat ja dreszczem. A moze
to emocje?

— Jest lepiej — powiedziata po chwili. — Co zrobites$ z turystami?

Ingvar nadal trzymat jg w ramionach. Odpowiedziat ochryptym glosem:

— Sa w radiowozie. Napili si¢ kawy, datem im koce. Sg bezpieczni, Kaisa.

— ldziemy — rzucita zdecydowanym glosem.

— Dobrze — potwierdzit Ingvar i przybierajac profesjonalny ton glosu, relacjonowat:
— Tak jak wspomniatem, ofiarg jest kobieta. Kolejny gréb, czekamy na lekarza medycyny
sadowe;.

Zatrzymali si¢ przed grobem. Obecny sierzant zapalit reflektor, pozwalajac im
przyjrze¢ si¢ z bliska zmartej. Kaisa nie znata kobiety. Ufata Ingvarowi, skoro twierdzit,
ze ofiarg byta nauczycielka z Karlstadu, z pewnos$cig wiedziat, co mowi.

— Jutro przyjezdza grupa policjantow ze Sztokholmu. Damy mu rad¢ — dodata
z naciskiem. — Nie wymknie si¢, koniec. Za kilka dni bedzie za kratkami — dodata
spokojnie.

[1] Nem (réwniez: sajgonki lub nale$niki wiosenne) — popularne danie kuchni Azji



Potudniowo-Wschodniej majace postac nalesniczkéw z farszem.

[2] Fnac (fr.) — sklep proponujacy duzy wybdr produktow z dziedziny kultury,
techniki oraz gospodarstwa domowego.

[3] Apéritif — francuska tradycja polegajaca na oferowaniu go$ciom napojow
alkoholowych lub bezalkoholowych, do ktorych podaje si¢ catg mase stonych przekasek.
Apeéritif ma miejsce przed obiadem lub kolacja.



Cathy poczuta, ze kto$ przytula ja do siebie 1 glaska po twarzy. Potrzebowata
dtuzszej chwili, zeby zdac sobie sprawe, ze jest we wlasnym t6zku. Powoli otworzyta
oczy. Jean pochylat si¢ nad nig oparty na tokciu.

— Nie pytam, jak spatas. Obudzitas mnie przynajmniej trzy razy — szepnat.

— Przykro mi — wyszeptata Cathy.

— Nie przejmuj sig, jest jeszcze bardzo wczesnie. Pozostaje dobra godzina, zanim
zadzwoni budzik. Odpoczywaj, ide zajac si¢ krowami.

Przytulit zong 1 czule okryt jg koldrg. Wstajac, rzucit przebiegle:

— Nie mogg si¢ doczekac.

— Co takiego? — wybagkata zdziwiona.

— Krzyczatas$ przez sen i chce wiedzie¢ dlaczego. Wyglada na to, Zze twoje sny stajg
si¢ coraz bardziej pasjonujace.

Pocatowat Cathy w czoto, odwrocit sie na pigcie 1 udat si¢ na poranng toalete.

Cathy spata gleboko, kiedy wyszedl ztazienki ina palcach opuscit pokdj.
O dziesiatej Jean skonczyt prace: krowy byty na polu, kury 1 prosigta konczyty positek,
Jet wybiegat si¢ na podworku i popiskiwat teraz przed prowadzacymi na pigtro dgbowymi
schodami. Jean wstawit wodg¢ na herbatg 1 nie zastanawiajac si¢ dtuzej, przygotowat kilka
tostow. Na tacy ustawil talerzyk z posmarowanymi mastem rumianymi kromkami,
stoiczek konfitur z jagdd, ktore Cathy lubita nade wszystko, 1 dwie filizanki goracej
herbaty Earl Grey. Wszedl na gore, przepuszczajac przed sobg psa. Jet, ktory rzadko
bywat w pokoju, nie posiadat si¢ z radosci 1 niezwtocznie skoczyl na t6zko. Ulozyt sig
obok Cathy. R6zowy jezyk zamaszyscie lizat policzki $pigcej, rozbudzajac ja na dobre.
Jean otworzyt okiennice 1 wpuscit nieco §wiatta dziennego. Stonce zdawato si¢ zapomniec
0 ich regionie. Dzien byt rOwnie ponury, jak poprzednie. Przynajmniej nie padato. Lekki
wiatr gonit cigzkie, olowiane chmury, nie wro6zac niczego dobrego na nadchodzace
godziny. Jean wyprosit psa, ktory ulozyt sie¢ w nogach swojej pani. Unidst poduszki
I poczekal, az Cathy oprze si¢ o nie. Wowczas podnidst ustawiong w drzwiach tace
I potozyt ja na kolanach Zony.

— Sniadanie w 16zku!? — wykrzykneta zdumiona. — Ktora jest godzina?

— Po dziesiatej — odpart rozbawiony Jean, chwytajac swoja filizanke herbaty. — No,
opowiadaj — ponaglit Zong.

Cathy wypita kilka tykow napoju i z apetytem wbila zeby w pierwszg kromke
chleba. Posmarowata pozostate kromki konfitura.

— Zaspatam. Nie ustyszatam nawet budzika — dodata zdumiona. — | mowisz, ze
krzyczatam przez sen.

— Kilkakrotnie — potwierdzit Jean. — Ruszatas si¢ duzo, kregcitas na wszystkie strony,
najbardziej o $wicie. Wydaje mi si¢ nawet, ze szeptalas$ jakie$ stowo... Kasa czy co$
podobnego. Obrabowatas bank?

— Bank? Skad, nie kasa, ale Kaisa. Snitam o Kaisie.

— Kaisa? Coz to za imi¢? Nie mam poje¢cia, jakiego jest pochodzenia.

— Szwedzkiego — odparta z westchnieniem. — Przyznaj si¢, boisz si¢, ze



zwariowalam, tak?

— Cathy, kazdemu z nas zdarzaja si¢ dziwne sny. Twoje sg wyjatkowo interesujace.
No, opowiadaj wreszcie!

— Szkoda, ze nie ma Julii. Ciekawe, co by o tym myslata. Kaisa jest policjantka i nie
byle jaka. Jest inspektorem policji kryminalnej w Karlstadzie. Jean, czy ty mys$lisz, ze
czytam za duzo kryminaléw? — rzucita z niepokojem.

— Nie wigcej niz inni $miertelnicy, ktorym nic si¢ nie $ni — uspokoit jg mgz. — To
wszystko? A twoje krzyki?

— Policja kryminalna, Jean... Mieli troche¢ roboty w tym Karlstadzie. Jaki$ tajdak
popetniat okropne zbrodnie. Zakopywal ludzi w piasku nad jeziorem. Wypetniat im usta
piaskiem.

— Teraz rozumiem te krzyki — stwierdzit Jean. — Moze potrzebujesz wakacji — dodat
zatroskany.

— Mam si¢ bardzo dobrze — odparta Cathy spokojnie. — Przypuszczam, ze zrobites,
co bylo do zrobienia, podczas gdy ja leniuchowatam w 16zku, tak? Dzigkuj¢ za $niadanie
— dodata, cmokajac megza w policzek. — Czas wstawac i zaja¢ si¢ kuchnig. Po potudniu
jad¢ do Bernadette.

— Nie chcesz raczej odpoczac?

— Skad, nie czuje si¢ zmegczona. Tak bardzo chciatabym przekona¢ Bernadette.
Musi mi si¢ uda¢. Mam nadzieje, ze Julia bedzie wolna.

Cathy podniosta si¢ zwawo, wyjrzala za okno, wybrata cieply sweter, dzinsy
I obdarzajac meza promiennym u$miechem, znikngta w tazience.

Jean zebral tace, zawolat psa 1 zszedt do kuchni, gdzie chwile p6zniej pojawita si¢
ubrana, pachngca Cathy. Kiedy zlozyl przeczytana gazete, po domu rozchodzit si¢
kuszacy zapach obiadu. Jean zdecydowat si¢ na wypad do ogrodka. Chciat sprawdzié, czy
moze zajac si¢ przekopaniem dziatki pod mtode ziemniaki i buraczki. Po ostatnich
opadach ziemia byta by¢ moze za wilgotna. Cathy poprosita go o przyniesienie przy
okazji gtowki kapusty. Miata czas, a kapusta z kietbasg bedzie mile widziana na dzisiejszg
kolacj¢, zwlaszcza jesli wroci pozno. Myslami juz byta w domu Bernadette.

,Zupetie zapomnialam. Przeciez chciatam zadzwoni¢ do Julii, upewnié sie, czy
ma czas i czy zechce mi towarzyszyc¢”.

— Halo, Julia?

— Ach, to ty, Cathy — odpowiedziat jej ochrypty glos. — Mam okropny katar, prawie
ze nie spatam, watpie¢, czy uda mi si¢ pojs¢ z toba do Bernadette. Odkladamy na inny
dzien?

— Nie przejmuj sie, Julia. Pojde sama. Mam wrazenie, ze jedna wizyta nie
wystarczy. Nie ma co zwleka¢. Opowiem ci... Tymczasem kuruj si¢ szybko. Bedzie mi
ciebie brakowalo — dorzucila szczerze.

— Cathy, jestes pewna... — zaczeta Julia. Seria kichni¢¢ przerwata jej zdanie. — No
dobrze, poddaje si¢. Obiecaj, ze zadzwonisz wieczorem!

— Obiecuje — roze$miata si¢ Cathy. — Przysiggam na moja dusz¢ — dodata z calg
powaga, na jaka mogta si¢ zdoby¢. — Pa, do wieczora — zakonczyta i odtozyta stuchawke.

Jean wtasnie wrocit do domu. W rekach niost pokazng gtowke kapusty, ktoérag



wreczyl Zonie.

— Wybralem najmniejszg — powiedziat z duma.

— Aha, a co z ogroédkiem? Mozesz zajaé si¢ przygotowaniem grzadki? — zapytala
Cathy.

— W kazdym razie sprobuje. Jest bardzo wilgotno, zobaczymy. Dzwonitas do Julii?

— Tak, jest chora. Nie rob takiej miny, pojade sama. Z tego, co wiem, Bernadette
nigdy nie zjadta swoich gosci, prawda? Nie jestem tchérzem, Jean.

— Wecale tak nie mysle — odparl obruszony. — Sama moéwitas, ze towarzystwo Julii
dobrze by ci zrobito.

— Owszem, i nadal tak sgdze, ale skoro nie jest to mozliwe, bed¢ musiata da¢ sobie
rade sama. Przeciez juz tam bytam. Poczekaj, bytam z ciastem... Moze tylko dlatego mnie
nie zjedli — dokonczyta, wybuchajac zarazliwym $miechem.

— Jeste$ niemozliwa — stwierdzit Jean, kiedy si¢ uspokoili. — Trudno, poddaj¢ sie¢.
Pozostaje mi trzymac kciuki. Co tak pachnie?

— Kurczak, zupa z marchewki, aza chwile dotaczy do nich zapach kapusty.
Obiecaj, ze nie zjesz wszystkiego przed moim powrotem. Nakrywamy do stotu, obiad
bedzie gotowy za jaki$ kwadrans — dodata.

Positek uptynat jak zwykle na wesotych rozmowach i przekomarzaniu si¢. Jet spat
przed kominkiem, od czasu do czasu wzdychajac gtosno.

— Wyglada na najszczesliwszego psa na $wiecie, prawda? — stwierdzita Cathy
z zadowoleniem.

Jean si¢ usmiechnat.

— Jest najszczesSliwszym psem na $wiecie — potwierdzil z przekonaniem. —
Zabierasz go ze sobg?

— Czemu nie. Dotrzyma mi towarzystwa w drodze i pomoze znie$¢ ewentualny
zawod, w razie gdyby wszystko odbylo si¢ na przekor moim planom — dodata.

Podniesli si¢ razem, zebrali naczynia, dyskutujac, wtozyli je do zmywarki. Cathy
umyta kolorowg cerate, wytarta rgce 1 zawotata psa.

Wkrotce siedziata za kierownica, Jet zaymowat swoje miejsce na tylnym siedzeniu.
Cathy czuta si¢ pewna siebie, zdeterminowana, spokojna. Byta dobrej mysli. To prawda,
7ze za pierwszym razem Bernadette data jej do zrozumienia, Zze nie utrzymywali
przyjacielskich stosunkow z innymi sgsiadami. Padato, ulewa wplywata na humor. ,,.Sama
nie czutam si¢ zbyt dobrze” — przypomniata sobie Cathy. Droga odbyta si¢ bez przeszkod
| zanim si¢ spostrzegla, pojazd zatrzymat si¢ przed podupadtym i zaniedbanym domem
Bernadette. Cathy zerkneta na $§pigcego psa i zdecydowana opuscita samochdd. Szybkim
krokiem przemierzyta zablocone podworko i zapukata do drzwi wejSciowych.
W korytarzu natychmiast rozlegty si¢ kroki.

— Nie zniechgca si¢ pani — rzucita na powitanie Bernadette, ktora osobiscie
pofatygowala sie, zeby ,,przywita¢” goscia.

— Dzien dobry. Nie chcialabym przeszkadza¢ — odparta Cathy. — Moge wejs¢ na
chwilke?

— Skoro juz tu pani jest. Posiadamy telefon, numer jest w ksigzce telefonicznej —
dodata kobieta, zamykajac drzwi. — Nastepnym razem...



,Jaka szkoda, ze nie ma ze mng Julii, przydalby si¢ kto$, kto mdgtby mnie
uszczypnac... Chyba $ni¢” — pomyslata ogluszona Cathy. Opamigtala si¢ szybko 1 rzekta
wesotym, pewnym siebie gtosem:

— Obiecuje, nastepnym razem zadzwonig.

— Prozne gadanie — ustyszata w odpowiedzi. — Chodzmy do kuchni, zaparze kawe.

,,O rany, znowu kawa”. Zoladek Cathy protestowat za kazdym razem, w zaden
sposOb nie mogac przystosowac si¢ do tego aromatycznego, ciemnego napoju. Ruszajac
za gospodynia, powiedziata jednak:

— Z przyjemnoscia si¢ napij¢. Dzigkuje pani.

Bernadette ustawita na stole dwie wyszczerbione filizanki. Cathy powstrzymata si¢
od najmniejszej uwagi, w duchu myslac, ze po raz kolejny nie bedzie to prosta wizyta.
Poczekata, az gospodyni usiadzie, i bezzwlocznie podjeta rozmowe:

— Jestem tutaj, poniewaz po dyskusjach z innymi sgsiadami, a mam na mysli Juli¢
I jej matzonka oraz Marie z Robertem, stwierdzitlam, ze musz¢ z panig porozmawiac.
Rozumiem pani pozycje, mnie réwniez po podobnych przej$ciach trudno bytoby zaufa¢
komukolwiek. Wyobrazam sobie, jak trudnym musi by¢ zycie w tym starym domostwie
I Swiadomos¢, ze nie ma si¢ funduszow na niezbedny remont.

Cathy przerwatla nagle, poniewaz Bernadette zerwata si¢ z miejsca i jak oparzona
rzucita si¢ w stron¢ drzwi kuchni.

— Zna pani droge! Prosz¢ zej$¢ mi z oczu!

Mtoda kobieta pobladta.

— Urazitam panig? — rzucita cichym gtosem 1 podniosta si¢ z krzesta. — Przepraszam
najmocniej, po raz pierwszy w zyciu brakto mi taktu.

Bernadette wpatrywata si¢ w nig ostupiata. Cathy wykorzystata ten moment
| przybierajac blagalny ton glosu, po cichutku powiedziata:

— Prosze da¢ mi jeszcze pig¢ minutek, zgoda? Obiecuje, Ze potem juz nie bede¢ pani
przeszkadzacd.

Gospodyni zacisnela usta, ale skineta gtowg. Cathy goraczkowo zastanawiala si¢
nad tym, jak zacza¢ swoj wywdd. Musi da¢ do zrozumienia, ze nie jest nieprzyjacielem,
wprost przeciwnie — zamierza zrobi¢ wszystko, zeby zdoby¢ zaufanie Bernadette i jej
matzonka. Po chwili milczenia podjeta spokojnym tonem:

— Nam rowniez jest trudno. Kryzys dotyka wszystkich rolnikow, tych, ktorzy
zajmujg si¢ hodowla, 1 tych, ktoérzy skoncentrowali wszystkie wysitki na uprawach.
Mogliby$my zjednoczy¢ si¢ i1 razem stawi¢ czota tym problemom.

— Niby dlaczego miatabym pani zaufac¢? — przerwala nieoczekiwanie Bernadette.

Cathy nie zareagowata; kontynuowata jak gdyby nigdy nic:

— MysleliSmy o wspolnym projekcie, w ktory kazdy z nas zaangazowalby si¢ po
trochu, nie zapominajgc o swoich codziennych zajeciach. Ostatnio w modzie sg pokoje
gos$cinne, wydaje mi si¢, ze nasz region jest wyjatkowo atrakcyjny dla turystow
Z pobliskim Nantes, niecatg godzing drogi do wybrzeza, a zwlaszcza bardzo popularnym
parkiem w Puy du Fou. Mogliby§my zainwestowa¢ w kilka pokoi i na zmiang zajac si¢
klientami.

Mtoda kobieta przerwala i rzucita okiem w strone¢ Bernadette. Gospodyni siedziata



bez ruchu, srogo marszczac brwi. Nadete policzki trzesty sie ze ztosci. Sprawiata wrazenie
osoby, ktora wybuchnie, jesli kto$ jej nie uspokoi.

Cathy zwolnita tempo. Nie tracac spokoju i opanowania, u$miechneta si¢ do
gospodyni i zapytata:

— A gdyby$my tak porozmawiaty o tym przy kolacji? Bardzo panig proszg —
dorzucita ciszej. — Powiedzmy, w najblizszg $rode, pozostawi to pani czas na rozmowe
Z m¢zem, podobnej decyzji nie podejmuje si¢ samemu. Pojde juz. Moge zadzwoni¢ do
pani jutro?

Bernadette si¢ opanowata. Wygladala teraz na zdziwiong. Nie rozwodzac si¢ nad
tematem, odpowiedziata krotko:

— Tak. Zastanowimy si¢. Co do kolacji, nie obiecuj¢ pani niczego.

— Rozumiem. Dzigkuje za poSwigcenie mi czasu i JeSZCze raz przepraszam panig za
moj niefortunny wstep. Nie chciatam zrani¢ pani uczuc.

Cathy si¢ podniosta. Bernadette rowniez wstata 1 odprowadzita goscia do drzwi.

— Do jutra — rzucita Cathy na odchodnym. — Zadzwoni¢ wieczorem.

Po powrocie do domu Cathy odgrzata kapuste, nakryta do stotu i1 juz miata udac si¢
pomoc w dojeniu krow, kiedy w drzwiach ukazat si¢ Jean.

— Skonczylte$ na dzisiaj? — zapytala zdziwiona. — Co si¢ stalo, Jean? — dodata,
widzac zatroskang min¢ me¢za.

— Przyprowadzilem krowy i zaczatem przygotowywaé je do dojenia. Musze
zadzwoni¢ do weterynarza, jedna z kréw porzadnie zranita si¢ w przednig noge. Rana
wydaje si¢ gleboka, bardzo krwawi, chyba trzeba bedzie jg zszy¢.

— Nie chcesz, zebym najpierw rzucita okiem?

— Mozesz tam pojs¢, bez trudu poznasz zraniong krowe. Kiedy wychodzitem,
potozyta sie.

— Aj, musi by¢ zmeczona. Nie tra¢ czasu, zadzwon, ja id¢ zobaczy¢.

Cathy wbiegta na pigtro 1 wyjeta z apteczki gaze, bandaz oraz buteleczke wody
utlenionej. ,,Zawsze to lepsze niz nic, w kazdym razie sprobuj¢ wyczysci¢ rang, zanim
przyjedzie weterynarz”. W pos$piechu ubrata si¢ iruszyla w strong¢ budynkéw
gospodarczych.

Zranione zwierz¢ lezalo spokojnie. Cathy zblizyla si¢ ze S$ci$nigtym sercem.
Podloze zaczerwienione byto od krwi. Wszystko wskazywato na to, ze niepokoj Jeana byt
uzasadniony: rana musiata by¢ gleboka, skoro tak krwawita. Cathy poklepata ranng
| zwracajgc si¢ do niej czulym, spokojnym glosem, przystgpita do dezynfekcji
skaleczenia. Krowa poruszyla si¢ niespokojnie. Mtoda kobieta przerwata prace i przez
kilka minut glaskata stworzenie, szeptajac pocieszajace stowa. Nastepnie wrocita do
czyszczenia zadrasnigcia. Krew ptyneta powoli, cienkg struzka, ale bez przerwy.

Kiedy rana byla jako tako czysta, Cathy mocno zwigzata noge bandazem, usitujac
zatamowa¢ krwawienie. Nastepnie umyta rece 1 zabrata si¢ do czyszczenia wymion
pozostatych krow. Nie uptyneto pot godziny, kiedy pojawit sie¢ Jean w towarzystwie
weterynarza. Dojenie dobiegato konca. Zwierzgta krecity si¢ niespokojnie 1 zerkaty na
lezaca towarzyszke, zupetnie jakby chciaty ja pocieszy¢. Cathy przywitata si¢ z lekarzem
I wytlumaczyta mu, ze zrobita, co mogla, zeby zatrzymaé krwawienie. Mezczyzna zbadat



obrazenie, wyczyscit je ponownie 1 przystapit do szycia. Cathy nie przestawala glaskac
rannej. Wreszcie rana przestala krwawi¢. Weterynarz podnidst si¢, umyl rece 1 przy
pomocy Jeana zaprowadzit krowe do przeznaczonego w tym celu boksu, a nastgpnie
zwrocil si¢ do jej wlascicieli:

— (Gdzie mozemy porozmawiac?

— Prosze z nami — rzucita natychmiast Cathy. — W kuchni be¢dzie nam przyjemniej
I cieplej.

Za chwile siedzieli przy stole. Lekarz zaczal od przepisania rannej antybiotykow.
Nastepnie wyttumaczyt matzonkom, ze drasnigcie byto rzeczywiscie glebokie 1 ze ich
krowa musiata straci¢ sporo krwi. Nalezato pozostawi¢ ja w boksie na kilka dni, podawa¢
lekarstwa 1 pilnowa¢, zeby duzo pita, a zwlaszcza odpoczywata. Wyznaczyl nastepng
wizytg, ktora pozwoli sprawdzié, jak ma si¢ pacjentka, oraz zmieni¢ opatrunek. Wreszcie
przyjrzat si¢ mtodym i powiedziat:

— Nie ukrywam, Ze rana nie jest tadna. Mam tylko nadzieje, ze antybiotyki pozwola
unikna¢ zakazenia. Nie wiemy, od kiedy krowa krwawita ani ile krwi stracita. Oczywiscie
moglbym przewiez¢ ja do gabinetu i zatozy¢ kroplowke, ale koszt takiej operacji jest
spory. Bede szczery: najlepiej bytoby pilnowac ranng dzien i noc, no i zadzwoni¢ do mnie
W razie potrzeby.

— Tak tez zrobimy — rzucita predko Cathy, widzac, Zze Jean nie ukrywa przerazenia.
— Dzigkujemy, ze przyjechat pan tak szybko. Dobrze wiem, Ze nie jest to latwe, nasze
gospodarstwo lezy troche na uboczu...

— To moja praca — przerwal weterynarz. — Wroce, kiedy tylko zajdzie taka potrzeba.
Czy zastanawiali si¢ panstwo, jakim cudem krowa mogta skaleczy¢ si¢ w taki sposob?

Tym razem Jean odezwat si¢ bez wahania:

— Tak. Znalaztem zwalong przez wiatr barierke =z drutem Kkolczastym.
Przypuszczam, ze potkneta si¢ o nig i by¢ moze upadta. Na miejscu nie byto sladow krwi.
Zdatem sobie sprawe, ze jedna z kréw jest zraniona, dopiero przygotowujac je do dojenia.

— Bardzo dobrze, mozemy wywnioskowac, ze zranita si¢ niedawno. Nie wszystko
stracone — stwierdzit weterynarz, u§miechajac si¢ po raz pierwszy. — No, gtowy do gory,
proszg¢ pilnowac rannej i da¢ mi zna¢ w razie potrzeby. Przyjade za trzy dni — zakonczyt,
podnoszac si¢ i zegnajagc w pospiechu: — Pojde juz. Zostata mi jeszcze jedna wizyta, a robi
si¢ pozno. Do zobaczenia.

Po wyjezdzie lekarza Cathy wyjeta z pieca kapuste z kietbaskami, odgrzata zupe
I postawita ja na stole. Przez chwile jedli w milczeniu, pograzeni w myslach. Wreszcie
Cathy odezwala si¢ cieptym, pelnym czutos$ci gtosem:

— Wygladasz na zme¢czonego. Zaraz po kolacji zerkne na nasza chorg i zostan¢ z nig
na noc, dobrze? Ciekawe, co przy$ni mi si¢ na sianie — dodata zartobliwym tonem.

Jean zdobyt si¢ na usmiech.

— Zgoda. Rzeczywiscie, potrzebuje snu. Nastawi¢ budzik na piatg rano, pasuje ci?

— Tak — rzucita krétko Cathy, zupelnie jakby bala si¢, Ze maz zmieni zdanie.

— A twoje popotudnie? — zapytat Jean.

— Opowiem ci jutro. Prawdziwa klgska — przyznata niech¢tnie Cathy. — Zaprositam
ich na kolacje w $rode. Ale teraz sama nie wiem... Zwierzeta mialy si¢ dobrze, kiedy



wyjezdzatam.

— Nie zmieniaj niczego, nie powinnismy si¢ poddawaé — powiedzial
z przekonaniem Jean. — Chyba ze nie bedziesz miala czasu na przygotowanie kolacji.
Weterynarz zasugerowat, ze powinni§my pilnowac chorej az do kolejnej wizyty.

— Dam rade¢. Powinnam znalez¢ co trzeba w zamrazalniku. Dobra zupa 1 §wieze
lasagnes[1] powinny przypas¢ do gustu Bernadette i jej matzonkowi. Nawet nie wiem,
jak mu na imi¢. Nie ma mowy o zmianie. Czas leci, kryzys nie ustepuje, powinnisSmy jak
najszybciej dojs¢ do porozumienia z sgsiadami, a jesli nie begdzie to mozliwe, podjac
decyzj¢ odnosnie do przysztosci naszego gospodarstwa, prawda?

— Przypuszczam, ze masz racj¢ — potwierdzit Jean.

W roztargnieniu ucatowat zon¢ w policzek, dajac do zrozumienia, Zze zmgczenie
zwalalo go z nog 1 nie miat ochoty na telewizj¢. Cathy oddata pocatunek i czule gtaskajac
bujng czupryn¢ meza, rzucita:

— Potoz si¢. Sama sprzatng ze stolu 1 za chwilg polece do chorej. Nie zapomnij
budzika!

W pospiechu zebrala naczynia, wstawila je do zmywarki i chwycita telefon.
Musiata podzieli¢ si¢ z kim§ swoimi wrazeniami, Julia byta idealng osobg do zwierzen.
Nie zwlekajac, wybrata numer nowej przyjaciotki i za par¢ sekund ustyszata zakatarzony,
ochrypty glos:

— Halo...

— Tu Cathy. Jak si¢ czujesz?

— Jestem umierajgca — odparta Julia, kichajac w stuchawke. — Jak ci si¢ powiodio
u Bernadette?

Cathy u$miechneta si¢ sama do siebie. Nie pomylita si¢, nawet chora 1 gorgczkujaca
Julia gotowa byla na wystluchanie jej zwierzen. Nie zamierzata ubolewac¢ nad wlasnym
losem, pragneta pomoc Cathy, odsuwajac na drugi plan wilasne problemy. Opowies¢
0 minionym popotudniu zaje¢ta pig¢ minut i uwienczona zostata kolejnym kichnigciem
chorej.

— Tak jak mys$latam, Bernadette nie data si¢ przekona¢. Nie przejmuj si¢, by¢ moze
zajmie to troche czasu, ale powinny$my dopig¢ swego — skomentowata Julia ochryptym
glosem.

— No tak, ale nie powiedziatam ci wszystkiego — odparta Cathy. — Po powrocie do
domu czekata na mnie przykra niespodzianka. Jedna z krow powaznie zranita si¢ w nogg,
Jean bedzie potrzebowatl pomocy. Nie mogg ruszy¢ si¢ z domu przez kilka dni — dorzucita
smutno. — Za to by¢ moze uda mi si¢ zaprosi¢ Bernadette 1 jej malzonka na kolacje.

— By¢ moze? — wybagkata zagubiona Julia. — Co przez to rozumiesz?

— Mam zadzwoni¢ do nich jutro. I jestem dobrej mysli — dodata z przekonaniem.

W telefonie rozlegt si¢ dziwny betkot nieprzypominajacy ani $miechu, ani ptaczu.
Julia nie miata sit na dalszag rozmowg. Cathy przyrzekta, ze powiadomi ja o decyzji
podjetej przez Bernadette, 1wystata przyjaciotke do tozka. ZamysSlona wybrata
najcieplejsza kurtke, okrecita szyje duzym szalikiem 1 wlozyta gumiaki. Jet spogladat na
nig ze zdziwieniem, przechylajac gtowe, zupehie jakby si¢ zastanawiat, dokad jego pani
mogta si¢ wybiera¢ o tej porze. Kiedy Cathy skierowata si¢ ku drzwiom, podniost sig



I podazyl za nig, jakby zdecydowatl, ze jego wtascicielka miata prawo do wszelkich
dziwactw — tak czy owak, nalezat do niej i nigdy jej nie opusci.

Na zewnatrz wzmogt si¢ wiatr. Nie padato. Cathy wsungta rece do kieszeni kurtki
I walczac z wiatrem, skulona z trudem dotarta do obory. W boksie lezata ranna krowa.
Wygladata na spokojniejsza, moze byta zmgczona, a moze antybiotyki przepisane przez
weterynarza przyniosty jej ulge. Cathy zerkneta na zabandazowang nogg. ,,Dobry znak —
pomyslata natychmiast — na bandazu nie ma ani $ladu krwi”. Krowa przymkneta oczy.
,Musiata spa¢ — wywnioskowata mtoda kobieta — obudzitam j3”. Jet juz znalazt sobie
miejsce i zwiniety w kiebek zasnal na postaniu ze stomy. Rozczulona Cathy pochylita si¢
nad nim, i poglaskata psig glowe. Stwierdziwszy, ze stoma jest w tym kacie czysta,
przysiadta obok Jeta, ktory z miejsca przytulit si¢ do noég swojej pani, wzdychajac
z zadowolenia. Kobieta oparta si¢ o pobielong wapnem $ciang boksu i oddata
rozmyslaniom. W skupieniu przeanalizowata minione popotudnie, szybko dochodzac do
wniosku, ze byla zbyt bezposrednia, nietaktowna, niedyskretna nawet. ,,Nie powinnam
miesza¢ si¢ do prywatnego zycia moich sgsiadow. Bernadette miata zupelng racje,
reagujac obruszeniem. Bede miala szczescie, jesli da mi drugg szanse. No coz, stato sig.
Postaram si¢ nie zmarnowac kolejnej okazji. Nie moge wprost doczekac si¢ jutra”.

Zmeczona wrazeniami konczacego si¢ dnia Cathy przysneta wreszcie. Budzita si¢
regularnie i zerkala na ranng krowe, na prozno usitujgc znalez¢é wygodniejszg pozycje.
Wreszcie wyciagnela si¢ na stomie, przygarniajac do siebie psa. Sen opuscit ja jednak.
Nie byta przyzwyczajona do podobnych spartanskich warunkow.

Kiedy w oborze pojawit si¢ Jean, Cathy zerwala si¢ na réwne nogi. Jet popiskiwat
Z radosci.

— Jak wam si¢ spato? — zapytal rozbawiony mezczyzna. — Chyba nie najlepiej —
dorzucil, wyymujac z wlosO6w matzonki kawatki stomy.

— | cate szczescie — odparta z godnoscig mioda kobieta. — Tym sposobem moglam
pilnowac chorej, ktora byta nad wyraz spokojna przez cata noc. No, twoja kolej, ja ide do
t6zka. Dwie czy trzy godziny snu dobrze mi zrobig, w przeciwnym razie nie bed¢ miata
sit na ponowne stawienie czota Bernadette.

To mowige, Cathy oddalita si¢ 1 odprowadzona przez Jeta udata si¢ prosto do
pokoju. Rozebrata si¢ szybko, wsuneta pod ciepla jeszcze posciel 1 zasnela kamiennym
snem.

Budzik zadzwonit o dziewiatej. Cathy wstata i wbrew swoim zwyczajom zaczg¢ta
od prysznica. Ciepta woda rozbudzita ja, rozluzniajac migsnie zmeczone niewygodng
pozycja przybrang w trakcie czuwania nad krowg. Mloda kobieta energicznie wytarla si¢
duzym kapielowym recznikiem 1 starannie wysuszyla wlosy. Ubrata si¢ cieplo,
przeczuwajac, ze brak snu przyprawi jg o dreszcze. Powoli zeszta po schodach 1 wstawita
wode na herbatg. Czytajacy poranng gazete Jean podnidst si¢ 1 wyjal z szafki czystg
filizanke.

— Chetnie napije si¢ z tobg — powiedzial, calujgc zone w szyje.

Cathy usmiechneta si¢ do niego.

— Jak si¢ miewa nasza chora?

— Muszg¢ przyznac, ze nastawiatem si¢ na gorsze. Jest spokojna, najwyrazniej nie



gorgczkuje. Zjadta nawet troch¢ paszy. Jesli w ciggu dnia nie bedzie zmian, zostawimy jg
na noc samg. Zajde do niej p6zno wieczorem 1 zaczn¢ od jej boksu rano. Powinno by¢
dobrze — dorzucit z wyrazng ulga. — Po potudniu obejde pola, zeby ponownie sprawdzi¢
stan ogrodzenia. Nie pojmuje, jakim cudem mogta skaleczy¢ si¢ w taki sposob. Kilka dni
temu ptot byl w bardzo dobrym stanie. Zadzwonisz do Bernadette? — zapytal, nagle
zmieniajac temat.

— Tak, zaraz po $niadaniu. Nie chce przeszkadza¢ jej zbyt wczesnie — wyjasnita
Cathy. — Jestem dobrej mysli — dodata spokojnym, ale stanowczym tonem.

— Powodzenia, kochanie — rzucit Jean, wstajgc. — Wiatr wysuszylt ziemig, sprobuje
przekopa¢ czg¢$¢ ogrodka i przygotowac troche nawozu. Wroce przed obiadem —
podkreslit jeszcze na odchodnym.

Cathy zostata sama. W milczeniu wypita reszte herbaty, sprzatneta ze stotu
I zdecydowanym ruchem siggneta po telefon. Wybrata numer Bernadette.

— Halo — rozlegt si¢ megski glos.

— Dzien dobry — powiedziata Cathy serdecznym glosem. — Tu Cathy, wtascicielka
farmy L Espoir. Domys$lam si¢, ze jest pan m¢zem Bernadette — dorzucita.

— Owszem. Zony nie ma w domu — odpart gtos.

— Nie wiem, czy pan pami¢ta... kilka dni temu ztozylam panstwu wizyte.
Przypuszczam, ze rozmawial pan o tym z zong — dodata z nadzieja.

— Tak, ale mojej zony nie ma w domu — rzucil ponownie me¢zczyzna.

Cathy odniosta wrazenie, ze ma do czynienia z zacietg ptyta. Opanowata si¢ szybko
I cierpliwie, z catym mozliwym spokojem, odpowiedziata:

— Mogg zadzwoni€ pozniej, nie przeszkadza mi to. Prosz¢ j3 uprzedzi€. Tak bardzo
chcialabym gosci¢ panstwa u nas na kolacji — wyjasnita.

Przez chwilg panowala cisza. Wreszcie glos odezwat si¢ ponownie:

— Skoro tak pani na tym zalezy, bedziemy jutro wieczorem, najpdzniej
0 dwudziestej.

Cathy miala ochote ucatowa¢ wilasciciela odlegltego glosu. W zamian odparta
ciepto:

— Bedzie nam bardzo mito. Czekamy na panstwa jutro. Do zobaczenia. Proszg
pozdrowi¢ zon¢ w moim imieniu — dodata inie czekajac na odpowiedz, odlozyta
stuchawke.

— Udato si¢! — krzykneta radosnie, budzac Jeta. Podbiegla do drzwi, w pospiechu
narzucita kurtke 1 udata si¢ prosto do ogrédka.

Na widok biegnacej w jego stron¢ zony Jean wyprostowal si¢ z niepokojem.
Czyzby krowa miata si¢ gorzej? Nie, Cathy wygladata na bardzo zadowolona, jej twarz
rozpromienial czarujacy usmiech.

— Jean! — zawotata. — Zgadzajg si¢! Beda u nas na kolacji jutro wieczorem! Czy to
nie cudowne!?

— Sam nie wiem — odpart Jean, droczac si¢ z nig. — Niczego nie wiemy o tych
ludziach, moze sg niebezpieczni. A ty jestes zadowolona.

— Nabijasz si¢ — stwierdzita Cathy.

— Nie, nie o$mielitbym si¢ — zaoponowal Jean. — Jesli komu$ mogto udac si¢ ich



zaprosi¢, tym kim$ mogtas by¢ tylko ty.

Cathy wtulita si¢ w wyciagnigte silne meskie ramiona. Uniosta glowe, lekko
musneta usta meza i stwierdzita:

— Skoro si¢ zgodzili, to znaczy, ze rozmawiali o tym. Sam ten fakt jest dobrym
znakiem. Kolacja powinna dokonac reszty 1 licz¢ na twoje wsparcie — dokonczyta, patrzac
prosto w blyszczace oczy mezczyzny.

— Zrobig, co bede mogt — przyrzekt Jean. — Z gory ci¢ uprzedzam. Nie mam twoich
zdolnosci ani twojego usmiechu.

— Twoje poparcie mi wystarczy —ucigta Cathy. — A teraz lecg do chorej i zabieram
si¢ do gotowania obiadu. Julia pewnie juz wstata i czeka na telefon. Nie mam czasu do
stracenia.

Mowigc to, odwrocita si¢ na pigcie 1 W pospiechu skierowala si¢ w strong¢ obory.
Spedzita kilka chwil z chorg krowa, upewniajac si¢, ze noga nie puchta, nie krwawita ani
nie ropiata. Zwierz¢ nadal bylo spokojne, cierpliwie znoszac pobyt w osobnym boksie.
Cathy zostawita stworzenie samo 1 wrociwszy do domu, zajeta si¢ obiadem. Ugotowatla
ryz 1jajka na twardo. Nastepnie wyjeta z szafki puszke fasolki szparagowej. Na stole
rozmrazaty si¢ dwa duze befsztyki wolowe. Nie miata czasu famac¢ sobie glowy deserem:
jogurty nadadza si¢ doskonale. Wymieszata ryz z pokrojonymi jajkami, dorzucita do
calosci tunczyka w pomidorach i obficie polata satatke sosem winegret. Reszte
przygotuje, kiedy zasigda do stotu. Wreszcie mogla zadzwoni¢ do Julii 1 opowiedzie¢
0 rozmowie z m¢zem Bernadette. Juz siggata po stuchawke, kiedy rozlegl si¢ dzwigk
telefonu.

— Halo — odezwala si¢ natychmiast Cathy.

— Cathy, to ja, Julia.

Mtoda kobieta nadal miata zakatarzony, ochrypty gtos.

— Obudzitam si¢ z goraczka i1 bolagcym gardiem. Wracam do to6zka, trudno mi
wytrzymac na stojgco. Biedny Martin bedzie musial sam zaja¢ si¢ obiadem.

— Julia, moze potrzebujesz pomocy? — zaniepokoita si¢ Cathy. — Jesli chcesz, pojade
do miasteczka i zrobi¢ wam zakupy. Moge przywiez¢ kilka konserw i innych gotowych
do odgrzania produktow. Martin nie bgdzie musiat si¢ glowi¢ nad przygotowywaniem
positkow 1 ty tez powinnas co$ zjesc.

— Nie chce ci przeszkadzac. ..

— Nie gadaj ghupstw, Julia. Bede zaraz po obiedzie. A teraz ktadz si¢ do tozka
I odpoczywaj. Na razie!

Cathy odtozyta stuchawke 1 odwrdécita si¢ w chwili, gdy do kuchni wszedt Jean.

— To Julia, jest naprawde chora. Martin nie poradzi sobie sam. Obiecatam, ze skocze
do miasteczka i zrobi¢ im troche zakupow. Zupehie zapomniatam, mam w zamrazalniku
kilka woreczkdw zamrozonej kapusty z migsem. Wezme¢ dwa, powinny im si¢ przydac.
Jak mys§lisz?

— Na pewno si¢ przydadzg — potwierdzit z przekonaniem Jean. — Szkoda, ze musz¢
zosta¢ W domu, Martinowi dobrze zrobitoby troche towarzystwa. Nie moge jednak
zostawi¢ zranionej krowy bez opieki, no 1 muszg sprawdzi¢ stan ogrodzenia. Pozdrow go
W moim imieniu, prosz¢. Jestem gltodny, co mamy na obiad?



— Zrobitam satatke¢ z ryzu. Fasolka szparagowa i befsztyki powinny zasyci¢ nas
wystarczajgco — odparta z usmiechem Cathy. — Desery sg w lodowce, ciasto zrobi¢ na
jutrzejszy wieczor — dodata na widok zawiedzionej miny meza.

Jedli, rozmawiajac z ozywieniem. Cathy byla petna optymizmu i z radoscig
rozprawiala o czekajacym ich wieczorze w towarzystwie Bernadette ijej malzonka.
Wiele spodziewata si¢ po tym spotkaniu. Nie opuszczato jej przeczucie, ze decyzja
0 zaproszeniu tych dwojga na kolacje¢ zawazy na przysztosci farmy L’ Espoir. Zmgczenie
wywolane nieprzespang noca zniklo bez §ladu. Czula si¢ pelna energii i nadziei na
przysztos¢.

Po skonczonym positku Cathy wstawita naczynia do zmywarki i zawotala psa.

— Jedziemy — powiedziala, catujac Jeana w nieogolony policzek. — Postaramy si¢
wroci¢ na podwieczorek. Powinnam mie¢ czas, zeby zaja¢ si¢ zupg na dwa dni. Aha,
zapomniatam, nasza chora ma si¢ dobrze — rzucita na odchodnym.

Po chwili male clio mknelo w stron¢ miasteczka. Cathy zastanawiala sig¢, co
przyrzadzi na jutrzejsza kolacje, stale zmieniajac zdanie. Ani si¢ spostrzegla, a juz na
horyzoncie pojawity si¢ pierwsze domki. Mingta plac koscielny, przejechata obok baru
Romaina i zaparkowala przed sklepem. Wewnatrz panowat normalny o tej porze dnia
spokdj. Zakupy zajety jej dobre pot godziny i przez chwile kusita jag mysl o odwiedzeniu
Romaina. Opamigtata si¢, przypominajac sobie o obietnicy ztozonej Jeanowi. Nie byto co
zwlekac, jesli chciata by¢ w domu na podwieczorek. Cathy starannie ulozyta zakupy
w bagazniku. Wyprostowala si¢, chwycita wozek 1 unoszac gtowe, napotkata wpatrzone
W nig oczy Bernadette.

— Dzien dobry. Co za niespodzianka — rzucita Cathy z uSmiechem na ustach.

— Dzien dobry — odparta kobieta. — Nie taka znowu niespodzianka. Przypuszczam,
ze zrobita pani zakupy na jutrzejsza kolacje.

Cathy nie posiadala si¢ ze zdumienia. Bernadette po raz pierwszy wypowiedziata
tak dtugie zdanie w jej obecnosci.

— Nie tylko — powiedziata spokojnie. — Julia jest chora, nie mogltam zostawi¢
Martina bez pomocy. Wigkszos$¢ zakupdw jest dla nich.

Na twarzy jej rozmowczyni tym razem malowato si¢ zdziwienie.

— Robi pani zakupy dla meza Julii? Cos takiego — mrukneta ostupiata Bernadette.

— Nie ma w tym nic dziwnego — rzucita Cathy. — Dobrze jest liczy¢ na pomoc
sgsiadow, prawda? Lece juz, Martin czeka na mnie, no i obiecalam wlasnemu mezowi, ze
zjemy razem podwieczorek. Do zobaczenia jutro.

Cathy zaczepita wozek, wyjeta zeton 1wrdcita do samochodu. Katem oka
dostrzegta Bernadette stojaca nadal obok rzedu wozkow. ,Istny stup soli” — pomyslata
Cathy, zdajac sobie sprawe, ze to spotkanie najwyrazniej obrdcito sytuacje na jej korzysc:
Bernadette zrozumiala, ze nowa wtascicielka farmy L Espoir w niczym nie przypomina
poprzedniej — jest uczynna, wrazliwa na cudze problemy i chetna do pomocy. ,,Teraz
powinny$Smy znalez¢ wspolny jezyk” — mySlata z radoscig Cathy, dojezdzajac do domu
Julii,

Martin czekal na nig w ogrédku. Podobnie jak Jean przekopal cze¢$¢ dziatki
I szykowat si¢ do dorzucenia do ziemi §wiezego nawozu.



— Dzien dobry. Pomoge ci — powiedziat, catujac Cathy.

We dwojke wniesli zakupy do kuchni. Cathy wypehita lodowke, wyjasniajac
Martinowi, co moze przygotowac na najblizsze posifki.

— Przypuszczam, ze Julia §pi? — zapytala wreszcie.

— Tak, wypita herbatg, goraczka troche spadta, ale gardto nie ustepuje. Wyglada
marnie, szkoda mi jej.

— Kupitam kilogram cytryn. Pilnuj, zeby pita duzo wody z cytryng albo jadia
cytryne z miodem. A moze trzeba wezwac lekarza?

— Julia nie znosi lekarzy. Napijesz si¢ czegos?

— Bytoby mi bardzo mito, ale Jean czeka na mnie z podwieczorkiem. Nie wiem,
czy Julia ci wspomniata: mamy chorg krowe. Gdyby nie to, Jean réwniez przyjechalby do
ciebie w odwiedziny.

Martin si¢ us$miechnat.

— W takim razie wracaj do domu. Zadzwonimy wieczorem, ja albo Julia, jesl
bedzie czuta sig¢ lepie;.

— Dobrze. | obiecaj mi, ze nie bedziecie si¢ krgpowaé w razie potrzeby. My réwniez
kiedy§ mozemy potrzebowaé waszej pomocy, nigdy nic nie wiadomo. Przyjemnie jest
liczy¢ na kogos, prawda?

Martin skingt gtowa. Odprowadzajac Cathy do samochodu, powiedziat:

— Co do pieniedzy za zakupy...

— Zobaczymy, nie martw si¢. Najwazniejsze, zeby Julia szybko wyzdrowiala.

Pozegnali si¢ 1 Cathy usiadla za kierownicg. Jet pomachal ogonem 1 zaskomlat.

— MJ¢j biedaku, zapomniatam o tobie — rzucila, patrzgc na psa. — Obiecuje ci, ze
teraz jedziemy prosto do domu, a na podwieczorek dostaniesz jeden z twoich ulubionych
psich smakolykow.

Pies zdawat si¢ doskonale rozumie¢ jej stowa. Uspokoit si¢ natychmiast 1 utozyt na
siedzeniu, gto$no wzdychajac. Cathy usmiechneta si¢ sama do siebie: tak kochata t¢ psing.
Gdyby nie problemy finansowe i obawa 0 przysztos¢ ich gospodarstwa, z pewnos$cig
bylaby najszczesliwsza kobieta na tym $wiecie.

W oddali ukazata si¢ pomaranczowa dachowka 1 §wiezo otynkowane $ciany. ,,Jak
tadnie wyglada nasz dom — pomyslata z dumg. — Nie jest tak zaniedbany i szary jak dom
Bernadette”. Jean bez watpienia czeka juz z herbata. Tak, niewiele brakowalo im do
szczescia.

Zaparkowata auto, uwolnita Jeta 1 siggneta do bagaznika po zakupy. Kierowala si¢
w stron¢ domu, kiedy z obory wybiegl Jean. Cathy znieruchomiata. Co$ si¢ stalo...
Czyzby zraniona krowa czuta si¢ zle? Porzucita zakupy na $ciezce 1 zblizyta si¢ do
budynkéw gospodarczych. Jean czekat, niecierpliwie przestepujac z nogi na nogg.

— Chodz szybko — powiedzial, kiedy tylko Cathy byla w stanie go ustysze¢. —
Potrzebuje twojego zdania.

— Co sig stato?

— Nie bardzo rozumiem, to krowa. Miata si¢ dobrze, kiedy wyjechatas. Wtasnie
wracam z pola i... Sama zrozumiesz — dodat zaniepokojony.

Pospiesznie zblizyli si¢ do boksu, w ktorym odpoczywato ranne zwierze. Cathy



Z niedowierzaniem wytrzeszczyla oczy: krowa lezata, dyszac, posapujac, oddychajac
z wyraznym trudem. Noga wygladata na napuchni¢ta.

— Niepojete — wyszeptata Cathy. — Trzeba zadzwoni¢ po weterynarza, Jean, nie
mozemy zwlekac.

— Druga wizyta, Cathy, stono za to zaptacimy.

— Zdaje sobie sprawe. Nie mamy wyjscia. Nie mozemy pozwoli¢ jej cierpie¢ do
jutra, dobrze wiesz, ze nie uda si¢ nam usng¢ tej nocy. Chyba ze... — Cathy urwata,
zastanawiajgc si¢ gorgczkowo. — Martin nie ma krow — rzucita — ale moze bedzie wiedzial,
co robi¢.

— Masz racj¢ — odpart Jean — nie pomys$latem o tym.

Jean nie namyslat si¢ dtuzej. Wybiegl z obory. Cathy wyszta za nim, zebrata
porzucone na Sciezce siatki z zakupami, zawotata Jeta i1 skierowata si¢ do domu. Udato
si¢ jej ustysze¢ koniec rozmowy Jeana z Martinem i wywnioskowaé, ze ten drugi zaraz
si¢ u nich zjawi. Nie tracgc ani chwili, ulozyta zakupy w szafce, zagotowata wode 1 wyjeta
mate bezy. Nie zapomniata o Jecie, ktory dostat swdj smakotyk. Nastepnie ostrugata
marchewke, obrala 1umyta pige¢ pokaznych cebul, poszatkowata je 1 podsmazyla na
masle. Kiedy si¢ zarumienily, dorzucita pokrojong w talarki marchewke, kostke bulionu
drobiowego, solidng szczypte soli izalata calos¢ wodg. Przykryta garnek, kiedy na
podworku pojawit si¢ samochod. ,,Martin musial jecha¢ bardzo szybko” — pomyslata,
zerkajac przez okno. Jean wybiegt z obory, on rowniez ustyszal samochod. Skingt na
przyjaciela. Za chwile oboje znikneli w budynku. Cathy ubrala si¢ szybko, upewnita sig,
ze wywar gotuje si¢ dobrze, i zmniejszyta gaz. Wybieglta z domu i jak tylko mogla
najszybciej, udata si¢ w slad za me¢zczyznami. Zdebiala na widok Martina zdejmujacego
opatrunek opasujacy chorg noge zwierzecia.

— Jeste$ pewien tego, co robisz? — zapytala.

— Widziatem juz podobny przypadek. Weterynarz zbyt silnie zawigzat bandaz, noga
puchnie z tego powodu. Potrzebne mi bedg nowe, czyste opatrunki. Macie, co trzeba?

— Tak. — Cathy odwrdcita si¢ i wybieglta z obory.

Wrbcita chwile pdzniej, niosgc wszystkie znalezione w domu opatrunki. Martin
sprawnie obmyt rane, odkazit j3 1 zabandazowat ponownie.

— Nie macie antybiotykdéw? — zapytal zdziwiony.

— Mamy, miatem jej poda¢, ale dopiero za godzing — odpart szybko Jean.

— Nie czekaj. Nacierpiata si¢, nie ma co mgczy¢ jej niepotrzebnie.

Kiedy chora dostata lekarstwa, trojka przyjaciot mogta wreszcie ochtongé. Cathy
zaproponowata herbate, ale Martin odmowil, przepraszajac:

— Julia spala, kiedy wyjezdzatem. Zostawitem jej wiadomo$¢, zeby sie nie
niepokoita, ale nie chce, zeby byta dlugo sama.

— Rozumiem — zapewnita Cathy. — Ucatyj ja. Dzickujemy, ze przyjechates. Bez
ciebie, no c6z, musielibySmy wezwac weterynarza.

Jean objat zone i przytulit ja do siebie, wolna reka przyjaznie skingt w strone
odjezdzajacego samochodu.

— Ja chetnie napije¢ si¢ herbaty — szepnat czule.

Cathy si¢ usmiechneta.



— Obiecatam ci podwieczorek. Spozniony, ale bedzie.

Wezesnym wieczorem Jean zdecydowat, ze tym razem jako pierwszy zostanie przy
rannej krowie. Nie sprzeciwiajgc si¢, Cathy polozyla sie wcze$nie. Potrzebowala sit
I energii na czekajgce ja dni. Projekt pokoi go$cinnych coraz wyrazniej rysowal si¢ w jej
wyobrazni i mtoda kobieta gotowa byta stawi¢ czota kazdej osobie niezgadzajacej si¢ z jej
zdaniem. Ostatnie dni byly tak bogate w wydarzenia! W ich zyciu najwyrazniej wkrotce

zajda zmiany, a sama mysl o tym byta nadzwyczaj ekscytujaca.
*

Kathleen powoli szta alejkg Central Parku. Wokot pachnialo wiosng. Drzewa
| krzewy juz przybraty pickny jasnozielony kolor. ,,Przy tej pogodzie za kilka dni bede
mogta zabra¢ mame na spacer” — myslata, rozgladajac si¢ dookota. Na alejkach nie
brakowato spacerowiczow: byly tu rodziny z matymi dzie¢mi, grupy studentow
I oczywiscie turys$ci. Nowy Jork przyciagat ciekawskich z calego $wiata, a Central Park
byl obowigzkowym miejscem do zwiedzenia. Kathleen rozumiata ich zapat. Kochata
swoje miasto.

Ze smutkiem siggneta pamigcig do dawnych, szcze§liwych dni, kiedy przychodzita
do parku bawi¢ si¢ z innymi dzie¢mi. Tata jeszcze zyt, a mama nie miata kltopotow ze
zdrowiem. Od tego czasu wiele si¢ zmienito. Nie spodziewala si¢, ze tak szybko odwroca
si¢ role...

Miata dzisiaj zaledwie dwadziescia pigé lat 1 juz od pigciu dtugich lat zajmowata
si¢ chorg matkg. Zdrowie Joyce pogarszato si¢ wprawdzie powoli, ale nieprzerwanie. Nie
bylo nadziei na poprawe. Po maturze Kathleen musiata zrezygnowaé z upragnionych
studiow. Nie miata rodzenstwa, a najblizsza rodzing byla siostra jej ojca zamieszkujgca
Sacramento w Kalifornii. Zbyt daleko, zeby zaja¢ si¢, cho¢by od czasu do czasu, chorg
bratowg. Joyce nie miata juz nikogo. Podobnie jak jej corka byta jedynaczka.

Rodzice Joyce stracili zycie w wypadku samochodowym wiele lat temu. Kathleen
nie pamictata nawet dziadkow, byla jeszcze matg dziewczynka, nieSwiadomg, niewinna,
Z ufno$cig patrzacg na zycie. Pierwszym tragicznym wydarzeniem, o ktorym trudno byto
jej zapomnie¢, byta $mier¢ jej ojca. Ow czterdziestosiedmioletni znany nowojorski
adwokat zmarl na zawal pewnego letniego wieczora, kiedy oddawat si¢ jedyne;j pasji, na
ktora zawsze udawato mu si¢ znalez¢ troche czasu — jezdzie konnej. Joyce zostala sama
na $§wiecie, nastoletnia Kathleen nie mogta liczy¢ na wsparcie matki. Po dtugim okresie
depresji Joyce poczuta uporczywe znuzenie. Byla tak zm¢czona. Ani przez chwilg nie
pomyslala o corce. Zycie stracilo dla niej wszelki urok. Czuta sie samotna i bezsilna.

Kathleen uporata si¢ z wtasnym cierpieniem, jak tylko mogta. Ona rowniez kochata
ojca. Tak marzylta, zeby kiedys moc pracowaé u jego boku. Od pierwszego roku liceum
odczuwata pewno$¢ co do swojego wyboru: bedzie adwokatky, rownie znang jak jej
ojciec! Tak trudno jej bylo pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscig... Nagle stala si¢ dorosla,
musiata zajgé si¢ domem, zakupami, rachunkami i szkotg. Joyce zyta teraz w innym
swiecie. Nie zajmowata si¢ ani cdrky, ani domem. Glucha na prosby nauczycieli
I sgsiadow znalazta ucieczke w depres;ji.

Kathleen udato si¢ ukonczy¢ liceum, mimo ze jej oceny pozostawiaty wiele do



zyczenia. Przez trzy lata nie wychodzita z domu, powoli tracac kontakt z kolezankami
I kolegami. Cale szczg$cie, ze miata ksigzki. Nastolatka lubita czytaé. Pobliska biblioteka
stala si¢ jej odskocznig. Tutaj biegla po lekcjach i wychodzita z trzema lub czterema
tomami w szkolnej torbie. Bibliotekarki szybko staly si¢ jej jedynym wsparciem,
zwlaszcza Sue, ktora byla rowniez jej sgsiadka 1 przyjaciotkg przez te smutne,
mtodziencze lata. Sue wychowatla trojke dzieci, wjej domu nigdy nie brakowalo
smakotykow na podwieczorek. Kathleen zachodzita do nich od czasu do czasu, zeby
wypi¢ szklanke mleka 1 zje$¢ kilka rumianych, §wiezo upieczonych ciasteczek. Jeszcze
dzisiaj trudno jej byto odpowiedzie¢ na pytanie: skad wziat si¢ nagle ten zapatl do ksigzek?
Jedno nie ulegato watpliwosci: ksigzki pomogty jej zwalczy¢ samotnosé.

Po maturze Kathleen zaczeta szukaé pracy. Joyce byla zbyt zmeczona, zeby
troszczy¢ si¢ o ich przyszto$¢, zbyt obojetna, zbyt apatyczna. Ale najgorsze bylo jeszcze
przed nimi: rok pozniej zaczety sie prawdziwe klopoty, Joyce zaczeta traci¢ wzrok.
Lekarze nie rozumieli przyczyny. Kathleen za$ byta przekonana, ze szok spowodowany
Smiercig ojca miat wiele wspolnego z tg sytuacja. Wtedy po raz pierwszy od owego
tragicznego wydarzenia szczg¢scie usmiechneto si¢ do nich: maty sklepik spozywczy
oddalony zaledwie kilkadziesigt metrow od ich domu poszukiwat ekspedientki. Kathleen
przedstawita si¢ z miejsca i zdobyta pierwsza pracg! Nawet Joyce zdawala si¢ rozumiec
jej rados¢. Ich oszczednosci malaty z roku na rok, a dom wymagat remontu i zmiany
dachowki. Pienigdze staly si¢ konieczno$cig. Oczywiscie praca ta nie miata nic wspolnego
Z marzeniami mtodej dziewczyny, miata za to inng zalete: Kathleen mogta wraca¢ do
domu w czasie przerwy obiadowej i zajmowac si¢ Joyce.

Trwato to dwa dtugie lata, w ciggu ktorych matka zmienita si¢ nie do poznania. Nie
robila teraz prawie niczego, odmawiajac nawet wejscia pod prysznic. Od czasu do czasu
wybuchata ztoscig, thukac, co tylko nawijato si¢ jej pod reke, przekonana, ze Zycie mscito
si¢ na niej bez powodu. Kathleen cierpliwie sprzatala, pielegnowala chorg,
przygotowywata dla nich positki i... czytata, co tylko wpadato jej w rece. Swiadoma, ze
godziny pracy mtodej kobiety nie pozwalaty jej na korzystanie z biblioteki, Sue regularnie
zostawiata w skrzynce na listy jedng czy dwie ksigzki. Kiedy tylko Kathleen skonczyta
lekture, wktadata przeczytane tomy do skrzynki Sue, nie zapominajac o matej karteczce,
na ktorej kreslita kilka stow podzickowan. Jej marzenia ograniczaly si¢ teraz do tych
tomow pozotktych od starosci albo wprost przeciwnie — pachngcych §wiezym drukiem.

Minely dwa lata. Pewnego wieczoru Sue przyniosta wiadomos$¢, po ustyszeniu
ktorej serce mocniej zabito w piersiach Kathleen. Mata ksiggarnia w poblizu Central
Parku poszukiwala sprzedawczyni. Praca byta wprost wymarzona dla Kathleen, ktora nie
zmruzyla oka przez cata noc, marzac o zdobyciu posady. Joyce przyjeta wiadomos¢ ze
zwykla sobie obojetnoscia.

— To raczej daleko od domu — rzucita szorstkim tonem.

— Wiem, mamo, ale postuchaj: tak bardzo lubi¢ czytaé. Ta praca bytaby o wiele
bardziej interesujgca — odparta z entuzjazmem Kathleen.

— | oczywi$cie nie myslisz o tym, ze bede sama przez caly dzien, prawda?

— Mysle, mamo — odparta cierpliwie Kathleen. — Bede miata lepsza pensje, moze
uda nam si¢ wyrwac na kilka dni poza miasto. A w soboty i niedziele bede zabierata cig



na spacer po parku.

— Jak sobie poradze z obiadem? — zapytala w odpowiedzi Joyce.

— Wszystko bedzie gotowe, mamo. Pozostanie ci tylko podgrzanie.

— Tylko... — powtdrzyla cierpko Joyce. — Zapomniata$ o moich oczach. Co bedzie,
jesli nie uda mi si¢ odgrzac positku? Poczekam do wieczora, tak?

— Tak mi przykro, mamo — rzucita Kathleen. — Muszg¢ pracowaé, potrzebne nam sg
pienigdze. Jutro zaproponuje swoja kandydature.

— Moze ci¢ nie przyjma — odparla z nadziejg matka.

Kathleen westchngta. Noc wydata si¢ jej bardzo dtuga. Kiedy wcezesnym rankiem
spojrzata w lustro, przerazila si¢ wtasnym wygladem. Byta blada, pod jej oczami rysowaty
sie ciemne potkola. ,,Prysznic i odrobina makijazu czynig cuda” — pomyslata, nie poddajac
sie. Matka spala jeszcze. Kathleen pomyslata, ze przynajmniej ma spokdj. Moze
przygotowac si¢ 1 zjes¢ sniadanie, unikajac wyrzutow. Oby tylko jej si¢ powiodto, musi
si¢ powiesc.

— Badz dobrej mysli, Kathleen — powiedziata sama do siebie 1 opuszczajgc dom,
starannie zamkneta za sobg drzwi. Chciata dotrze¢ do ksiggarni na godzing otwarcia 1 by¢
pierwsza kandydatka. Uswiadomita sobie nagle, ze Sue nie powiedziala jej, od Kiedy
trwaja poszukiwania na to stanowisko. Nie, nie powinna zawraca¢ sobie glowy
podobnymi mys$lami. Ta praca jest dla niej wprost wymarzona. Zdobedzie ja!

Rozmowa przebiegta w mitej atmosferze. Wtascicielka ksiggarni byta starszg pania
— serdeczng, oczytang, otwartg kobietg. Kathleen z miejsca podbila jej serce. Kobieta
zawahala si¢ chwilg 1 rzucita szczerze:

— Jestes$ trzecig kandydatka 1 jak dotad zrobitas na mnie najlepsze wrazenie. Moge
postawic¢ ci niedyskretne pytanie?

Kathleen skingta glowa.

— Dlaczego nie studiujesz? Jestes inteligentng mtoda kobieta, madrg, rozmowna,
pelng zycia. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze brakuje ci ambicji.

Kathleen strescita w kilku stowach ostatnie lata swojego zycia. Starsza pani nie
spuszczata z niej oczu. Instynktownie czuta, ze nie dowie si¢ catej prawdy, ze Kathleen
broni swojej matki, ktérg musi bardzo kocha¢. Cierpliwos¢ mtodej kobiety zmuszata do
podziwu. Nie kazdy moglby zdoby¢ si¢ na podobne poswiecenie 1 zrezygnowac
z whasnych marzen. Wiascicielka ksiggarni natychmiast podjeta decyzje:

— Angazuje ci¢! Nie moglabym znalez¢ lepszej kandydatki — dodata
z przekonaniem. — Mozesz zacza¢ od przyszlego poniedziatku, pozwoli ci to na
powiadomienie twojego pracodawcy o zmianie pracy. |, Kathleen, twoja przerwa
obiadowa bedzie trwata dwie godziny — podkreslita tonem nieznoszgcym sprzeciwu.

W oczach Kathleen zal$nity tzy. Dwie godziny wystarczg na powrot do domu
| zjedzenie obiadu z matka. Byta tak wdzigczna. Nie mogla wydoby¢ z siebie ani stowa.
Usmiechneta si¢ W podzickowaniu 1 uscisneta wyciagnigta dlon starszej pani.

— Do zobaczenia w poniedziatek rano, punkt dziewigta — rzucita wtascicielka.

Wychodzac z ksiggarni, Kathleen czula, Zze zacznie si¢ nowy okres w jej zyciu.
Sprzedaz ksigzek to zupetnie co innego niz handel produktami spozywczymi. Tutaj bedzie
w swoim zywiole. Kto wie, moze kiedy$ uda si¢ jej wrdci¢ na studia? Moze tak jak



niegdys jej ojciec, zostanie adwokatkg?

W drodze do domu zatrzymata si¢ w bibliotece, zeby poinformowaé Sue o swoim
powodzeniu. Wierna sasiadka i przyjaciotka nie posiadata si¢ z radosci.

— Zashuzyla$ na to, Kathleen — zapewnita. — A teraz wracaj do domu, Joyce nie
powinna zostawac¢ dluzej sama.

— Wiem — odparta mtoda kobieta. — Musze skoczy¢ do sklepu. Nie bede mogta
pracowac przed obiadem, nie zmruzytam oka przez cata noc. Chwila odpoczynku dobrze
mi zrobi.

Kathleen udata si¢ do sklepu. Wiasciciel z wyrozumiato$cig wystuchal wyjasnien.
Na koniec usmiechnat si¢ 1 powiedziat:

— Znamy si¢ od dwoch lat, to duzo czasu. Wystarczajaco, zeby zrozumiec¢, ze jestes
ambitna, ze masz wiele zainteresowan i nie zamierzasz spedzi¢ zycia na sprzedawaniu
chleba i makaronow. Lubi¢ moj zawod, ale rozumiem ci¢. Od poczatku wiedziatem, ze
jestes tutaj tylko ze wzgledu na twoja matke.

Kathleen poczerwieniata. Nie lubita, kiedy ludzie podkreslali, ze poswigcata swoje
zycie 1 ambicje egoistycznej kobiecie, nawet jesli kobieta ta byta jej wlasng matka.

Mezczyzna dostrzegl jej zmieszanie.

— Przepraszam, jesli ci¢ urazilem, nie lezalo to w moich zamiarach. Daj¢ ci wolne
na dzisiejsze popotudnie, ale chcialbym, zeby$ pracowata jeszcze przez dwa dni. Mam
nadzieje, ze w tym czasie znajde kogo$ do pomocy.

— Tak, oczywiscie — rzucita uszczgsliwiona Kathleen. — Bedg jutro z samego rana,
moge zajac si¢ dostawa. Dziekuje panu.

Odprezona zrobita male zakupy i pospiesznie wrocita do domu. Dochodzita
trzynasta. Kathleen otworzyla drzwi i zamarta w bezruchu. W mieszkaniu unosit si¢
niemity zapach moczu. ,,Co si¢ stalo?” — zastanawiala si¢ gorgczkowo. Wreszcie zawotata
glosno:

— To ja, mamo. Gdzie jestes?

Cisza. Zaniepokojona teraz na dobre Kathleen odzyskata energie i1 zabrata si¢ do
poszukiwania chorej. Joyce lezala na posadzce w kuchni. Obok niej walaly si¢ kawatki
pottuczonych talerzy i filizanek. Byta przytomna, ale nie reagowata na stowa corki.

— Co si¢ stalo, mamo? — zapytata spokojnie Kathleen. — Nic ci nie jest? Pokaz mi
rece.

Matka zranita si¢ w kilku miejscach, okaleczyta sobie zwtaszcza prawa dton. Na
spodnicy widniata duza mokra plama. ,,Mocz” — pomyslata Kathleen.

— No chodz, mamo — zwrdécita si¢ do chorej. — Umyje ci¢ 1 zjemy co$ cieptego,
dobrze?

Joyce data si¢ podnies¢ 1 zaprowadzi¢ do tazienki. Potulnie zanurzyta sig
w pachngcej kapieli. Milczala. Kathleen zdobyla si¢ na usSmiech i cierpliwie
wytlumaczyta jej, ze od przysziego tygodnia bedzie pracowata w ksiegarni, ale jak zwykle
przyjedzie do domu na obiad. Joyce nie zostanie sama przez caty dzien. Nastgpnie, nie
zwazajac na milczenie matki, opisata wiascicielke ksiggarni, ich rozmoweg, wreszcie sam
sklepik, jego potozenie, wystawe. Wspomniata Central Park widoczny za oknem lokalu.

Czysta iubrana Joyce usiadta przy stole. Kathleen posprzatata i zajeta sie



przygotowaniem positku. Wkrétce jadly ciepty chlebek z czosnkiem i$wieza salate.
Pieczen na zimno 1 paczka chipséw dopehity positek. Joyce ockneta si¢ przy kawie.

— Obiecujesz, ze nie zostawisz mnie samej na caty dzien? — zapytata z niepokojem.

— Obiecuje, mamo — przyrzekla mtoda kobieta. — Ale teraz poloze si¢ na chwile,
dobrze? Mam wolne popotudnie. Co begdziesz robita?

— Po potudniu ogladam telewizj¢ — odparta Joyce. — Odpocznij sobie — dodata,
gltaszczac corke po policzku.

Ten nieoczekiwany gest czutosci, pierwszy od kilku lat, do glebi wzruszyt
Kathleen. Oczy dziewczyny ponownie si¢ zaszklity. Pewna, ze nigdy nie zapomni tego
dnia, objeta matke i wtulita glowe w jej szyje. Przez dtugg chwile trwaly bez ruchu
przytulone, wzruszone do tez. Wreszcie Joyce uwolnita si¢ z uscisku corki.

— Zaraz zacznie si¢ moj serial — rzucita i jak gdyby nigdy nic opuscita kuchnig.

Kathleen podniosta si¢ rowniez. Wstawila naczynia do zlewu, umyta rece
| zamkneta si¢ w swoim pokoju. Po chwili wahania rozebrata si¢, zalozyla wygodng
pizame¢ 1 wsunela si¢ pod ciepla puchowa kolderke. Czula si¢ zmegczona 1 szczes$liwa
zarazem. Usnela w kilka sekund.

Kolejne dni, tygodnie, miesigce uptynely niepostrzezenie. Kathleen pracowata
w matej ksiegarni, jadta obiad z matka, wracata do pracy po potudniu. Jedyng jej chwilg
wytchnienia stanowit wieczorny spacer alejkami Central Parku. Bez wzgledu na pogode
mioda kobieta korzystala z tej oazy zieleni latem i z pokrytych $niezng bielg trawnikow
zimg. Te pol godziny dziennie nalezalo jedynie do niej. Wilascicielka ksiegarni, pani
Redson, byta z niej bardzo zadowolona. Kathleen pasjonowata si¢ lekturg i zawsze
potrafita doradzi¢ niezdecydowanym kupujacym.

Mata ksiggarnia zyskala nowych klientow. Przychodzity tu teraz chetnie mlode
mamy z maluszkami, w wolnych chwilach Kathleen czytata im bajki. Dzieci siedzialy
Z otwartymi buziami zasluchane, rozmarzone. Dzigki temu ich matki mogly spokojnie
zrobi¢ zakupy. Wpadali rowniez studenci, mtode osoby obu pici, ktore podobnie jak
Kathleen lubily spedza¢ czas na czytaniu. Kathleen zaprzyjaznita si¢ nawet z Susan,
studentkg prawa, aw nielicznych wolnych chwilach amatorkg biografii znanych
uczonych czy pisarzy. Dziewczeta widywaty si¢ w sklepie i od czasu do czasu w parku.
Susan chetnie opowiadata o swoich wyktadach, egzaminach, studenckim zyciu, a kiedy
wreszcie Kathleen odwazyta si¢ na zwierzenia, nie tylko zrozumiala jej decyzje, ale
roOwniez ja podziwiala.

— Jeste$s wyjatkowa dziewczyng. Nie znam nikogo, kto zdobylby si¢ na podobna
cierpliwos¢ — rzucita.

— Tak jakbym miala inne wyjscie — odparta spokojnie Kathleen.

— Masz inne wyjscie — stwierdzita z przekonaniem Susan — ale twoje dobre serce
wybralo bez namystu.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Susan?

— Twoja matka traci wzrok, to smutne. Nie jestes temu winna. Nikt nie moze zmusi¢
ci¢ do zajmowania si¢ nig przez cate zycie, zwlaszcza kiedy ucieka si¢ do szantazu.
Prawda?

— Przypuszczam, ze masz racj¢. Ja tez nie lubi¢ tych momentéw. No ¢6z, mam tylko



ja. Jest moja jedyna rodzing, nie moge oddac jej obcym osobom, juz nie wspominam
0 koszcie podobnej opieki.

— Tak, to bardzo trudna decyzja. Rozumiem ci¢, mam tylko nadzieje, ze kiedys
twoje zycie zmieni si¢ na lepsze. Masz prawo do odrobiny szczgs$cia.

— Nie jestem nieszczg$liwa — zaprzeczyta zywo Kathleen. — Uwielbiam swojg
prace, a pani Redson jest przemita. Moge codziennie cieszyC si¢ ze spacerdw po parku
I znam wszystkie nowosci literackie, wyobrazasz sobie?!

Roze$miaty si¢. Bylo wtym sporo prawdy. Kathleen usilowata nie mysle¢
0 momentach, kiedy matka wpadata w zto$¢, niszczac wszystko w zasiegu jej rak,
odmawiajac jedzenia, mycia si¢ 1 krzyczac coraz glo$niej. Sue pomagata przyjaciotce, od
czasu do czasu przynoszac ciasto, zupg¢, pieczone mig¢so. Zdarzato si¢ jej zosta¢ chwile
Z Joyce, wypi¢ kawe, porozmawia¢. W glebi duszy ona rowniez sadzita, ze Kathleen
zasluguje na lepsze zycie.

Tego dnia Kathleen, idac alejka, wdychata zapach ziemi i1 $wiezego, cieptego,
wiosennego deszczyku. Kropito przez cate popotudnie, ale mzawka ustata jak na zyczenie
przed koncem jej pracy. Mloda kobieta korzystata na catego. W ciaggu ostatnich tygodni
Joyce byta bardzo nerwowa, kilkakrotnie zranita si¢ w policzek stluczonym talerzem czy
filizanka. ,,Co bedzie, jesli jej stan pogorszy si¢ jeszcze bardziej 1 nie bedzie mogla zostaé
sama?” Zamys$lona ani si¢ spostrzegta, kiedy do jej stop doturlata si¢ mata pitka. Kathleen
0 malo nie stracita rownowagi. Podniosta glowg i rozejrzata si¢ dokota. W jej kierunku
biegt mtody wyzel, juz nie szczeniak, ale jeszcze nie dorosty przedstawiciel tej pickne;j
rasy. Odruchowo schylita si¢, chwycita pitke 1 rzucita jg najdalej, jak tylko mogta. Pies
natychmiast ruszyl za swoja zabawka. Kathleen rozesmiata si¢ 1 juz miata odejs¢, gdy
ustyszata odglos biegngcego za nig zwierzaka. Odwrocita sie. Wyzet siedzial,
przekrzywiajac gtowe. Pitka znow lezata u jej stop.

— Hej — roze$miata si¢ ponownie — chcesz si¢ bawic¢? Chyba nie jestes sam.

Wyciagneta reke. Pies zblizyl si¢ 1 obwachatl ja delikatnie, dajac si¢ pogtaska¢ po
glowie. Kathleen byta zachwycona. Tak dawno nie miata okazji do pogtaskania psa.
Kochata zwierzeta rownie goraco, jak ksigzki.

— Ach, jeste$ wreszcie. Szukam ci¢ od pigciu minut — odezwat si¢ zadyszany glos
za jej plecami. — Przykro mi, ze moj pies pani przeszkodzit. Jest jeszcze miody
I najwyrazniej mam klopoty z jego tresurg — wyznat psi wiasciciel. — Na imi¢ mi Mike,
a ten zle wychowany wyzel wabi si¢ Spoky.

— Spoky? — powtorzyta zdumiona Kathleen, nie przestajac gtaskac psiej gtowy.

Ustyszawszy swoje imi¢, wyzet zamachat krotkim ogonkiem.

— A pani? — ustyszata Kathleen.

—Co: ja?

— No, jak pani na imi¢?

— Kathleen — odparta, przestajac zajmowaé si¢ psem i unoszgc wreszcie oczy na
jego wiasciciela.

Przed nig stat wysoki, przystojny brunet. Niebieskie oczy intensywnie wpatrywaly
si¢ w rozmowczyni¢. Kobieta zaczerwienita si¢ mimowolnie.

Nie zwazajac na jej zmieszanie, Mike przypiat psa do smyczy, schowal pitke do



kieszeni | powiedziat:

— Czesto przychodzg teraz do parku, to znaczy odkad mieszkam niedaleko. Nigdy
si¢ nie spotkalisSmy.

— Jestem tutaj codziennie wieczorem. Pozwalam sobie na maly spacer po pracy —
wyjasnita Kathleen.

— A gdzie pani pracuje?

Mtoda kobieta si¢ zawahata. Jak na obcg osobe Mike zadawal duzo pytan.

— A pan? — odpowiedziata pytaniem.

Mike si¢ roze$miat.

— Znowu jestem niedyskretny — stwierdzit. — To moja gtdéwna i jedyna wada — dodat
Z pewnoscig siebie.

Kathleen wybuchneta §miechem.

— Jedyna wada? Jest pan wyjatkowa osoba.

— Prawda? Konczg studia medycyny, jeszcze rok i zaczng prace w szpitalu. Bardzo
chciatbym na pogotowiu, ale bedzie, co bedzie.

— A ja pracuje¢ juz od pieciu lat. Ostatnio tu, niedaleko, w matej ksiggarni.

Mike okazat si¢ mitym rozmowca 1 ani si¢ spostrzegli, kiedy dotarli do bramy, ktora
Kathleen opuszczata park, udajac si¢ na przystanek autobusowy.

— Muszg juz i1§¢ — rzucita na pozegnanie. — Moze spotkamy si¢ innym razem?

— Nie mam watpliwos$ci — odpart Mike i niecoczekiwanie cmoknat ja w policzek.

Wbrew oczekiwaniom Kathleen nie poczula si¢ obrazona — raczej dziwnie
zmieszana. Odwrocila si¢ 1 niechetnie skierowata w stron¢ przystanku. Z przyjemnoscia
spacerowataby bez konca.

Nadjechat autobus. Mloda kobieta zerkneta na zegarek 1z przerazeniem
stwierdzita, ze spacer =zajal jej godzing wigce] niz zazwyczaj. Zapomniala
0 Mike’u i przemilym wyzle. Teraz liczyta si¢ tylko Joyce. Czy aby byta spokojna pod
nieobecnos¢ corki?

Droga dtuzyta si¢ w nieskonczono$¢. Kathleen wysiadta wreszcie 1 przyspieszyta
kroku. Przed domem stata karetka pogotowia. Mtoda kobieta wstrzymata oddech. Co si¢
stalo? Wbiegta do domu, zderzajac si¢ z Sue.

— Co z mamg? — zapytata przerazona.

— Wszystko bedzie dobrze — odparta sgsiadka. — Cale szczescie, ze wstapitam
Z ciastem. Zastatam jg w kuchni, miata tak zakrwawione rece, ze wezwalam pogotowie.
Zabieraja ja do szpitala. Lekarz ci wyjasni.

W drzwiach kuchni pokazat si¢ lekarz pogotowia. Kathleen natychmiast
przypomniata sobie stowa Mike’a: ,,Koncze studia medycyny, jeszcze rok i zaczng prace
w szpitalu. Bardzo chcialbym na pogotowiu”.

Lekarz przywitat si¢ 1 w kilku stowach wyjasnit sytuacje. Joyce skaleczyta sobie
cala rgke az do lokcia. Stracita sporo krwi. Zabiorg ja na pogotowie, gdzie spedzi
najblizszg noc, 1 wroci do domu jutro, jesli wszystko bedzie dobrze. Kathleen przytakneta
odruchowo. Czuta si¢ zbita z tropu. Po raz pierwszy w zyciu zostanie sama. Sue zdawata
si¢ czyta¢ w jej myslach.

— Nie ma mowy, zebys$ spata tutaj sama. Przyszykuj, co ci potrzeba, czekam na



ciebie z kolacja. Wszystko bedzie dobrze — powtorzyta przyjaznym tonem.

Kathleen u$miechne¢ta si¢ z wdzigcznos$cia. Zainteresowany lekarz przystuchiwat
si¢ ich rozmowie.

— Przepraszam, ze si¢ wtracam. Mieszka pani z matka?

— Tak — odparta szczerze Kathleen.

— | pani matka jest sama w domu przez caly dzien? — dorzucit zaniepokojony.

— Nie, niezupetnie. Wracam na godzing w porze obiadowej i jemy razem positek.
Koncze pdzniej, to prawda, za to Sue, obecna tutaj moja sgsiadka, przychodzi, kiedy tylko
moze. JesteSmy same na §wiecie, nie mam innego wyjscia. Musze pracowa¢ — dodata
Z naciskiem.

— Rozumiem. Prosze zadzwoni¢ na pogotowie za jakie$ trzy godziny. Powinni$my
skonczy¢ badania, bedziemy w stanie udzieli¢ pani doktadniejszych informacji.

— Nie jade z panem? — zapytata zdumiona Kathleen.

— Nie ma potrzeby. Podalismy pacjentce leki uspokajajace i usneta natychmiast.
Wyglada na wycienczong nerwowo albo fizycznie. Jeszcze nie jestem pewien.

Kathleen si¢ zmieszata. Bylo jej bardzo przykro. Gdyby nie jej ghupi spacer po
parku, gdyby nie bigkitne oczy Mike’a, gdyby nie migkka psia gtowa...

Wzrokiem $ledzita nosze, na ktérych lezala $pigca matka. Karetka ruszyla na
sygnale, zostawiajac ja z Sue.

— No, Kathleen, kochanie, glowa do gory. Matka jest bezpieczna. Lecg przygotowac
kolacje. Czekamy na ciebie!

Miloda kobieta ustyszata odglos zamykajacych si¢ drzwi. Zmegczona opadia na
krzesto stojace w korytarzu. Byla sama... zupelnie sama. Nie moze si¢ poddawac, nie
teraz. Sue miala racje — powinna przygotowac torbe z ubraniami i zamkna¢ dom. Udata
si¢ do pokoju, wyjeta z szafy starg, zuzyta do ostatniej nitki torbe¢ podrdzng jej ojca
I wrzucita do niej czyste ubrania. Wypelnita matg kosmetyczke kilkoma drobiazgami
Z tazienki 1 upewniwszy si¢, ze wszystkie okna 1 drzwi sg zamknigte, skierowala si¢ do
domu Sue.

Po kolacji zadzwonita na pogotowie. Wiadomosci byly dobre: matka zachowata
spokoj, zdawata si¢ nawet rozmowna i mita w stosunku do personelu szpitalnego.
Zgodnie z przewidywaniami lekarza powinna wyj$¢ nastgpnego dnia wieczorem.
Kathleen poczuta si¢ lepiej i chetnie wypita herbate w towarzystwie Sue i jej rodziny.
Kiedy zostaly same, pomogta sgsiadce sprzatnaé ze stolu. Sue zaproponowata jej, zeby
obejrzata z nimi film, ale zmg¢czona wrazeniami minionego dnia Kathleen padata ze
zmeczenia. Podzigkowata grzecznie i udata si¢ do pokoju goscinnego, gdzie juz czekata
jej torba i swiezo poscielone 16zko. Wbrew obawom usneta natychmiast i spata twardym
snem az do rana. Dzien mingt bardzo szybko. Po zakonczonej pracy Kathleen pojechata
na pogotowie.

— Dzien dobry. Przychodze po moja matke. Na imi¢ mi Kathleen.

— Ach, to pani — przerwata jej recepcjonistka. — Prosz¢ poczekaé, zaraz bedzie
lekarz.

Niepokdj powrocit silng falg. Mtoda kobieta zachwiata si¢ i oparta o kontuar
W obawie, ze zemdleje. Kto$ ujat ja za reke 1 zaprowadzil w strong krzesel. Znajomy gtos



rzucit spokojnie:

— Dzien dobry. A nie méwitem, ze spotkamy si¢ niedtugo?

Kathleen wytrzeszczyta oczy. Obok niej siedziat Mike.

— Co pan tutaj robi? — wybgkata stabym glosem.

— Mam praktyke. Nie mowilem pani, ze uwielbiam pracg na pogotowiu?

— Tak... nie... MyS$latam, zZe to tylko panskie marzenia — wyjasnita zmieszana.

— Bardzo realne te marzenia — roze$miat si¢ Mike. — Zwlaszcza kiedy mam dyzur
calg noc, tak jak dzisiaj. A pani? Czemu nie spaceruje pani po parku?

— Moja mama zranita si¢ wczoraj, jest tutaj, na pogotowiu, czekam na lekarza.

— Pani mama? Czy chodzi o panig Joyce? Kathleen, czy tak ma na imi¢ twoja
mama? — zapytal, przechodzac na ty.

— Owszem. Widziate$ ja? — zainteresowata si¢ mtoda kobieta, rOwniez porzucajac
forme per pan.

— Poczekamy na lekarza. Nie wolno mi rozmawia¢ o pacjentach, jestem jedynie
studentem i stazystg — odpart Mike wymijajgco.

Niebieskie oczy w zamysleniu wpatrywaty si¢ w nowa znajomg. Po chwili ciszy
Mike dorzucit:

— Nie wiedziatlem, ze masz takie problemy. Twoja mama nie jest w superformie,
prawda?

— Tak. Od $mierci taty nigdy nie doszla do siebie — wyjasnita Kathleen. — Wczesniej
taka nie byla, wczesniej byliSmy prawdziwg, normalng rodzing. Potem wszystko si¢
zmienito, odwrdcily sig¢ role, teraz ja zajmuje¢ si¢ matka.

Mike objat jg. Kathleen ufnie oparta gtlowe o jego ramie. Teraz mogla spokojnie
czekac na lekarza. Jak dobrze bylo liczy¢ na kogos, podzieli¢ si¢ swoimi problemami.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu. Wreszcie Mike odezwat si¢ cichym glosem:

— Opowiesz mi?

— Innym razem, dobrze? Jestem przerazona. Co$ si¢ stato i nie wiem co. Znam
matke, zdolna jest do wszystkiego...

Mike przytulit jg silniej. Czekali w milczeniu. Jak zwykle w podobnym przypadku
czas dtuzyt si¢ w nieskonczonos¢.

Lekarz pojawit si¢ niespodziewanie. Rzucit okiem na Mike’a i zapytat:

— Co pan tutaj robi? Juz po dyzurze?

— Nie, mam przerwe. Spotkalem znajoma, nie chcialem zostawi¢ jej same;.

— Mozemy rozmawia¢ w obecnos$ci naszego stazysty?

— Tak, nie ma problemu — odparta Kathleen.

— Pani matka ponownie si¢ zranita. Prosz¢ si¢ nie niepokoi¢, to nic powaznego.
Przynajmniej jesli chodzi o jej zdrowie fizyczne. Psychika cierpi juz od dawna.
Wezwalem psychologa, ktoremu udato si¢ wydoby¢ z niej kilka informacji. Pani matka
potrzebuje pomocy. Opowiedziala nam o $§mierci meza, o pani poswigceniach
I cierpliwosci, o atakach gniewu, z ktorymi nie umie sobie poradzié.

— Co pan proponuje? — przerwata Kathleen stabym glosem.

— Sprébuje zatrzymac ja dtuzej na pogotowiu. Nasz psycholog moze jej pomoc.
Zbadamy rowniez jej wzrok. Z tego, co powiedziata, widzi coraz gorze;j.



— Bytam u specjalistow — odparta natychmiast mtoda kobieta. — Nikt nie umial nam
pomaoc.

— Wiem, nie wini¢ pani. Wprost przeciwnie: raczej panig podziwiam. Jest pani
jeszcze taka mloda. Nietatwo jest zajmowaé si¢ kim$ tak chorym jak Joyce. Zrobie
wszystko, co W mojej mocy, zeby wam pomoc — dorzucit.

— Dziekuje panu — odparta uspokojona Kathleen. — Moge do niej zajrzec¢?

— Proszg, ale tylko na chwile. Potrzeba jej odpoczynku. Oto mdj numer telefonu —
dodat, podajac Kathleen matg wizytowke. — Prosze dzwonié, jesli nasung si¢ pani jakie$
pytania. Jutro mam dyzur caly dzien. Zobaczymy si¢ wieczorem.

— Tak, przyjde po pracy.

Lekarz oddalit si¢ szybkim krokiem.

Kathleen zerkneta na Mike’a. Chlopak u§miechnat si¢ do nie;j.

— Wiedziates$ o tym, prawda?

— Tak, miatem obchdd 1 bylem w jej pokoju zaraz przed przyjsciem psychologa.
Ale nie znam catej historii.

— Wejde do niej, Mike. Zobaczymy si¢ jutro.

Kathleen wspigta si¢ na palce i ucatlowata go w policzek.

— Jutro opowiem ci 0 ostatnich latach mojego zycia. Jest mi wstyd, nie odnosze
wrazenia, ze zawsze bytam taka cierpliwa, jak twierdzi moja mama. Czasami bylo mi
naprawdg trudno.

— Nikomu nie byloby tatwo — stwierdzit z przekonaniem Mike. — Niewiele osob
w twoim wieku zdobyloby si¢ na opieke nad wlasng matka. Wyglada na to, ze jestes$
wyjatkowa osobg. Spoky miat racje.

— Co takiego? — zapytata Kathleen, nie rozumiejac.

— MJ9j pies nigdy nie bawi si¢ znieznajomymi. A tobie przynidst pitke.
Najwyrazniej wyczut, z kim ma do czynienia. Do zobaczenia, Kathleen. Muszg¢ juz iS¢,
praca nie poczeka.

— A ja chce zobaczy¢ mame. Po raz pierwszy w zZyciu nie widziatam jej od ponad
doby — odparta dziewczyna.

[1] Lasagnes — wloskie danie na bazie prostokatnych ptatow makaronu
przektadanych farszem z migsa oraz sosu pomidorowego. Cato$ci nadaje smaku utarty ser
parmezan.



Switato. Znuzony czuwaniem Jean zdecydowat wreszcie, ze nie wytrzyma dtuze;.
Potrzebowat odpoczynku, choéby dwoch, trzech godzin w prawdziwym t6zku. Drzemka
na sianie nie byla wcale taka romantyczna. A moze przekroczyt juz odpowiedni wiek?
Ranna krowa miata si¢ dobrze, spgdzita spokojng noc.

Jean opuscit obore 1 oci¢zale skierowat si¢ w strong domu. ,,Za dwie godziny bedzie
widno” — pomyslat, spogladajac na niebo. Kolejny dzien z rzedu nie padato. W kuchni
pochrapywal Jet. Jean poglaskat psia glowe idorzucit drzewa do kominka,
z zadowoleniem myslac, ze Cathy zejdzie do cieptej, solidnie juz nagrzanej kuchni. Nie
zapalajac $wiatla, wszedl po schodach i zamknat za sobg drzwi od tazienki. Prysznic
rozgrzal go przyjemnie. Wytarl si¢ szybko, zalozyl pizame 1 na palcach zblizyt si¢ do
tozka. Juz wyciagal rgke, zeby obudzi¢ zone, kiedy si¢ zreflektowat. Krowa mogla
poczekac kilka godzin, budzik i tak zadzwoni za niecale dwie godziny. Nie namyslajac
si¢ dhuzej, wyciagnat si¢ obok Cathy i1 obejmujac ja ramieniem, z rozkosza wtulit si¢
w migkka poduszke. Po nocy spedzonej w krowim boksie migkkie, pachnace $wieza
poscielg postanie byto szczytem luksusu.

Cathy ocknetla si¢ 1 po omacku wyciagneta rgke, zeby wytaczy¢ budzik. Delikatnie
uwolnita si¢ z objecia meza 1ziewngta glgboko. ,Nie obudzil mnie — pomyslata
rozbudzona nagle na dobre — a przeciez miatam czuwaé nad chorg rankiem. No c6z,
pewnie bylo mu szkoda przerywac mi sen”. Spojrzata na twarz uspionego Jeana. Pod jego
oczami widniaty sine cienie. ,,On réwniez potrzebuje odpoczynku” — pomyslata Cathy.
Ubrata si¢ w pospiechu 1 zeszta do kuchni, gdzie powitali ja wesoto trzaskajacy ogien
w kominku i uradowany Jet.

Cathy przygotowata $niadanie. Ziewajac, skineta na psa i udata si¢ do obory. Chora
miata si¢ znacznie lepiej niz minionego wieczora. Zadowolona Cathy postanowila zajg¢
si¢ dojeniem. Nie miata wprawy jak maz, ale krowy byly cierpliwe. Po godzinie mogta je
nakarmi¢ 1 wyprowadzi¢ na pole. Szczesliwy Jet pospieszyl za swojg panig. Dzien byt
szary. Cathy stwierdzila jednak, ze ziemia jest sucha, w kazdym razie pokrywajace
podworko i pola katuze zniknety, nie pozostawiajgc najmniejszego $ladu. Sam ten fakt
napawat optymizmem.

Mtoda kobieta ziewnela po raz kolejny 1 udata si¢ w strong chlewika. Nakarmita
I napoita $winie, zostaly jej teraz jedynie kury. Po skonczonej pracy wybrata kilka
dorodnych poréw pozostatych jeszcze w pustoszejgcym z dnia na dzien ogrodku i wrocita
do domu. Jean konczyt wtasnie sniadanie. Pomimo kilku godzin odpoczynku wydawat si¢
zmeczony.

— Cathy! — zawolal na widok zony. — Nie obudzita§ mnie?!

— Sama tez moge dac sobie rade — odparta, catujac go czule w usta. — Wygladasz
na zmeczonego — dodata, robigc zatroskang mine.

— Jestem zme¢czony — potwierdzil Jean — i za stary, zeby spedza¢ noc na sianie —
dodatl 1 wybuchnat $miechem. — Siadaj, naleje ci herbaty — dorzucit, wskazujac stojace
obok krzesto.

Cathy usiadla, ziewajac.



— Nie pojmuje, jakim cudem ziewam bez ustanku. Przespatam catg noc, az do rana.
Herbata dobrze mi zrobi. Nie mam czasu do stracenia.

Jean spojrzal na nig pytajagcym wzrokiem.

— Zapomniales$ o kolacji z Bernadette — stwierdzita Cathy, przygladajac si¢ m¢zowi
Z pobtazaniem. — Przez te histori¢ z chorg krowa zupehie stracite$ glowe — podsumowata.

— Chyba masz racj¢. O rany, ktora jest godzina? Krowy czekajg na dojenie.

Jean zerwat si¢ z krzesta jak oparzony. Cathy wybuchneta §miechem.

— Powinienes spojrze¢ w lustro! Twoje krowy od dawna sg wydojone i korzystaja
ze $wiezego powietrza.

— Zrobitas catg poranng robotg? I to bez pomocy?

— Mogg pracowaé rownie ci¢zko, jak wy, me¢zczyzni! — rzucita w odpowiedzi
Cathy, dumnie unoszac gltowe.

— Woecale w to nie watpi¢ — odparl Jean, szukajac ust zony. Po dtugiej chwili Cathy
odsungta go delikatnie 1 uSmiechni¢ta powiedziata:

— Herbata mi stygnie. No i muszg zabra¢ si¢ do gotowania.

Jean si¢ roze$mial.

— Skoro nie mam nic do roboty, poczytam sobie dzisiejsza gazete. Powiedz, jesli
bedziesz potrzebowala pomocy, dobrze?

— Nie omieszkam — odparta Cathy.

Caty ranek uwijata si¢ w kuchni. Jean siedziat przy kominku, wdychajac unoszaca
si¢ w powietrzu apetyczng won. Pachniato ciastem, migsem w SOSie | przygotowang na
kolacje duza porcja lasagnes. Przy obiedzie Cathy rozziewata si¢ na dobre.

— Nie rozumiem — rzucita, zakrywajac usta dlonig. — Spatam bardzo dobrze, a nie
przestaj¢ ziewaé. Robige si¢ leniwa czy jak?

— Leniwa raczej nie, wszyscy potrzebujemy odpoczynku. Zima byta nadzwyczaj
szara i deszczowa. Brakuje nam slonca — odpowiedziat z przekonaniem Jean. — Nie
powiedziata$ mi jeszcze: co ci si¢ $nito? — zapytat znienacka.

— Och, nic takiego — odparta Cathy. — No dobrze — dodata, widzac uniesione brwi
meza. — Opowiem ci w skrocie, tylko mi nie przerywaj.

Potoczyta si¢ opowies¢ o Kathleen i jej klopotach, o chorej matce, cierpliwos$ci
I poswieceniu mtodej dziewczyny.

— Musisz przyznacé, ze ten sen nie ma w sobie nic szczegdlnego — zakonczyta Cathy.

— Tak inie — odpowiedzial Jean. — Nie ma watpliwosci. Kathleen jest
odpowiednikiem Catherine. Co do reszty: trzeba by si¢ zastanowi¢ albo skonsultowaé
Z Julig — dorzucit z usSmiechem.

—Julia!

Cathy zerwala si¢ na rowne nogi.

— Zapomniatam o Julii. Nawet nie zadzwonitam, zeby zapytac, jak dzisiaj si¢ czuje.
Niezle jak na przyjaciotke, prawda?

— Przy okazji zapewnij Martina, Ze nasza chora ma si¢ znacznie lepiej — rzekt Jean,
spokojnie §ledzac zong wzrokiem.

Cathy podbiegta do telefonu. Rozmowa nie trwata dlugo. Jean zebral ze stotu
I zaczal wktada¢ brudne naczynia do zmywarki, kiedy ustyszat za plecami gtos zony:



— Julia ma si¢ znacznie lepiej. Gorgczka spadta, pozostal kaszel. Woli zosta¢
W domu jeszcze dzien lub dwa. Za to Martin begdzie u nas za jaka$ godzing. Chce
odwiedzi¢ chorg — dodata z uSmiechem. — Poczytam sobie — stwierdzita. — Przez ten czas
I tak nie mam nic innego do roboty.

Chwycila jedna z zakupionych w Nantes ksigzek i przysungta krzesto do kominka.
Usiadta wygodnie, oparta stopy o granitowy brzeg i pograzyta si¢ w lekturze.

Jean zatozyt ciepla kurtk¢ ina palcach wyszedt z kuchni. Wolal poczeka¢ na
Martina na zewnatrz. Mial jeszcze sporo pracy w ogrodku, zamierzat takze wymienic¢
stome w boksach. ,,Krowy beda zadowolone” — pomyslat.

Martin zastal go przy tej czynnosci. Mezczyzni powitali si¢ jak starzy znajomi.
Zajrzeli do chorej. Ogledziny wypadly bardzo dobrze. Krowa stata spokojnie,
przezuwajac positek, ktory pochtoneta do ostatka.

— Po raz pierwszy, od kiedy jest ranna, zjadla calg poranng porcje paszy —
skomentowat zadowolony Jean.

— Tak, to dobry znak — potwierdzit Martin.

— Jutro bedzie weterynarz — przypomnial Jean. — Mam nadzieje¢, Ze nie przepisze jej
kolejnych antybiotykdéw. Chcesz zaj$s¢ na kawe? — zapytal, zmieniajgc temat.

— Chetnie, ale nie zostan¢ dtugo. Pola wyschty, sprobuje wyprowadzi¢ traktor
| zaora¢ dzialke lezaca najblizej domu.

Dyskutujac o pogodzie, dotarli do kuchni i zamarli zdziwieni. Cathy spata przy
kominku. Ksigzka wymkneta si¢ jej z rak 1 zsungta na podloge. Mezczyzni wymienili
spojrzenia. Juz mieli si¢ wycofa¢, kiedy Jet zblizyt si¢ do swojej pani 1 zamaszyscie
polizatl jej dlonie. Mtoda kobieta obudzila si¢ natychmiast. Poglaskala psig glowe
I usmiechngeta si¢ do przybytych.

— Macie ochote na kawe? Chyba usnelam — dodata ze zdziwieniem, podnoszac
ksigzke.

Martin przywitat sie¢ 1 siggnat do kieszeni.

— Julia obliczyta, ile jesteSmy ci winni za zakupy, Cathy — powiedziat, podajac jej
ztozong w pot koperte. — Dziekuje za pomoc — dodat. — Nie lubi¢ robi¢ zakupow. Gdyby
nie ty, musialbym jes$¢ ziemniaki przez caty tydzien. Nie wspominajgc juz o samym
fakcie, ze dzigki tobie mogtem nakarmi¢ Julig.

Cathy zawahata si¢, ale przyjeta koperte ipodzigkowata. Usiedli przy stole,
rozprawiajac o zaplanowanej kolacji z Bernadette i jej matzonkiem. Cathy byla pelna
nadziei. Tym razem nie popeini zadnej gafy — obiecywata sobie w duchu. Martin przyznat
wreszcie, ze Julia byta bardzo nieszczesliwa: nie tylko byta chora, ale tracita z tego
powodu calg przyjemnos$¢ uczestniczenia w konwersacji swojej nowej przyjaciotki
Z najbardziej zacigta z sagsiadek. Cathy wybucheta $miechem. Oczyma wyobrazni
widziala Juli¢ niecierpliwie krecaca si¢ w tozku. Opanowata si¢ 1 zapewnita goscia:

— Mnie réwniez brakuje towarzystwa Julii. Zadzwonig, jak tylko bede mogta.
Nawet p6znym wieczorem — dodata.

Martin pozegnat si¢ wkrotce. Cathy nakryta do stotu w jadalni, Zatujac, Ze nie miala
kwiatow w ogrodku. Trudno, bedzie trzeba obej$¢ si¢ bez dekoracji. Skonczywszy,
cofnela sie, zeby rzuci¢ okiem na calo$¢. Musiala przyznaé, ze stdt wygladat bardzo



tadnie. Jean nie oszczedzil jej stow uznania.

Dobiegata pora kolacji. Krowy zostaly wydojone i nakarmione. Jean zaszedt do
chorej. Wrdécil uspokojony. Pozostawato przebrac si¢ 1 czeka¢ na gosci. Punkt dwudziesta
zadzwonit telefon. Cathy chwycita stuchawke.

— Halo! — zawotata dzwigcznym glosem.

— Dobry wieczdr, Bernadette przy telefonie. Chciatam panig uprzedzié€, ze za chwile
wyjedziemy z domu. Do zobaczenia — dorzucita rozméwczyni i odtozyta shuchawke.

Cathy spojrzata na Jeana.

— Bernadette — rzekta spokojnie. — Wtasnie wyjezdzaja z domu, co oznacza, ze bgda
za jaki$ kwadrans. Stowo daje, ta kobieta potrafi mnie zadziwi¢. Oczywiscie nie data mi
najmniejszej szansy na odpowiedz, po prostu zawiadomita mnie o spo6znieniu 1 odtozyta
stuchawke.

Jean si¢ usmiechnat.

— Beda kwadrans po czasie. Zauwazylta$, ze tutejsi mieszkancy sg stale spoéznieni
0 pietnascie minut, zupetnie jakby byta to dla nich kwestia honoru?

— Owszem, zauwazytam i nie lubi¢ tego. Trudno, poczekamy. Cale szczgscie, ze
nie przewidziatam sufletu.

— Nie powiedziata§ mi, jak ma na imi¢ jej maz — rzucit Jean.

— Bo nie wiem. Wszyscy mowig o nim: maz Bernadette. Widziatam go tylko raz
I nie pamigtam, zeby si¢ odezwatl. No, moze wypowiedziat jedno zdanie. Nie bylo go
W domu, kiedy po raz kolejny zlozylam im wizyte. Ale, ale... Zapomniatabym:
rozmawiatam z nim przez telefon.

— Myslisz, ze Bernadette trzyma go pod pantoflem? — zazartowat Jean.

— Wiem, zZe tak jest — rzucita z przekonaniem Cathy. — Nie sadze, ze mozemy liczy¢
na jego pomoc. Nic wspolnego z Robertem — dorzucita w zamysleniu. — Nie, musimy
przekona¢ Bernadette. Jesli nam si¢ nie uda... wszystko bedzie stracone. Styszysz? Kto$
przyjechat — dodata, spogladajac na rozbudzonego nagle psa.

Cathy podniosta si¢ 1 spokojnie udata w strone drzwi, zeby przywita¢ sgsiadow.
Jean nie ukrywal podziwu. Byl dumny: jego Zona potrafita zachowaé zimng krew
w kazdych okolicznos$ciach.

Cathy powitala przybylych z u§miechem na ustach. Wskazala im wieszak na
ubrania i zaprosita do wejscia, dzigkujac za po§wigcenie im wieczoru. Zaprowadzita gosci
do jadalni i poprosita, zeby usiedli. Bernadette odezwata si¢ nieoczekiwanie:

— Piekny stot — powiedziata powoli.

— Dzigkuje pani. — Cathy si¢ rozpromienita. — Nie przedstawitam jeszcze mojego
meza. Oto Jean. A to sg Bernadette i jej maz... — Cathy zawiesita glos. — Nawet nie wiem,
jak panu na imig.

— M0j m3z ma na imi¢ Bertrand — odpowiedziata natychmiast przybyta.

Cathy iJean wymienili spojrzenia. ,Jest gorzej, niz myS$latam — stwierdzila
w duchu Cathy. — Ten me¢zczyzna nawet nie ma prawa si¢ odezwac”.

— Mito mi pana pozna¢ — ustyszata glos Jeana.

Bertrand wybakat kilka niezrozumiatych stow. Jego Zzona odezwata si¢ ponownie:

— SpozniliSmy si¢ z mojej winy. Zlozytam wizyt¢ Julii. Tak, miata pani racje,



dobrze jest liczy¢ na pomoc sgsiadow — dodata.

Cathy z trudem ukryta zdumienie.

— Prawda? Jak si¢ ma Julia? Nie mogtam wpas¢ do niej dzisiaj. Mamy chorg krowe
— wyjasnita.

— Wiem — powiedziata Bernadette. — Martin zrobit mi kawe. Julia juz nie
goraczkuje, jest jeszcze zmeczona. Zaniostam im troche zupy 1 zapiekanke z ziemniakow.
Ciepta kolacja dobrze im zrobi.

— A4 propos kolacji: pewnie sa panstwo gtodni. Ja rowniez zrobitam zupe — rzucita
Cathy, podnoszac si¢ z miejsca. — Juz ja podaje — dodata ciepltym glosem.

Positek mingt na wymianie grzecznosci, rozmowie o pogodzie i miasteczku.
Bernadette okazata si¢ rozmowna, Bertrand milczatl, potakujac kazdemu stowu swojej
matzonki. Kiedy na stole pojawilo si¢ ciasto, Cathy nie wytrzymata:

— Tak mi mito, ze wreszcie mozemy porozmawiac. Chciatabym skorzysta¢ z okazji,
zeby...

— Stop — rzucita krotko Bernadette.

— Ale... — zaprotestowata Cathy.

— Zgadzamy si¢ z pani propozycja — dodata przybyta, dumnie unoszac gltowe.

— Co takiego? — wybagkata zagubiona nagle Cathy. — Z jaka propozycja?

— Pokoje go$cinne sg nieztym pomystem. Prawda, Bertrand?

— Tak, bardzo dobrym pomystem — potwierdzit nieoczekiwanie Bertrand. — Nasze
budynki gospodarcze sg w bardzo ztym stanie, to fakt. Za to potozenie gospodarstwa jest
wyjatkowe 1 po remoncie mozna zrobi¢ kilka pokoi. Przyniostem plany — dorzucil,
podnoszac si¢ 1 kierujagc w strone ptaszcza zawieszonego przy drzwiach wejsciowych.

Cathy i Jean $ledzili kazdy ruch gos$cia, nie dowierzajac wtasnym oczom i uszom.
Przez caly wieczor Bertrand milczal jak niemy, a teraz nie zamykat ust. Tego si¢ nie
spodziewali.

Bertrand wrocit do stotu 1 rozlozyt przyniesione przez siebie rysunki. ,,Jest zdolny”
— pomyslata natychmiast Cathy, spogladajac na szkice.

— Powierzchnia budynkoéw pozwoli na przygotowanie kilku pokoi z matymi
tazienkami. Ubikacje bedg w tazienkach, ewentualnie osobno, ale tylko dwie: jedna na
kazdym koncu korytarza.

— Wyglada to bardzo tadnie — rzekta szczerze Cathy. — Bytam pewna, ze wspolnymi
sitami uda si¢ nam dopia¢ celu. Pana projekty sg naprawdg ciekawe. Pozostaje nam stawic¢
czota bankowi — dodata z usmiechem.

— Nie tylko — rzucita natychmiast Bernadette. — Niech pani nie zapomina 0 mojej
sasiadce.

— Mamie matej Carli? — zapytata Cathy.

— Tak. Wiem, zZe ja pani odwiedzita — dodata szorstkim gtosem. — Pomyst jest dobry,
ale bedziemy potrzebowali rak do pracy. Dobrze byloby pozyczy¢ tylko sume¢ niezbedng
do rozpoczecia prac. Powinno si¢ uda¢, ale sama pani powiedziala, ze musimy trzymac
si¢ razem. Zgadzam si¢ z panig — dodata wyniosle.

Cathy spojrzata na Bernadette, rzucita okiem na Bertranda 1 uémiechng¢ta sig.

— Jutro pojade do pani sgsiadki. Jak jej na imig?



— Laura. Jest wdowg — dodata Bernadette.

— Tak mi przykro — powiedziala szczerze Cathy. — Co si¢ statlo? Nie pytam z prostej
ciekawosci. Nie chciatabym urazi¢ Laury.

— Wypadek samochodowy. Od kilku lat mamy wyjatkowo ciepta i wilgotng zimg.
Ale miewali$my tutaj mrozy i gotoledz — dodata cichym gltosem. — Victor stracit kontrole
nad samochodem, wracajac z zakupow. Zmart na miejscu, zanim przyjechata pomoc. Od
tego czasu Laura sama zajmuje si¢ Carlg iobejSciem. Jest jej cigzko, myslata juz
0 porzuceniu gospodarstwa i wyjezdzie do miasta, ale najpierw trzeba znalez¢ prace,
a 0 to nie jest dzisiaj tak tatwo.

— Teraz rozumiem — rzucita Cathy w zamysleniu. — Moge zachowac pana projekty?
— zwrdcita si¢ do Bertranda.

— Tak. Ewentualnie udam si¢ z panig do banku — zaproponowal me¢zczyzna.

— Chetnie — odparta zdumiona Cathy. — Jutro bede u Laury, zajde potem do panstwa.

Na te stowa Bernadette wstala, dajac do zrozumienia, ze kolacja miata si¢ ku
koncowi. Malzonkowie odprowadzili gosci 1 pozegnali ich grzecznie, dzigkujac za
odwiedziny. W milczeniu zebrali talerze, sprzatneli jadalni¢ 1 usiedli z filizankami ciepte;
herbaty ziolowej w r¢kach.

Cathy odezwata si¢ pierwsza:

— Czuje si¢ zupetie oszotomiona. Superwieczér, prawda?

— Tak. Tego si¢ nie spodziewali$my, ani ty, ani ja — odpart Jean.

— Masz racj¢ — przyznata Cathy. — Bertrand jest prawdziwg cichg woda 1 bardzo si¢
Z tego ciesze. Czujg, ze zapalit si¢ do naszego projektu. Kolacja si¢ udata, jak myslisz?

— Nadzwyczajnie! — odpart z przekonaniem Jean. — Rozmowa byta po czg$ci raczej
banalna, ale za to unikneliSmy ciszy. Teraz musze ci si¢ przyznac, ze czutem si¢ jak na
egzaminie. Nie przypominam sobie podobnego stresu od czaséw matury. — Rozesmiat si¢
odprezony. — Nie zamierzasz zadzwoni¢ do Julii?

— Jest p6zno. Sama nie wiem, moze juz si¢ potozyli. Nie chcialabym przeszkadzac.

— Zaloze sig¢, ze twoja nowa przyjaciotka umiera z ciekawosci. Nie usnie, dopoki
jej nie zaspokaoi.

— Poddaje si¢. Ale uprzedzam ci¢ z gory: jesli ja obudze, zrzuce wing na ciebie!

— W takim razie moge by¢ spokojny — odpart z powaga Jean.

Julia odebrata natychmiast.

— Cathy. Nareszcie! Jest p6zno, nie powiesz mi, ze spedziliScie caty ten czas
z go$¢mi — rzucita jednym tchem.

— No wiasnie. Owszem, siedzieli z nami caly ten czas 1 zgadzajg si¢ z naszym
projektem. Bertrand zaproponowat mi nawet, ze uda si¢ ze mng do banku. Co ty na to?

— Bylam tego pewna — odparta Julia z przekonaniem. — Ty jedna mogtas stawic¢ im
czola!

— Nie przesadzaj — rzucita Cathy, ktora w giebi duszy czuta si¢ dumna. — Teraz
wiesz juz wszystko, wracaj do t6zka. Brakuje mi ciebie!

— Mnie réwniez brakuje twojego towarzystwa, Cathy — stwierdzila Julia. —
Nienawidze siedzie¢ sama W domu, niczego nie robigc. Masz racje, poloze si¢ teraz. Pa!

Cathy ziewneta i zadowolona z siebie udata si¢ do pokoju. Jutro czeka ich mnostwo



obowigzkéw. Poza zwykla, codzienng pracg muszg porozmawia¢ z Laurg 1 poczekac na
weterynarza i jego diagnoz¢ co do rannej krowy. Nie zostanie im juz ani chwili, zeby
p0js$¢ do banku.

Jean pochrapywat przez sen. Cathy przytulita si¢ do meza, nie przestajac ziewac.
Usypiajac, pomys$lata zdziwiona, ze od kilku dni byla inng osoba, a moze kilkoma
osobami naraz? ,,Wszystkiemu winne sg te dziwne sny. Swojg droga, zaczynajga mi si¢
podobac. Ojejku, ale jestem zmeczona...”

Chwile po6zniej w przytulnym pokoiku rozlegalo si¢ donosne chrapanie obu

malzonkow.
*

Catalina odetchneta z ulgg. Nie lubita wtorkow 1 wyjatkowo ucigzliwego rozktadu
zajec, ktory zaproponowano jej na te dni. Pracowata w liceum juz od dziesigciu lat. Miata
tutaj kilka dobrych kolezanek 1 mitych kolegow. Lubita uczniéw 1 swoj zawod. Historia
pasjonowala ja od malego. Z prawdziwa satysfakcja przekazywala posiadang wiedze
nastolatkom. W tym roku jednak wtorki dtuzyly si¢ w nieskonczonos$¢. Zaczynata
0 dziewiagtej rano, konczyta o siedemnastej. Wprawdzie trzygodzinna przerwa
przeznaczona na odpoczynek pozwalata jej si¢ oderwac od rzeczywistosci, ale od jakiego$
czasu Catalina nie wiedziala, co z sobg zrobi¢. Zycie nie uktadato sie tak, jak sobie tego
zyczyla. Jedynie praca byta co do joty zgodna z jej marzeniami. Mioda kobieta pragneta
jednak czego$ wigcej: nadszedl odpowiedni czas, zeby zalozy¢ rodzing. Kolezanki
powychodzily za maz, tu 1 6wdzie przychodzily na §wiat dzieci. Ona nadal byta sama.
Miata wielu znajomych, z ktorymi wyjezdzala na wakacje. W gronie najblizszych
przyjaciot byto jednak coraz wigcej par, w rezultacie Catalina czesto czula si¢ sama jak
palec.

Na studiach poznata paru mitych chlopakow, ale zawsze co$ si¢ nie kleito. Kiedy
dwa lata temu spotkata Federica, zakochata si¢ w mgnieniu oka. Mtody mezczyzna byt
kawalerem. Pracowat jako inzynier. Interesowat si¢ historig, uwielbial gory i wspinaczki.
Catalina czula si¢ z nim wyjatkowo dobrze. Nie brakowato im tematéw do rozmédw, lubili
kino i wloskie restauracje. Wedtug znajomych tworzyli wyjatkowo udang pare, pasowali
do siebie. Oboje szczupli, Sredniego wzrostu, ciemnej karnacji, o czarnych wlosach
I duzych, piwnych oczach.

Szybko zdecydowali si¢ na wynajecie pierwszego wspdlnego mieszkania
w Barcelonie. Federico duzo pracowat. Wychodzit z domu wczesnym rankiem, wracat
péznym wieczorem. Para nadrabiala stracony czas w weekendy.

Po roku szcze$cia Catalina zaczela stawia¢ sobie coraz wigce] pytan. Owszem,
znalazta osobe czula, cierpliwg, potrafigcg godzinami rozprawia¢ z nig na rozmaite
tematy. Mimo to zdawata sobie sprawe, ze samotne wieczory w tygodniu jej cigzyty. Byta
nauczycielka, miata wigc dlugie wakacje, Federico za$ miat je krotkie. Pasjonowal go
zawod inzyniera. Catalina znow spgdzata wolny czas z przyjacidtmi. Nie bylo mowy ani
0 Slubie, ani o dzieciach. A przeciez pasowali do siebie, rozumieli si¢ doskonale. Kiedy
Dolores, najblizsza przyjaciotka Cataliny, oznajmita jej, ze wkrotce wyjdzie za maz, ta
druga poczuta, ze jej cierpliwos$¢ osigga granice. ,,Za dwa miesigce skoncze trzydziesci



cztery lata — mys$lala rozgoryczona — moze powinnam porozmawial szczerze
Z Federikiem”.

Zblizat si¢ weekend. Mloda kobieta zarezerwowata stolik w ich ulubionej pizzerii.
Nie chciata zwlekaé. Dolores miala racje: powinna przedstawic¢ sprawg jasno i poprosic¢
0 rownie jasng odpowiedz.

W pigtek wieczorem Federico wrocit, jak zwykle pod koniec tygodnia, okoto
poéinocy. Catalina wiedziala, ze po pracy spedzat czas z kolegami przy lampce wina albo
dobrym piwie. Nie przeszkadzalo jej to, ona rowniez miata swoich znajomych. Z biegiem
czasu jednak te pigtkowe samotne wieczory meczyly ja coraz bardziej... I wszystko
wskazywalo na to, ze tylko ja. Tego wieczoru postanowila poczeka¢. Miata masg
klasowek do sprawdzenia, poswigcita caty wieczor na prace, usitujgc nie mysle¢ o niczym
innym. Federico zastat ja pochylong nad praca ostatniego ucznia z klasy maturalnej.
Zdziwiony zatrzymat si¢ na chwile w progu.

— Nie $pisz? — zapytat.

Catalina usmiechnela si¢ mimo ogarniajacego ja teraz zmeczenia.

— Czekalam na ciebie. Mialam ochote na spedzenie jutrzejszego wieczoru
W pizzerii. Zarezerwowatam stolik.

— Swietny pomyst — odpart Federico, zblizajac sig.

Przysiadl obok niej. I nadal zdziwiony zwrocit si¢ z kolejnym pytaniem:

— | czekatas na mnie, zeby mi o tym powiedzie¢? Cos si¢ stato?

— Skadze — odpowiedziata wymijajaco Catalina. — Mialam sporo pracy. Popatrz,
prawie skonczytam. Bede spokojna przez weekend. Ktadziemy si¢?

— Chetnie — zgodzit si¢ z miejsca mtody mezczyzna. — Dziefn byt wyjatkowo dtugi
I nuzacy.

To moéwiac, ujat Cataling za reke.

— Cieszeg si¢, ze wszystko w porzadku. Przestraszyta§ mnie — przyznat cicho.
Szybkim gestem unidst trzymang dton 1 pocatowat jg czule.

Catalina czula, ze topnieje. Federico zawsze potrafil zachowac si¢ zgodnie z jej
oczekiwaniami. Przytulita si¢ i1 obejmujagc go ramionami, odnalazta ciepte usta. Byla
Z nim szczgsliwa. Ufala, ze jutro uda si¢ jej porozmawia¢ o ngkajacych ja obawach
I nadziejach na przyszto$¢.

Sobota mingta na leniuchowaniu. Mloda para obudzila si¢ p6znym rankiem, zjadta
$niadanie w 16zku, udata si¢ na zakupy do centrum 1 wrdcita do domu po potudniu.
Catalina przygotowala satate z pomidorkiem, serem feta, czarnymi oliwkami i cieniutko
pokrojong czerwong cebulka. Podata znig filety z piersi kurczaka. Obiad przebiegt
w radosnej, domowej atmosferze. Federico zdawal si¢ nie pamigta¢ o wczorajszym
wieczorze. Ona nie byla w stanie mysle¢ o niczym innym i chociaz starannie ukrywata
niecierpliwo$¢, czula rosnacy niepokdj. Zgodnie zdecydowali, ze udadza si¢ do pizzerii
piechota. Pogoda zachecata do spaceru, oboje lubili ruch, poza tym mieli ochote na
butelke wloskiego wina. Samochdd uniemozliwial ten plan, najlepiej bedzie, jesli wrdoca
taksowka.

Przekomarzajac si¢, $miejac 1 zartujac, dotarli do restauracji okoto dwudzieste;.
Zamoéwili pizze 1 biale wytrawne wino Giusti. Federico napehit kieliszki 1 zachgcajagcym



gestem uniost swoj, usmiechajac si¢ do Cataliny.

— Zdrowie!

— Zdrowie — odparta Catalina, obdarzajac mezczyzne promiennym usmiechem.

| tu czekata jg niespodzianka. Federico postawit kieliszek 1 zapytat:

— Chciata$ ze mng porozmawiac?

— Skad wiesz? — Wybakata zdziwiona.

— Catalina, jesteS$my ze sobg od ponad roku. Ani razu nie czekata$ na mnie w pigtek
wieczorem.

— To prawda — przyznala natychmiast mtoda kobieta. — | masz racj¢, chciatam
porozmawiac.

— Stucham ci¢ — zachecil Federico, ponownie si¢gajac po swoj kieliszek.

— Robig si¢ stara — rzucila Catalina bez ogrédek. — W kazdym razie odnosze
wrazenie, ze czas leci coraz szybcie;.

—Noi...?

— Tak bardzo chciatabym mie¢ dzieci — wyszeptata, spuszczajac wzrok.

Przez chwile panowala krgpujaca cisza. Cale szczeScie, ze pizzeria byla pelna
W sobotnie wieczory. Wreszcie Federico odezwat si¢ spokojnym glosem:

— Przyznaje, ze nie pomyslatem o tym. Dobrze nam we dwoje.

— Tak, ja tez tak mysle, tyle tylko ze niedlugo skoncze trzydziesci cztery lata.
Starzeje¢ si¢ — dodata, zdobywajac si¢ na usmiech.

— | czekasz na szczerg odpowiedz, tak?

Catalina skingta glowa na potwierdzenie. Tym razem nie udato si¢ jej
wypowiedzie¢ cho¢by jednego stowa.

— | jest to dla ciebie tak wazne?

— Bardzo - rzucita, wpatrujac si¢ w partnera z zapartym tchem. — Bardzo wazne...

— No ¢06z, bede szczery. Praca pochtania mnie na catego. Lubi¢ zawdd inzyniera.
Lubig leniuchowanie w t16zku w weekendy, nasze wypady w gory, do restauracji, do kina.
Dziecko zmieni to wszystko bezpowrotnie.

— Wiem i jestem na to gotowa — odparta mtoda kobieta.

— Sam nie wiem — przerwat jej Federico. — Nie czuje si¢ na sitach, zeby pogodzié
dotychczasowy tryb zycia z obecno$cig niemowlaka i catag masg obowigzkow z nim
zwigzanych. Przykro mi, czekatas$ na szczerg odpowiedz.

W oczach Cataliny zakrecily si¢ 1zy. Opanowata si¢ 1 resztka sit wyszeptata:

— To znaczy, ze nie zamierzasz ustgpic?

— To znaczy, ze nie jestem na to gotowy. Moze za jakis$ czas...

Zblizyl si¢ kelner. Na stole pojawily si¢ pachngce, §wiezo upieczone pizze. Catalina
stracita apetyt. Federico jadt w milczeniu. Mtoda kobieta goragczkowo zastanawiala sig,
jak powinna zareagowac. Odejs¢ 1 zostawi¢ go samego? Dac do zrozumienia, ze uwaza
go za egoiste? Wyjasni¢, ze nie chciala czeka¢ w nieskonczonos$¢? Wybrata milczenie,
nie mogac si¢ zdecydowac na zadng z mozliwych opcji.

Kolacja skonczyla si¢ duzo szybciej, niz przewidywali. Federico zaméwit
taksowke. Dotarli do domu 1 nadal milczac, zgodnie udali si¢ do kuchni. Catalina
nastawita wode na herbate. Federico wyjat filizanki. Kiedy wreszcie usiedli przy stole,



mlody mezczyzna przerwat przeciagajacy si¢ cisze:

— Co teraz bedzie?

— Nie wiem — odparta szczerze.

— Nie mozemy milcze¢ przez reszte zycia.

— Nie. Wiesz, jestem gotowa na wiele poswiecen. ..

— Ale nie zrezygnujesz z dziecka.

— No wlasnie, nie zrezygnuje¢ z dziecka — potwierdzita Catalina, odzyskujac
pewnos¢ siebie. — Tak mi przykro — dodata. — Naprawde jest mi z tobg dobrze...

— Rozumiem — przerwatl Federico, podnoszac si¢. — Dasz mi par¢ tygodni do
namystu?

— Tak, oczywiscie. Co zamierzasz zrobi¢? — zapytata zdziwiona.

— Wezme kilka ubran iinnych rzeczy osobistych. Znajd¢ pokdj w hotelu.
Zadzwoni¢ do ciebie, dobrze?

Federico odwrocit si¢ 1 wyszedt z kuchni. Catalina opuscita gloweg. Lzy ptynely
teraz po policzkach mlodej kobiety. Nie ukrywata ich. Nie miala powodu, byla sama.
Potwierdzit to rozlegajacy si¢ po chwili odglos zamykanych drzwi wejsciowych. Usneta
przy kuchennym stole z gtowg oparta na r¢kach.

Tydzien dluzyt si¢ w nieskonczonos¢. Automatycznie poprawiala uczniow,
recytowata lekcje, dyktowala streszczenia. Dolores dzwonita kazdego wieczora, dzigki
niej Catalinie udato si¢ przetrwac.

Wczesnym wieczorem w pigtek Catalina przygotowata pare¢ kanapek i usiadla
przed telewizorem. Nie miata ochoty na zadne wyjscia. Odrzucita kilka zaproszen. Nawet
namawiajacej ja na domowag kolacje Dolores nie udato si¢ postawi¢ na swoim. Skupiona
na wiadomosciach Catalina zdretwiata nagle, styszac odglos klucza. Kto$ otwierat drzwi!
Jedynie Federico miat zapasowe klucze. Serce bito jej teraz na catego. Byla dwudziesta.
Czyzby z jej powodu zrezygnowat z wieczorku z kolegami? Wstata, ale nie miata sit, zeby
zrobi¢ choéby krok naprzod. Federico pojawit sie w drzwiach do pokoju. Byt nicogolony,
na jego twarzy malowato si¢ napigcie, a opuchnigte oczy odzwierciedlaly zmeczenie.
Najwyrazniej mezczyzna cierpiat tak jak ona. Catalina drzata od stép do gtow. Przez
chwilg wpatrywali si¢ w siebie, wreszcie wiedzeni nieznang silg zblizyli si¢, nie mogac
oderwac od siebie wzroku. Federico wyciagnal ramiona. Catalina przytulita si¢ caltym
cialem. Nastepnie dali si¢ ponies¢ emocjom. A przeciez niczego nie zaplanowali... nie
bylo takiej potrzeby. Kochali si¢ przez calg noc, az do §witu. Najpierw gwattownie,
szalenczo, potem czule, tkliwie.

Zasneli w porze $niadania zmeczeni dlugim czuwaniem. Catalina ocknela si¢
pierwsza. Z czuloScig spojrzata na Spigcego jeszcze Federica. Nie mogt dac jej
piekniejszej odpowiedzi. Czula si¢ tym szczesliwsza, ze nie spodziewata si¢ podobnego
rozwigzania.

— Nad czym tak dumasz?

Federico obudzit si¢ rowniez i przyciagnat do siebie mtoda kobiete.

— Tak sobie rozmys$latam — odparta usmiechnigta Catalina.

— Co powiesz na $niadanie i pranie? W przedpokoju mam torbg¢ peing brudne;j
bielizny i ubran z calego tygodnia.



Wybuchneli §miechem. Weekend zleciat za szybko. Nie widzieli si¢ od tygodnia,
mieli sobie tyle do opowiedzenia.

Kolejne dni i tygodnie przypominaty pigkny sen, ktorego zwienczenie stanowit
pewien wtorkowy wieczoér. Tego dnia Catalina zdala sobie sprawe, ze od trzech dni
powinna mie¢ miesigczke. Po pracy wstapita do apteki. Przy kolacji wyciggneta w strong
Federica malg papierowg torebke.

— Jak na prezent dziwne opakowanie — stwierdzit usémiechnigty.

— Otworz! — rzucita w odpowiedzi.

Federico wyjat dtugie kartonowe pudetko zawierajace test cigzowy.

— Masz spoznienie? — zapytat wyraznie zaniepokojony.

— Tak. Trzy dni — odparta Catalina.

— Jak to mozliwe?!

— Kiedy si¢ rozstaliSmy, bylam tak nieszczesliwa. Dawatam sobie rade z pracy
I obowigzkami zawodowymi, ale pamig¢ mi szwankowata. Musiatam zapomnie¢ pigutki.

— No tak... — Federico przeciagnal jezykiem po wysuszonych nagle ustach. —
Kochalismy si¢ catg noc. Musiato wystarczy¢.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytata Catalina, wyczuwajac jego napigcie.

— Stang¢ na wysokosci zadania — odpart bez wahania Federico. — Jesli bedzie taka
potrzeba. Nie zrobitas$ jeszcze testu?

— Nie, trzeba poczekaé do rana.

— Nie boj sig, Catalina, nie zostawi¢ ci¢ samej z matym dzieckiem — zapewnit
Federico.

Mtloda kobieta usmiechneta si¢ smutno. Nie chciata si¢ narzucaé. Federico nie
wygladat na zadowolonego. A przeciez nie chciata go oszukaé¢! Byta taka zagubiona.
Przepehiaty ja mieszane uczucia: tak pragnela sta¢ si¢ matka! Z drugiej jednak strony
obawiatla si¢, ze przyparty do muru Federico nie bedzie szcz¢sliwym ojcem. ,, Trudno —
pomyslata — stato si¢”.

Po Zle przespanej nocy Catalina obudzita si¢ wczesnie. W pospiechu udata si¢ do
tazienki. Za chwilg beda mieli odpowiedz. Na biatym tle pojawitly si¢ dwie r6zowe kreski.
Catalina u$miechneta si¢ przez tzy. Nie zwlekajac, wyszta z tazienki. Siedzacy na t6zku
Federico spojrzal na nig pytajaco. Bez stowa podata mu test. Mtody mezczyzna si¢
usmiechnal.

— Powinna$ umowic¢ si¢ na wizyte u ginekologa. Ciesze sig, Catalina... Naprawde
si¢ ciesze.

— Zadzwoni¢ w przerwie miedzy zajeciami. Chce by¢ pewna, chociaz testy sa
W miar¢ wiarygodne, nawet do dziewigcdziesieciu dziewigciu procent.

— UprzedZz mnie, pdjde ztobg na wizyte¢ — powiedziat Federico, przytulajac
partnerke delikatnie.

Catalina nie znalazta odpowiedzi. Czuta si¢ szczesliwa jak nigdy dotad.

Ginekolog potwierdzit cigze. Pierwsze miesigce mingly zadziwiajaco szybko.
Mtodzi zgodnie postanowili wykorzysta¢ kazda wolng chwile. Duzo wychodzili. Federico
wracal teraz wezesniej, nie chcial zostawiaé swojej towarzyszki samej. W weekendy nie
brakowato w ich domu przyjaciél. Para przyjmowata roéwniez wszystkie zaproszenia,



wyjezdzata na sobote lub niedziele w gory, gdzie do woli korzystata ze $wiezego
powietrza. Tak, to byly szcze§liwe miesigce. Catalina promieniata. Czuta si¢ dobrze,
comiesieczne wizyty u ginekologa potwierdzaty, ze ptdéd rozwijat si¢ prawidtowo.

Pewnego ranka obudzita si¢ dziwnie zme¢czona. Przesuneta reka po brzuchu, byt to
gest, ktory wykonywata odruchowo kilka razy dziennie. Tym razem cos$ si¢ zmienito. Nie
poczuta najmniejszego ruchu. Niespokojna zadzwonita do pracy i oznajmita, ze nie czuje
si¢ dobrze i1inie moze stawi¢ si¢ na zajeciach. Nastepnie, nie przestajac glaskac
zaokraglonego juz wyraznie brzucha, oddala si¢ goragczkowemu oczekiwaniu. Ginekolog
zaczynal prac¢ dopiero okoto dziewiatej. Nie chciata niepokoi¢ Federica, wolata spotkac
si¢ najpierw z lekarzem. Udato si¢ jej uméwi¢ na wizyte przed potudniem. Maluch nadal
nie dawat znaku zycia. Ginekolog z powaga potwierdzit jej przypuszczenia: co$ bylo nie
w porzadku, potrzebne byty dodatkowe badania. Dzidziu$ zyt nadal, ale zbyt powolny
rytm serca nie wrozyl niczego dobrego.

Cataling przewieziono prosto na pogotowie. Tym razem zadzwonita do Federica
| Z caltym mozliwym spokojem w kilku stowach opisala mu sytuacje¢, thumaczac, ze
ginekolog radzit wykonanie dodatkowych, szczegotowych badan w szpitalu.
W oczekiwaniu na wyniki Catalina lezata w szpitalnym 16zku, a zamyslony Federico
trzymat jg za rgke. Czas dtuzyt si¢ w nieskonczonos$¢. Byli zaniepokojeni, tym bardziej ze
Catalina krwawita. Mate plamki krwi pojawialy si¢ w trakcie oddawania moczu. Mioda
para wiedziala jednak, ze moze by¢ to ztg oznaka.

Lekarz zjawit si¢ wreszcie. Stwierdzit problem ztozyskiem oraz duzo
powazniejszy wyciek ptynu owodniowego. Sytuacja byla bardzo niebezpieczna dla
maluszka. Catalina nie mogta opusci¢ szpitala. Pig¢ miesigcy cigzy to niewiele. Nalezalo
uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$é, leze¢ w to6zku inie traci¢ nadziei. Liczyt si¢ kazdy dzien.
Z kazdym kolejnym dniem pldd si¢ rozwijal, zwiekszajac swoje szanse na przezycie
w razie przedwczesnego porodu. Catalina nie potrafita juz powstrzymac ptaczu. Szlochata
glosno, pociaggajac nosem, ghucha na pocieszajace stowa Federica. Wieczorem udato si¢
jej opanowac. Byla przerazona. Tak bardzo cieszyla si¢ na mys$l o dziecku... Co si¢ stalo?
Moze byta za stara? Dlaczego lekarz nie uprzedzit jej, zeby na siebie uwazata? Tak wiele
pytan pozostawato bez odpowiedzi. Federico przekonatl jg wreszcie, ze spokoj pomoze jej
przetrwac te trudne chwile, a stres moze tylko zaszkodzi¢ dziecku.

Minat niestychanie dtugi tydzien. Lekarze nie dawali juz Zadnej nadziei na
prawidlowy rozwdj cigzy. Odpoczynek mogt jedynie op6zni¢ pordd 1 da¢ wigksze szanse
na przezycie maluszka. Catalina i1 Federico trzymali si¢ razem. Mtody mezczyzna
pracowat niewiele, czesto przebywal w pokoju Cataliny §wiadomy, jak trudno jej byto
czekac na konieczny przedwczesny porod. Nie ukrywat podziwu. Poczatkowo zatamana
mtoda kobieta byta teraz opanowana, zdeterminowana, nie poddawata si¢, postanowita
walczy¢ do ostatnich sit. Po kilku dniach Catalina zdobyta si¢ nawet na usmiech, kiedy
pojawit si¢ z wizyta.

— Jak myslisz — odezwata si¢ na jego widok — uda nam si¢ wytrzymac jeszcze dwa
tygodnie? Lekarz zapewnit mnie, ze po uplywie sze$ciu miesiecy szanse naszego
maluszka znacznie si¢ zwicksza.

— Mam nadziej¢ — odpart Federico, catujac ja w usta. — Dobrze wygladasz —



stwierdzil uspokojony. — Napijesz si¢ czegos$? Zejde po kawe.

— Chetnie, jesli uda ci si¢ znalez¢ zielong herbate.

— Zrobig, co bede mogt — zapewnit Federico, zamykajac za sobg drzwi.

Uptynelo niespetna pig¢ minut, kiedy ponownie pojawit si¢ w pokoju, ostroznie
niosac na matej tacy dwa petne plastikowe kubeczki.

— Jest herbata — oznajmit z miejsca.

— Ciesze si¢. — Catalina si¢ usmiechneta. — Mozesz zostac?

— Tylko pét godziny, nie mialem czasu zje$¢ obiadu. Musze co$§ przegryze.
O szesnastej mamy zebranie. Nie wiem, oktérej uda mi si¢ urwaé¢ — dodal
przepraszajacym tonem.

— Nie przejmuj si¢ — uspokoita go Catalina. — Zadzwonisz wieczorem?

— Oczywiscie! W przeciwnym razie nie udatoby mi si¢ zmruzy¢ oka — przyznat
szczerze Federico.

Pot godziny zleciato w mgnieniu oka. Federico ucalowatl czule Cataling, pogtadzit
jej okragty brzuch i1 udat si¢ do biura. Mtoda kobieta westchneta 1 chwycita przyniesiong
przez partnera §wiezg pras¢. Przeczytata kilka artykuldw 1 zmorzyt ja sen. Obudzil ja
przeszywajacy bol wdole plecow. Przestraszona siggneta w strone przycisku
pozwalajacego wezwac dyzurng pielegniarke. Zrozumiata jednak od razu... Zaczat sig
pordd. Nie udato si¢ jej zatrzymac dluzej maluszka. Ogarngta jg panika. Co bedzie?
Dziecko byto jeszcze takie malutkie...

Wszystko odbyto si¢ bardzo szybko. Lekarz potwierdzil przypuszczenia Cataliny.
Tym razem nikt nie kryt obaw co do losu dziecka. Zawiadomiony Federico pojawit si¢
W niespetna pig¢tnascie minut, udato mu si¢ ztapac¢ takséwke. Dwie godziny pdzniej na
swiat przyszedt maly, bardzo maty chtopczyk. Przezyl pot godziny. Catalina rowniez
chciata umrze¢. Co warte byto teraz jej zycie? Zaptakani wybrali imi¢ — maluszek wpisany
zostal do szpitalnego rejestru jako Julio Montez. Federico nie wyobrazatl sobie nawet,
zeby jego syn nie nosit nazwiska ojca. W innych okoliczno$ciach Catalina bytaby z tego
powodu bardzo szczes$liwa. Teraz wydawato si¢ jej, ze ich zycie to prawdziwy koszmar.

Najgorszy okazat si¢ dzien, kiedy ostabiona i1 wycienczona ptaczem Catalina
kleczala u boku milczacego Federica przed malutka trumng. Jak uda si¢ jej zy¢ dalej?
Nigdy wigcej nie uSmiechnie si¢, nie zatanczy, nie postlucha muzyki, nie pdjdzie do
pracy... Lista nie miala konca. Federico z trudem oderwat ja od grobu ich synka, silg
zaprowadzit do samochodu, wniost po schodach, potozyl do t6zka 1 podat przepisane
przez szpitalnego lekarza srodki uspokajajace. Jemu réwniez nie byto tatwo. Wyrzucat
sobie sposob, w jaki zareagowat, kiedy mtoda kobieta zwierzyta si¢ mu ze swoich marzen,
przyznata, jak bardzo zalezalo jej na macierzynstwie. Powinien byt si¢ zgodzi¢, nie
narazac jej na stres.

Catalina wreszcie zapadta w sen. Federico wyciagnat si¢ obok niej ubrany,
nieogolony, zmeczony. Z miejsca zrozumial, ze ijemu trudno begdzie usnaé. Nie
przestawat mysle¢ o Juliu... ich malym, maciupenkim synku §pigcym na cmentarzu.
Instynktownie wyczuwal, ze uda im si¢ wyj$¢ z tego calo, jesli w ich zyciu zajdzie jakas
zmiana. Potrzebowali czego$ pozytywnego. A gdyby tak jutro sie o$wiadczyl? Slub
przypieczetuje ich zwigzek 1 uszczesliwi Cataling. Tak, to bylo dobre wyjscie...



Pobrali si¢ kilka tygodni p6zniej. Catalina uSmiechala si¢ ponownie, ufata, ze zycie
przyniesie im jeszcze milg niespodzianke, ze wkrotce ponownie zajdzie w cigze.

Matzonkowie zakupili dziatk¢ na przedmiesciu Barcelony. Wybrali architekta,
zajeli si¢ projektem ich przysztego domu. Nie mieli klopotow finansowych, mogli
pozwoli¢ sobie na wybudowanie duzego domostwa. Liczne pokoje pozwolg im
przyjmowac przyjaciot, rodzine, a takze pomiesci¢ bez problemu kilkoro dzieci. To byta
szczesliwa odskocznia.

Ktopoty wrécity po kilku miesigcach. Mimo licznych prob Catalinie nadal nie
udawato si¢ zajs¢ w ciagze. Ginekolog jg uspokajal. Nie byla jeszcze stara. W jej wieku
potrzeba troche wigcej czasu, wszystko powinno by¢ dobrze.

Czas mijal szybko, coraz szybciej, a Catalina nadal miata malutki brzuch. Nekata
ja teraz mysl o przyszlej cigzy. Byla coraz bardziej niecierpliwa, zaniepokojona,
nieszczesliwa. Federico pocieszat ja, jak tylko mogt, wypominajac sobie, ze nie wyrazit
zgody na zatozenie rodziny, kiedy byli mtodsi. Gdyby mogt to przewidziec. ..

Po roku regularnego wspotzycia nadal nie byto ani §ladu cigzy. Lekarz stwierdzit,
ze stres 1 napigcie psychiczne, a takze wiek kobiety, ktora wlasnie skonczyta trzydziesci
pi¢¢ lat, musiaty gra¢ swojg role. Podejrzewal zaburzenia owulacji czgste u pacjentek
w jej wieku. Catalina poddata si¢ wigc terapii hormonalnej $wiadoma, ze pozostawata im
jeszcze inseminacja lub zaptodnienie in vitro.

Zblizato si¢ lato. Federico planowal wakacje na potudniu Francji. Potrzebowali
odpoczynku. Pamigtal, ze kiedy si¢ poznali, Catalina marzyta o Lazurowym Wybrzezu.
Chciat sprawi¢ jej przyjemnos¢. Matzonkowie spedzili dwa przemite tygodnie w Nicei.
Po powrocie do Barcelony czekata na nich niespodzianka. Catalina udata si¢ na wizyte
kontrolng do ginekologa. Wychodzac, czula si¢ najszczesliwsza kobietg na §wiecie.

— Federico! — krzykneta do telefonu. — Jestem w cigzy! Bedziesz tatg!

— Catalina, jeste$ pewna? — zapytal wzruszony Federico.

— Tak. Wychodze od ginekologa. Terapia hormonalna musiata podziata¢. Zreszta
wszystko mi jedno. Wreszcie jestem w cigzy — dodata rados$nie.

— Wréce wezesniej — odpart mtody mezczyzna. — Nie gotuj niczego, zabieram ci¢
do restauracji. Jest co $wictowac, prawda?

Catalina potakneta, przestata mu catusa i udata si¢ do pierwszego lepszego sklepu
z zabawkami. Nie namyslajac si¢, kupita matego zajaczka i zadowolona wrécita do domu.

Cigza przebiegla dobrze. Szcze§liwi malzonkowie czekali w napigciu. Wreszcie
pozostal tylko miesigc. Teraz byli spokojni. Catalina cze¢sto odwiedzala grob synka.
Kolejne dziecko pomoze jej wreszcie zaakceptowac sytuacje. Liczyta na to.

Trzy tygodnie pozniej przyszia na $wiat mata dziewczynka — Blanca Catalina
Montez. Pordéd byl trudny. Przed opuszczeniem szpitala Catalina dlugo rozmawiata
Z lekarzem, ktéry odradzil jej mysl o ponownej, zbyt ryzykownej jego zdaniem, cigzy.
,,Trudno — myslata pogodzona z losem — nie moge si¢ uzala¢. Mam rodzing, duzy, tadny
dom. Niczego nie brakuje mi teraz do szczescia”.



Cathy wyszta z obory. Weterynarz potwierdzit ich przypuszczenia: ranna krowa
miata si¢ dobrze, za dwa, trzy dni bedzie mogla wrdci¢ na pole. Zamyslona kobieta
skierowata si¢ w stron¢ ogrodka. Jean przygotowal juz wszystkie grzadki i Cathy
zastanawiala si¢, co posadzi 1 wysieje tego roku. Niebo nadal byto pochmurne, od czasu
do czasu pokazywaly si¢ jednak mate biekitne skrawki. ,Niedlugo wroci stonce” —
myslata z rozkoszg Cathy. Lubita czyta¢ na §wiezym powietrzu, W otoczeniu kwiatéw
| warzyw. Nagie grzadki nie zachecaly do dtuzszego pozostania na zewnatrz. Zreszta mata
laweczka wymagala swiezej farby. Wilgo¢ niszczyta sprzet i budynki. Cathy w pospiechu
rzucita okiem na ogrod. Znaczng jego czg¢$¢ zajma jak co roku ziemniaki. Nie zabraknie
miejsca na kapuste, pory i rzad marchewek. Wokot tawki pojawity si¢ pierwsze kietki
minitulipanéw — zwiastuny wiosny.

Cathy ziewng¢la 1 zawotala psa. W lodéwce nie brakowalo resztek, bedg jak znalazt
na obiad. Po potudniu zrobi zakupy i zatrzyma si¢ u Julii. Moze uda si¢ im odwiedzié
Laurg?

W kuchni Jean juz wstawial wodg¢ na herbate. Na widok Cathy si¢ usmiechnat.

— Mielismy szczgscie. Nie ma potrzeby martwi¢ si¢ o dodatkowe honorarium
weterynarza. Przypuszczam, ze pojedziesz do miasteczka?

— Tak. Muszg¢ zrobi¢ troche zakupow do domu i ogrodka. W powrotnej drodze
odwiedze Julige. Chciatabym rowniez wpas¢ do Laury — dorzucita Cathy.

— W takim razie pozostaje mi zyczy¢ ci powodzenia.

— Nie moéw, ze znowu jeste§ zbyt zajety, zeby ze mng pojechac. — Cathy sie
rozesmiata.

— Nie potrzebujesz mojej pomocy, zwlaszcza jesli bedzie Julia.

W odpowiedzi Cathy ziewngta ponownie.

— Spisz jak susel, anie przestajesz ziewa¢. Czyzby twoje sny staly si¢ zbyt
meczace? A propos. .. Nic nowego?

— Nie gniewaj si¢, ale chcialabym najpierw podzieli¢ si¢ tym z Julig. Wyglada na
to, ze ona jedna umie je zinterpretowac.

— Rozumiem — odpart Jean, z trudem zdobywajac si¢ na powage. — Nie zapomnij
0 zakupach.

Cathy si¢ usmiechneta. Lubili si¢ droczy¢.

— Zrobig, co bede mogta — zapewnita, przyjmujac podobny ton glosu. — A teraz
zostaw mnie w spokoju. Musz¢ zanotowac, czego potrzebuj¢. Na obiad bedg resztki,
w lodowce ich nie brakuje.

Jean wstawit pustg filizanke do zmywarki 1 udat si¢ do biura, gdzie czekaty na niego
odlozone kilka dni temu papiery i rachunki do zaptacenia. Kochal wiosng, budzaca si¢ do
zycia przyrode, Spiewajace ptaki, stoneczne niebo 1 poranne mgly unoszace si¢ nad
polami. Jedynym cieniem w tym siclankowym obrazie byt fakt, ze wiosna to okres
rozliczen 1 deklaracji podatkowych. Za dwa tygodnie pojawi si¢ ksiggowy. Nalezato
przygotowac potrzebne dokumenty, zeby nie traci¢ czasu w jego obecnosci. W tym roku
bilans nie zapowiadat si¢ zbyt ré6zowo 1Jean liczyl na pomoc ksiegowego, ktory



Z pewnoscig bedzie umiat doradzi¢ i1 zaproponowa wyjscie z zawilej sytuacji. Cate
szczescie, ze Cathy byta zajeta. Coraz trudniej byto mu ukry¢ niepokdj co do przysziosci
ich gospodarstwa. Zamys$lony zabrat si¢ do segregowania papierow.

W tym czasie Cathy skonczyta liste zakupow i siegneta po telefon. Julia odebrata
natychmiast.

— No, nareszcie! — rzucila rozradowana. — Myslatam, ze leniuchujesz w t6zku —
zazartowala.

— Julia! — obruszyta si¢ Cathy. — Dochodzi potudnie! Nigdy nie $pi¢ o tej porze —
oznajmita, ziewajac na catego.

— Za to ziewasz! — odparowata Julia.

— Masz racje — przyznala tym razem Cathy. — Od jakiego$ czasu nie przestaje
ziewa¢. Powiedz: bedziesz w domu? Jade na zakupy i zamierzalam wpas¢ potem do
ciebie.

— No pewnie. Dawno nie rozmawiatySmy. Nie lubi¢ pozostawa¢ na boku —
dorzucita szczerze.

Cathy wybuchneta $Smiechem.

— Nie chce zostawia¢ ci¢ na boku. Wprost przeciwnie, bedziesz w samym sercu
akcji — obiecata. — Wyjade wczesnie, powinnam by¢ u ciebie przed pigtnastg. Pasuje ci?

— Tak. Upieklas ciasto? — zapytata takomie Julia.

— Nie miatam czasu. Za to mam ci duzo do opowiedzenia. Ciasto bedzie nastepnym
razem — przyrzekta Cathy, znow ziewajac.

— Kiedys ludzie przychodzili w odwiedziny do chorych, przynoszac im smakotyki.
Tak, czasy si¢ zmieniajg...

— Nie jeste§ chora — przerwala przyjacidtce Cathy. — Nie mamy czasu na
podwieczorek. Chciatabym wpas¢ do Laury — dorzucita nieubtagana.

— Zartowaé nie mozna? Czekam na ciebie — zapewnita Julia i cmokneta do
stuchawki.

Cathy pospiesznie nakryta do stotu 1 zawotata Jeana. Godzing p6zniej kuchnia byta
sprzatni¢ta. Mloda kobieta chwycita kluczyki od samochodu 1 ucatowata meza.

— Nie zapomnij wroci¢ na kolacje. Bede glodny.

—W lodowece zostaty jajka 1 troche kietbasy. Jajecznica na kietbasie to jedyne danie,
ktore zawsze ci si¢ udaje, prawda?

— Poddajg¢ si¢. — Jean krztusit si¢ ze Smiechu. — Nigdy z tobg nie wygram.

Cathy pomachata w odpowiedzi i mate clio ruszylo w strong miasteczka.

Zakupy poszty jak z ptatka, za to w sklepie ogrodniczym bylo sporo klientow.
Zblizata si¢ wiosna. Wigkszo$¢ okolicznych mieszkancow miata ogrodek, ktoremu
poswigcano o tej porze roku duzo czasu. Cathy wreszcie udato si¢ zdoby¢ to, co
zaplanowala: nasiona marchewki, sadzonki mlodych ziemniakow, porow oraz dwa krzaki
pnacych r6z. Zadowolona ponownie zasiadta za kierownicg. Julia czekata przed domem,
niecierpliwie dreptajac wzdtuz ogrddka. Przyjacidtki ucatowaly sie w policzki, wyjely
Z bagaznika zakupy, ktore nalezato przechowywac w lodéwce, i udaty si¢ do kuchni.

— No, opowiadaj — popedzita Julia, stawiajac przed Cathy S$wiezo zaparzong
herbatg.



— Sama nie wiem, od czego zacza¢. — Przybyla si¢ zawahala.

— Od poczatku.

— Julia! Jestem pewna, ze doskonale zrozumiatas, co mialam na mysli. Wydarzylto
si¢ tyle rzeczy, kiedy bytas chora. Zaczn¢ od wizyty Bernadette.

Nie czekajac na odpowiedz przyjaciotki, Cathy szczegdétowo opisata wieczor
spedzony z Bernadette i Bertrandem. Julia potakiwata niecierpliwie, przypominajac, ze
wiedziata juz sporo — przeciez Cathy zadzwonita do niej zaraz po owej wizycie.

— Chciatam opowiedzie¢ ci wszystko doktadnie — wyjasnita spokojnie Cathy. —
Musimy zaplanowa¢ rozmowe¢ z Laurg. Ani mowy, zebySmy si¢ pogubily w jej
obecnosci, nie jestem pewna, czy bedziemy miaty druga szanse.

— Chyba masz racj¢. Przepraszam, Cathy, jestem taka niecierpliwa. Nie wiem, jak
ty to robisz. Jakim cudem udaje ci si¢ zachowa¢ podobny spokd;j? Przysiggam, ze nie
przerwe ci juz ani stowem!

Cathy usmiechneta si¢ z pobtazaniem: dobrze wiedziata, jak trudno przychodzito
Julii milczenie.

— Skonczytam. Chyba ze chcesz postucha¢, co mi si¢ $nito.

— Nowe sny? Zamieniam si¢ w stuch — powiedziata Julia.

Cathy opowiedziata o Kaisie, Kathleen i Catalinie, zaznaczajac, ze nie $nito si¢ jej
nic innego od czasu ich wypadu do Nantes. Zamilkta wreszcie, w napigciu czekajac na
reakcje Julii prezentujacej teraz niezwykle skupiong ming.

— Zauwazylas, ze znow chodzi o moje imienniczki? — dorzucita Cathy, przerywajac
przedtuzajaca si¢ ciszg.

— Tak —rzucita Julia. — Wzruszajace historie. Wyglada na to, ze Kathleen ma z tobg
wiele wspolnego. Jeste§ wzorem cierpliwosci 1 poswigcenia. Za to nie bardzo wiem, co
mysle¢ o Catalinie i jej problemach.

— Naprawde uwazasz mnie za osobe cierpliwg? — zapytata zdumiona Cathy.

— Oczywiscie, 1 chetnie poswiecajacg si¢ dla innych. Bez ciebie Martin jadtby chleb
przez caly tydzien, a ja chorowatabym do dzisiaj. A przeciez znamy si¢ od tak niedawna.
Jeste$ wyjatkowa osobg, Cathy, to nie ulega watpliwosci — dodata z przekonaniem. —
Wygladasz na zawiedziong.

— Nie. No, moze troszeczke — przyznala z niechecig Cathy. — Liczytam na jakie$
wyjasnienie ostatniego snu. Nie przestaj¢ o nim mys$le¢ — dodata, ziewajac po raz enty
tego dnia.

— Cathy, zauwazytam, ze bezustannie ziewasz.

— Ja réwniez zdaje¢ sobie z tego sprawe. Stale chce mi si¢ spaé, chociaz nie klade
si¢ p6zno. Wiosna daje mi w kos$¢.

— Moze i masz racj¢ — przyznata niepewnie Julia. — Idziemy do Laury?

— Teraz, od razu? Bez przemyslenia sprawy?

— Tak. Jest szesnasta trzydziesci. O tej porze zastaniemy ja w domu, Carla wraca
ze szkoty, matka czeka na nig codziennie z podwieczorkiem.

— Nie jestem pewna, czy obecno$¢ Carli utatwi nam zadanie — rzucila spokojnie
Cathy, przywolujac w pamieci swoja poprzednig wizyte.

— A ja mysle, Ze nie ma na co czeka¢ — oznajmita stanowczo Julia, podnoszac si¢



z impetem. — Dobrze wiem, Ze nie przestajesz o tym mysle¢ — dodata karcagcym tonem. —
Biedny Jean zywi si¢ resztkami z lodowki. Mozesz mi wierzy¢, powinnySmy zatatwic to
jak najszybciej. Tak bedzie najlepie;.

Cathy ostupiata.

— Masz glupig mine, Cathy — roze$miata si¢ Julia. — Przeciez to tylko zarty!

— Jean naprawdg jadt dzisiaj resztki — wyjasnita oszotomiona Cathy. — Miatam ich
petno. No dobrze, chodzmy juz.

Przyjaciotki pospiesznie narzucity kurtki i udaty si¢ do Laury.

Przed drzwiami stat samochod. Cathy pytajaco spojrzata na Julig.

— Nie mylisz si¢, to samochod Laury. Wrocita juz ze szkoty i moment jest
odpowiedni na nasza wizyte — dodata z przekonaniem. Nie namyslajac si¢ dhuze;,
wyciagnela reke 1 nacisneta dzwonek.

Laura otworzyta natychmiast.

— Julia! — krzykneta radosnie. — Wyzdrowiatas wreszcie!

— Tak i przyprowadzitam ze sobg moja przyjaciotke, Cathy — przerwata jej Julia.

Laura zmarszczyta brwi. Odkryta obecno$¢ Cathy w tym samym czasie i nie
wiedziata, co zrobi¢. Koniec koncoéw, z wyraznym ocigganiem, odsuneta si¢ na bok,
zapraszajac kobiety do wejscia.

Julia puscita oko do Cathy, ktorej z trudem udawato si¢ zachowa¢ pozorny spoko;.

Zblizaty si¢ do kuchni. W drzwiach pojawila si¢ dziewczeca sylwetka. Na widok
gosci Carla si¢ uSmiechneta. W mgnieniu oka ucatowata Juli¢ 1 uktonita si¢ Cathy.

— Dzien dobry — powiedziala grzecznie. — Znamy si¢ chyba.

— Tak — przyznata Cathy. — Przysztam, kiedy bytas chora. Nie wiem, czy sobie
przypominasz.

— Pamigtam — potwierdzita dziewczynka. — Nie zostata pani dlugo.

— Carla! — zganita cérke matka. — Tyle razy moéwiltam ci, Ze nie powinna$ mieszaé
si¢ do spraw dorostych — dodata surowym tonem.

— Przepraszam, mamo — odpowiedziata Carla. — Id¢ do pokoju. Mam duzo lekcji —
wyjasnita, zwracajac si¢ do przybytych.

Chwycita lezacy u stop schodow tornister 1 nie odwracajac si¢, wbiegta na gore.

Zostaly same. Laura zaprosita kobiety do kuchni i bez stowa postawita na stole
filizanki.

— Zrobi¢ kawy — rzucila. Po czym zerkajac na Cathy, dodata nieoczekiwanie: —
Chyba ze woli pani herbate.

Cathy usmiechneta si¢ wreszcie.

— Tak, wolg, jesli to pani nie przeszkadza. Chetnie napije si¢ herbaty.

Laura siggneta do wiszacej za nig szafki 1 wyciagneta z niej dwa pudetka, ktore
postawita przed swoimi gos¢mi. Nastgpnie nastawita wode na herbatg 1 zaparzyta kawe.
Cathy sigegneta po pierwsze lepsze pudetko i wyciggneta z niego jedna torebke. Nie
cierpiata herbaty o smaku brzoskwiniowym. ,, Trudno, zawsze to lepsze niz kolejna kawa”
— pomyslata z ulga.

Milczenie przerwata Julia:

— Jestesmy tutaj, zeby ztoba porozmawiaé, Laura. Mamy pare rzeczy do



wyjasnienia i moim zdaniem Cathy zrobi to najlepiej — dodata, nie zwracajgc uwagi na
btagalne spojrzenie przyjacioiki.

Laura nie zamierzala utatwi¢ im zadania. Nalata kawe, siegneta po elektryczny
czajnik i wypetnita filizanke Cathy goraca woda, po czym usiadta przy stole.

Cathy nie chciala si¢ podda¢. Zaczeta spokojnie, opanowanym tonem. Po kilku
stowach data si¢ ponies¢ emocjom. Potoczyta si¢ zywa opowies¢. Mloda kobieta nie
zapomniala o niczym, ani o ktopotach zatruwajacych im codzienne zycie, ani o planach
na przyszto§¢. Wspomniata o swoich poprzednich wizytach, o poparciu, jakim z miejsca
obdarzyt ja Robert, mgz Marie. Opisata swoj nieudany ,,wystep” w domu Bernadette
| zakonczyla relacja z kolacji, podczas ktorej poznata wreszcie Bertranda. Na koniec
przemowy wyjela z torebki naszkicowany przez mezczyzng projekt pokoi goscinnych.

Laura shuchata, nie przerywajac. Od czasu do czasu siggata po swojg filizanke
I popijata matymi tykami. Cathy skonczyta wreszcie swoj wywod i o$mielita si¢ zapytac:

— Co pani na to? Potrzebna nam bedzie pomoc, jesli nie chcemy zbytnio si¢
zadhizy¢.

— Sama nie wiem — odparta sucho Laura. — Nie mam duzo wolnego czasu, no
| przyzwyczaitam si¢ do samotnego zycia.

— Laura — przerwata jej Julia — jest ci cigzko. My rowniez nie mamy lekkiego zycia.
Sama wiesz, ze Cathy ma racj¢. No, nie daj si¢ prosi¢. Bernadette zgadza si¢ z projektem,
ale pod warunkiem, ze si¢ do nas przytaczysz — dodata szczerze.

— Nie jestem zwolenniczka podejmowania nieprzemyslanych decyzji —
odpowiedziala nieublagalna Laura.

— Czas leci — rzucita Cathy. — Jesli pani si¢ zgodzi, bedziemy potrzebowali kilku
tygodni, a nawet miesi¢cy, zanim zdotamy przedsiewziaé co$ konkretnego.

Julia natychmiast poparta przyjaciotke.

— Laura, rozumiem ci¢. Nietatwo jest decydowac na chybit trafil. Nie chodzi tu
0 blahostke, tylko o naszg przyszio$¢. Zastanéw sie, dobrze? Tylko niezbyt diugo.
Liczymy na ciebie — dodata. — A teraz pojdziemy juz, Cathy ma jeszcze kawalek drogi do
domu, a zbliza si¢ pora kolacji.

W drzwiach pozegnaty si¢ z Laurg. Carla nie wychylita glowy ze swojego pokoju.
,,Albo jest wyjatkowo postuszna, albo nie chce naraza¢ si¢ matce” — pomyslata Cathy.

Kiedy tylko oddality si¢ wystarczajaco, zeby Laura nie mogta ich ustysze¢, Cathy
ziewngla na calego. Julia wybuchneta Smiechem.

— Wszystko wskazuje na to, ze miala$ wyjatkowo nudne popotudnie —
skomentowata z humorem.

— Nie $miej si¢ — skarcila jg Cathy. — Nie rozumiem, dlaczego stale mam ochote na
ziewanie — dodata.

— Moze tak jak ja ztapata§ jakiego$ wirusa, a moze pierwsze wiosenne dni sg
ucigzliwe dla twojego organizmu. Chyba Ze...

— Chyba Ze co? — zapytala Cathy.

— Nic, tak sobie powiedziatam — odparta Julia, zmieniajgc temat. — Co powiesz na
wypad do Nantes w przysztym tygodniu?

— Necaca propozycja — odpowiedziata Cathy. — Zastanowig sie.



Po odebraniu zakupéw umieszczonych w lodowce Cathy pozegnata si¢ z Julig
| Martinem, ktory wrocit juz do domu. Z ulgg ruszyla w droge. Czula si¢ senna.
Z rozkosza myslata o ogniu w kominku, kolacji z m¢zem, chwili odpoczynku. Zwolnita
I wjechata na podworko. Jean wtasnie skonczyt dojenie. Ucieszyt si¢ na widok wracajace;j
Cathy. Jet juz biegl w stron¢ ukochanej pani.

— Tak mi mito — stwierdzita Cathy, wysiadajac. — Czekacie od dawna?

— Odkad wyjechatas — odpart z powaga Jean, obejmujac Zzong ramieniem.

Cathy si¢ usmiechneta.

— Zacznijmy od wytadowania zakupdéw. I skoro juz tu jestescie, licz¢ na waszg
pomoc — sprecyzowata Cathy, otwierajac bagaznik.

Jean chwycit najciezsze siatki, a uszczgsliwiony Jet biegt za nim, trzymajac
w pysku paczke papierowych reczniczkéw. Cathy zajeta si¢ zakupami przeznaczonymi
do ogrodka 1 zadowolona podazyta za nimi. Utozenie produktow w lodowce oraz szafkach
zajeto jej kilka minut, przygotowanie kolacji nieco dtuze;.

Kiedy wreszcie zasiedli przed talerzami sataty z boczkiem, pomidorkami, jajkami
na twardo oraz domowymi grzankami, opowiedziala m¢zowi o wizycie u Laury.

— Nie odbylo si¢ to Zle. Moim zdaniem Laura jest zagubiona, nie bardzo wie, jak
powinna postgpi¢ — podsumowata.

— Mysle, Ze jest jej jeszcze trudniej niz nam wszystkim — odpart Jean. — Jest sama,
zdana na podejmowanie wszelkich decyzji i wychowywanie matej corki. To spory cig¢zar.

— Masz racj¢ — zgodzita si¢ Cathy. — Jestem dobrej mysli. Miale$ §wietny pomyst
Z tymi pokojami goscinnymi.

— Ja? — zdziwil si¢ Jean. — Wszystko zaczeto si¢ od twoich snow. Mam nawet
wrazenie, ze one zmienity nasze zycie — dorzucit. — 4 propos: nie masz mi czego$ do
opowiedzenia?

— Jest p6Zzno — odparta Cathy, ziewajac. — Opowiem ci jutro, obiecuj¢. Kto wie,
moze tej nocy przysni mi si¢ co$ nowego?

*

Trzy tygodnie poznie;j.

Pierwszy stoneczny wiosenny dzien dobiegal konca. Romain wracal do domu
z dwiema siatkami zakupow w rekach. Emma wreczyta mu liste tego ranka i Romain
solennie obiecal, Zze o niczym nie zapomni. Na kolacj¢ zaproszeni zostali: Julia i Martin,
Marie i Robert, Bernadette z m¢zem oraz Cathy i Jean. Laura obiecala, ze wstgpi na
apéritif. Julia skomentowata owa obietnice krotkim ,,a nie mowitam?”, Cathy za$ przyjeta
ja jako osobiste zwyciestwo. Przyjacidtki widywaly sie, kiedy tylko czas im na to
pozwalal.

Spedzity kolejne przemite popotudnie w Nantes i tym razem Julia zaprosita Cathy
na obiad. To drugie sobotnie popotudnie byto rownie udane, jak poprzednie. Julia kochata
swoj ogrodek, chetnie podzielita si¢ z Cathy do§wiadczeniem. Lubita sadzi¢ warzywa,
zajmowac si¢ drzewkami owocowymi, pielggnowac kwiaty. Jej pasja byly roznokolorowe
bukiety. Nie miata wsobie nic z ptytkiej, interesujacej si¢ jedynie perfumami
I sukienkami kobiety. Byta przemilg towarzyszka, pelng zycia, werwy oraz dobrego



humoru.

Romain i Emma z zainteresowaniem $ledzili rozwdj sytuacji. Nie byli rolnikami.
Od samego poczatku, od dnia, w ktorym poznali Cathy i Jeana, zrozumieli jedno: ci dwoje
potrafili zjednywa¢ sobie przyjaciot. Dzigki nim Romain zyskat nowych klientow
| znajomych. Martin oraz Bertrand czesto zachodzili teraz do baru, dyskutowali,
wymieniali uwagi 0 pogodzie, rosngcych cenach, przysztosci. Kiedy Emma
zaproponowata, zeby pierwsza wspodlna kolacja odbyta si¢ w ich domu, Romain zgodzit
si¢ bez wahania. Emma miala zaja¢ si¢ gldwnym daniem. Wybrala przepis na danie, ktore
udawato si¢ zawsze: kurczaka po baskijsku. Cathy powierzono upieczenie ciasta.
Pozostali gos$cie mieli przynie$§¢ wino oraz stone i stodkie smakotyki na apéritif. Kazda
Z par miata czas, zeby zastanowi¢ si¢ 1 przedyskutowaé projekt przysztych pokoi
goscinnych. Romain i Emma mieli kilka sugestii i z niecierpliwoscia czekali na kolacje.

Romain przelozyt siatki do jednej reki 1 siggnat do kieszeni. Drzwi otworzyty sie,
zanim zdazyl wyjac¢ klucze.

— Juz jestem. — Emma przywitata go usmiechem. — Kupite§ wszystko?

— Tak — potwierdzit Romain, idac za Zzong do kuchni.

Nie tracgc ani chwili, Emma oproznita siatki, z ulgg chwytajac peczek tymianku
oraz male pudeteczko pieprzu cayenne. W kuchni pachniato kurczakiem.

— Doskonale — oznajmita Emma. — Teraz moge przyprawi¢ moje danie jak nalezy.
Ryz wstawie w ostatniej chwili. Jak myslisz: spodobajg si¢ im nasze pomysty? — zapytata.

— Zobaczymy — odpart spokojnie Romain. — Cathy i Jean chetnie shuchajg rad
innych. Zreszta nie narzucamy im niczego. Ktos musi zajac¢ si¢ zamowieniami. Tym kims$
moge by¢ ja, jesli ufaja mi na tyle. Rownie dobrze mogg powierzy¢ te funkcje komus
innemu.

— Szkoda byloby, ale zgadzam si¢ z tobg, decyzja nalezy do nich — przyznata Emma,
dorzucajac do dania sporg szczypte pieprzu cayenne oraz kilka pedow tymianku.

W tym momencie rozlegt si¢ dzwonek u drzwi.

Romain zerknat na zegarek.

— Nie wiem, kto przyszedt tak wczesnie. Mozesz otworzy¢? Chcialbym si¢
przebrac.

— Oczywiscie — uspokoita go Emma. — Kt6z to moze by¢? Goscie powinni pojawié
si¢ dopiero za godzing.

Romain znikngt w korytarzu prowadzacym do pokoi oraz fazienki. Zaintrygowana
Emma udata si¢ w stron¢ drzwi wejsciowych. W progu stat Jean.

— Jeste$ sam? — zapytata zdziwiona, calujac go w policzki. — Jeszcze dwa razy —
dodata. — Musisz si¢ przyzwyczaié, Jean, tutaj catujemy gosci cztery razy. Ani jeden
wigcej, ani jeden mnie;.

Roztargniony Jean cmoknal nadstawione policzki i wreczyt gospodyni duzg siatke.

— Pigknie pachnie — stwierdzita Emma. — Przyniostes$ ciasto? Gdzie si¢ podziata
Cathy?

— Zaraz ci wytlumacze — odpart Jean. — Poczekaj chwile, w samochodzie mam
druga siatke. Cathy nie chciata pokruszy¢ ciasta. Wino jest w bagazniku — wyjasnit.

— Dobrze. — Emma si¢ usmiechneta. — Id¢ do kuchni. Wejdz bez dzwonienia.



Jean pojawit si¢ po chwili, niosgc dwie butelki biatego wytrawnego wina.

— Mmm, pachnie smakowicie — oznajmit.

— Dzigkuje — odparta zadowolona Emma. — Romain bierze prysznic. Nie miat czasu
si¢ przebra¢ po pracy. To moja wina, wystalam go po zakupy. A ty co zrobile$ z zong?

Jean westchnat.

— Cathy jest u lekarza.

— Cos si¢ stato? — zaniepokoita si¢ gospodyni.

— Nie, nie sadze¢. Od jakiego$ czasu jest stale senna, chociaz w nocy $pi jak suset.
Dawno nie robita badan. Powinna przyj$¢ za jakas$ godzing.

— Przyj$¢? — powtdrzyta zdziwiona Emma.

— Tak, Cathy stwierdzita, ze spacer dobrze jej zrobi. Jest tadna pogoda. Od lekarza
do was na piechote idzie si¢ jakie$ pietnascie minut, prawda?

— Masz racj¢ — przyznata Emma. — Przychodnia nie jest daleko. Teraz rozumiem,
dlaczego jestes przed czasem. Zawiozte§ Cathy do lekarza.

— No wlasnie, mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam. Moglem przejechaé si¢ po
miescie, ale ani wino, ani ciasto nie lubig nagrzanych samochodéw. Och, jest Romain.
Jego tez musze pocatowac cztery razy?

— Nawet 0 tym nie mysl — rzucit Romain, serdecznie $ciskajac wyciagnieta dton. —
Jeste§ sam?

Po krotkich wyjasnieniach Romain zaprosil Jeana do salonu. Emma pilnowata
swojego dania. Mezczyzni dyskutowali spokojnie, kiedy w korytarzu rozlegt si¢ Smiech
Julii.

— Aha — zauwazyt Romain — go$cie zaczynajg si¢ schodzi¢. Jeste$ gotowy, stary?

— Co takiego?

— WSszyscy postawig ci to samo pytanie: co zrobite$ z Cathy.

Ledwie skonczyt zdanie, a juz zabrzmiat dono$ny glos Julii:

— (Gdzie si¢ podziata Cathy?

Jean zadowolil przybyla krétkim ,,zaraz tu bedzie” 1 czterokrotnie ucatowat Julie
w policzki.

— Wreszcie si¢ przyzwyczaite§ — stwierdzita zadowolona.

Martin uscisnat dton gospodarza i serdecznie poklepat Jeana po plecach.

— Przyniostem butelke bialego martini, b¢dzie jak znalazt na apéritif dla naszych
pan.

— Kupili$my oliwki i orzeszki ziemne — dodata takomie Julia.

Zanim usiedli, pojawila si¢ Emma w towarzystwie Bernadette i Bertranda. Przybyli
si¢ przywitali. Bernadette rozejrzala si¢ dookota, najwyrazniej szukajac Cathy, ale swoim
zwyczajem powstrzymata si¢ od uwag. Marie i Robert dotgczyli do nich kilka minut
pozniej. Brakowato jedynie Cathy 1 Laury z coreczka.

Romain zaproponowat apéritif. Emma zniknela w kuchni, skad dochodzit
zachecajacy zapach kurczaka w sosie pomidorowym.

— Jak myslisz? — zapytata zajetego otwieraniem butelek m¢za. — Mozemy liczy¢ na
Laure 1 Carle?

— Nie mam pojecia — odpart Romain. — Niepokoi mnie nieobecno$¢ Cathy, juz



powinna tu byc¢.

— Jean roOwniez si¢ dreczy. Zauwazyltes, ze nie przestaje patrze¢ na zegarek?

— Powiedzial mi, ze chodzi o zwykta wizyte kontrolng — rzekt Romain. — Styszysz?
Kto$ puka do drzwi — dodat.

Emma natychmiast odtozyta paczke orzeszkow 1 pobiegla otworzy¢.

Zdumiona z trudem zdobyta si¢ na usmiech, kiedy ujrzata Laure. Mtoda kobicta
przedstawila siebie i swojg corke, nastepnie podata Emmie duzg tace z zapiekankami
Z z6ttym serem oraz kawatkami boczku. Pachniato pigknie.

— Sg jeszcze ciepte. Mam nadzieje, ze nie jesteSmy zbyt spoéznione — dorzucita
przepraszajaco.

— Nie — odparta machinalnie Emma. — Cathy jeszcze nie przyszia.

— Ach — powiedziata tylko Laura, po czym zamilkta.

— Proszg wejs¢ — zreflektowata si¢ Emma, zapraszajac przybyte do srodka. —
Czekali$my na was — dodala serdecznie;.

Laura i Carla przywitaty si¢ ze znajomymi im juz Julig, Martinem, Bernadette i jej
mezem oraz Marie i Robertem. Emma przedstawita im nastgpnie Romaina i Jeana. Kiedy
wszyscy znalezli swoje miejsce wokot sporej tawy z jasnego, sosnowego drzewa, Romain
napehnit kieliszki. Rozpoczela si¢ rozmowa o ich projekcie. Bertrand przedstawit nowe
szkice. Robert i Marie mieli kilka pomystow co do dekoracji pokoi. Martin zapewnit, ze
umie i lubi malowaé¢ wnetrza. Bernadette zaproponowata swoje ustugi jako szwaczka,
wywolujac entuzjazm zgromadzonych. Krawiectwo bylo bardzo drogie, podobnie jak
inne ustugi. Beda potrzebowali zaston, kap na t6zka oraz poduszeczek na fotele i kanapy.
Emma i Romain o$mielili si¢ wtraci¢ swoje uwagi i sugestie, ktore spotkatly sie¢ z ogolng
aprobatg. Jeanowi z miejsca spodobal si¢ pomyst powierzenia zamowien Romainowi,
ktory znal si¢ na rzeczy. Jedynie Julia milczata, co absolutnie nie lezalo w jej zwyczaju.
Pierwszy dostrzegl to jej maz. Dyskretnie ujat ja za tokie€, zmuszajac do wstania,
| poprowadzit w strone wychodzacego na ogrodek okna.

— No, méw: co si¢ dzieje?

— Martin — szepneta Julia — goscie zdaja si¢ nie zauwazac nieobecnosci Cathy. Czy
ty wiesz, ktora jest godzina?

Martin zrozumiat natychmiast. Przed chwilg sam si¢ tym dziwit. Doskonale wyczut
zdenerwowanie Jeana, ktory czesto zerkal na zegarek. Kiedy tylko zaczeli rozmawiaé
0 wspdlnym projekcie, Jean zdawat si¢ zapomnie¢ o nieobecnej matzonce.

— Masz racje¢. Przyszta Laura, a ciagle jeszcze nie ma Cathy. Poczekaj, zapytam
Jeana.

— Badz dyskretny — przestrzegta meza Julia. — Cathy nie zyczy sobie moze, zeby
wszyscy wiedzieli, gdzie jest.

— Ja wiem — rozlegt si¢ cichutki glos za ich plecami.

Martin i Julia odwrdcili si¢ jak na komendg. Za nimi stata Carla. Dziewczynka
nudzita si¢ najwyrazniej w towarzystwie dorostych. Jej matka nie brata udzialu
w konwersacji, ale zdawata si¢ przystuchiwac jej ze szczegdlng uwagg. Nikt nie zajmowat
si¢ Carla.

— Co wiesz, kochanie? — zapytata Julia cieptym glosem.



— Widzialam Cathy, kiedy jechaty$Smy tutaj. Stata przed wystawag sklepu
z zabawkami.

— Co takiego? — zdziwit si¢ Martin.

— Sklepu z zabawkami — powtorzyta jak echo Julia.

— Najlepiej bedzie, jesli porozmawiamy o tym z Jeanem — dorzucit Martin.

— Poczekaj — zatrzymata go Julia. — Mysle, ze powinniSmy poczekac, nie wtracaé
sig.

Martin przyjrzat si¢ zonie. Znat ja dobrze. Od razu pojal, ze Julia wie co$ wigcej
I nie jest juz niespokojna. Za ich plecami nadal trwata ozywiona dyskusja, w ktorej
uczestniczyt Jean. Martin czul si¢ zagubiony. Najwyrazniej w powietrzu wisiata jakas
nieznana mu tajemnica. Tymczasem jego matzonka przestata zwraca¢ na niego uwage,
skupiajac si¢ na Carli.

— Jeste$ glodna? — zapytata Julia.

— Tak, ale nie wiem, czy zostaniemy tutaj na kolacji — wyznata Carla.

— Twoja mama jest zainteresowana poruszanym przez nas tematem. Dajmy jej czas.
Niech sobie stucha. My pojdziemy do kuchni. Jestem pewna, Zze znajdzie si¢ co$ do
przekaszenia, co ty na to?

— Super, umieram z gtodu!

Martin u§miechnat si¢, widzac Julie prowadzaca Carle za reke w strone kuchni. Na
wszelki wypadek zblizyt sie¢ do Emmy i szeptem poinformowat jg o intencjach swojej
matzonki. Gospodyni potakneta ze zrozumieniem 1 wdala si¢ w dyskusje z gos¢mi. Sam
Martin zapomniat o nieobecnej Cathy, o Julii karmigcej corke ich sgsiadki w obcej kuchni
Ijuz po chwili zuwagg stuchal obecnych pochylonych teraz nad projektem
naszkicowanym przez Bertranda. Ledwie zauwazyt wracajaca Julig, ajuz catkiem
przegapit fakt, ze Carla utozyta si¢ za ich plecami. Pierwsza ockneta si¢ Laura. Zerkne¢ta
na usypiajaca na kanapie corke 1 przeprosita obecnych:

— Musimy juz i§¢. Carla jest zmgczona. Zastanowig¢ si¢ nad waszym projektem —
obiecata.

— A moze zostanie pani na kolacji? — zaproponowata Emma, wstajac. — Carla juz
zjadta — dodata, uSmiechajac si¢ do Julii. — No i pora, zebysSmy wszyscy siedli do stotu.
Jean, co ci jest?! — krzykneta na widok pobladtej nagle twarzy przyjaciela.

— Cathy — wybagkat Jean. — Juz dawno powinna tu by¢... A ja siedzg¢ i spokojnie
stucham propozycji odnos$nie do naszego projektu... Chyba stracitem glowe — dodat,
podnoszac sie.

— Daj jej jeszcze chwilke — rzucita nieoczekiwanie Julia. — Nie ma podstaw do
niepokoju.

Jean rzucil okiem na Juli¢. Teraz nie rozumiat juz niczego. Czyzby przyjaciotka
wiedziata co§ wigcej o wizycie U lekarza? Cathy nigdy go nie oktamata. Moze miata
ktopoty ze zdrowiem?

— Nic nie wiem — stwierdzita Julia, uprzedzajac jego pytania. — Ale si¢ domys$lam.
Zaufaj zonie, Jean, 1 poczekajmy jeszcze chwilg z kolacja, jesli nikomu to nie przeszkadza
— dodata, spogladajac na obecnych. — Jestem pewna, ze Cathy bedzie gtodna.

Goscie nie ukrywali zdumienia. Robert nie zgadzat si¢ ze zdaniem Julii. Na



zewnatrz bylo ciemno, nalezalo niezwlocznie znalez¢ Cathy. Marie dzielita niepokoj
me¢za. Bernadette rowniez wygladala na poruszong. Bertrand usitowat zmusi¢ Juli¢ do
udzielenia im bardziej szczegdétowych informacji. Romain i Emma nie odstgpowali od
pobladtego Jeana. Jedynie Laura siedziata spokojnie obok $pigcej teraz Carli. Nikt nie
ustyszal dzwonka do drzwi, nikt nie zwrocit uwagi na wchodzaca do pokoju Cathy.

Mtoda kobieta $ciskata w rekach mata paczuszke. Blyszczacymi oczyma spojrzata
na obecnych, z satysfakcja notujgc obecnos¢ Laury z coreczka. Jej wzrok napotkat
usmiechniete  spojrzenie  Julii. Przybyla skingta glowa, usmiechajac sig
porozumiewawczo. Zblizyla si¢ do megza. Jean dostrzegl ja wreszcie. Potykajac si¢
0 meble, zrobit kilka krokoéw w jej strone. Szukatl stow. Cathy odezwata si¢ pierwsza:

— Przepraszam za spdznienie. Musialam si¢ przej$¢.

— Niepokoitem si¢ — szepnat Jean, zerkajac na niewielka paczuszke.

— Otworz — rzucita krotko Cathy, podajac mezowi swoj zakup.

Jean chwycit pakunek i drzagcymi rgkoma rozwingt kolorowy papier. Zdumiony
wyciagnal matego zottego zajaczka.

Cathy zdata sobie spraweg, ze w pomieszczeniu panowata teraz zupetla cisza.
Obecni przypatrywali si¢ im w napigciu. Jedynie Julia usmiechata si¢ od ucha do ucha.
Cathy puscita do niej oko, po czym ujeta Jeana za rece, moéwigc:

— Ze wszystkich moich snéw sprawdzit si¢ ten najpigkniejszy. Za kilka miesiecy
bedzie nas troje.

Goscie zareagowali natychmiast. Przekrzykujac si¢ 1s$miejac, zaproponowali
Emmie, ze chetnie napijg si¢ raz jeszcze z Cathy. Nalezato uczci¢ t¢ wiadomos¢. Jean
wpatrywal si¢ w zong, nie rozumiejac.

Julia zblizyta si¢ do nich niepostrzezenie.

— Cathy, jestes pewna, ze opowiedziata§ mu swdj ostatni sen? — zapytata, podajac
przyjaciotom pelne kieliszki, po czym oddalita si¢, zostawiajac ich samych.

Cathy us$miechn¢ta si¢ 1wkilku stowach opowiedziata Jeanowi o swojej
hiszpanskiej imienniczce, Catalinie, o goragcym pragnieniu dziecka, 0 zagrozonej cigzy,
wreszcie 0 narodzinach matej dziewczynki i bezgranicznej radosci jej rodzicow.

W oczach Jeana zablyszczaly tzy szczescia.

— Masz racje. Siddmy sen byl najpiekniejszy — powiedzial wzruszonym glosem,
sciskajac w dtoni matego zajaczka.



